HOBI'OPOACKIN TOCYAAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET
VIMEHI SJIPOCAABA MY APOI'O

BUM3YAABHA TEOAOI' VI

Hay4HbIl >KypHaa | 2019 | Nel

ISSN 2713-1610 (Print)



BU3YA/ABHASI TEOAOI'MSI. 2019. Ne 1

I'aaBHbBI pegakTOp
C. C. Asanecos (Hosropoacknii rocyapcTseHHbli yHUBepcuTeT uM. Slpocaasa Myaporo)

OTBeTCTBEeHHDINI cCeKpeTapb
E. M. Crrienmmaosa (Hosropoackmit rocy gapcTBeHHBIN yHIBEpCUTeT nM. SIpocaasa Myaporo)

Peaaximionnas Koaaerust
T. C. bopucosa (AduHckunit HalMoHaAbHEI yHUBepcuTeT uM. V. Kamoauctpumy, Iperiyst)
ITpor. Credan Baneszr (MockoBckuii rocy4apCTBeHHbIN yHusepcuTeT uM. M. B. /lomoHocoBa)
A. K. Taaagxos (ncrutyT BeeoOrmeit ncropun PAH, Mocksa)
Apxuanaxon I'esopr I'ymisi (Epesarckuit rocyapCTBeHHbIN yHUBepCuTeTa, ApMeHIis)
IIpot. Ceprmit 3oaotapés (Cankr-IleTepOyprekast IrpasocaaBHast AyXOBHAs aKajeMIs)
T. A. Kacarkmna (Vucruryr muposoii aureparypnt umenu A. M. T'opbskoro PAH, Mocksa)
B. B. lenaxun (Yausepcurer 1. Cerea, Benrpuis)

E. B. Makcimosa (Hosropoackuii rocyaapcrseHHbIN yHuBepcuteT uM. Spocaasa Myaporo)
A. A. Oxorpmvckii (HaydHbit IIeHTp BOCTOUHOXPUCTHAHCKOM KyAbTypnl, ésen, beabrvt)
H. N. Cazonosa (Tomckumit rocyAapcTBeHHbIN IIeAarorM4ecKuii yHIBePCUTET)

P. B. Ceetaos (Poccuiicknii rocyapCTBeHHbII IIeAarorMyecKii yHIBePCUTeT
um. A. V. Tepriena, Cankr-Tlerep6ypr)

C. IL. Caasunckmit (HoBropoackuit rocygapcrseHHblil ynusepcuteT uM. Jlpocaasa Myaporo)
O. B. Tpy¢anosa (Hosropoackuii rocyaapcTBeHHBIN yHUBepcuTeT nM. Spocaasa Myaporo)

PeaaxkiimmOHHBIN COBET
M. bauun (Opubypckuit ynusepcutet, Iseiiaprst)
E. boraanosuya (Yuusepcurer mrata Aitosa, CIIIA)
I'. B. Baosuna (Vucruryt ¢puaocodpun PAH, Mocksa)
A. E. Kpamrayros (HoBropoackuii rocyapcTBeHHbIN yHuBepcuTeT uM. flpocaasa Myaporo)
ITpor. I'eoprmi Kperiayn (bapnayanckas mpaBocaasHast AyXOBHasI CeMIHaPILA)
A. M. Nlnaos (HayuHslii IIeHTP BOCTOYHOXPUCTUAHCKOI KyAbTYypbl, Mocksa)
E.T. Maprapsm (Poccuiicko-Apmsackuii (Caasanckmit) yansepcutet, Epesan, Apmenist)
H. X. Opaosa (3eaénorypckuii ynusepcurer, Iloapia)
A. A.Tlerposa (Kazancknit (I Tpusoaxckuii) ¢peaepaabHblil yHUBEPCUTET)
C. C. Xopy»xwit (Mucturyr puaocodpuu PAH, Mocksa)
T. IO. Tapesckas (I'ocyjapcTBeHHBIN MHCTUTYT MCKYCCTBO3HaHM:, MockBa)

Yupeanrean: ®DI'BOY BO «Hopropoackuit rocy4apcrBeHHbI yHIBEPCUTET
nmenn SIpocaasa Myaporo»
Aapec yapeauteas: 173003, Poccns, Beanxuit Hosropoga,
ya. boavmas Canxr-TlerepOyprekast, 41. Teaedomn: 8 (8162) 627244
Aapec peaaxuun: 173003, Poccns, Beankuit Hosropog,
ya. boapmas Cankr-TletepOyprckas, 41, aya. 1216. Teaedon: 8 (8162) 338830
E-mail: vistheo@yandex.ru
Csugereanctso o perucrparuu [TV Ne @C 77-75774 ot 23.05.2019
DAeKTpoHHas Bepcrs XKypHaaa: www.visualtheology.ru

© Hosropoacknit rocyapCTBeHHbI YHUBEPCUTET
nmMenn SIpocaasa Myaporo, 2019. Bee rpasa 3amuireHs!



YAROSLAV-THE-WISE
NOVGOROD STATE UNIVERSITY

JOURNAL OF
VISUAL THEOLOGY

2019 | Ne1l

ISSN 2713-1610 (Print)



JOURNAL OF VISUAL THEOLOGY. 2019. 1

Editor-in-Chief
Sergey Avanesov (Yaroslav-the-Wise Novgorod State University, Russia)

Executive Secretary
Elizaveta Speshilova (Yaroslav-the-Wise Novgorod State University, Russia)

Editorial Board
Tatyana Borisova (National and Kapodistrian University of Athens, Greece)
Archdeacon Gevorg Ghushchyan (Yerevan State University, Armenia)
Alexander Gladkov (Institute of World History of Russian Academy of Sciences,

Moscow, Russia)

Tatiana Kasatkina (A. M. Gorky Institute of World Literature of

the Russian Academy of Sciences, Moscow, Russia)
Valerij Lepahin (University of Szeged, Hungary)
Elena Maksimova (Yaroslav-the-Wise Novgorod State University, Russia)

Natalia Sazonova (Tomsk State Pedagogical University, Russia)

Andrew Simsky (Research Center for Eastern Christian Culture, Leuven, Belgium)
Sergey Slavinsky (Yaroslav-the-Wise Novgorod State University, Russia)
Roman Svetlov (Herzen State Pedagogical University, Saint Petersburg, Russia)
Olesya Trufanova (Yaroslav-the-Wise Novgorod State University, Russia)
Archpriest Stefan Vaneyan (Lomonosov Moscow State University, Russia)
Archpriest Sergei Zolotarev (St. Petersburg Orthodox Theological Academy, Russia)

Editorial Council
Michele Bacci (University of Fribourg, Switzerland)
Jelena Bogdanovi¢ (Iowa State University, USA)

Sergey Horujy (Institute of Philosophy of Russian Academy of Sciences, Moscow, Russia)
Daniil Krapchunov (Yaroslav-the-Wise Novgorod State University, Russia)
Archpriest Georgy Kreidun (Barnaul Theological Seminary, Russia)

Alexey Lidov (Research Centre for Eastern Christian Culture, Moscow, Russia)
Yervand Margaryan (Russian-Armenian University, Yerevan, Armenia)
Nadezhda Orlova (University of Zielona Gora, Poland)

Anna Petrova (Kazan (Volga Region) Federal University, Russia)

Tatiana Tsarevskaya (State Institute for Art Studies, Moscow, Russia)

Galina Vdovina (Institute of Philosophy of Russian Academy of Sciences, Moscow, Russia)

Founder: Yaroslav-the-Wise Novgorod State University

Address: 41 Bolshaya Sankt-Peterburgskaya Street,

Veliky Novgorod, Russia, 173003. Tel.: +7 8162 627244

Editorial address: 1216 aud., 41 Bolshaya Sankt-Peterburgskaya Street,
Veliky Novgorod, Russia, 173003. Tel.: +7 8162 338830
E-mail: vistheo@yandex.ru
Certificate ITV No ®@C 77-75774 dated May 23, 2019
by Federal Service for the Supervision of Communications, Information Technology, and
Mass Media of the Russian Federation
Online version: www.visualtheology.ru

© Yaroslav-the-Wise Novgorod State University, 2019. All rights reserved



COAEP)XAHME

IIpeaANCAOBIIE PEAAKTOPA. .....cceiuiiiiiiiiiiiieeeeie et 7
CTATBN

C. C. ABaHecoB
O BI/ISyaAI;HOI?I 1 S0 27 K@ 3 7 5 7 SN 13

P. B. CBeTaos
Kpunrosmudanus y [1aaToHa................ooo 44

H. 1. CazoHoBa
XpucTuaHcKmit XpaM B TOPOACKOM IIPOCTPaHCTBe
U KOAAUBUSA ABYX KOHIEIIITVIIL TOPOAR - -.vevvvveniiiaeniieaiiieeiicaeie e 55

K. S. Sharov
L'université hiérotopique comme une part de l'architecture sacrée
dans l'historiographie d'Isaac Newton...............ccccocoooiiiiiiiiiin, 70

R. Schmitt, A. A. Petrova
Implikationen der kirchenrdaumlichen Interaktionsarchitektur:
Das Beispiel Alpha-Gottesdienst.................cccocooiiiiii 89

/. B. Hukndoposa
I'oaaanackas >xa"posast >kusonnch XVII Beka
KaK BU3YAABHAS IIPOTIOBEAD. .....cuvviiiiiiiie it 115

APXIB

A. . Komeu

Barasast xpucrtnancrsa II-IV croaetnit Ha acTeTndeckyio
BBIPA3UTEeABHOCTh apXUTEKTYPHOI (POPMBL.

CuMBOAMKa apXUTEKTYPHBIX (POPM B paHHEM XPUCTUAHCTBE

I100z. k newamu: C. C. Asatiecos, E. . CHemur08a. .........c..oveeeeeeeeieaennn.. . 130



CONTENTS

Editorial ... 7
ARTICLES

S. S. Avanesov
On Visual Theology..........c.ooooiiiiiiiiiii i .13

R. V. Svetlov
Cryptoepiphany in Plato Texts......................o 44

N. I. Sazonova
Christian Church in Urban Space: The Two Concepts of the City......... 55

K. S. Sharov
L'université hiérotopique comme une part de I'architecture sacrée
dans I'historiographie d'Isaac Newton..................ccocoeiiiiiiinin, 70

R. Schmitt, A. A. Petrova
Implikationen der kirchenraumlichen Interaktionsarchitektur:

Das Beispiel Alpha-Gottesdienst..................cccoooiiiiiiiiiii, 89
L. V. Nikiforova

Dutch 17" Century Painting as a Visual Sermon.................................. 115
ARCHIVE

A. 1. Komech

Views of Christianity of the 2! — 4™ Centuries

on Aesthetic Expression of Architectural Form.

Symbolism of Architectural Forms in Early Christianity

Prep. for publication: S. S. Avanesov, E. I. Speshilova................................ . 130

AUTNOTS. oo 145



ITPEAVICAOBIME PEAAKTOPA

K unraTeasim u Oy AymmM aBTOpaM XXypHaaa

YBaskaemble Koaaern!

XKypnaa «BusyaabHas Teoaorus» OCHOBaH KaK Hay4dyHOe IIepurojudecKoe
u3jaHue, peAHa3sHaueHHOe 4451 OOCY>KAeHNsI TeOPeTUIeCKIX IIpoDaeM, CBI3aH-
HBIX C BU3YyaABHBIMI acIIeKTaMI peIlpe3eHTaliuN ¥ TPaHCASIIUN TeO10TMIeCKOTO
3HaHI U C BU3yaAbHO-CeMIOTIIECKIMU IIapaMeTpaMIU PeANTHO3HBIX ITPaKTUK —
Kak B IIPOIILAOM, TaK ¥ B HACTOSAIIIEM.

Busyaapnas ¢pukcanyst 1 TPaHCASIINS TEOAOTMYECKUX YTBEP>XKAEHUI I HOPM
BXOAUT B 4JICAO HEOTHEMAEMBIX ITPM3HAKOB PeAUTO3HONM Ky ABTYphL. PusudecKn
SBAEHHBIE VAV IIOApasyMeBaeMble BIU3yalbHble (POPMBI BBIPa>KeHMsI OOTrocAOB-
CKOTO 3HaHU: MAY MOPaAbHO-TEOAO0TMYECKOTO IpeAcaHsl COCTaBAsSIOT OTPOM-
HYIO I pa3HOOOpa3HyIO 001acThb PeANTMO3HON TeOPNN U IPaKTUKN. BusyaasHoe,
Haps4y C BepOaAbHBIM, HECET 3HAYUTEABHYIO CMBICAOBYIO Harpy3Ky Kak B 004a-
CTM CHUCTeMaTu3aluu AOKTPUHBI, TaK U B cpepax OOrocay>keOHBIX AeIICTBUIA,
OpTraHM3aluy CaKPaAbHOTO TOIIOCA U ITOBCEAHEBHOTO OOMTaeMOro IIPOCTPAHCTBa,
AEMOHCTpAIIUM MepapXUIecKOro Craryca U KOH(eCCHOHaABHON MAEHTIIHOCTI.
YKazaHHOe TeMaTHyeckoe II0Je MMeeT OCOOYIO 3HauMMOCTh A4Sl MCCAeA0BaHIIS
XPUCTHAHCTBa: pa3ANdHble POPMBI BU3yaAN3aliil Bephl HEOTAEANMBI OT CAOXK-
HOTO KOMILAeKCa XPUCTMAHCKOM CaKpaAbHOM MPaKTUKM, a MCTOPUS XPUCTUaH-
CKOTO OOTOCAOBUSA COAEP KUT OOTaTHIi OIBIT TEOPETUIECKOTO OCMBICAEHIS DTUX
¢opm. B sr10Xy «BU3yaaBHOTO ITIOBOPOTa» XPUCTHAHCKIME ITPAKTUKN 3aKpeIlAeHIs
U Ilepejadyl peAUTVIO3HOTO OIBITa IIpMBAEKAIOT 0coOoe BHUMaHMe U TpeOyIoT
crienaApHOrO M3ydeHus. HakoHnern, 11oaHoTa T€0A0IMYecKoro 3HaHUs HeAOCTH-
>K1Ma 6e3 Hay9HOTO OCMBICACHHUS €TO «3PUTeABHBIX» IIPeATIOCHLAOK U €T0 «OITH-
YeCKOI» Ipe3eHTaLlN.

Mccaeaosanms B 00aacTy BU3yaAbHOM TeOAOTUM OyAyT CIIOCOOCTBOBATE O01€ee
rAyOOKOMYy ITOHMMAaHMIO TaKMX TyMaHUTapHBIX (PEHOMEHOB, KaK CBA3b OOpasa
U CMBICAA B CEeMMOTMYECKMX ITpaKTMKaX, KyAbTypHas IIaMATh Hauuu (a TakkKe
PeTMOHaAbHOTO COODINeCTBa), BU3YaAbHbBIN KO/ COBPEMEHHOIO 0OMTaeMOTo Ipo-
CTPaHCTBa, ITPe3eHTalVI COIIMOKYABTYPHOM U Tpa*kAaHCKOM MAEHTUIHOCTIL.

B >xypnaze mpearnoaaraercs 1myOAMKOBaTh HaydHBIe MaTepyaAdbl IO CAeAYIO-
ITVIM TeMaM:

— BU3yaabHbIE aCIIeKTHl PeAUTMO3HOI BePEI I T€0A0TMIECKON AOKTPIUHEL;

— XpUCTHAHCKas TeOAOTMsA U PeAUTno3Has (uaocodpus BU3yaAbHOTO

oOpasa;
— Teopil 3HaKa M 3HAKOBOI KOMMYHMKAIIMY B PeAUTHI;
— CeMHMOTHKa CaKpaAbHOTO IPOCTPAHCTBA (CeMaHTUKa, CMHTAKCHUC, IIparMa-
THKa), CO34aHNe CaKpaAbHbIX IIPOCTPAHCTB (MePOTOIINS);

— CHMBOAMKA, CEMUOTVKa I TepMeHeBTIKa BI3YyaABHBIX aclIeKTOB PeANTO3-
HBIX ITPaKTUK: ANTYPTUKA, acKeTNKa, MICTUKa, CAKpaMeHTOAOTIS;

— BU3yaAbHBIE S3BIKM PEANTNO3HOTO OIIBITa;



BI3yaAbHble acIIeKThl peAUTO3HOIO CO3HAHIS;

BU3yaAbHas aKCMOAOTUS XPUCTMAHCTBA: aHAAUTHUKA OIIBITA BU3yalbHOTO
BBIpa>keHIsl HOPM U IIeHHOCTeN, Bi3yaabHasl cpeja Kak cdpepa HOpMaTHUB-
HOII Te0AO0TMIeCKON AMAAKTUKY, BU3yaabHasl 001acTh pPeAUTMO3HON ITpaK-
TUKM KaK KOMMYHIKaTUBHas aKCUOAOTHS;

BU3yaAbHas aHTPOIIOAOIM XPUCTMAHCTBa: KOH(peccroHaAbHbIe, KyALTYp-
Hble U puA0cOPCKIUe acleKThl IIpe3eHTalluy peAUTMO3HONM MASHTUIHOCTI;
BU3yaAbHas Te0AOIMs U IyMaHUTapHOe 3HaHMe: DCTeTUKa, MCTOPusl, apXe-
001151, KyAbTypoAaorus, $puaoaorus, reorpadiusl, STHOAOIUs, COIIMIOAO-
I, DTUKA, ICKYyCCTBO3HAHINE;

CeMMOTHMKA 1 DCTeTUKAa MKOHBI;

CeMMOTHMKA M DCTeTUKa XPaMOBOIl apXUTeKTYPHI;

caKkpaabHas Tororpadus;

¢opMBI BU3yaausany peANTMo3HON MopaAal;

CIIOCOOB! ¥ TPMHLIMIIBI MAAIOCTPaAIIM TeO0AO0TMYEeCKOTO TeKCTa;
BU3yaabHas MeTadopa u sKkppacuc B peanrnoznom texkcre (Cs. ITucanne,
TeOAOTIVsI, UICTOPUsI, arnorpadiis);

CIIeHMJecKye 1 9KpaHHbIe POPMBI ITpe3eHTalI XPUCTUAHCTBA;
BU3yaAbHas CeMUOTMKa PeAUTIO3HOIO Ipa3AHIKa;

BI3yaAbHas TeOAOTHs IIOBCeHeBHOCTI;

TeoAoTHYecKas TepMeHeBTIKa JKI3HEHHO CpeJbl;

caKpaabHas ypOaHICTHUKa;

CIIOCOOBI TEOAOTMYECKOI MHTepIIpeTalMy MMpa KakK IIpOM3BeAeHMs JC-
KyCCTBa 1 BI3yaAbHOTIO TeKCTa;

obpasHble IPUEMBI B BepOa1bHOM Te010TMIeCKOM AVICKYPCe;

Doroca0BIe CA0BECHOTO 00pa3a;

CeMMOTMYEeCKIII aHaAM3 PeAUTMO3HBIX M300paskeHNIi Ha repbax, rmedarsix,
sM0OaeMax, DOeBBIX 3HaMEHaX M AeHEeKHBIX 3HaKax;

BI3yaAbHble acIIeKThl peAUTMO3HON I1eJaroruKIm.

/JlaHHBIN CIJICOK He SIBASETCS! 3aKPBITBIM U MOXKET OBITh pacIIMpeH 3a CIET
BHIMaHMs K AOIIOAHMTEABHBIM IIpeJMeTHBIM apeasdaM BU3yaAbHO-TeOA0Tnde-
CKIIX MICCAEeA0BaHUIA.

SI3BIKM JKypHaAa — PYCCKIIL, aHTAUIICKIIL, HEMEIKUIT 1 (PPaHITY3CKIUIA.

ITepmoanunocTs M3AaHMsA — 2 BLIITyCKa B I'OA,.

Aas my0AMKalMN B JKypHale IPUHNMAIOTCS MaTepualbl, HallCaHHBIE B CAe-
AYIOLINX JKaHpax:

Hay4Has CTaTbs;
IepeBoJ, Hay4HON CTaTbhl;
9cce;

MHTEPBLIO;

Hay4HBIN A0KAaj,

perLieHs3Ls;
dubanorpadpuuecknii 063op;
OTYET O HAYIHOM COOBITUN.

Bce mnpucaannble MaTepmaabl IPOXOAAT IPOLeAYPY ABOMHOIO CAEIIOTO
perleH3npoBaHysa. MaKcMaAbHBIN CPOK pelleH3MpOoBaHNs COCTaBAseT He Doaee
O/HOTO MecsIia.
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IlepBrIit BBITYCK HaIlero >KypHada OTKpbIBaeT Hay4dHYIO AMICKyCcCHIO B cdepe
BU3yaAbHON Te0A0Tuu, Ipejaaras BallleMy BHMMAaHMIO HECKOABKO MaTepualoB
10 Pa3AMYHBIM TeMaM, CBA3aHHBIM C popMaMM 3pUTEeAbHON (PUKCAIIMM U OITH-
9JecKkoll epejaun coAgep KaHNsl peAUIMO3HOro onslta. B cratve Cepzess Asanecosa
(Beanxuii Hosropoa) mpeacrasaeHo obiee MOHATHE O TIpejMeTe U AVCIIUIIAN-
HapHOII crierfuduKe BU3yaabHON TEOAOTUI; aBTOP AeMOHCTpupyeT Ombaerickue
NPUHIINIIBL M IIPUMEpPhl «AeraAu3alinii» 3PUTEAbBHBIX 00pasoB, TPaHCAUPYIO-
mux pyHAaMeHTaAbHble peAUrno3Ho-0orocaosckue ycraHosku. Crartbsa Pomana
Ceemaosa (Cankr-IlerepOypr) mocssiieHa TeMe CKpBITOIO sIBA€HUs OOra B aHTUY-
HOV MUQOAOTUIECKOil TpaAUINY; aBTOp TakXKe paccMaTpuBaeT IepeocMBbIcae-
HIle TeMbI «00KeCTBeHHOII BHEIITHOCTI» B ApeBHerpedeckol ¢puaocodpun Ha Ipu-
Mmepe TekcroB Ilaatona. Hamaausa Casorosa (ToMck) aHaansupyeTr ocoGeHHOCTU
BU3yaAbHOTO BAUSHIUA XPUCTHMAHCKOTO XpaMa Ha (OpMMpOBaHME TOPOACKOTO
npocrpanctsa CpeAHEBEKOBbs; aBTOP AeMOHCTPUPYeT pajuKaAbHOe pasAmndue
MeXAy IT0A0KeHNeM XpaMa B TPaAUIIIOHHOM TOpoJe U eTr0 MeCTOM B «Peryasp-
HOM» TOPOACKOM mpocTtpaHcTse. B cratve Koncmanmuna Ilaposa (Mocksa) maér
peub 00 nccaejopanun Vicaakom HbIOTOHOM MCTOpUM, apXUTEKTYPBI M KyAbTO-
Boit Tpagunym Vepycaanmckoro Xpama; aBToOp IOKa3bIBaeT, 4To 44: Hrpiotona
XpaM — BTO «MepOTOINYEeCKMiT YHUBEPCUTET», KOTOPBI AOJXKEH IlepeiaBaTh
ITOTOMKaM 3HaHM: O CTPYKType MMpa I OCHOBHBIE PeAUTVO3HbIe ujen. B craTne
Paiinxoavda Ilmumma (Manreiim) u Annot Ilemposoii (Kazann) anaansupyrorcs
CTpyKTypa 1 (PYHKIIUM CaKpaabHOTO IIPOCTPAHCTBA B KOHTEKCTe HOrocayxeo-
HOTO B3aMIMO/EJICTBI: Ha IpuMepe ITpoTecTaHTCKoil epksu B IOxxnoM I'eccene;
aBTOPBI pacCMaTpUBAIOT AMHAMUKY UM MOAMQUKAIMIO IIPOCTPaHCTBAa B IIPO-
Ifecce cAy>kObI, GPUKCUPYIOT KAIOUYeBble BM3yaAbHble MapKephl pasamdus QpyHK-
LMOHAABHBIX 30H cakpaabHoil komMMmyHukanuu. Craresa dapucvi Huxugoposoii
(CanxT-IletepOypr) mocpsAIleHa 1McCAe40BaHUIO TeMBI OTPa’KeHNs KaAbBUHIICT-
CKOIl 1Ae04A0TUM B TOAAAHACKO SKMBOIIMCH «30A0TOTO BeKa»; aBTOpP IPOBOAUT
ps4 Tlapaddeaeii MeXAy SKMBOIMCHBIMM ¥ AUTepaTypHBIMU oOpasaMi, Ipo-
SICHSIs1 HesIBHBIe PeAUTMO3HBIe 3HaueHMs ITOIyAsSPHBIX BU3yaAbHBIX MOTHUBOB. B
pyOpuKe «Apxus» OIyDAMKOBAHBI ABa TeKCTa, IIPMHaAAeKaIlMX BBIAAIOIMEMYCs
OTeueCcTBEHHOMY ICCAeAOBaTeAl0 apXUTeKTypHOro Hacaeamst Arexcero Komeuy,
B KOTOPBIX aBTOP BBHIABAsET M OOOCHOBBIBAET CIIOCOOBI BBIPa’KeHMs peAUTNO3-
HO-OOTOCAOBCKOTO M MMPOBO33PEHYECKOIO OIIbITa Yepes apXUTeKTypHble (POPMBI
CaKpaAbHBIX COOPY>KEHMI B paHHeM XPUCTUAHCTBe.

Cepreii ABanecoB
TAaBHBIN PeAaKTOp
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EDITORIAL

To readers and authors
of the Journal of Visual Theology

Dear colleagues!

Journal of Visual Theology provides a forum for the expression of independent
and critical reflection on matters of current academic interest in iconology, hier-
otopy, ars sacra and religious imagery, as well as on visual aspects of the beliefs,
practices and theological discourse of past and present.

Visual articulation and communication of theological statements and norms
is one of the essential features of religious cultures. Visual forms, expressing the-
ological knowledge or moral-theological precepts, constitute a vast and diverse
field of religious theory and practice. The visual, along with the verbal, carries
significant content both with regards to the systematization of doctrine and in the
realm of liturgical actions, in the organization of the sacred tomoc as well of the
everyday inhabited space and also as the display of hierarchical status and con-
fessional identity. This thematic field is of particular importance for the study of
Christianity. Various forms of the visualization of faith are inseparable from the
entirety of Christian sacred practices, and the history of Christian theology con-
tains a rich experience of theoretical interpretation of visible forms. In the era of
the ‘visual turn’, Christian practices that consolidate and preserve religious expe-
rience attract particular attention and require careful research. Finally, theologi-
cal knowledge is not complete without a detailed scientific analysis of its ‘visual’
premises and their ‘optical” representation.

Scholarly research in the field of visual theology will contribute to a deeper
understanding of such humanitarian phenomena as the connection of image and
meaning in semiotic practices, the cultural heritage of the nation and of regional
communities, the visual code of modern inhabited space as well as the manifesta-
tion of cultural and civic identity.

Materials on the following topics are accepted for publication in the journal:

— visual aspects of religious faith and theological doctrine

— Christian theology and religious philosophy of image

— theory of sign and sign communication in religion

— semiotics of sacred space (semantics, syntax, pragmatics), construction of

sacred spaces (hierotopy)

— symbolism, semiotics and hermeneutics of religious practices: liturgy, as-

cetics, mysticism, sacramentology

— visual language of religious experience

— visual aspects of religious consciousness

— visual axiology of Christianity: analysis of the experience of the visual ex-

pression of norms and values in religious culture, of visual environment as
a sphere of normative theological didactics, of the visual field of religious
practice as a communicative axiology
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— visual anthropology of Christianity, including the confessional, cultural
and philosophical aspects of the presentation of religious identity
— visual theology and the humanities (aesthetics, history, archaeology, cul-
tural studies, philology, geography, ethnology, sociology, ethics, art
studies)
— semiotics and aesthetics of the icon
— semiotics and aesthetics of sacred architecture
— sacred topography
— forms of visualization of religious morality
— methods and principles of the illustration of theological text
— visual metaphor and ekphrasis in religious text
— theatrical and cinematic forms of presentation of Christianity
— visual semiotics of religious holidays
— visual theology of everyday life
— theological hermeneutics of lived environment
— sacred urban studies
— methods of theological interpretation of the world as a work of art and
visual text
— figurative techniques in verbal theological discourse
— theology of the verbal image
— semiotic analysis of religious imagery on coats of arms, seals, emblems,
military banners and banknotes
— visual aspects of religious pedagogy.
This list is not exhaustive and may be extended to cover other areas of visual
and theological studies.
The contributions are published in Russian, English, German and French. The
journal is published twice per year.
Materials written in the following formats are accepted for publication in the
journal:
— research article;
— article translation;
— essay;
— interview;
— research report;
— review;
— bibliographic review;
— report of an academic event.
All submitted materials undergo a double-blind peer review process. The peer
review process takes not more than one month.

The first issue of our journal opens a scholarly discussion in the field of visual
theology, offering you several materials on various topics related to the forms of
visual assertion and communication of religious experience. An article by Sergey
Avanesov (Veliky Novgorod) presents a general concept of the subject and scope
of visual theology; the author demonstrates biblical principles and examples of
doctrinal justification of visual images that communicate fundamental religious
and theological attitudes. The article by Roman Svetlov (St. Petersburg) is dedi-
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cated to the hidden manifestations of gods in the Antique mythological tradi-
tion; the author also revisits the theme of divine apparitions in ancient Greek
philosophy on the example of Plato’s texts. Natalia Sazonova (Tomsk) analyzes
the impact of Christian churches on the formation of the Medieval urban space;
the author demonstrates a radical difference between the situation of the church
in traditional cities and its place in a secular structured urban space. The arti-
cle by Konstantin Sharov (Moscow) deals with Isaac Newton’s study of history,
architecture and cult tradition of the Jerusalem Temple; the author shows that for
Newton the temple was a ‘hierotopic university’, which transmits to posterity the
knowledge about the layout of the world and other fundamental religious ideas.
The article by Reinhold Schmitt (Mannheim) and Anna Petrova (Kazan) analyzes
the structure and functions of the sacred space in the context of liturgical interac-
tion using the example of the Protestant church in South Hesse; authors consider
the dynamics and modification of space in the process of service, identify impor-
tant visual markers in key areas of sacred communication. The article by Larisa
Nikiforova (St. Petersburg) explores the theme of Calvinist influence in Dutch
painting of the Golden Age; the author draws a number of parallels between
imagery in fine arts and in literature, clarifying religious connotations of popu-
lar visual motifs. In Archive section two texts of Alexei Komech, an outstanding
Russian scholar of architectural heritage, discover and substantiate the ways of
expressing theological worldview and religious experience through the architec-
tural forms of early Christian sacred buildings.
Sergey Avanesov
Editor-in-Chief
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O BU3YAABHOV TEOAOT U

C. C. Asanecos
Hosropoackuii rocyapCTBeHHBIN YHIBepcuTeT uMeHn Spocaasa Myaporo, Poccrs
iskiteam@yandex.ru

B crathe mccaeqoBanbl PyHAaMEHTaAbHBIE TIPEATIOCHIAKM M TPaHMIIBI BU3Yadb-
HOM TeOAOTHH KaK CIIeNnQpUIecKoil IO3HaBaTeABHON IMPOTPaMMBI. YTOYHAETCA IIOHs-
THe TeOAOTMM KaK pallMOHaAbHON pedAeKCcun Haj cogepsKaHueM PeAUTHMO3HOTO OIIBITa.
Ornpejeasiercss 3HauyeHNUe 3peHMUS VM BU3yaAU3allMy B I104€ TeOAOTMYECKOTO 3HaHU,
a TaKKe IpeaMeTHas cdepa BU3yaabHON Teoaoruu: (1) BU3yaabHO TeMaTU3MPOBaHHLIE
CerMeHTHhI AOKTPUHBI (CY>KAEHMsI 0 BUAUMOM / HEBUAVUMOM U CYKAEHM: 6 AVHIBICTIIIe-
ckux gopmax speHmst); (2) BusyaabHble (POPMBI IIpe3eHTalUI ¥ OpTaHU3ALNU PeANUTH-
03HOTO ombITa; (3) BU3yaabHble (OPMBI U IIPUEMBI BBIPA’KEHIsI TE€OAOTMYECKOTO 3Ha-
Hus. ITockoapky CasmenHoe IlncaHne sBasercs: pyHAaMeHTOM OOrOCAOBMS B I1€A0M,
ITOCTOABKY IAaBHBIE OCHOBAHMS BU3yaAbHON TeOAOTUM MBI AOAXKHBI MCKaTh UMEHHO B HEM.
B crartpe moxasano, xak Ilucanme cTaBuUT U perraeT KAIOUeBble BOIIPOCH COOTHOIIEHMS
OBITUA U 3peHus, 3peHNs M 3HAHM:A, 3PeHUs M PeAUTMO3HON KOMMYHHKAIIUM, a TakKXke
MpoOAEeMBI CBAIIEHHOTO M300paykeHus, BUAMMOTO 0Opa3a HEBUAMMOIO MUpa U ABACHUs
Camoro bora B Hosom 3asete. /lokasaHo, 4To Bce pyHAaMeHTaAbHbIe TPeAIOCHLAKN BU3Y-
aABHOI Teoaoruu obHapyKusaiorcs B CpsmenHom [Incanny; mpuHIUIIMAaAbHEIe Havyala
CaKpaAbHOM apXUTEKTYPHI, OpraHM3aI[MM CBAIIEHHOTO ITPOCTPaHCTBA, AUTYPIMIECKO
U caKpaMeHTaAbHOM CUMBOAMKIU cojeprKaTcsi TaM >Ke. B koHTekcte Boropomaorienus
3puUMas CTOpOHa PeAUTMO3HON KyABTyPhl ITOAyJaeT A0MOAHNUTeALHOe OIpaBAaHe U pu-
oOpeTaeT BBICOUAIIIIINII CMBICAOBOII CTAaTYC.

Karouesble ca0Ba: Bu3yaabHas TeOAOTHS, BU3yaabHas CeMMOTIKA, PeAUTMO3Has KOM-
MYHMKaIWs, cakpaabHoe M300paskeHne, ONTHKa Bephl.

ON VISUAL THEOLOGY

Sergey Avanesov
Yaroslav-the-Wise Novgorod State University, Russia
iskiteam@yandex.ru

The paper explores fundamental premises and boundaries of visual theology as a spe-
cific cognitive program and an academic field. The concept of ‘theology’ is explained as
rational reflection on the content of religious experience. The values of vision and visu-
alization in the context of the theological discourse are spelled out. I argue that the sub-
ject area of visual theology encompasses: (1) visual segments of the doctrine, such as
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assertions about things being visible or invisible as well as ‘optical” statements of faith;
(2) visual forms of presentation and organization of religious experience; (3) visual forms
and practices that help to articulate theological knowledge. Since the Holy Scripture is
the foundation of theology in general, the fundamentals of visual theology are found in
the Bible. I show how the Scripture poses and resolves cardinal questions appertaining to
the interrelation of vision with being, with knowledge and with religious communication
as well as with sacred imagery manifesting the invisible world and God Himself via the
New Testament. I argue that the foundations of visual theology as well as the principles
of sacred architecture, of the organization of sacred spaces and of the liturgical and sac-
ramental symbolism are found in the Scripture. In the context of the Incarnation, visual
aspects of religious culture receive additional justification and assume an elevated seman-
tic status.

Keywords: visual theology, visual semiotics, religious communication, sacred image,
‘optics of faith’.

Man n ecmorpu
Orxkp 6:1

W coitaéms ¢ yma ot TOro,
9TO OYAYyT BMAETD IAa3a TBOU
Brop 28:34

Peanrnosnoe 3HaHMe M PeAMTMO3HEIN OIIBIT BBIpa’kaloT ceOs ABYMS CIIOCO-
H6amu — BepOaabHBIM 1 HeBepOaAbHBIM; K HIMM MOKHO CBECTM BCE MHOTOOOpa-
31le PeAUTMO3HBIX BBICKa3blBaHMIL. BOrocaoBckas «CAOBECHOCTb» peaamu3yeTcs
B MHOTOUMCAEHHBIX >KaHpaX U pedeBhIX AMCKypcax: MCIIOBeAM, TpakTaTe, aIlo-
aorumn, Auarpube, IPOIIOBeAY, INCbME, AMalore, SKUTHH, ITOdMe, ImMMHe. To
>Ke camoe OOroca0BCKOe codeprKaHie oOAeKaeTcsl B «0ecc10BeCHbIe», HO OTTOTO
He MeHee BBIpasUTeAbHBIE, (POPMBI: MKOHY, apXUTEKTypPy, MepOTOIMYECKYIO
KOMIIO3UIINIO, KOAOPUT, KeCT, AUTyprudeckoe Jerictsue. B ocHoBaHuUmM 3THX
ABYX CITOCOOOB BEIpa’KeHI: JAeXKaT ABe (pyHAaMeHTaAbHBIE IIPEeAIIOCHIAKM —
aproputer Cpamennoit Kauru (Caosa) kak BepOaAbHOIO TeKCTa, BOCXOAAIIIETO
K BosxectsenHolt mucnimpanumy, u socripusAtie BceaeHHol Kak HeBepOaAbHOTO
TekcTa — «KHurn npupoapl», HanmucanHo TBOpIIOM 1 agpecoBaHHOIN YeAOBEKY.
Ha coveranum aByX Ha3BaHHBIX «I3BIKOB» — BepOalbHOIO U HeBepOaAbHOIO' —
CTPOUTCS PeAUTMO3Has IpaKTUKa — KaK KOAJAeKTUBHas, TaK I MHAUBUAYaAbHasl.
M B moBceAHEBHOCTM peAUTMO3HOTO YelOBeKa peaau3yeTcs Ta >Ke ceMMOTHde-
CKasl MHTEHIIVS: A1000€e CA0BO U BCSIKOe AeVCTBUe (BKAIOYAsl TeAeCHOe ABVIKEeHUe
U BHEIITHUIT BMA) IIpeACTaBAsAeT coOOI BepOaabHOE MAU HeBepOaabHOE co00uje-
Hue, MpeAHa3HadeHHOoe bory m Bocnpunmnmaemoe Vim. CaegoBaTeabHO, Hapsay

! Be3yca0BHO, K HeBepOaJAbHBIM CIIOCODAM PeAUIMO3HO-CeMMOTUYECKOM T KOMMYHUKAIIUU MBI 403K~
HBI OTHECTH, KpOMe BU3YyaAbHBIX, M MHBIe (POPMBI BRIPaKeHIUsI CMbICAa — C TIOMOIIBIO 3BYyKa, 3ariaxa,
TaKTUABHOTO OIIYIIEeHNs; B IIPOCTPAHCTBE XPaMOBOTO OOrocAy>KeHus Bce dTu (POPMBI JAIOT UHTe-
rpaabHBIN 9P EKT ITpeseAbHO BEICOKOTO YPOBHSL.
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¢ BepbaAbHOI T€OAOTEN, ONIMPAIOIIENICS Ha pedb I MBICADL (BHYTPEHHIOIO PeyYb),
AO/KHa CyIIIeCTBOBAThb U AEVICTBUTEABHO CYIIeCTByeT HeBepOa/bHas T€OAOTIVL,
JCIIOAB3YIOIasl B KayecTse Cpe/CTBa BhIpaskeH!Us pasAMdHble ONTUYECKMe cpe-
CTBa, — 6u3yarvbiad meorozus. KpaTkoe BBegeHNe B Ha3BaHHYIO «OTpacAb» Te0A0-
MU TIpeACTaBAeHO HITKe.

Teoaormst

Teoaorus B caMoM 0OIIIeM CMBICA€ €CThb CUCHIeMAMu1eckas pepaexcus Had codep-
KAHUEM PeAUZUO3HOll 6epbl. B peAUrnosHOM TpasMIIUM BTO COAep>KaHMe Bephl
XapaKTepu3yeTcsl KaK 3HaHIe, UMeIOIlee TPaHCIIeHAEHTHBIN VICTOYHUK VI, COOTBET-
CTBEHHO, DKCTPeMabHYyIO DK3VCTEHIINAaABHYIO IIeHHOCTD, YTO, O4HAKO, He OTMEHSET
cr10cobHOCTY PedpAeKCHBHOTO OTHOIIEHST K 9TOMY 3HaHMIO. [1ocKoABKY Takast ped-
AEKCU OCYIIeCTBASIETCS C ITIO3ULIMI TOV JK€ CaMOVi Bephl I B TOPU30HTE TpaANUIINY,
KOTOpas PpyHAUpPOBaHA DTOI BEPOIL, IIOCTOABKY OHA caMa (TO €CTh TeOJ0TrJecKast
pedaexcust) TakKe OKasbIBaeTCs IIPeAMETOM TeOAOTWM; VHade I'OBOPsl, TEOAOTNs
OKasbIBaeTcsl pedpaeKcieil, 0OpaliéHHON 1 Ha caMy ceOsl — HaCTOABKO, HACKOABKO
Te0AOTUs BXOAUT B COAep>KaHIe PpeANTMO3HOIO onbITa. HakoHel, ITOCKOABKY pean-
rMO3Hasl Bepa He orpaHmumsaeTcs cepamMu SHAHU U SHAHUS 0 SHAHUU, HO Peainsy-
€TCsl B Pa3ANYHBIX IIpaKTUKaX, IIOCTOABKY ¥ STU IIPaKTVKY pellpe3eHTallul Bepbl
TaK>Ke OKa3bIBaIOTCs IIpesMeTOM TeoAorndeckoit pedpaekcun. Vrak, Teoa0rns ecrb
CHICTEMHO OpraHM30BaHHas pa3yMHasl AeATeAbHOCTS, 1pedMeniom KOTOPOIL SIBASETCs
() cogep>kaHue peAUTHO3HOI Bepsl, ([3) GOPMEI perrpeseHTalUI DTOTO CoAeprKa-
HIS B PEAUTMO3HBIX IIPaKTUKaX, a TakKe (y) caMa TeOAOTVs KaK paljiOHaAbHBII
«CETMEHT» PeAUTMO3HOTIO OIIbITa, KaK «y4JeHre o bore, mocTpoeHHOe B A0TMYECKIIX
Jopmax maeaancriraeckort criekyasiu» [Asepunues 2006, 434] (ot aaTtmMHCKOTO
caosa speculatio, MMeIOIIero MOAYEPKHYTHIN BU3YyaAbHO-TEOPETUYECKIII CMBICA —
«YMO3pEeHIe», «Co3epIiaHIe», «0030p»).

PanmonaarHas pedaexcus Hag cogep>kaHMEM PeAUTMO3HOTO OITBITa IMEEeT
CMBICA U IIeHHOCTb AWIIb IIPU TOM YCAOBUM, YTO VICTOUHMK PeANTIMO3HOTO 3Ha-
HUS, SIBASSICH TPAHCIIEHAEHTHBIM, B TO K€ BpeMs I10/1araeTcs U IOCTUTaeTCsl KaK
pasymroe Hadaao ObITiI. TOABKO B TaKOM cAydae pallliOHaAbHOE yCUAUE TeOo-
0Ta MMeeT pallJiOHaAbHOe Ke OllpaBJaHNe, a 3HAUNT, U TeOAOTMs B YKazaHHOM
BBIIIIE CMBICA€ BO3MOXKHA KaK TaKOBasl. B IIpOTMBHOM cAydyae padyMHasl AesTeAb-
HOCTh, HallpaB/A€HHasl Ha COAep>KaHMe Bepsl, C HeOOXOAUMOCTBIO A0AXHA BOC-
IIPUHNMATLCA KaK OecIia04Hasl IOIBITKA IPUMEHNUTh PalYIOHAABHYIO CIIOCOO-
HOCTb K IIPMHIIUIINAABHO MppalllOHaAbHOMY IIpeAMeTY, KaK OeclioAe3Has «Urpa
yMa», Kak 3abAy>KJAeHue M IOMexa Ha IyTU HpUOAVDKEHNUS K BHe-pa3yMHOMY
Abcoaioty. VHaue roBopsi, TeOAOTMs KakK pauuoHarvias pedaekcust ompabiaHa
AUIIb B TOPM3OHTE Bepbl, IIOJaraiolell B Hadale OBITUA MUpa OBITHE AMYHOTO
pasymiozo bora, To ecTb B FOpM3OHTe, YCAOBHO TOBOP:I, «T€MCTUYECKIX» PeAUTHIA.
K mocaeanum MBI MOXKeM OTHECTM XPUCTMAHCTBO (COOCTBEHHO TEMCTUYECKYIO
PeAUTnIoO B TOYHOM CMBIC/€ DTOTO TepMUHA), a TakKKe NyAan3M U 1caaM (MOHO-
Teuctmnyeckne peanrun) [cm.: Asanecos 2012, 180-184].

[oaavunast, pasymro onpasdanias TeoAorus: Oa3Upyercs Ha IpeACTaBACHUN O
TpaHCLIEHAEHTHOM ANYHOM bore, KOTOpPHIT cBOOOAHO M IleAeHaIIpaBAeHHO COO0-
IIjaeT Yyea0BeuecTsy HekoTopoe 3HaHmne o Cebe nocpeactsom codcrseHHOro Caosa
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[[TarmmyxambeTtosa 1985, 32-33], To ecTh TOCPEACTBOM A02U4eCKY OPTaHM30BaHHOTO
coobmenms (Otkposennst) [Asepuniies 2006, 434]. Toapko B TopuM3OHTe pean-
ruy OTKPOBEHIMST BO3MOKHa «TeopeTmdecKasl pepAeKCUsI» B OTHOIIEHUU pa3yM-
Horo CA0Ba; B peANTIMO3HEBIX TPajULVIIX, OCHOBAaHHBIX Ha VMHEIX ITpeACTaBAEHIUAX
00 AGCOAIOTe U €TO OTHOIIIEHMN K YeA0BeKy, TeOAOT sl HeBO3MOXKHA U AaKe (KaK
qucmo verosedeckoe npeanpusatue) onacHa [Topunnos 2005, 97-98]. Aurib B KOH-
TeKCTe NMpM3HAHMA peaabHOCT OTKpOBEHMsI KaK OCMBICA€HHOro /loroca Teoao-
M BO3MOXKHA KaK «peAnTvisi, 00AaAalomnias MBICASIIVM, OIepUPYIOIMIM ITOH:I-
TUSIMU cO3HaHmeM» [[ereap 1976, 220]. B Hanboaee «CMABHOM» CMBICAE TEOAOTVS
pa3BMBaeTCs B I10J€ XPUcCmuanckozo OIblTa, B KOTOPOM IIepe>XKMBaHIe /AO0TOCHOI
KOMMyHUKanun bora m 4eaoseka AocTuraeT IpeaeAbHOTO DK3MCTEHINAaAbHOTO
3HaueHNs. VIMEHHO 34eCh TeoAOIMs CKAaAbIBaeTCs M PasBUBAeTCs Kak crierudu-
geckasl «(popMa palyOHaABHOTO AUCKypca», KaK «palJIOHaABHOE OCMBICAEHIe
Orxposenns n [peaannst Lepxsr» [[Imaanit 2003, 158]. XpuctnaHcKast Te0A0THS
€CTh pallIOHaAbHO OpPTaHM3OBaHHASA ¥ TEKCTyaAbHO 3a(pMKCUpOBaHHAs AVHAMIU-
JecKasl (CTaHOBSIIAsACSH) KOTHUTHBHAS AeATeAbHOCTD, B KOTOPOI! TAaBHBIM IIpeAMe-
TOM MHTeprupeTanuu eicTyraeT Otkposenne bora. [1pu sTom OTkpopenne rmoxu-
Maetcs (a) TekcTyaabrHo — Kak CpanjenHoe I[ncanue, (0) rumeprekcTyaabHO — Kak
MIp, PacKpBIBAIOIINIICA B CO3HAHUM BEepyIOIIero Kak MHOTOCAONHBIN BU3yalb-
HO-CUMBOANMYECKIIT HappaTus, (B) KOHTEKCTyaAbHO — KaK COJep>KaHMe COBOKYII-
HOTO PeANTVMO3HOTO oIbITa LlepKBy, IMOCKOABKY B HEM ITOCTEIIEHHO pacKphIBAeTCs
U 3aKperasieTcs: OeckoHeuHoe cogepskaHue OTKPOBeHyL.

Bcé coaeprxaHme XpMCTMAHCKON AOKTPMHBI YXOAUT CBOUMMU KOPHAMU
B OTkpoBenne bora, a XpucTmaHCKas peANTIMO3Hasl IPaKTMKa SBASETCS COBO-
KYIIHOCTBIO (POPM AeATeAbHOTO «OCBOEHIS» 9TOTO0 codep>KaHusA. Teoaorms
B XPUCTHAHCTBE SBASETCS OAHONM M3 TaKuX (POpM. 3aHMMAThCS TEOAOTHMIECKUM
nccaeJ0OBaHNEM O3HadaeT «IIPaKTUKOBAaThb BEpPy», Codep>KaTh ceOsl B peANUTIVo3-
HO-KOMMYHHKAaTUBHOM I10/€, B KOTOPOM BCSIKOE paljiOHaABHOEe CY>KAeHIe OAHO-
BpeMeHHO I BOCXOAUT K bory, 1 HMcXxoAUT K caMoMy aBTopy cy>KaeHns. C 0AHOI
CTOPOHEI, TOBOPSI O YaCTHOM CYIIleM, TeOAOT BUANT DTO YaCTHOE Cyllee B KOHTEK-
CTe YHIBEPCaABbHOTO 114070, IIPOMCXOAIIIETO U3 BOAU U 3aMbIcaa bora; mosTomy
udes boza IpUCYTCTBYET B peun TeoAora o A1000M yacTHOM cyireM. C Apyroii cro-
POHBI, AaxKe rosops o bore, Teoaor rosoput o Hém B cnay cBoux mHAMBMAYaAb-
HBIX CITIOCOOHOCTET! ToBOpUTH 0 HéM, TO ecTh, B KOHEUHOM UTOTe, TOBOPUT O cebe
caMoOM, TOBOp:IIeM O bore; B 9TOM OTHOIIEHNMN TeOAOIMs BCerja eCcTb aHTpO-
noaorus [cMm.: Apanecos 2014 a], a mpoiecc mo3Hanms bora ecth cioco6 mmocTu-
SKeHMsI COOCTBEHHBIX KOTHUTMBHBIX BO3MOXKHOCTEI 1 peaan3anuyt COOCTBEHHBIX
OBITUITHBIX IIePCIEeKTNB. Teoaormyeckoe BBICKas3bIBaHMe O bore crpomrcs Kak
CUMHepzUtiHbIiL AKM, TTIOCKOABKY DTO BBICKa3bIBaHUE (POPMUPYETCs B DK3UCTEHIIN-
aAbHOI KOMMyHHMKanyu ¢ HuM u B AyXOBHO-MHTeAAEKTyaAbHOM KOMMYHMKa-
uym ¢ Llepxossio. ITpuparrenne Te0A0rmueckoro 3HaHUA O3Ha4YaeT IO3UTUBHYIO
OBITUITHYIO TpaHCPOPMAIIUIO CAMOTO T€0A0ra, ero ABVKEHIE IO IIyTHU K COBep-
meHcTBy. Caej0BaTeAbHO, XPUCTMAHCKasA T€OAOIVS B 11€A0M €CTh COTepPIOAOTH-
YecK! OPMEHTUPOBaHHBIN NepPopMamusHblii npaxKcuc.

Paszananble poOpMBI TAaKOTO IIpaKcyca B 00ABIIel AV MEeHbIIel CTeIIeHN CBsI-
3aHBI C BU3YyaABbHBIM OIIBITOM, alleAAMPYIOT K 3PEHMIO U BBIPa’kaloTCsl IIOCpes-
CTBOM OIITIMYECKM BOCITPMHIMaeMBIX 00pa3oB 1 KOMIIO3UIINIA.
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Teoaorust n BlI3yaabHO€

AAs1 XpUCTUAHCKOI TeOAO0TMM HECOMHEHHOJ SIBAJETCA 3HAYUTEeAbHAs pOAb
BUSYAALHBIX ACNEKIM06 PeAUTMO3HOrO omblTa. Pazamdynsie ¢$opMbl BU3yaam3a-
LV BEpPbl HEOTAEAVMMBI OT CAOKHOTO KOMILAeKCa XPMCTMaHCKON CaKpaAbHOI
IIPaKTUKY, a MCTOPMs XPUCTMAHCKOTO OOTOCAOBMS COAEP>KUT OOraThlil OIIBIT
TEOPETUYECKOTO OCMBICAeHM:I 9TUX PopM. B Xpucrmancrse ocoObM 0Opazom
aKIleHTUpyeTcsa IIpoOdeMa 4yBCTBEHHOIO, T€JAE€CHOTO, OITUYECK! BBIPa’KeHHOTIO;
XPUCTHAHCKOE pellleHrie 9TON IIpoOAeMbl BeAET K TOMY, YTO MOKHO Ha3BaTbh OAY-
XOTBOPEHIEM MaTepUaAbHOIO, océsujenuem uyscmeeriozo [cm.: Asanecos 2011,
61-68], 11, COOTBETCTBEHHO, K PasuKaAbHON «orcoanuiiee» [cp.: Masikmit 2007], k
peAu2103HoMYy OIlpaBAaHUIO BUANMOTIO. BBIAY TaKOTo ITI0A0KEHUs A€ BU3yaAbHOE
OKa3bIBaeTCsl BKAIOUEHHBIM B cpepy MHTEpeca TeO0JAO0TMYECKOrO ITO3HAHUS U TeM
CaMBIM OIIpejeseT caMO DTO ITO3HaHME B €T0 AVICHMUIIAVHAPHOM crienQuke.

JemcTBUTeABHO, C OAHOI CTOPOHBI, TEOAOTUsI C HEOOXOAMMOCTBIO OOpalaer
BHIMaHIe Ha TO, YTO MO>KHO Ha3BaTb KOMIUENIMYAAbHOU ONMuUKoil BepBl — TO €CTh
Ha TepMUHaAbHbIE U AVHTBUCTUYECKVE IIPUEMBI PEAUTMO3HOTO BBICKA3bIBAHNS,
B KOTOPBIX (PUKCUPYETCs CTaTyC U POAb BUAVIMOIO, OITUYECKN SBAEHHOTIO, I10J4-
AeXKalllero YCMOTPEeHMIO, a TakKe 3HauMMOCTh CaMOJ 3PUTEABHON CIIOCOOHO-
cru. B ®T0M TeMaTmyeckoir 061acTy BO3MOSKEH OTPOMHBIN pa3bpoc MHEHMIT — OT
Hpu3HaHUs (PyHJAMEHTAaAbHON LIEHHOCTM MMCTUYECKMX SIBA€HUII U IIpOopoue-
CKUX BUAEHUII A0 IO3ULINM IIpeAeAbHOI KOHTP-BU3yaAbHOCTH, IIOJaralouiei
MCTUHHOE OBITVE U ITOAAVMHHBIN CMBICA 3a IIpejeaMU BCETO UyBCTBEHHO AaHHOTO
1 0pOPMAEHHOIO (TO €CTh KOHEYHOIO), B «MUpe HeUIUMOM». 3ajada TeOAOTUN
3aKAI049aeTcsl B TOM, YTOOBI HaliTu U popMaan30BaTh IIOAAMHHOE COOTHOLIEHNE
BIUAVIMOIO ¥ HEBMAVIMOIO B TOPM3OHTE XPVCTMAHCKOTO OIIbITa, MHA4e TOBOp:,
B TOPU30HTE AMHAMIYIHO ITOCTUTaeMOro OTKPOBEHIA.

C apyroit CTOPOHBI, 6U3YAAbHAS GUKCAUUS U MPAHCAAUUS PEAUZUOSHBLX YIMGEEPHK-
demuii t HOpM BXOAUT B YMICAO HEOTHEMAEMBIX 11 O€CCIIOPHBIX IIPU3HAKOB PEANUTH-
O3HOII KyABTYPBL. DTU acCIIeKThl PeAUTIO3HOIO OIIbITa HY>KAAIOTCA B TIIaTeAbHOM
MCTOAKOBAHNM, IIPeXKAe BCeIO — KaK «JAeralbHble» CIIOCOOBI BBIPA’KEHIsI HEBbI-
pasuMoro cozep>Kanus. PU3nIecKn sIBA€HHBIE UAU IIOApasyMeBaeMble («BOOD-
pakaeMble») BU3yaAbHble (POPMBI MaHUQeCTallNy PEAUTMO3HOTO 3HAHMS UAU
MOpPaAbHO-TE010TNYECKOTO IIPeAIIMCAHNS COCTaBASIOT OTPOMHYIO U pa3HOOOpas-
HYIO 004acTh KOH(ECCMOHAABHOM TeOpUM U IpaKTUKU. BusyaabHOe, HapsAAy C
BepOaAbHBIM, HECET 3HAUMTEABHYIO CMBICAOBYIO Harpy3Ky Kak B 004acTM CHUCTe-
MaTu3auuy JOKTPUHBI, TaK U B cepax OOrocay>keOHBIX AEVICTBUIL, OpraHM3a-
LIV CaKpaAbHOTO TOIIOCA ¥ IIOBCEAHEBHOTO OOMUTAaEMOTO IIPOCTPaHCTBa, SBASIETCS
cpeactsoM QuKcaMy ¥ JAeMOHCTpaluy KOH(eCCHMOHAaAbHON MAEHTUIHOCTI.
Kasazoce 651, peub naET 00 OYEBMAHBIX U AaBHO M3BECTHBIX Bemlax. OgHaKo 40
CUX IIOp aHaAU3 BU3YyaABHOI COCTaBASIOIIENl PEAMIMO3HOIO OIIBITa JaleKo
OTCTaéT — 1 110 00BEMY, M IO TAyOMHe — OT aHaAM3a BepOaAbHBIX BBIPa>keHUI
Bepbl. B ®IIOXy >Ke «BM3yaABHOIO IIOBOPOTa» XPUCTUMAHCKME IIPAKTUKY «OIITH-
YeCKOIo» 3aKpellAeHNs U Iepejadll PeAUTMO3HOIO OIIbITa IIPUBAEKAIOT 0coDoe
BHIMaHIE U Hy>KAaIOTCS B CIIe[IVIaAbHOM U3YUEHUIL.

IIpm BcéM TOM TpebyeT 0coOOIl aKLeHTyaluu TOT (PaKT, YTO B XPUCTHAH-
CKOJl TpajuLMM U TEOAOTMs, U BU3yaAbHas CEMUOTUKA PEAUTMO3HOTO OIIbITa
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OBp1AM OCBOEHHI Jadeko He cpasy [cp.: lImeman 1993, 4-5; Komeu 1975, 21-23],
HO TIOCTEeIIeHHO (1 B HEKOTOPOM poJe Ja’ke CMHXPOHHO) IPMHUMAANCH B Pe3yAb-
TaTe, BO-TIEPBBIX, adallTallM MBIIILAEHNS ¥ MCKYyCCTBa K HOBOMY CMBICAY >KI3HI,
a BO-BTOPBHIX, — BCé D0.ee r1yOOKOTO OCBOEHNsI A0TMYECKOTO 11 0Opa3HOTo cojep-
>kaHusa camoro OtkposeHnsa. C TeuyeHMeM BpeMeHU 3aKperAsAuch U BXOAUAU
B TpaAMIIMIO KOHKpPETHbIe CIIOCOOBI BU3YaAbHON IIpe3eHTallMi COAep KaHMs
BepHI — KaK B COCTaBe COOCTBEHHO PeAUTMO3HBIX PaKTUK, TaK U B TTOBCEAHEBHOI
ku3HN. [I0CKOABKY >Ke Te0AOIMs — BTO JacTh PEAUTMO3HOTO OIIBITa, ITOCTOABKY
pas3BuUTHe BU3yaAbHBIX OPM IIPe3eHTalNN ¥ TPAHCASLIMU T€OA0TMIECKOTO 3Ha-
HILST MBI MOKeM paccMaTpMBaTh KakK OAMH 13 acIIeKTOB IIpoliecca BU3yaAu3alnn
STOTO OITBITa B 11eA0M. B KOHEUHOM MTOTe MBI 4OAXKHBI IIPU3HATDh, YTO MTOAHOTA
MeoA02UY eck020 3HaHMS HeAOCTVKMMa 0e3 HaydHOTO OCMBICAEHUSI €T0 «3PUTeAb-
HBIX» IIPEATIOCBIAOK U €T0 «OIITUYECKOI» IIpe3eHTall .

Teoaorust B €€ «ONTMYECKOM» aclleKTe — HTO He CTOABKO MCKYyCCTBO3HaHIeE
MAY UICTOPUSI XPUCTUAHCKOTO MCKYCCTBA, CKOABKO SUSYAADHASL CEMUOMUKA PEAUIU-
031020 ONbIMA, TO €CTh TaKasl AUCLNUIIANHA, KOTOpasl I03BOAseT B3IASHYTh Ha U30-
OpaskeHMsT M MX KOMIIO3MIIMM KaK Ha (pOpMBI HEeBepOaABHOIO COODIIIEHM:], KaK
Ha criervipraecKye 3HaKM UAM CUCTEMBI 3HAKOB (TEKCTBHI), BhIpaXkalolljie 1 Iepe-
Aarorie OOTOCAOBCKOe cogep>KaHMe. B KOTHUTUBHOM I104e STOM AMCIIUIIAVHEI
BU3YyaAbHbIe aKThl ¥ KOHCTPYKTBI MHTEPIIPETUPYIOTCS C TOUKM 3PEeHUs BBIABAe-
HILST 3aKPETAEHHOTO B HUX PeAUTVO3HOTO OITbITa, MHAde TOBOPs, KakK 1meoAozuye-
cKue aKmbl U KOHCMPYKMol, pearusyemole ¢ NOMOULb10 HesepOarbHDLX cpedcms — depes
dopmy, 1BeT, 00BEM, KOMIIOZUIINIO, OOpa3, IIPOCTPAHCTBEHHOE PaCIIOAOXKEHNE,
ABVIKeHIe, JKeCT U ToMy ITogo0Hoe. [Ipu TakoMm mogxode peAnrnosHble 1300pa-
>KeHMs1, puryparusHble OOBEKTHI, IIPOCTPAHCTBEHHBIE KOMIIO3MIINM, IIpe3eHTa-
vy u repQpopMaHChl pacCMaTpUBAIOTCS He caMU 110 ceDe (C TOUKM 3PEeHMs UX
CTPYKTYPBI, ®BOAIOLINY, MaTepuaAbHON IIPOYHOCTU MAU DCTETUIECKOTO BAMI-
HILT), a KaK cnocodbl 03HAUeHUS U 6bipaxeHus, TO eCTb B CeMUOMULeCKOM acTleKTe.
BusyaabpHast Te0AOIS €CTh IpeKAe BCEero U IO MPeUMYIIeCTBY SU3YAADHASL CeMU-
omuxa [cp.: ABa"ecos 2014 6, 11-12], onuparomasicst Ha OGMOAETCKYIO «OIICOAN-
11e10» U IIpUBJAeKaloIas MaTepyraAbl MHOTUX CMEXKHBIX AVICHIMIIAVMH: SCTETUKH,
MICKYyCCTBO3HAHMs, TEOPUIU apXUTEKTyPHl, AUTYPIUIecKOoro OOrocA0BMUs, DK3ere-
TUKU, aCKeTUKHU, PUTOPUKY, CAKPaMEeHTOAOTUIA.

IToHsTHO, UTO BM3yaAbHO-CEMUOTHMYECKNE MPAKTUKU POPMUPYIOTCI B I101€
TaKOTO PEeAUTVO3HOTO OITbITa, MUPOBO33peHYecKre U JOKTPMHAaAbHbIE OCHOBa-
HILST KOTOPOTO U AOIIYCKAIOT, U TIpeAIioAarailoT caMo HaAu4me TaKMX IPaKTUK, 1X
«A€TUTUMHOCTDb». A5 XpUCTMAHCKOV TeOAOTUU HTO O3HAJaeT, YTO TaKue Ipak-
TUKN cPOpMUpPOBaHbI IIpekae Bcero OTKpOBeHMEM, 3a4alolnM 0a30BOe OTHO-
IIeHre K BM3yaldbHOMY KaK TakKoBOMY. JVIMEHHO M3 «OHTMYeCKOI» yCTaHOBKU
OtkpoBeHUs BeIpacTaeT TeOAOTMYECKUI AMCKypC oOpasa — M B BUAe TeOpun,
U B BUJ€ Pa3ANYIHBIX XKaHPOB U300pasuTeAbHOrO HappaTtusa. Ilocaeanne Hamps-
MYIO OpraHU3YIOT KOMMYHUKATUBHYIO cdepy Llepksu u TeM caMbiM popMUPYIOT
XPUCTUAHCKYIO KyAbTYpy. V1 cama Teoaorns 3a4acTyio BeIpaykaeT ceOsl Ha sI3BbIKe
BUAVMBIX O0pas3oB MAM MUCIOAB3YyeT «3PUTEABHYIO» PUTOPUKY AAs IepeAadn
rapajoKCcaAbHBIX PEAUTO3HBIX UAEIL.

Taxum obpasoM, B IIpeAMeTHYIO cepy BU3YaAbHO TEOAOTUN KaK Heopul Mbl
AOAKHBI BKAIOYNUTh:
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(1) Bu3yaapHO TeMaTM3MpPOBAHHBIE CEIMEHThl JAOKTPMHBL a) Cy>KAEHV
O BUAVMOM / HEBUAUMOM, 0) A100ble CY>KAEHUS 6 AMHIBUCTUUYECKUX (opMax,
aneAAMPYIOMNX K 3peHuIo («i1 yBugea bor», «mocMoTpuTe Ha AMAUN TIOAEBBIE»,
«UTaK, CMOTPpUTe» 1 T. IL.);

(2) Busyaapnble GOPMBI IIpe3eHTaLINI Y OPTaHM3aLNI PEAUTMO3HOTO OIbITa
B aCIIeKTe VX KOMMYHIKATUBHBIX (PYHKIINIA, TaK CKa3aTh, «BU3yaabHOEe DOr0CA0B-
CTBOBaHM€e» B ODIINMPHOM I1041€ PEeAUTIO3HBIX IIPAKTHK;

(8) Busyaasnble GOPMBI 11 IPUEMBI BEIPASKEHIS TEOAOTIYECKOTO 3HAHIS.

ITockoAbKy (yHAAMEHTAABHOI IIPEAIOCHIAKON U KAIOUEBBIM VICTOUHIKOM
Aast Teoaorun ssasiercs: CesimeHHoe ITicaHine, MOCTOABKY IepBbIe OCHOBAHIIS
BI3YaAbHON TEOAOTUY CAeAYeT MCKaTh IMEHHO B HEM.

Buaers 1 OBITH

B Berxom 3aseTe ObITHe CyIIerO NPWHIMIIMAABHO CBSI3aHO C €ro 0dopM-
A€HHOCTBIO, OOHaApY>KMBaeMOIl 6 noAe 3peHusd. BBITb — 3HAUMT HaaMdecTBO-
BaTb B OIBITe, a IlOCAeAHee O3HadaeT 0vimb 6UOUMDIM, ONTUYECKM BhIpa’kKeH-
HBIM U BM3YyaAbHO JAHHBIM. BHemHss oQOpPMAEHHOCTh M COOTBETCTBEHHO,
AOCTYIIHOCTh 3pUTeAbHOMY BOoCIIpuATHIO yKe B IllecTosHeBe® rmoHMMaeTcs Kak
KAIO4eBOoe OTAMYMe CYyIIecTBYIOIero OT HecyllecTsyiomlero. Ilepesos xaoca
B COCTOsHMe IIOpsAKa — IHPU OTCYTCTBMM KaKMX-AMOO BHYTPeHHMX IIpe-
IIOCBIAOK A4Sl TaKOTO IlepeBoja B IIpUpPOAe CaMOTO Xaoca — OIIMCaHO 3Jech
KaKk Takoe MHMUIMMPYIOIee BO3JelicTBue IlepcoHaabHoro /Zoroca, 6aaro-
Aapsl KoTopoMy OecpOpMeHHEIN W) OV CTaHOBUTCSI OQOPMAEHHBIM U sBAEH-
HBIM KOCMOCOM. «Bepoio mosnaém, — yrounseTr »Ty ugeio amocroa llasea, —
4yTO Beku [aicwvag] ycrpoensr CaoBoM boxxnuM, Tak uto u3 HeBuauMoro (6yk-
BaJABHO — HES6AEHH020) IIPOUBOIILI0 BUAMMOE [€iC TO HI) €K QAVOHEVWV TO
PAemopevov yeyovévai]» (Esp 11:3). MarepuaapHblil Xaoc — KakK «HeAO-OBbI-
Tue», «1Ipea-ObITe» Mupa — He 0OPMAEH, He YIOPsAOYeH U IIOTOMY «HEBU-
AVIM»; TakOoB MUpP B CBOEM Hauare (&QXn): «B Havase corsopua bor neGo
u 3ema0 [Ev apxn émoinoev 6 0edg tOV ovQavov kal v YNVv]; semas xe
Opla1a Ge3BUAHA [A0QATOC] 1 1ycTa, U ThMa [0Kk0TOc]| Hag 6e3aHo010» (BoIT 1:1-2).
becdpopmeHHOCTS MeOHa, KakK BUAMM, aKI[eHTMpOBaHa Cyrybo — yepe3 yKa3aHue
Ha ero HeBUAMMOCTb U uYepe3 ITOHATHE TbMbI (HeIpOrAsAHOCTM, HeIIpOHMIlae-
MOCTHU AAs B3rasdja). 34ech HeBUAMMOCTL XaOTUUeCKO! «Oe3aHbl» eCTh IIpMU3HaK
OTCYTCTBUSA aKTyaAbHOIO OBITHS CyIIIero, KOTOpOe eIllé TOAbKO MoxkKen Ovlino.

Mup >Ke COTBOPEHHBIN M YIOPsAOYEHHBIN OIMCcaH, B OTAMYMEe OT Xaoca,
Kak gudumoe (opopmaenHoe): «/ ckazaa bor: ga Oyaer cser. M craa cser [kai
éyéveto @ac]. 1 yBugea bor cser [Kkal €idev 6 Be0g TO p@G], 4TO OH XOpOII
[kaAdv], n otaeama bor cser or ThMBI» (beIT 1:3-4). Kaxkapni sram TBOpE-
nus B Illecroanese sapepillaeTcsl IOATBeP>KAEHMEM II@HHOCTU COTBOPEHHOTO
Ha OCHOBe paccmomperis ero ¢ adcoaioTHoit Touku spenust: «V ysugea bor, uto

2 Aaaee Besae s nutupyio Berxuit 3aser o Cernryarusre, MpyHUMas BO BHUMaHIe 1 e€ TIperMyIIie-
CTBEHHYIO APeBHOCTD B CpaBHeHuu ¢ MacopeTcKoil pejakiiueri, 1 e€ sS3bIK — TOT JKe A3BIK, Ha KOTOPOM
3aTeM IIpeeMCTBeHHO (pOPMyANpPOBaAach «OIITHUYECKas» TEPMUHOAOTUS HO603A6eNHOT Te0AOTUIeCKOM
TpaguIun.
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®TO XopomIo [Kal eldev 6 Beodg Ot kaAdv]» (berr 1:10, 12, 18, 21, 25). Brrcmmas cre-
IIeHb COBEPILEHCTBA IIPUHAAAEKNUT MUPY B LIeA0M, 6udumMomy Koemocy: «V yBu-
2ea bor Bcé, uto OH co3gaa, 1 BOT, XOpOIIO BechbMa [kal €idev 6 Oeog T mavta,
6oa émoinoev, oL kaAa Alav]» (berr 1:31). V3 Heynopsa0ueHHOTO, XaoTnde-
CKOTO KaK HesUdUM020 MPOUCXOAUT YIIOPSIAOUEHHOe, KOCMUYeCKoe Kak 6UduMoe,
«HeDeca 1 3eMAsI M BCE YCTPOMCTBO MX [0 00QAVOG Kat 1) YN Kal g O KOTHOG
avt@v]» (Bert 2:1). OHTOAOIMIUECKOE «U OBICTH TaKO» B DTOM IeHe3lce HeoTAe-
AMMO OT aKCHOAOTMYECKOTO «A00pa 3540»; U ecAr KOocMudecKasl pealbHOCTh
HauMHaeT OBITb 10 CA06Y, TO CBOE IIEHHOCTHOE 3aBepllleHye OHa IIpuoOperaer
nod 63zasdom. CaMa BUAUMOCTD CYIIETO, €TI0 AOCTYIIHOCTh 3PEHUIO YTBeP KAaeTcst
34eCh KaK O4eBMAHBIN 3HaK KpeaTuBHOTro AevicTsus bora, Ero pasymuoro tsopue-
CKOTIO «BMeIIaTeAbCTBa» B OecPpOpMEHHYIO, 40-KOCMUUECKYIO CTUXUITHOCTD.

Buaerp u 3HaTH

SIBA€HHOCTD, HarAsSIAHOCTD CYIIIETO yTBep KAaeTcsl Berxum 3aBeToM He TOABKO
B KauecTBe peIlaloIero Ipu3HaKa AeVICTBUTEABHOTO OBITII, HO M KaK KAIOue-
BOJI MCTOUHUK 3HAHUS, KaK ero olpeesiollee Hadalo’. boaee TOro, «BuAeTb»
B sA3bIke Ilycanns savacTyio IpsMO O3HayaeT «3HaTb». B Hauase xkHuUrM burTys
ynraeM: «/1 mpomspactna I'ocriogs bor us 3eman Bcskoe aepeBo, IPUATHOE
Ha BUZ [OyKBaABHO — mpekpactoe 0Asl 3perus: wEALOV &€ig 6Qaov] 1 Xoporiee
A4Sl TIMION, ¥ A€PeBO SKU3HM IIOCpeAu pasl, U AepeBO ITO3HaHUs Ao0pa M 34a
[6ykBaabHO — umobbl 6udemv <mo, 4Mmo> no3HAGAEMO <KAK> XOpouiee U NA0Xoe: TOU
eldéval yvwotov kaAov kat tovnoov]» (BeIT 2:9). IlosHaHue 34ech XapaKTepu3sy-
eTcs Kak cnocoorocmv pacemompemo. Tak u B anTuanon I'pennu — ot [Tapmennaa
20 Ilaarona m Apucroreas — «3HAIOIMINMIT 4eA0BEK» IIOHMMAACA ¥ OyKBaABHO
0003HavaACs B SI3BIKE KaK «BUAAIINI MYX» — €10WG QQG, a TOAANHHOE 3HaHIe
XapaKTepU30Bal0Ch KaK CIIOCOOHOCTD «BUAETb», «yCMaTpMUBaTh» — eDEval [cM.:
Asanecos 2015, 297-298]*. 3HaHMe B TaKOJ KOTHUTHBHOI ITapasurMe IpsMoO yBs-
3aHO C MouKol 3peris: ITOOBI TOUHO 3HATh, HA40 IIPABUABHO CMOTPETE’.

Tema mpsIMOII CBSI3M 3peHNsl U 3HaHNS aKIIeHTMpOBaHa B CIOJKeTe Tpexoliaje-
HIs. 3Melt o0elraeT AI0AM BEICIIIee BeJeHNe KaK IIpruodpeTeHne 0coboro 6321400

* Cp. y Apucroreas: Met. 980 a 21-27; cm.: Aanecos 2016, 385-386. BrioamHe B TOM >Ke AyXe BbICKa3bl-
Baetcs B IX Beke marpuapx Potuit B cpoeit 17-0itf rommany, npousHecénHoit 8 Beankyo Cy66oty 29
MapTa 867 1. 110 cAydJaio ocssieHus oopasa boromarepu B Koncrantunonoasckor Copum; odanyast
UKOHOOOPIIeB M ITPUBOAS B 1[eA0M BIIOAHE TPaAULIMOHHLIE A4S CBOETO BpeMeHU AOBOABI B 3aIlIUTY
roynTaHus uKoH, PoTuil 3aka109aeT CBOIO pedb BecbMa HeTPUBMAaAbHBIM CpaBHEHUEeM 3PeHIsI CO CAy-
xoMm: «He meHbIIeti, ecan He GoabIeit cuaoi obaasaeT 3peHne, OGO MMEHHO OHO, IIOCPeACTBOM W3-
AVSHUS Y MCTEYeHIUsI ONTUYECKNX Aydeil [TV OMTIK@OV AKTIV@V] Kak OBl OITyIIbIBas ¥ OXBAaThIBAsd
BUAUMELL TIpeAMeT, o0pas [eid0C] yBIAEHHOIO MOChLAaeT pa3yMy, MO3BOAsAA IIepeHeCcTH ero OTTyAa
B IIaMATb 445 HeyKAOHHOTO HaKOIIAeHUs 3HaHMs» [Bacuank 1995, 252].

* Cp. c sameuanuem A. ®@. /loceBa O TOM, 4TO B aHTUIHOI AyXOBHO-MHTEAAEKTYaABHON TPAAUIIY BbI-
paboTasach «10KaAM3aIs MUCTMYECKOTO DKCTa3a B TOAO0Be 1, IAaBHBIM 0OpasoM, B raasax (cp. Gec-
KOHeYHbIe B IIAaTOHM3Me CUMBOABI U MeTadOpbl O 3peHUN U CBeTe), Kyda CyOAMMUPYIOTCS OIIyIie-
HUSI CO Bcero Teaa» [/oces 1993, 892-893].

° DTy MBICAD BeTpedaeM 1 y I'epakanTa: BOCIPHUHATOE I1a3aMy KaK TaKOBOe He COOOITaeT MoAANHHO-
o 3HaHM:, He OyAy4uu BOCIIPUHSTO NpasuAbHO HaCTpOeHHOM ay1oi (cM. B 17-18 DK).
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Ha peaAbHOCTD; JKEHIIMHA 640U, YTO 11104, XOPOIL, B pe3y/AbTaTe HapyIIeHIs
3ampeTa y Aiogen omxpuisaromcs aasa. «V ckazaa 3aMmell >keHe: HeT, He YMpETe,
HO 3HaeT bor, 4TO B AeHb, B KOTOPBIN BBl BKYCUTe IX, OTKPOIOTCS Ilasa Balllll
[dtxvoryOrjoovtatl buwv ol 0pOaAuoi], u BsI Oyaere, kak H60ry, 3HaroIIIE 400PO
U 320 [YW@OKOVTEG KAAOV kat tovneov]. U ysuaeaa [eidev] >keHa, uTO AepeBo
XOPOIIIO AAs MUII, ¥ YTO OHO IPUSATHO AAs TAa3 [OYKBaABHO — NpUsmioe 2Aa3am
sudemvp: XQEOTOV TOLG OPOAAHOIS 1DELV] U BOXKAeA€HHO, IOTOMY UTO 4a€T 3HaHIIE
[kat wpaldv éoTv TOL katavonoat]; 1 B3saa II10A0B €r0 U e4a; U Aalda TakokKe
MYXy CBOeMy, M OH ea. V1 OTKpmLAMCh Taasa y HMX obomx [Kal duvoixOecav
ol 0@OaApol twv dVo], m ysHaam oHu [éyvwoav], yro Harm» (berr 3:4-7).
[IpmoGperenne 3HaHMS 34eCh OIMCAHO KaK npospenue’. DK3UCTEHIMaAbHbIE
IIOCAEeACTBUSI TaKOil «IIepeHacTPONMKM OITUKI» OKa3bIBAIOTCS KaracTpoduue-
CKUMU A5 KOcMoca: B boskecTBeHHOe «XOPOIIIO BeCbMa» BTOPIaeTCsl akTyaAbHOe
3/10.

Crreninduka 6110.4€i1CKOI IO3UIINY B OTHOIIEHWUV CBSI3M 3PEHMSI 1 3HAHIS
COCTOUT B TOM, 4TO DTa CBA3b MMeeT IPsIMOe OTHOIIIeHNe K 00pa3y OBITIS Yeao-
BeKa 11 MUpa, TO €CTh SBASIETCS XKUSHEHHO 6AXKHOU. 3peHNe SBASETCA VICTOYHIKOM
3HAHI, a 3HaHUe I104araeTcsi HeOOXOAVIMBIM OCHOBAaHMEM IIparMaTUKUL: YIIOPsI-
AOYeHHasl 3HaHMEM pPeaabHOCTb II03BOASIET YeA10BeKy OPUEHTIPOBAThCS U Iiele-
coobpas3HO AeiicTBOBaTh. boee TOTO, TOUKa 3peHNs Ha MIP OKa3bIBAeTCs pellla-
IOIeN IPeAOChIAKON AA5 peaiAu3anuil TOM UAU MHON «IIPOTPaMMBbI AEVICTBUII»
B 9TOM MIUpe I, CAe0BaTeAbHO, AASl COODIIEHNSI DYTOMY MUPY TOTO MAM MHOTO
«KauecTBa». Takasl mparmMarnka B eé KparHeM, MeTaQpU3MIECKOM 3HAYEHU! eCTh
HopmamusHas onmorozus [cM.: Asanecos 2013, 11-25]. Barasa na mup gopmupyem
9TOT MUP, 3a4aéT eMy IIpaBUAO OBITIA, 3acTaBAsIeT €TO He IIPOCTO 0biimb Kak echiv,
HO 0bumb max uAu uHaie, COBePIIEHCTBOBATLC UAN A€TPajupOBaTh.

CBsI3b MeXKJy CMellleHNeM TOYKM 3peHNs VM HapylleHueM HOPMBI ObITisI,
3aduKcupoBaHHas B QopMe IpejaHUs O IpexollaleHuy, HeOAHOKpPaTHO BOC-
IIPOM3BOAUTCS B IIOCAEAYIOIIMX CIOXKeTaX U CyKaeHwmsx ITucamms. Tak, >kena
/lota «obpaTtnaa Baraag, [EméPAeev]» Ha Cogom (beiT 19:26) Bompeku 3ampery
(berr 19:17) n craaa coasHeiM croanoMm (ua. 1). I'pex >xensr /Jora (cBoeoOpas-
Hasl «IIOXOTh OYeil») COCTOsIA B IIPOSIBAEHUN HEYMECTHOIO AIOOOIIBITCTBA, OTBAE-
KaloIIlero OT COCPeJOTOYEHHOCTV Ha KPUTMYECKU Ba>KHOI ILiean. B Taxux cay-
vasix, o caosaM bepuapaa m3 Kaepso, «AI00OIBITCTBO B3TASIAOM M APYTUMU
gyscTBaMH [cum oculus ceterisque sensibus] 6ay>kaaer cpean Toro, 4ro ero He
KacaeTcs» [nuT. 1mo: Bockoborinukos 2014, 184]. B MmomeHT paankaabHON Teo-
daHNM >KeHIMHA MIPOsABASET CBOEOOpPa3HOE «pacIlyTCTBO», OTBAEKasCh Ha TO,
YTO y>Ke He IMeeT OTHOIIEeHUs K eé criaceHnio. COTeproA0TMIecKIii CMBICA pac-
ckasza 0 /l0TOBOI1 >KeHe aKLIeHTpOBaH B 91n3ode Epanreans ot Jyku, rae peds
1AE€T o ¢puHaAbHOM noceujenuu boxxumem — npumecrsuy CreiHa Yeaoseueckoro.
«Tak Oyaer u B TOT geHb, Korda Crin Yeaoseyecknii aButTcs [OyKBaabHO — 0ydem

¢ Cp. ¢ ®nmM3040M, B KOTOPOM (PuU3MIECKOoe MPO3peHIte CBUAETEeALCTBYeT O NO3UMUEHOM AYXOBHOM
nepepoxaernt: «Koraa sxe On npuméa s 40M, caensie [oi TugAoi] mpuctymman k Hemy. M rosopur
uM Vucyc: Bepyere au, yto S Mory »1o caeaars? OHu ropopsT emy: Aa, locnoau! Toraa On KocHya-
ci TAa3 UX U CKasaa: IO Bepe Ballei Ja OyaeT BaMm. VI oTKpblaNch raaza ux [a0T@V ol 0@OaAuoi]»
(Md 9:28-30).
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omxporm: anokaAvmtetal]. B ToT AeHs, ecan kTo OyaeT Ha KpoOBJAe, a Bl €TO
B AOMe, TOT He CXOAM B3ATh UX; U KTO OyJeT Ha I104e, TakKe He obOpalrarics Hazad,
[un érmoteeddtw eig T Omiow]. Bemommuarite sxeny /lortosy» (/Ax 17:30-32).
Pexomenganus «He obparmiarscs» O3HadaeT IIPU3BIB HeMeAAeHHO OTOMTHU OT Hey-
roAHOTO bory, TO ecTh OT BCero BeAyIero K OKOHYaTeABHOI Aerpajariui, paso-
pBaB C HUM BCAKYIO — JayKe 3pUMeAbHY10 — CBA3b, BO3BPAIaIOIIyI0 CMOTPSIIEro K
IIPE>KHIM €ro OOCTOSITeABCTBaM UM OTBAEKAIOIIYIO €T0 BHUMaHMe OT CIlacUTeAb-
HoTO OpmeHTHpa. IlpaBedHMK Bcerda roToB cKasaTh: MyCTh bor HakaskeT MeH:,
«€CcAM CTOIBl MOM YKAOHSAAMCH OT IYTU U cepAlle MOE CAeA0Balo 3a rla3aMu
[0pOaAuq] moumm» (Vos 31:7).

Na. 1. Tubear Cogoma. Mozanka. Monpeaae, cobop Poxxgecrsa boropoaumsr. XII 5.
Vcrounuk: https://www.christianiconography.info/sicily/destructionSodomMonreale.html

3penne kpaanpuiupyercs [IncanmneM Kak MCTOYHMK BO3MOYKHOTO co0Aa3Ha I
rpexa, TpeOyIOIIVII BHMMaHNS U KOHTpoAst: «V ecan raa3 TBo1 [0 0@OaApodc oov]
cob6aasHseT TeOs, BEIPBU €TO 1 OpOCh OT celsl; Ay4liie TeOe ¢ O4HIM I1a30M BOMTHU
B >KI3HB, HEKeAN C ABYM:I TAa3aM OBITh BBEp>KeHHBIM B TeeHHY OTHeHHyI0» (M
18:9). 3penne Kak yea0BedecKasl CIIOCOOHOCTD U BUAMMOE KaK IIpeaMeT yCMOTpe-
HIA, TaKUM 00pa3oM, caMM 110 ceOe He CyTb 340, HO MOzymi Obimb UCHOAb306aAHbL BO
3210. [TosTOMy TpeOoBaHMe «BBIpBaTh OKO» M3A0XKEHO KaK yCAOBHas (KOHAMIIV-
OHHasl) IPeCKPUIIV: «eCAl cODAa3HAET, Mo BEIPBU 1 Opock». TakuMm >xe obpa-
3oM B 1 VH 2:15-16 nmopuuarTcs «IIOXOTh ILA0TH, IIOXOTh ouell [1] émbvuia v
0@OaAU®V] M TOPAOCTD XXUTENCKast», cAel0BaTeAbHO, He Ila3a KaK TaKOBble I
BOOOIIle He JeloBedecKas «ILA0Thb», HO MX «IIOXOTh» (emiOupia, libido). ITo cao-
BaM cB. I'puropnss Hucckoro, «Hexuit oOMaH 3pMMBIX 1 BeYHO TeKYIINX <TJeHHBIX
Belllel>, Jepe3 Hepa3yMHYIO CTpacTh M TOPbKOe HacAa’kAeHMe BBepras B 3a0ay-
KAEHIEe U O4apOBbIBas AyIly, CIOAb3YeT €€ AeIKOMbBICAME U BAEYET €€ K oIac-
HOMY IIOPOKY, POKAaeMOMY M3 HaCAXKAEHUN <ITPEXOASIIEN> XKU3HU U POXK-
AAIOIIero CMepTh B BO3AI0OMBIINX 9TOT MOpok» (O ueau xusnu 1 1) [Cugopos
1997, 143]. IloTpeOen meAbIt ps4 HeTaTUBHBIX yCAOBMII (Hepa3yMHas CTPacTb,
roppKOe HacAaXkJeHme, 3abayKJAeHUe, odapoBaHME AYIIM, AEeTKOMBICAUE),
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YTOOBI cO3epliaHNe Belljell BAEKAO 3a COOOI «OIIacHbIM IOPOK» U cMepTh’. [1pnu
OTCYTCTBUM TOYHON «HACTPOVKI» AYIIU 3PeHNe OKa3blBaeTcsl TeM KaHaloM,
Jyepe3 KOTOPEIN 3pMMBIe Bellly OBAaJeBaloT CaMUM CMOTPSAIINM Ha HUX.

IIpramua nepBoro rpexorajgenns Kak pas 1 40A>Ha ObITh OObsCHIeMa depe3
«IIOXOTDL OdYeli», KOTOpasl OKa3bIBaeTCsl IAaBHBIM 3a40TOM ycIleXa MCKYCUTeAs:
ecan cOMBAIOIMII C TOAKY BOIIPOC AMIIb MHUITUMPOBAA OTXOJ, OT COOAIOAeHMs
3aroseAl, TO BUJ I1404a sBASETCs pellaloUM apIyMeHTOM B ITI0Ab3Yy AaAbHeri-
1rero aerictsusl. [losToMy MMeHHO 3peHne, BEIIIIeAIIIee 13-1104 KOHTPOAs, OKa3hl-
BaeTcsl HayaloM Jerpadanyy Opitys. Ha 9ToM ocHOBaHMM yea0Beyeckoe 3peHne
ITIOHMMaeTCsl Kak aMOMBaleHTHas CIIOCOOHOCTD, TpedyIolas cocpe0TOYeHHOTO
caMOHabAIOAeHus U cTporoi peryasnuu. beprapsa Kaepsockmii mpasomepHO
yTBep>KJaeT, 4To riasa caelyeT IOABEPTHYTH IIOCTy: «Ecam mHble 4AeHbI corpe-
IIMAM, TIOYeMy >Ke He IOCTUThca 1 ®TuM? IlycTs mocturcs raas, orpabusImii
aymry <...>. I'aa3 Aa BO3aep>KUTCA OT AIOOOIBITHOTO 3peAuIia U BCAKON Oesje-
AVITEL, A4a0Bl paay 64ara cMypua ceOsl MOKasiHIEM IIpesKAe IIpa3AHO XOAVBIIIIA
BO 3ae» [muT. 110: Bockobornukos 2014, 188]. YesoBek 404KeH IIOHUMATh, UTO
«Jap 3peHus», Kak 1 Jap pedn, «ipeBaT, ABYCMBICAEH, OIlaceH — 1 Hem30eKeH»
[Masmkmit 2007, 130-131]. DroTr gap TpebyeT acKeTMdecKoil 3a001mvl, M3BECT-
HOJI y>XKe BeTXO3aBeTHBIM IIpaBeJHMKaM: «3aBeT IMOAO0XKNA S C Ila3aMU MOVMU
[toic opBaApoic pov], — roBoput V108, — 4TOOBL He IIOMBIIIASLTS MHE O A€BULIE»
(Mos 31:1).

3penne, octrapAeHHOe Oe3 ITOIIeYeHIs], MOXKeT IPUBEeCTH K AeTpajaliuu AyIin;
HO 1 O0paTHO — AyXOBHas HeCOOpPaHHOCTb AYIIN BA€YET, YCAOBHO TOBOP:, 3pU-
TeAbHBIe abeppaluin: «Aapbl CAEIBIMU A€AAIOT 3PsIuX [EkTupAol 0OaApovg
PAemovtwv]», — rosoput bor Moncero (Vcx 23:8), umest B BUAY HOAKYI CyAbH,
B pesyabTaTe 4Yero TOT IIepecTaéT 3aMedaTb oueBuAHoe. OJHAKO IIpaBMALHO
HaCTPOEHHBLIN B3I/ BBICTyIaeT IIPeAIIOChLAKON ITOAAMHHOIO 3HAHMA O CYIleM
U HeIIpeMeHHBIM yCAOBMeM opTogokcum. Torga KocMoc mmpeAcTaéT mnepes, deao-
BEeKOM BO BCell CBOell OCMBICA€HHOI KpacoTe, I «TaliHa» bo>kecTBeHHOro 3aMmbpIcaa
O HEM CTaHOBUTCS SICHOM, SBAEHHOI B30py. Takylo-TO «HEBeAOMYIO M CKPBI-
TYIO MyApOCTb [Tt &dnNAa kail T kU TN copiag]» Bor «iasua [¢dnAwodac]»
ITcaamonesny (Ilc 50:8), To ecTs nepeBéa HeBeAOMOe KaK HEBUAMMOE B Be4OMOe
KaK BMAVMOeE, cJelal ero odeBMAHBIM. Amocroa IlaBea yTouHseT Ty MBbICAB:
«J160 Hesuaumoe [t aopata] Ero, seunas cuaa Ero um boxxecrso, or cosga-
HI MUpa 4depe3 paccMaTpuBaHMe TBOPEHMII BUAMMBI [OyKBaAbBHO — 6 mgope-
HUSIX noHumaemovle 6udsimes: tolg moujpaoty voovpeva kabopatat]» (Pum 1:20).
W xoTst HUKOT4a «He HACBITUTCS OKO 3peHueM [oUk éumAnoOnoetal oQpOaApog
o0 0pav]» (Exka 1:8), HO MMeHHO 3peHNe SBAsIeTCS Haua10M II03HaHNS, A IT03Ha-
HIIe — OCHOBaHMeM IPaKTNKY, POPMUPYIOIIEN YeA06eHecKl10 peaabHOCTD.

IToHsATHO, OAHAKO, YTO OCMBICA€HHOCTh MMpPa OTKPBIBAETCS Uel10BedeCKIM
raazaM AMIIb B KOOPAMHAIIUN C HEKUM GHYMPEHHUM 632A5100M, OOYCAOBAEHHBIM
ob0muM HacTpoeMm aymn. Anocroa Ilasea B Ilocaanun x Edpecsnam muiret, 94to
oH npocut bora, utoonr OH «gaa Bam Jdyxa IpeMyApOCTH ¥ OTKPOBEHNs K ITO3Ha-
HuIO Ero u mpocserna oum cepAlia Balllero [TeQTIOUEVOUS TOUG 0QOaAolg

7 Cp. ¢ sntmzogaom B CogoMe, KOT4a aHIeABl «IT0Pa3MAY CAEIIOTOIO [EMATaéav AoQaoia]» pa3spaTHBIX
ropo>kaH eIlé 40 TOro, Kak Topog 0blA YHUUYTOXeH 3a rpexu ero sxureaeit (borr 19:11).
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G KaEdiag], 4abbI BB ITO3HAAM, B Y€M COCTOUT HajexxAa npussanusa Ero» (E¢
1:18), To ecTs, Kak mosicHAeT aBTop «[locaaHms k 4agaM CBOMM», YTOOBI IIPO-
3pEeBIINII YeAOBEK «II03HaA, 4YTO bor ects <umeHHO> TOT, KTO yKperiaser ero»
[Cnaopos 1997, 174]. B rpexonagenun, o caosaMm mpen. lMoanna Jdamackuna (2
Yen. 3), mompayaercsi «OKO cepalia» U OTATOIIAIOTCA «IIOXMeAbeM Ipexa Iaasa
pasyma» [VMoann Jdamackun 1997, 278]. JyxoBHas B3auMOCB:A3b ¢ borom momo-
raeT IIpeoJo/eTh Takoe roMmpauenne. Esarpuit [TonTuiicknit B cxoAny Ha KHUTY
Exkaecnacra mmier, 9to «Xpucroc ects Hama llpemygpocrs, moo OH “cae-
Aaacst AAs Hac TpeMyapoctbio ot bora” (1 Kop 1:30), a mosTOMy raasoit MyAporo
<gyeao0Beka> sABAsAeTCA [IpeMyapocTs; ycTpemMasia K Hell MBICAEHHBIE OYM CBOM,
MyApbiii cosepriaeT B Heil aorocel TBapHBIX Bemmer» [1ur. mo: Cuaopos 1997,
413]. ¥V boromartepu, numer npen. Moann Jdamackun (Poxga. 9), — «3psiee»
ceparie (kapdix 6QWO), TOCKOABKY OHO «4IICTOE ¥ HEIOPOUYHOE, <...> >KaXKAy-
mee Hesuaumoro bora» [Voann Jdamackun 1997, 258]; uncroTa, HEIIOpOYHOCTD U
Kaxxza sudets Hesnaumoro coobmaior ceparry boropoaniier ocoOyio 3purean-
HYIO CIAY.

Tesuc o cepaeyHON YMUCTOTE KaK YCAOBMM BBICIIETO 3PEHUSI BOCXOAUT
Kk Haropnoit nmponosean: «baa’keHHBI umcThle cepanieM, nbo onm bora yspsr
[pocdolor ol kaBagot T KkaEdla 6Tl avtol Tov Beov dPoviatl» (M 5:8).
Mrak, «oum cepalia», «raasa pasyma», «MBICAEHHbIE OYNM»® SBASIOTCS TeMMU
BU3yaAbHBIMI MeTaopaMl, KOTOpBIE BBIPaXKalOT MAEI0 YCMOTPEHMUs BBIC-
el UCTUHBI C MO3ULINY BHYTPEHHeNl COCpesOTOYEeHHOCTH, (POPMUPYIOT IIPO-
rpaMMy HacCTpONKM (PU3NUYECKON ONTMKU KaK MPOAOAKEHMs U BBIPa>KeHIs
o011ert AyxosHo! opueHTanun angHoctu. K npumepy, npen. VMoans Jamackun
(Poxxa. 9) tak ropoput o boropoaune: «Oun Tsou Bcerga xo I'ocriogy, cosep-
11as CBET BEYHBI M HENPUCTYIHBIN [0@pOaAUOL dix TTavTog TEOS KUQLOV, QS
00WVTEG Aévvaov kat anoottov]» [Moann Aamackun 1997, 257]. 3aecy mpo-
quThBaeTcs mpsmas aaaiosua Ha Ilc 24:15: «Oun mom Bcerga k locmogy [ot
opOaApol Hov dx mavTog TEOG TOV KLEWV], 160 OH M3BAEKaeT M3 CeTU HOTU
Mom». llpenoaobusi Anacracuit CuHant B counHennn «O0 oIpeAeAeHNSIX»
CBA3BIBAET CaMO Ha3BaHIe yeloBeKa (&vOQOTOG) ¢ ero CrioCOOHOCTBIO CMOTpPETh
BBEpPX 11 HaOAIOAATh BEHICITIEE:

lFoBopsAT TakKe, YTO II0AHOE WM YeAOBeKa —  «IIPSMOXOASIIUI»
[&vopOomepimatntuedc]. Jdasmime Takoe MM 130eXXKaau MHOTOCAOBYS 1 Ha3Baam
€ro YeA06eKOM W3 KpaTKOCTH. Yea0BeK Ha3bIBaeTCs IMPAMOXOAANINM ITOTOMY,
4YTO Hepas3yMHbIe >KMBOTHbIE, KOIAa XOASAT, HAKAOHSIOT TOAOBY M CMOTPSAT BHUS3,
Ha 3eM/IO; 4eAOBeK 3Ke, IIepeABUIasich [TTEQUTATWY], BUAUT U cO3epliaeT ropHee
[Oewpet t&x dvw]. CokpalléHHO Ke UMEeHyeTCsl «deA0BeK». <...> Takke OH Ha3bIBa-
€TCsl Ye10BeKOM, TIOTOMY 4TO ITOAHMMAaeT AUI0 BBEPX [dvw aOpelv TOvV wma], To
€CTh ITOTOMY, UTO Y HaIlIX I1a3 eCcTh AesATeAbHOCTh — CO3epIaTh TO, YTO HaBepXy [TO
&vw OewQelv], MOTOMY YTO T4a3 U YM BCeTja BUAAT ropHee. <Uea0BeK Ha3bIBaeTCs
JeA0BEKOM> AJsl TOTO, YTODBI OrPaHMYUTh UM COKPATUTh MHOTOCAOBUE U CAEAATh
KpaTKMM obmmmpHoe uspedenne [Anacracui 2003, 65].

8 ¥V Tlaatona n ApuCTOTeAs BCTPEUYAIOTCS ITOXOXKME MBICAY 00 «OKe Aymmm» (Oppa e Puxig) Kak
opraHe I0AAMHHOIO 3HaHM:; cM.: AsaHecos 2016, 391-393.
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IToHsATHO, YTO TaKoe CAOBOIIPOM3BOACTBO HE SIBASIETCSI DTUMOAOIVEN B CTPO-
I'OM AMHIBUCTIIECKOM CMBICAE, HO IIPeACTaBAsSeT COOOII IIOIBITKY ITPOSICHUTD
3HaueHMe caoBa &vOpomog myTéM ¢QoHeTmueckux anasormit. OgHako 3HaMe-
HaTeAbHO, YTO TaKas «MeTapopudeckas BSTUMOAOTUA» alleAAUpPyeT MMEHHO
K 3pUmeAbHoil CIIOCOOHOCTI 4JeA0BeKa B 0DOOMX e€ «cerMeHTax» — (PU3NIECKOM
U MeTapU3NIECKOM.

Oba 9Tu M3MepeHNsI 3pUTEABHOI CIIOCOOHOCTM BO3BOAAT YeAOBeKa KO BCE
0o0/ee TOYHOMY HOCTVKeHHUIO peaabHocTu (cp. VIn 1:50), BepmmHa KOTOpOTro
MOJKET IPeACTaBAATHCS AOCTVDKUMOI TOABKO B KOHTEKCTe OyAYIIEero OCyIIecT-
BAEHM:I IIOAHO borodesoBeyeckoil cuHepIum, M IIOTOMY AaHHas CIIOCOOHOCTD
oOHapy>KuBaeT CBO€ MCTMHHOE 3HaueHNe AUIIb B DCXaTOAOTMYECKON ITepCIIeK-
Tuse. «Bozaobaennsle! — ruier anocroa Moann borocaos, — Mbl Teneps AeTu
Bo>xmi; HO emé He OTKPBLAOCH [0UTw €pavepwOn], 94Té OyseM. 3HaeM TOABKO,
9TO, KOrda OTKpoercs, OydeM mozobusr EmMy [6powol aUt@], moToMy 4TO yBU-
amMm Ero, xak OH ects [61L 0OoueBa avtov kabwe éotwv]» (1 Mu 3:2). Berxuit
3aBer («3aKOH») codeprKaa B ceDe AMIIb «TeHb OyAyIux 6ar, a He caMblit 0Opas
[etkova] Bemert» (EBp 10:1); HoBbil 3aBeT OTKpBIBaeT IepPCIIEKTUBY BOCXOXKJe-
HIUS K YCMOTPEHUIO CyTU Bcero. «Terepb MBI BUANM [BAEéTtoUeV] KaK OBI CKBO3b
<TyCKAO0€> CTeKAO [OyKBaAbHO — 6 3epkare, 6 ompaxenuu: Ol €0OTTQOV], raja-
TeabHO, — et Anocroa Ilasea, — Toraa >xe AMIIOM K AuIy [TTQOCWTIOV TIQOG
MEOOWTOV]; Teleps 3HAIO s OTYACTH, a TOTda IIO3HAIO, II0A00HO KakK s ITIO3HaH»
(1 Kop 13:12). KaumeHT AaeKcaHAPUIICKUI TOSICHSET: AUIIOM K AMUITY 3HAYUT —
«Jepe3 04HO TOABKO YNCTOe I HU C YeM He CMeIllaHHOe IIPUAOXKEHNe paccyska
[tnc davolag émiBoAdc]» (Strom. V 74 1) [Adonacun 2003 2, 188]. Yncroii pac-
CYAOK — ®TO YM, OUMIIEHHBII OT CTPacT M IIPOCBEIEHHEIN Bepoll. «Bepa ke
€CThb OCYIIeCTBA€HIEe OXIAAeMOIO VM YBEPEHHOCTb B HEBUAMMOM [TQaYHATWV
EAeyxog oV PAemopévawv]»’ (Esp 11:1). BugeTs HeBUAMMOE IIOCPEACTBOM BEPHI —
BBICIIINII YPOBEHDb peaAmnsanuy oOIIeil 3pUTeAbHOI CIIOCOOHOCTU B OOCTOSITEAD-
CTBaX «BeKa CEero».

Bepa mapagoxcaapHBIM O0Opa3oM OTKpBIBaeT BHYTPEHHEMY 3PEHUIO TO, YTO
OKa3bIBA€TCsl HEYJAOBMMBIM UAU OTCYTCTBYIOIIUM AAs (PU3NIECKOTO 3pEeHNs,
YTO He yCMaTpMBaeTCsA HU Ila3aMM, HM aBTOHOMHBIM pasyMoM. B Epanreaun
or lloaHHa ommchBaeTcs OAMH 3HAUMMBIN BDIN304 C YYEHUKOM, «KOTOPOTO
a106ma Mucye» (Mu 20:2), To ects pacckasniaercsa o camoM VoaHne: cHayaaa
OH 3arAsHyA B OIIyCTEeBINYIO I'poOHMIYy Xpucra, «yBugead [PAémel] aexarrne
I1e/eHbl, HO He Bomméa» (Vu 20:5), a moToM, BoiiAs Becaed 3a IleTtpom, «u yBugea, n
yBepoBaz [kai eldev, kat éntiotevoev]» (Mu 20:8). Kopx Anan-I06epman akien-
THUpYyeT BHMMaHIeE Ha ®TOM COOTHOIIIEHUN BepPHl, 3peHNs 1 MycToThl: «” 1 yBuaea,
u yseposaa” (et vidit, et credidit) — aanmaapHO cBugereanrcTByeT cB. loaHH: OH
yBepoBa nomomy, 4mo yeudei, Kak ApyTue Io3jHee yBepyIOT, KOCHYBIIICE, a Tpe-
TBU — He BUAEB M He KacaBIich. Ho »ToT — urd oH yBugea? Huuero, ecan ObITh
TOYHBIM. <...> S|BA€HMe HMYero, MIUHIMAaAbHOE sIBJAEHIe: HECKOABKO IIPU3HAKOB
ncyesHoBeHMs1. He yBuaers Hudero, 4robnl moseputh Bo Beé» [Auan-FObepman
2001, 22-23]. Bockpecmuit Xpucroc ropoput Pome: «llogait mmepcr TBOM Croja
u nocMoTpu [(0e] Ha pyku Mou; mmoait pyKy TBOIO U BAOXM B péOpa Mow; 1 He

? Ilo apyroii Bepcuu 1epepoa: «II0ATBEP>XKAEHUe TOTO, Yero Mbl He BuAM» [Azekcees 2002, 683].
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Oyap HeBepyomMM, HO BepylomumM. Poma ckaszaa Emy B orset: I'ocrioas moit u
Bor mort! Vncyc roBoput eMy: ThI ITIOBepILA, IIOTOMY 4TO yBuAea Mens [¢woakag
e]; Oaa>KeHHBI He BUAEBIINE U yBepoOBaBIIMe [Un] DOVTEC KAl TOTEVOAVTEG]»
(Mu 20:27-29). Bepa Aeaaet yea0BeKa 3psIIMM B OTHOIIEHUM (PUBNIECKN HE3PU-
MOTO, HO DK3UCTEHIINMaAbHO Ba>KHOTO: «J/ICTMHHO, MICTMHHO TOBOPIO BaM: OTHBIHE
Oyaere BugeTh [0ecOe] HeOO OTBepCTHIM U aHTeA0B BOXXMIIX, BOCXOASIIUX U
Hucxoasamux Kk Coiny Yeaoseueckomy» (Vu 1:51). Takoe mpospeHue sABaseTcs
O/AHUM 13 OCHOBAHMI «BEPTUKAABHOI» PEAUTMO3HON KOMMYHUKAIIUIL.

3peHne u peaNTMO3Hass KOMMYHMKAIIVS

Aas1 BepyIoIero 4eaoBeka «OBITh» O3HaYaeT HaXOAUTBHCA B DK3UCTEHIINMAb-
HOJl KOMMYyHMKauyu ¢ borom. DTo B3amMOAeVICTBME AOCTUTAeT IIpeAeABbHOIN
KOHIIEHTpaluM B COOBITUAX IPSIMOTO BMelllaTeAbCTBa bora B X04, 4e10BedecKol
UCTOPUM; TaKoe BMeIaTeAbCTBO MMeeT XapaKTep AMOO IIOMOINM B KpUTHUe-
CKOJI cuTyaumy, AnOO BO3ME3AVS 3a IIpecTyIlleHne. DKCTpeMaAbHBI KOHTaKT
TBopiia 1M TBOpeHM:, Kak IIpaBMUAO, COIIPOBOXKAAETCA OIPeAeAEHHBIMU GU3Y-
arvroimu dPpdexramu. Tax, BaskHeimuii B Berxom 3aBere peAUTnO3HO-KOMMY-
HUKATVBHBI aKT VHULNMPYETCS ITOCPeACTBOM OITHYECKOTO CUTHala M OIN-
ChbIBaeTCsl B TepMMHAX 3peHs. Moucero, macymieMy osell Ha rope Xopus (MA.
2), «aBuacs [OyksaabHO — cmaa sudum emy: w@On] anrea I'ocriogens B maaMeHn
OTH:I U3 CpeAbl TEPHOBOTO KycTa. Vl yB1Aea OH [0QQ], YTO TepHOBHIN KyCT TOPUT
OorHéM, HO He cropaeT Kycr» (Mcx 3:2). «Mouceit ckaszaad: Moiigy M HOCMOTPIO
[6ykBaabHO — 10001ids, nocmompio: mageABwv dPoual] Ha cue BeAMKOe sIBAEHMe
[6papa], oTyero Kxyct He cropaet» (Vcx 3:3). bor sudum, auro Mouceit sudum Ero
CUTHAa/A U TOTOB BCTYIUTH B oOmieHne: «l'ocriogs ysugea [eidev], 94TO0 OH mMa€T
cMoTpeTs [0€lv], n Bo33Baa K HeMy bor us cpearr Kycra» (Mcx 3:4). O0bscHsa
npuunHy CBoeil KOMMYHMKATMBHOIM MHUIMATUBB, DOr OILITh-TaKM MCIIOABL-
3yeT «OITHYeCcKVe» TEPMUHBI (HapsIAy € «aKyCcTriecKumm»): «J/ ckaszaa I'ocrioan
<Momcero>: Sl yBugea [OykBaabHO — nocmompes, yeudei: WOwv edov] crpasanne
HapoZa Moero B Erumnre 1 ycasiiaa BOIAb €ero OT HagCMOTpPIIUKOB ero» (Vcx
3:7); «Bomab chIHOB V3pamaeBrx goméa 40 Menst, u S By [éwoaka] yrHeTe-
HIe, KakuM yrHeTaioT ux Erunrtsane» (Mcx 3:9). Bech onmcaHHbIN CIOKeT, TaKUM
00pa3oM, pa3BopadynBaeTcs B KaTeTOPMX BU3yaAbHOTO OIIBITA.

KoMMyHMKaTBHaAsA ONTHMKa COIPOBOXKAAET U Te COOBITHUA, B KOTOPEIX bor
OCyIIleCTBAsIET KapaTeAbHble JelicTBus. Haxanyne yamuroxenmst Cogoma u
TF'omopprr bor nocmomper um 6 auno — katéBAedav ént mpdéowmov (berr 18:16);
2ab651 yOeAUTHCS B TTIOAAVHHOCTU TPEXOBHOTO «KPYKa», BOCXOAAIIIETO OT IIPeCTyII-
HBIX TOPOA0B, l'ocrios perraer «coias, yBUAETD [KataBag ... opopat]» ux geaa
(berr 18:20-21). ToyHO Tak ke «coméa 'ocrioab yBuAeTs ropod u OamHIO [iol
KATERT KVELOG Welv TNV TOALY Kkal TOV Ttogyov]» (bert 11:5), mpexxae yem pac-
cesATh A104ell 13 BaBnaoHa «I10 AMITy BCell 3eMAM» B HaKa3aHMe 3a UX AeP30CTb.
«51 BYDKyY Hapog, ceil, 1 BOT, HapO/, OH >KeCTOKOBBIIHEIN», — ToBOpUT bor Monceto
(Mcx 32:9), obemmas pacrpasy 3a MA0AOIIOKAOHCTBO. bor, KOTOpPEIT BeerAa 61duim
[BAémwv] TaitHoe, BO3Aa€T ueaoseky ABHO (M 6:6). IlosTomy bBor u mpusn-
BaeT: «OMOIITeCh, OUNCTUTECH; yAaAUTe 3Able AesSHI Ballu OT ouell Moux [twv
0pOaAp@V pov]; mepecransre geaatb 340» (Vc 1:16). 3ammra OT BHeIIHeN
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YIPO3Bl TakKe MMeeT BU3yalbHble OCHOBaHILI: «l/1 B YTPEHHIOIO CTpaXy BO3-
3pea [éméBAedev] 'ocmoas Ha craH ErmnrsH u3 cToaria OrHeHHOTO 1 001a4HOTO
1 IpUBEA B 3aMellaTeAbCcTBO cTaH Eruntsan» (VMex 14:24).

Wa. 2. Mouceit na rope Xopus. Mosanka. Pasenna, Can Buraae. 546-547 rr.
Wcrounuk: https://www.flickr.com/photos/33563858@N00/5222667610

CkpoiThes oT B3rasgda boxus neposmosxHo (beit 3:8-10); mpucyrcrsue ke
Je/0BeKa B I104e 3peHrst bora paBHOCHABHO €ro CyIlecTBOBaHMIO. boskecTBeHHOE
BBICKa3bIBaHUe «S] Bugea tebs [eldov oe]» (VH 1:48) osHavaeT: «f Tebsa mzdpaa».
Vmenno nosromy Jasug Tak B3pisaeT K bory: «[Ipuspu na mens [OyksaabHO —
3eaanu Ha mens: ETPAeov €T €] M TOMMAYTE MeHsI, MOO 51 OAMHOK ¥ YTHETEH.
Cxopbu cepania MOEro yMHOXXIAUCH; BEIBeAV MeH: U3 Oed Moux, mpuspu [1O€]
Ha CTpajaHye MO€ I Ha M3HeMO>XKeHIe MO€ I IIpocTH Bee rpexut Mon. [locmorpn
[id¢] Ha Bparos Moux, Kak MHOTO MX, ¥ <KaKOIO> AI0TOIO HEHABUCTBIO HEHABUAIT
Mens. CoxpaHu AyIry MOIO 1 130aBb MeH!, Ja He IIOCTBIKYCh, UTO 5 Ha Te0:1 yrio-
Baio» (I1c 24:16-20). Oanaxo oO1jeHne ¢ borom npeprBaeTcs, ecAy OHO CBOAMTCS
K ucnoAHeHnio popmaapHbx 006psa40s (Vic 1:11-14), uto He sABAsSETCA AOCTATOY-
HBIM OCHOBaHUEM AAsl peAUTVO3HOM KoMMyHuKarum: «V korga BBI mpocTupa-
eTe pykum Bamy, Sl 3akpriBaio ot Bac ouu Mou [0@OaApove pov]» (Mc 1:15). Kak
BIAVIM, AUIIb MICKPeHHee ANMIHOe JKeAaHle JXIU3HEYTBeP>KAAIOIIero 1 CriacuTeAb-
HOTO OOIIeHNs CTaBUT Yel0BeKa B I1oae 3peHrt bora.
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BmsyaAbeIe 3HAaKM M CBsIIII€eHHbIe I/ISOﬁpa)KEHI/ISI

B peanrnosHo-KOMMYHMKaTMBHOM II0Je OOIIeHME MeXXJy YeA0BEKOM
U BeeBBIIITHIM TTOAAep>KUBaeTcsl M Ha CEMMOTHYECKOM YPOBHE — IIOCPEACTBOM
BII3yaAbHBIX 3HAKOB U ux cucreM. CakpaAbHas CeMMOTMKa KOCMOca 0DO3HaveHa
y>Xe B caMOM Hada/le 6ubaeiickoro rmosectsoBanist: «V ckaszaa bor: aa 6yayT cse-
THAa [(PwOoTNEES] Ha TBepAM HeDeCHOI <...> AAsl 3HAMEeHUI [onUelia] U BpeMéEH,
u aueir, u Togos» (bert 1:14). Takum oOpasom, acTpoHOMMUYECKMe Teda IOCTUTa-
IOTCS U KaK 3HaKM BpeMeHN, 1 KakK SIBHOe CBUAETEAbCTBO 3a00THI TBOpILia 0 Mep-
HOCTU M CTPYKTYPHOCTHU 4eA0BEYEeCKOTO cylrectsoBaHusa. CaMO TBOpeHUE B €To
KOCMIYECKOJ COBOKYITHOCTM BBICTYITaeT KaK CMCTEMa BU3YaAbHBIX 3HAKOB, I10J4-
Aesxamuyx rnpoureHnio: «/6o, 4yto MoKHO 3HaTh O bore, sBHO 4451 HMX, TTOTOMY
yto bor a8ua nm. 6o Hesnaumoe Ero, Beunast cuaa Ero u BoskectBo, ot co3aa-
HISI MUIpa Yepe3 paccMaTpUBaHIUe TBOpeHN BUANMBL» (Pum 1:19-20). B 6ubaeri-
CKOJI TTapajurMe «BUAVIMOE OCMBICASIETCSI HEBUAVIMBIM, HEBUAVIMOE — BUAVIMBIM.
Mup BUAMMBIIT U MUP HEBUAVMBIN 0ObeAVHEHBI CUMBOANYECKMMY OTHOIIEHN-
sIMU, pacKpbiBaeMbIMI uepes IIncanne» [Anxaués 1956, 166]. Kocmoc BricTymaeT
KaK BU3yaAbHBIN TEKCT, IIOBECTBYIOIINIT O ero TBopIie 1 00 MCTOPUNM TBOPEHIL.

Kpome, Tak ckasaTh, «CTallMOHApHBIX» 3HAKOB, BBIpakamommx Meradusu-
Jyeckoe 4yepe3 ¢usndeckoe, bor Bcrymaer B oOIeHNe ¢ A104bMU U ITOCPEACTBOM
CIIeIaAbHBIX 3HAMEHMII, YacTO MMEIOIINMX MMEHHO BU3YaAbHYIO IIPUPOAY.
Tak, pagyra — 3HaK «3aseta» bora c ai0apmu, onpueiov g dwxOnkng (berr 9:12).
JeMoOHCTpaIisl BU3yaAbHBIX 3HaMEHMII WIpaeT pPoAb «roaoca» boskms,
ITIOCKOABKY C 1X IToMo1bio bor kak Os1 «roBoput» ¢ a10abmut: «Ecan onu He mose-
pAT Tebe U He IOCAYIIAIOT roAo0ca IIepBOTo 3HaMeHUs [TNG @wVng ToL onueiov
TOU TIQWTOV], TO IOBEPST T0A0CY 3HaMeHus Apyroro» (Vcx 4:8). B aTom xe ceMu-
OTHMYECKOM P54y pacIloA0XKeHa Bcsl OubaericKast CMMBOAMKA CBETA U OTHS.

B BerxoszaBeTHOI Tpasuumu (a TakkKe B MyJan3Me U JMcAaMe, HaXOAsd-
muxcst B eé pycae) bora Heapss mzoOpakaTb, IOTOMY 4TO DTO HEBO3MOXKHO:
bBecipeseabHbIll He MOKeT OBITH BMEIIEH HU B Kakylo ¢popmy. To, yto mMoxer
OBITh 1M300pa’keHO, He MOJKET IIOUMTAThCA B KauecTe bora, ITOCKOABKY Bcé
nso0pas3uMoe ecTb TBapb, a He TBopell. ll3BecTHas 3amoseAb O 3arpere CBs-
IIIEHHBIX M300pakeHuit BXOAUT B cocraB Jekasora: «He geaait cebe kymupa
[eldwAoV] 1 HMKaKOTO M300pakeHMs [OyKBaabHO — 10000Us1: OLOLWHA] TOTO, UTO
Ha HebOe BBEpXy, U UTO Ha 3eM/e€ BHM3Y, I UYTO B BOAE HIDKe 3eMAU; He IOKAO0-
HAVICA UM U He cAy>xu uM» (Mex 20:4-5). VzoOpaskeHue, craHoBsIeecss 00b-
€KTOM CaKpaAbHOTO IIOYMTAHUA, MOXeT OBITh AUIIL MA0AOM, HO He borom.
«He aeaait cebe 0oros auteix», — ropoput bor Momuceio (VMcx 34:17), yrounss
Csoit 3ampeT; UMEHHO «AUTOrO Teabla» (Vcx 32:4,8) maroraBamBsaioT A4s ceds
eBpen, He A0>KAaBIINCh Bo3BparieHus Mouces ¢ CuHas, 3a 4TO U IIpeTepIIeBaloT
>KecToKoe Bo3MesAne. Uepes rpopoxka Vcanio bor ocy>kzaeT eBpeiickuii HapoZ,
3a UAOAOIOKAOHCTBO: «V HammoAHMAACH 3€MAST €TO UAOAAMIU: OHU TTOKAOHSIOTCS
Jeay PYK CBOMX, TOMY, 4TO cAedaau repctsl ux» (Vc 2:8). 3a »tu npecryraenus
bor oGemraer mocetuts CBOII Hapo4, 444 HakKazaHMs: «B TOT AeHb yeaoBek Opo-
CUT KpOTaM U A€TYYUM MBIIIaM CepeOPSIHBIX CBOUX MAOAOB U 30A0TBIX CBOUX
1A040B, KOTOPHBIX cAedaa cebe Aast mokAoHeHMst uM» (Ve 2:20). Takum obpasom,
3aroBeAb 3allpellaeT M3rOTOB/AEHUE M300pa’keHMI npupodHulX CYILeCTB, eCAU
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9TU M300pa’keHus IpeJHa3HAYaIOTCs A4S MOKAOHEHWS U CAYXKEHUS UM BMe-
CTO IIOKJAOHEHUs U cAy>kKeHus bory: XyaokecTBeHHble M300pa’keHNs] «He MOIYT
IIpeTeHA0BaTh Ha IT04eCT, KOTOPBIX A0CTOMH TOAbKO bor» [baumunn 2005, 156].
IIpn sTom ¢dopmaabHOro 3ampera Ha musoOpaxenme Camoro bora Jekaaor
He COAEpP>KUT.

B 3amoBeau cogepskarcs gpakTUdIecKu ABa 3alpera, a He oAuH. Ilepsoe mpeaao-
>keHMe popMyAUpyeT 3allpeT Ha co3JaHne n3odpaskeHnii. Bropoe mpeaaosxenne —
BTO y>Ke Apyroii 3ampeT. B HEéM BO3OpaHAETCS TTOKAOHATHCA U CAYKUTH M300paske-
HysIM. Mekay HUMM CylLIecTByeT IpsMas U OAHO3HAuHasl CBA3b, IIpeBpalllaiolas
ABa IIpeAA0>KeHIIS B e AVIHOE Cy>KAEHIe C IIOCBLAKOI VI CAeACTBUEM: He 0eAdli HUKAKUX
u300paxerutl, 4mo0vt NOKAOHAMbCA U CAYAKUmMb uM. <...>B KHMTe /leBUT MBI BCTpedaeM
JMIMEHHO TaKoe, AOTMYeCKN HepaspblBHOe cyXJAeHue: «He geaaiite cebe KyMupos
U U3BasHUI, 1 CTOAOOB He cTaBbTe y ceDsl, 11 KaMHell ¢ M300pakeHUAMI He KAaluTe
B 3eM.Je Balllelf, YTOOBI KAaHAThCA TTpe HuMy; nbo S ['ocrroan, Bor Bamm» (/es 26:1).
To ects Bor 3anperriaer He Xy405KeCTBeHHOE TBOPUECTBO KaK TaKOBOe, a AMIIIb CO34a-
HIIe 110108 U KyMypos. OH HaJaraeT 3alpeT Ha ITpeKJAOHeHNe Tiepe/, TBOPEeHUAMN
PYK yeaoBeueckux. /1041 He 40AKHEI uX OorotBoputs [baunums 2005, 155-156].

3ampemiasg Mowmcelo CBAIEHHbIE M3BasHUA B BUAE 3€MHBIX CyIecTs, bor
B TO XK€ caMoe BpeM:l II0BeAeBaeT M3TOTOBUTD U300PaskeHs He0eCHbIX CUA, TIPeA-
Ha3Ha4YeHHBIe KaK pa3 445 caKpaAbHBIX IleJeli: OHI AO/AKHBI YKpaIlaTh KPBIIIKY
Kopuera 3aseTa (111. 3). DTr M300pakeHIs OIMCAHbI C HOABIION ITOAPOOHOCTHIO:
«l caeaall 3 3040Ta AByX XepyBMMOB; YeKaHHON padOTHI cAeaall X Ha 0DOMX
KOHIIaX KPBIIIKY; CAelall O4HOTO XepyBUMa C OAHOTO Kpasl, a APyTOro XepyBuma
C APYTOTO Kpast; <BBICTYHAIOIIVMII> M3 KPBIIIKN CAeAaliTe XepyBMMOB Ha 000X
Kpasx e€; 1 OyAyT XepyBUMBI C PacIPOCTEPTHIMU BBEPX KPBLIAbAMI, ITOKPBIBas
KPBIABAMI CBOVMU KPBIIIKY, a AULIaMI CBOMMU <OyAyT> APYT K APYTY: K KPBIIIIKe
Oyayr amma [mpdowma] xepysumos» (Mex 25:18-20). VimMeHHO ®TH 3040TEHIe
«XepyBUMEI cAaBbI [xeQovPiv d0&NG], ocemsomme ouncruanire» (Esp 9:5),
03HAJaIoT codoit Mecno obimenns bora ¢ veaosexkom: «Tam SI 6yay OTKphIBaTHCS
[yvwoOnoouai] Tebe 1 roBopnuts ¢ TOOOIO Haj KPHIIIKOIO, IIOCPEAU ABYX Xepy-
BIIMOB, KOTOpBIe Hag Kopuerom Orkposenms» (Vex 25:22). XepyBUMBI TakKe
AOZKHEI OBITh M300pa’keHbl Ha 3aBece, oTgeasdomeri Cearmaniie or CBATOTO
Cearerx: «V caeaait saBecy 13 roay0oif, IypIypoOBOM U 4YepBAEHON IIEPCTH
U KPY4IEHOTO BICCOHA; MCKYCHOIO pabOTOIO A0AKHBI OBITH CAeAaHbl Ha Hell Xepy-
BuMbl» (Vcx 26:31). IlpeammcanHast CBbIIlle MKOHOTpa(pysl XepyBMMOB Oblla
B TOYHOCTM MCIIOAHeHa Ipu crpouteabctse ckuHum (Vex 36:35, 37:6-9), a satem
socponsseeHa COA0MOHOM B yCTPOICTBe CaKpaAbHOTO IIPOCTPAHCTBA Mepyca-
ammMckoro xpama (3 Lap 6:23-29; 8:6-7) ¢ ucrioap3oBaHmeM 445 STOTO CaMBIX pas-
HBIX MaTepualoB.

Bossoasa xpam B Vepycaanme, Coa0MOH «BbIpe3aa Ha CTeHaX XepyBUMOB»
(2 TTap 3:7), a Takke M3rOTOBMA 3aBecy «M M300pasua Ha Hell XepyBUMOB»
(2 ITap 3:14). «J1 caeaaa on Bo CaaToM CBATHIX ABYX XePYBUMOB Pe3HON pabOTHI
U TIOKPBIA UX 3040TOM. Kpblabs XepyBUMOB AAMHOIO <OBLAM> B ABaAllaTh AOK-
tert"’. O4HO KPBLAO B ILSITh AOKTEN KacaloCh CTEHbI 40Ma, a APYroe KpbLO B ILITh
JKe A0KTel CXOAMAOCH C KPBLAOM APYIOTO XepyBMMa; <paBHO> VM KPbL10 APYIOTO

10 ITpu Tom, uto pasmep camoro Cesroro Ceareix — 20 na 20 aokreit; cm. 3 Llap 6:20, 2 ITap 3:8.
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XepyBMMa B IIITh AOKTel KacaaoCh CTEHBI 40Ma, a APyToe KPBLAO B IIATh AOKTell
CXOAMAOCH C KPBLAOM ApyToro Xepysnma. KpbLabsa cux xepyBUMOB <ObLAI> pac-
MIPOCTEPTHI Ha ABajllaTh AOKTEll; ¥ OHM CTOSIAM Ha HOTaX CBOMX, AMIIaMM CBO-
umu K xpamy» (2 [Tap 3:10-13). Kpome T0T0, OBLAM OTAUTHI MEAHOE «MOPE» 445
OMOBeHMs CBAIIEHHUKOB U «/JBeHaAllaTh BOAOB 1104 HuM» (2 ITap 4:15); 9T1 BOABI
«CTOSIAM TIOA HUM KPYITOM CO BCeX CTOPOH; Ha AeCSATh AOKTell OKpy>KaAu Mope
KPyIOM /Ba psiga BOAOB, BBIAUTBIX OAHUM AUTBEM ¢ HUM» (2 Ilap 4:3). Kak Bugum,
CaKpaabHOe IIPOCTPaHCTBO XpaMa OBLAO YKPAIIIeHO AUMbBIMU USGAAHUAMU, OAHAKO
«MeJHbIe BOABI M 3010TOI TeAell, OTAUTEIE PyKaMI OAHOTO U TOTO >Ke HapoJa,
OTCTOAT APYT OT Apyra OeCKOHEYHO JaleKo»: Teael OblA caeaaH émecmo bora,
u »TO OBlAa «M3MeHa bory, 3a KOTOPYIO M3MEHHMKN pPacIlAaTUANCh KU3HBIO»;
MeJHBIe K€ BOABI ObIAM «OpyAMsAMU IIpocaasaenus bora» [baunnun 2005, 157],
U TIOTOMY OBLAY OAHOI U3 6UOUMbIX GOPM cayKeHus Emy.

It\'..k.".r.p L= {M’}:}.} R — —
Ma. 3. Kosuer 3asera. Mosauka. ®panums, Kepmunbu-ae-IIpe. 806 r.

Vcrounuk: http://www.ruicon.ru/arts-new/mosaics/1x1-dtl/epoha_karolingov/kovcheg_zaveta

Msobpaxkenns AyXOBHBIX CYIIeCTB IIPU3BaHBI OBLAM 3aredaraeTh oOpas
MUpa HEeBUAUMOTO, C KOTOPBIM YeJ0BeK HaMepeBaACs BCTYINUTh B KOMMYHMKa-
LU0 B IIpoljecce OOTOCAYKeHUs U KOTOPBIM MBICAMACSH TakXKe Y4acTBYIOITUM
B 9TOM Tpouecce. Takum oOpasoM, «IIoBeJeHNe AelaTh XePyBUMOB» He TOABKO
yKa3blBaeT Ha «BO3MOXKHOCTh M300pakaTh AyXOBHBIN TBAPHBI MUP CpPeACTBAMMU
UCKYCCTBa»'!; XepyBUMOB «MOXKHO M A4OAXKHO OBLA0 M300pa’kaTh AULIb B yKa3aH-
HOM KOAMJECTBe U TOABKO B CKMHIM, KaK cAy>KuTeael ucTuHHOTO bora, To ectn

' B. A. baunnnu crpapeAAuBo 3aMmedaeT: «Ecan on1 bor Haaoxna KaTerOpM4JecKuil 3arpeT Ha XyA0-
SKeCTBeHHOE TBOPUYECTBO, TO 445 AI0AENl CTaA0 OBl HEBO3MOXKHBIM ITOCTPOeHMe HI CKUHIY, Hu XpaMa,
0 uém pacckaspisaeT Casamennoe ITucanne» [baunnnn 2005, 156].
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B MecTe U IT0AOXKeHUM, OAUEPKMUBAIOIINX UX cAy>KeHme» [Yerenckuii 1997, 24],
UX y4JacTye B aKTe IOKAOHeHM:s TBOpIly. DTOT OOIImMIil AUTYPIMIecKIii KOHTEKCT
(PYHKIMOHMPOBAHMSA CBAIIEHHBIX M300pa>keHNnil onpeeasna UX NCKAIOYNTeAbHO
CAYoKeOHblli CTAaTyC, YTO «JCKAIO9AaA0 BCAKYIO BO3MOKHOCTL X OOOTOTBOpe-
HUsT» [Yermencknit 1997, 27]. Takue n3o0paskeHns 1 03Ha4alOT, I CIMBOANYECKI
SBASIOT COOOI TOT MMP, C KOTOPBIM 4YeAO0BeK BCTpeYaeTcs U B3aMOJAENCTBYeT
B CBOEII KyAbTOBOM IIPaKTHKE.

CaMm 6ud m3oOpa’kaeMBIX CyIIeCTB HeCET B ceOe KOHKpPeTHBIe PeANIMO3HBIe
MJAeu ¥ TMOTOMY He SBAseTCA CAydaliHBIM. B JaHHOM caydyae cAeaaH aKIIeHT
Ha KpblAbA U raasza. Kpblabs XepyBUMOB, CHMBOAM3KPYIOIIUE CKOPOCTb ABU-
JKeHUsI MBICAM M AYXOBHYIO BBICOTY, MHOTOKPATHO OIMCaHBLI B BUAEHNM IIPO-
poxa Mesexnnas (Ves 1), a Kppiaps cepadpumos — y npopoka Vcaiim: «Boxpyr
Hero crosiam cepadpuMBL; y Ka’K40TO M3 HMX IO IECTU KPBIA: ABYM:S 3aKpbIBaa
Ka’KABIN AUIIO CBOE, M ABYM: 3aKpbIBad HOTU CBOM, U AByMs AeTad. Vl B3biBaam
OHU APYT KO Apyry u ropopuan: Csar, Car, Cear I'ocrroas Casaod! Best semas
moaHa cAassl Ero! 11 mokoaebaanch Bepxy BpaT OT raaca BOCKAUIIAIOMINX, U AOM
HaroAHmnAcsa KypeHnsmu» (Ve 6:2-4). I'aasa Takke MMeEIOT BaskKHeliIllee CUMBO-
AM9ecKoe 3HaueHIe. «XepyBIM O3HauaeT He YTO MHOe, KaK ITOAHYIO MyApPOCTD, —
yTBepkaaeT cB. VMloann 3aaroyct. — BoT moueMy xepyBUMBI IIOAHBI IAa3: CIIMHA,
r00Ba, KPbLAbs, HOTM, TPYAb — BCEé HAaIIOAHEHO IJa3, IIOTOMY YTO IPEeMyApOCThb
CMOTPUT BCIOAY, MMeeT IOBCI0Ay oTBepcroe oko» [Moann 3aatoycr 1999, 751].
Tem campIM B 0Opase XxepyBUMa 6U3YAALHO 3aKpeIAseTcs 3asBAEHHBIN BLIIIIe
©OTroCA0BCKIMII TE3C O 3peHNN KaK 3HaHUI.

Wrak, Bo BTOpOI1 3amoBeau Jekasaora OTCYTCTByeT «KaTeTOPWYHLIN 3aIlpeT
Ha 1300pa3NTeAbHyIO AesATeAbHOCTh» [baummmu 2005, 155], mockoabKy, «3ampe-
mast oopas MpsIMOI M KOHKpeTHEIN, I1rcanne B To ke BpeMsl IepeAaéT IoBele-
Hue boxme geaaTs oOpasbl CMMBOAMYECKIe, KaKMMM SBASANUCH CKMHIS U IIpeJ-
MeTBl, B Hell Haxojsmmecs. OHM mMean IpooOpa3oBaTeAbHOe, CHUMBOANYECKOe
3HaYeHIe, U yCTPOICTBO nX Op110 yKazano Cammm borom 40 MeabdaiImmx 1moj-
pobHocTert» [Yenencknii 1997, 21]. Ada m cama cKMHIS IpeACcTaéT cBoeoOpasHbIM
BI3YyaABHBIM BBIpa’keHIeM BeTXO3aBeTHOIO THUIIa PeAUTVIO3HONM KOMMYHMKAITUIL:
OHa «ecTb 0Opa3 [OyKBaABHO — uHOCKA3AHUE: TIQOBOAT)] HACTOSAIIETO BpeMeHIs,
B KOTOpOe IIPUHOCATCS Japbl M SKepTBBI, He MOTyINe cleAaTb B COBECTH COBep-
IIeHHBIM IpuHocsAero» (Esp 9:9), To ects T0ABKO npomomun BCeA€HCKON CKU-
Hun — Llepxsu, B KOTOpOI1 CBsAIIeHHNKOM sBaAsgeTcst Cam Xpucroc.

Oo6pa3s Hesuammoro

B tpaaurium Betxoro 3aseta bora HukonMm o0pasom HeAb3s N300Pa3UTh, HO —
B DKCTPaOpAMHAPHBIX CUTyallsX — ETo MOXXHO BUAeTh U cablmaTh. Vos roso-
put bory: «fl capimaa o TeGe cayxoMm yxa; Temeph >Ke MOM TIJasa BUAAT TeOs
[0 0pBaAuOG pov Edpakév oe]» (Vos 42:5). ITpu aToMm Mbl unTaeM, 4To I'ocrioas
rosopua c VMosom «us 6ypu» (Mos 38:1) u, caegosateanHo, Vlos Bujea mMeHHO
9Ty OypI10. Ho 6 neii on mpospesaa bora. Takum >xe oO6pazom ABpaaM BUAUT TPEX
aHre/A0B, BOCIIPMHMMAs UX KaK eAMHOro bora, sIBA€HHOTO eMy TakKuM IapasoK-
caabHBIM criocoOoM. «V asnacs emy I'ocrioas [OyksaabHO — Ov1a ke A6aet emy boz:
WO d¢ vt 6 Oedc] y ayopassr Mampe <...>. OH BO3BE€4 OUM CBOU U B3TASHYA
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[OyKBaABHO — 632A5HY6 Ke eAasamu ceouMmu, yeuder: avaPAéag d¢ Toic opOaAuols
aVTL €ideV], U BOT, TpM My>Ka CTOAT IpoTus Hero. U yBuaes [Kal idwv], on mobe-
>xaa HaBcTpeuy um» (Brrr 18:1-2). Bugsa Tpéx «myxeit», Appaam ormyiaer ceOs
croAmuM «mpeg, aniiom l'ocrioga» (beit 18:22) 1 TOBOPUT C HUMM KaK C eAMHBIM
Bborom (berr 18:23-33). Tak >xe n /loT obparraeTcst K 4ByM aHIeAaM, BBHIBEAIINM
ero u3 Coaoma, — xak k Camomy bory, Buas 6 nux teodpanmio: «Ckasaa xe /ot K
HuM: “Ilpomy, I'ocrroau [Aéopat kbote]”» (berr 19:18).

Na. 4. TocrenpunmMcrso Aspaama. Mosauka. Pasenna, Can Buraae. 546-547 rr.
Vcrounuk: https://www.heiligenlexikon.de/BiographienA/Abraham.htm

B HOBO3aBeTHOI! IepcIIeKTUBe «TOCTeNPUMMCTBO ABpaaMOBO» (114. 4) BUAUTCS
Kak HAzAs0HOe 6blpacetiie ICTUHEI TpreAnHCTBa bora, Kak «duryparusHoe oToOpa-
>KeHMe NMpUHIMUINaAbHO Heonucyemon Tpouns» [Osoaun 2007 a, 17], HakoHer,
Kak TUTIOG (1mpoobpas) HososzaseTHOTO borosasaenns. Ilpen. Mocud Boaonxmit
numeT: «AspaaM Buge bora B Tpuex amiex, cupeur Otna u Ceina u CpsATaro
Ayxa»; nHaue TOBOpsl, Codep>KaHue CIOXKeTa BCTpedu COCTOUT B TOM, 4TO «Daa-
rosoan Cssataa u Eaunocymuaa Tponra B ob6pase yeaoseun aputucsa Appaamy»
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[Mocnd 1993, 41-42]. «Twl apesae siBe ABpaaMy SIKO SABMACS €CU TPMUMIIOCTac-
HBIII, €AMHCTBEH >Ke eCcTeCTBOM bokecTBa — GOrocaoBme MCTHHHelIIee 0Opa3HO
ABMA ecu», — Bockamijaer Murpodan Cmupuckmii [em.: Osoamn 2007 a, 9],
IIpsIMO Ha3bIBasl CaMO 9TO SIBAEHME meorozueli. DTa sIBA€HHas TeoAorus, OyAyun
3aUKCHPOBAHHOIN B MKOHE, HaBCETAa CTAHOBUTCS BM3YaAbHBIM BBIpakeHUEM
Bepsl B TpueAMHOro bora, cBoeoOpa3HBIM OOTOCAOBCKMM BBICKa3hIBAaHVEM,
AOCTUTAIOIIUM CBOeJ ®TaJAOHHOM sICHOCTH B «Tpomiie» Ipernogo0HOro AHapes
PyGaésa: «IToBecTBOBaTeABHBIN DIIN304, A4aAEKOTO IIPOIILAOTO O siBAeHUU ABpaamy
TpE€X aHIeAOB IIOHAT M BBIPa’KeH 3J4eCh KaK HEYTO HeCcpaBHMMO Oo/ee 3HA4U-
TeAbHOE» — KaK 00pa3, MHTETPUPYIOIINIT B ce0e M «CIOXKETHO-UCTOPUIECKIIT»,
U «AOTMaTUYeCKMIl», ¥ DCTeTUYeCKUIl CMBICAOBhIe I1AacThl [Bagopnos 1981, 16]
€AVHIYHOTO, HO DKCTpaopAuHapHOro coornrtys. IlosToMy B OOroc10BUM MKOHBI
«XpUCTOAOTMYeCKas TUHOAOIMsT MaMBPHUIICKOTO sIBA€HNs He BbI3bIBaeT HUKAKIUX
HeAOyMeHUI» U TPagUIIMOHHO BOCIIPMHIMAeTCs KaK «HellpeMeHHasl KOHCTaHTa»
[Oz30amu 2007 a, 13].

Mkona rocrenpummcrsa Aspaama, 1o caosam Imper. Vocuda Boaorxoro,
OoTOOpa>kaeT «CKazaHMe OT OOXKeCTBeHHBIX IMcaHuit, siko Appaam suge CBATyIO
Tpourtry», a moToMy «11oA06aeTh XpUCTUAHOM ITHUCATU Ha BCEYECTHBIX MKOHaX CBs-
Ty10o u JKusotsopsamiyio Tpoumy» [Mocud 1993, 35]. «Onu e ceasire scu TpU B
eAMHeM MecTe, PaBHIU CAaBOIO, PaBHM YeCTUIO, U HM eAUH BSIIIIN, HYDKe MeHIIH,
paBHO U TIOCAY>KeHUe, PaBHO U IOKAOHeHMe OT Appaama Ipusma. <...> fIKo ke
y0o Hemspedenna u Herioctvkuma Cparaa Tpouria, Tako u ABpaaMy SBUCA HeU3-
PeueHHO 1 HeNoCTIKMMO U HecKazaHHO. Il kako yoo ABpaaM, 5IKO K eAUHeM U K
TeM 3Ke, OBOIJa SIKO K TpeMa, OBOTAa Ke SIKO K €4MHOMY IAaroAeTh, exXe 00 pern:
“Tocrioau, are oOpea ecMb 61arogaTh Ipes To6010”, K € AMHOMY T1aroAeTh, a exe:
“/la OMBIIOTCSI HO3M Bamn”’ K TpeMa raaroaets. VI ce ybo pedecs He TpocTo oT ABpa-
aMma, HO eke yOo Tpuex BuAeTH, a equHeM I'ocriogem Hapunaty, ce eAMHLCTBO boske-
CTBa sIBASIETH, @ €Xe K TpeM TIJaroAeTh, ce sABAsSeT, AKO TPUCHCTaBHO M TPUAUYHO
ects boxxectso» [Mocnd 1993, 42]. «Kako y6o ABpaaM y>Ke I3BECTHO yBeJe, SIKO ce
He Jyea0BelM, HO Bor ects sIBaelics], U paBHO TpeM IIOCAY>KM, M paBHO Tpex Io4YTe,
U paBHO TpeM Ho3e oMbl He m3BectHO A1 ce ecTs n ncTnHHO, AK0 CBaATaa u Eauno-
cymHaa 1 JKusotsop:iitaa Tponiia siBu cBoe TaHLCTBO CBOEMY YTOAHUKY ABpaamy,
SKO eAUHa Ta eCcTh U TpH, eAuHa yOo DOKecTBOM U eAMHa CyIIeCTBOM, TP K MMaTh
AnIa u Tpu cberasbl» [Mocud 1993, 43].

B Berxom 3aBete bor sBaAsercs MpopoKaM B COHHBIX BUAEHUAX, IpeacTaBas
B onpegeaéHHoM oOAuxe. Tak, Vakos Ha myTu B XappaH BUAUT COH: AeCTHUIIA
¢ 3eMAan 40 Heba, 110 KOTOPOI1 IMOAHMMAIOTCS U CIIyCKaIOTCA aHTeAbl, a Ha CaMOM
BEpXy AeCTHMIIBI «CTOUT l'ocrioas [kKOoLog émeot)okto €’ aUTG]» U TOBOPUT
¢ HuM, obemtas eMy Cpoio nomoris (beit 28:12-15). Ecan VMakos 6udum bora, 3Ha-
gt OH IpeACTaéT epes HIM B TOM UAY MHOM 6UIUMOM Tee.

Buaut bora u npopok Mcans: «B roa ecmeptu naps Osun sugea s I'ocrioga
[eldov TOV KUQELOV], CuAsIIeTO Ha IIPeCTOA€e BBICOKOM U IIPEBO3HECEHHOM, I Kpas
pus Ero Hanmoansau Bech xpam. <...> VM ckazaa s1: rope MHe! 1106 1! 160 51 4eao-
BEeK C HEUNCTBIMI YCTaMMU, M JKUBY CpeAl HapoJa TakKe C HeYUCTBIMU yCTaMM, —
u raasza mMon Bugean llapsa [tov PBacléa ... eldov tolc O@OaApoic uov],
l'ocnioaa Casaoda» (Vc 6:1, 5). 3aech bor saBaser Cebst mpopoky B obanxke Llaps
BCE/EeHHOIA.
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Ma. 5. Berxuit denmu. @pecka. Hosropoa, xpam Criaca ITpeoGpaskenns na Hepeaune.
1199 r. He coxpannaacs
Wcrounnk: Aasapes B. H. Vickycctso apesHeit Pycu. Mozauku n ¢ppecku. Mocksa, 2000
https://www.icon-art.info/masterpiece.php?Ing=ru&mst_id=4570

B oamom mus csoux BuaeHmit mpopok Adanmma suaut Crapra («Berxoro
AHsaMM»), BOCCealoIllero Ha TPOHe ¥ COBepIIalOero Cy4 Haj MupoMm: «Bujgea s
[€0ecbpovV], HakOHeL, YTO ITOCTaBAEHbBI OBLAY IIPECTOABL, U Boccea Berxmit Ausmu
[taAaiog Nueeav]; oaesinue Ha Hém 6p110 Ges0, Kak cHer, 11 BOAOCH rAaBbl Ero —
Kak umcras Oeaas mepcts» (Jdan 7:9). Xpucruanckue OOrocA0BEl, Kak IIPaBUIo,
CBSI3BIBAAM BTOT 00pa3 c Temoli Boraomenus [1Ipeaseunoro Ceiaa bosxist u Ero
MCKYIIMTeABHOI KepTBhl, a TakXe ¢ oOpasoM rpsagymero Cyanmu Broporo mpu-
mectsust [Ksausuase 2010]. Vuage rosopsi, oopas «Berxoro denmm» (na. 5) Busy-
aABHO BhIpaykaeT MBICAL O TOM, YTO POAUBIINIICSA OT JeBbl XpMCTOC eCTh B TO Ke
BpeMsI BeuHbIl, HepoKAE€HHBIN bor n Cyams mupa. Takoe ToAKOBaHME BUAEHNS
JlaHnnAa onypaeTcs Ha nepsyIo r1asy Anokaaunrcnca (Otkp 1:10-17):

51 Gbla B AyXe B 4€Hb BOCKPECHBII, U CABIIIAA 1103a4u ce0sl IPOMKUIL T040C, KaK
651 TPYOHBIIT, KOTOPHII ropopua: 5 ecmb Aabda u Omera, Ilepssiit u ITocaeanmni
<...>. 5l obpaTmacs, uTo6sI yBugeTs [éméotoea BAEmeLv], et 1010¢, TOBOPUBILINIL
CO MHOIO; 11, OOpaTUBIIIICH, yBUAeA [€100V] ceMb 3010THIX CBETUABHUKOB U, ITOCPe AN
CBeTHMABHMKOB, ToAo6Horo Criy YeaosedeckoMy, 001€96HHOMY B ITOAVP 1 TIO TIep-
CsIM OITOSICAHHOTO 30A0THIM I1051COM; I1aBa Ero m Boaocs! Geabl, Kak Oeaast BOAHa,
Kak cHer; 1 ount [ot 0@OaApot] Ero, kak rmaamens orHeHHsit; u Horu Ero moso06Hsr
Xa/ZKOAMBaHY, KaK packaAEéHHbIe B I1eunt, 1 roaoc Ero, kak nrym o mHorux. OH gep-
>xaa B gecHurie Cpoeir ceMb 38834, 1 13 ycT Ero BBIXOAMA OCTpPHIN C 00€MX CTOPOH
Mey; u Antio Ero, kak coaHIie, custionee B crae csoelt. M xoraa s ysugea [eidov] Ero,
TO Iaa K HoraM Ero, Kak MEpTBBIiL.

O sputeanHOM sABAeHNM bora untaeM u B kHuTe npopoka Vepemun: «Msaaan
sBuaca MHe l'ocriogs [OyksaabHO — [ocnodv usdarexa OviA s6AeH emy: KUQLOG
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mdeowO eV WPON av ] 1 ckazaa: A1000BBIO BEYHOIO S B034100114 TeOs 1 TIOTOMY
npoctép K Tebe Gaarosoaenme» (VMep 31:3). Kak monmmars Qppasy «aBmacs
l'ocnioar», ecan bor nesmanm? B kaxoit popme sBaserca IIpesocxoasammii Bes-
kyi0 ¢opmy? Kak moxer nokasars Cebs (Hapody mAM IIPOPOKY — B JaHHOM
caydae He npmHOummaapHO) Tor, Kro GeckoHedyHO HpPeBOCXOAWUT BCE BUAN-
Moe? OtBeT MOXeT ObITh TakoB: bor s6Asemcs B HecsoiicTseHHON EMy (opme
(160 «popMbI», MPOCTPAHCTBEHHO OorpaHmdusamieil bora, y Hero no omnpeae-
A€HNIO HeT) TOABKO TeM, KTO caM COBepIaeT AyXOBHOE YcuAle, YTOOBI YBUAETD
Ero B amoit popme. Vimenno tak Aspaam ysudea bora B Tpéx «my>kax» (bort 18:2).
CaegosaTeanto, B Vep 31:3 roBoputcs 0 BHyTpeHHell pelelnTUBHONM aKTUBHOCTI
BCeX, BOCIIPMHMUMAOIINX bora «raasamm», IIOCKOABKY ITaCCUBHAS «OITIYECKas»
MO3UIIMs He II03BOAsAeT YBUAETh HeBMAMMOTro bora B Kakoi-aAmOO AOCTYITHOI
3peHuio popme.

Tema AYXOBHOV «HACTPOMKM ONTHUKI» KaK yCAOBUS 3PUTEABHON PEeAUTNO3-
HOJI KOMMYHUKaIIMM OTYETAMBO 3By4UT B caoBax bora k mpopoky Vicaiie: «J cka-
3aa OH: HOVAM U CKa’KM DTOMY HapoOAy: CAyXOM YCABIIINTE — I He ypasyMeeTe,
U o4aMM CMOTpeTh Oyzere — 1 He yBuaute [kai BAémovteg PAEPete kal ov un
idnte]. 160 orpybeao cepane Hapoja CeTo, M yIIaMu C TPYAOM CABIIIAT, U 09N
CBOM COMKHYAU [Kkal TOUG 0@OaAHOUE aUT@V EKAHLOaV], 4a He y3psaT odaMu
[uMmote Dwotv Tolc OQOAANOIS], U He ycABIIIIAT yIIaMy, U1 He ypa3yMeIoT cepa-
11eM, 1 He oOpatsaTcs, uToOs S mcreana mx» (Vc 6:9-10). O Tom >ke TOBOPUT U
caM Ipopok: «be3sakoHns BaIy IIpou3Bean pasjeleHne MeXAy Bamu 1 borom
BammM <...> IlyTu Mupa oHM He 3HAIOT, 11 HeT Cyja Ha CTe3sX MX; IIyTU UX UCKPU-
BA€HBI, ¥ HUKTO UAYIINII IT0 HUM He 3HaeT Mupa. [ToTomy-TO 11 4a4€k ot Hac cya,
U IIpaBOCy e He AOCTUTaeT 40 Hac; KAEM CBeTa, U BOT ThMa [OKOTOG], — <KAEM>
ozapeHn:s1, 1 XxoAuM Bo Mpake. OcsI3aeM, Kak caemble [TupAol] creny, 1, Kak Oe3
raas [wg ovy DMAEXOVIWV O0POAAU®V], XO4UM OIIYIIBIO; CIIOTBIKAEMCS B I104-
A€Hb, KaK B CyMEPKI, MeXAY >KUBBIMU — Kak MépTsbie» (Vc 59:2, 8-10). IToreps
AYXOBHOTO KOHTaKTa ¢ borom BaeuyéT paspymmnreasbHbIe IIOCA€ACTBIL, B TOM 4YIICAe
U onmuveckuil cboii: «1opasut Teds ['ocrioAb HEMCTOBCTBOM, CAEIIOTOI0 [doaoia]
U HCCTynAeHneM pasyma» (Brop 28:28); «u coiigems ¢ yma oT TOro, 4ro 6yAyT
BIAETH TAa3a TBOU [OyKBaABHO — u Oydeutb nopaxeén Oesymuem uepes 6UOeHUS A3
meoux, Komopuie Y6uouuLb: Kol €01 TAQATANKTOG dLX T&X OQAHATA TWV OQPOAAU@DV
oov & PA&Ym]» (Brop 28:34). Caeriora 34ech TOXAeCTBeHHa Oe3yMUIO.

Koraa Momucert npocut bora: «Ilokaxxn mue Te6s Camoro [Epgaviodv pot
OEAUTOV]; <IIyCTB> SABHO YBIDKY Tebs [Yvwotawg 1dw oe]»'? (Mex 33:13), on moay-
JaeT OTBEeT, M3 KOTOpPOIO caeAyeT, 1o caosam Kammenra AzaeKkcaHAPUIICKOTO,
«gTO0 bOr HemocTIKMM 1 HeBBIpa3MM CJA0BaMl, HO IIO3HaBaeM TOABKO depe3
<sgpaennss> Ero cuarr» (Strom. V 71, 5) [A¢onacun 2003 2, 187]: «/1 yBuant ecno
Hapog <...> geao T'ocroga» (VMcx 34:10), To ects 3namenus Ero npucymcmsus,
Ho He Ero Camoro. «fI moriay mepea ToOoi1 Becell caasoit Moein [t1) 00&En Hov]»,
— obemaer bor Mouceio B oTseT Ha ero npoce0Oy «IIOKas3aTh cAaBy» boxuio
(Mcx 33:18-19). Boapiero yeaosek BblgepsKaTh He MoXeT: «/mija Moero ne
MO>KHO Te0e yBIAeTDb, IIOTOMY YTO 4eA0BeK He MOKeT yBuAeTb MeHs 1 octaThbes
B kmBbIx» (Vcx 33:20). [TosTomy Ha rope Momceit BUAUT AU «MeCTO» (TOTOG),

12 B cuHOAaAbHOM Iiepesoje: «OTKpoit MHe 11yTh TBoit, 2a0br 5 1103Haa Tebs».
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1o kortopomy mpoméa I'ocrioas, a He Ero «anmo» (mpoowmov) (Mex 33:21-23;
cp. Mcx 24:10- 1). fIBHBIM cBHMAeTeAbCTBOM HpucyTcTsus bora seictymaer Ero
BrAUMasl «cAaBa» (1] 00&a tov Oeov), comreamas Ha CuHall 6 6ude 061aKa, OTHS
n apima (Mex 19:9, 19:16-20, 20:18, 24:16-17), o He Cam bor kak TakoBoii, ocra-
IOIIUIICS BCerJa HEBMAVIMBIM, TpaHCLeHAeHTHBIM'. fBaeHne caassl boskuenn
OKa3bIBaeTCs OOBLEKTOM 3PUTEALHOTO BocHpuaTus: «l'ocrmoapr ke méa mpeg,
HUMU AHEM B CTOAIIe 00AavyHOM, ITOKa3bIBas UM ITyTh, @ HOYBIO B CTOAIIE OTHEH-
HOM, cBeTs uM» (Mex 13:21); «xorga ke Moucelt BXOAUA B CKUHMIO, TOTAa CIIy-
CKa/Cs CTOAI 0OAauHBIN ¥ CTAaHOBUACS Y BXOAa B CKMHUIO, 1 <['ocItoas> ropopma
¢ MomuceeMm. U Bugea [écbpa] Bech HapO/A CTOAIT 00AAa4YHBII, CTOSBIINII Y BXOAa B
CKIHUIO; U BCTaBaA BeCh HapOJ, 1 ITOKAOHSACA Ka>KABIN y BXOAa B IIaTép cpoit. 11
ropopua I'ocioas ¢ Monceem autom k anmy [éveomiog évwTtiw]» (VMex 33:9-10).
Taxoi1 BU3yaabHBIN KOHTaKT MeXAy borom 1 yeaosekom, ocraommurics B Berxom
3aBeTe UM MCKAIOYUTEABHBIM, U «9KpaHUPOBAHHBIM» BUAEHIVIMI-3aMeCcTUTe-
asmu, B HoBom 3asete craHOBUTCA (PyHAAMEHTOM BEPHI.

3pumocTb bora Kak 0ocHOBa HOBO3aBEeTHOJ BepPhl

B Berxom 3asere Bor rosopur ¢ yeaosekoM (B TOM 4mcCAe U HOCPeACTBOM
«TOBOPSIINX>» BU3yaAbHbIX 00pa3oB) oT Cebs 1 o CebGe. MOXXHO cka3aTh, 4TO IIPO-
POYeCKUIT U BU3MOHEPCKII CITOCOOBI KOMMYHMKALIMN /A€KaT B OCHOBE MOHOTENC-
TUYECKON PeAUTMO3HOCTY, OCHOBaHHO Ha ITpe/CTaBAeHUY O TPaHCIIeHAeHTHOCTU
bora. B HosoMm >xe 3asete bor s6asem Cebs B Vncyce Xpucre, mosTomy mpopoue-
CKU-TIOCpeAHMYecKas MapagurMa KOMMYHMKaIIMM CMeHseTcs 34ech IlapaJurMon
MPSMOTO — B TOM YMCA€ VM 6U3YAALH020 — OOIIEHUs. «YMECTHO HaIlOMHUTH, —
nuitier b. A. YcrmeHckuitr, — 4To ecan B BerxoMm 3aBeTe uea0BeK MOMKET AUIIH
ycaviamo bora, To B HoBoM 3aBete oH MoXeT yspemb Ero. Y>xe ogHO ®TO 00CTOSI-
TeABCTBO B IIPMHINIIE OIIpaBAbIBae€T KaK IIOSIBA€HME MKOH B XPUCTMAHCKOM
UCKyccTBe, Tak 1 aHasaormio CesamjenHHoro [IycaHus m cBsIEeHHOTO M300paKe-
Hyst» [Yenenckuir 1995, 225]. Tlo caosam cs. Mpunes Aunonckoro, «Cein Csoum
spaeHueM oTtkpbiBaeT Otna. V6o nosnanme Otia nogaércs ssaeHneM ChiHa.
<...> Orer ects “HeBuaumoe” CoiHa, a Coir — “Buaumoe” Otita» (Adv. haer. IV 6,
3-6) [1ut. mo: Ozoanu 2007 6, 13]. 4o u BHe CBoero BovyeaoBedeHs bor rosopur
C AI0AbMMU TIOCPEACTBOM ITPOPOKOB AU AYXOB, HasbiBaeT CeOsl U A4eMOHCTpUpYeT
3HaMeHus c6oezo Ovimusl, HO He aBaseT Cedsa Camoro; B Boueaoseuenun bor moka-
spiBaeT CeOs. bor orcyTcTByrOmmMii 1 M3BHE TOBOPAIIMII CTAHOBUTCS «HAIIETO
paau craceHmsl» borom HIpHCYTCTBYIOIIUM I BMAMMBIM: «Buaesmmit Mems
Bugea Otna [0 éwpakwg ElE Ewgakev TOV matépa]», — rosoput Nuncyc (Mu 14:9),
yCTaHaBAMBas1 COBEPIIIEHHO HOBOE OTHOIIIEHNE MeXAY BUAVMBIM 11 HeBuauMeIm.

Pasymeetcs, «bora HuKTO HUKOTAa He BuAea [0eov ovdelg mwmote teBéatat]»
(1 Mn 4:12): mockoasky OH «0OUTaeT B HENPUCTYIIHOM CBeTe [(P@G OlK@WV

3 Cp. y Kaumenra Azexcanapniickoro: «VI cnmamacst OH IPOHMUKHYTh BO Mpak, Iae rpemea raac bo-
SKIIL, TO €CTh TYyAQ, Ie IpeObIBaeT HEeNPICTYIIHAsL U HeBuAuMasl [&eldeic] Mpicap Beero cymero. Ho
bBora net Hu B 064axe, Hu B Apyrom mecre. OH 3a IpeJeAaMyt IIPOCTPAHCTBA ¥ BpEMEH! 1 He 0ObeMAeT-
Cs1 CBOVICTBAMM TBapHBIX Berrein» (Strom. II 6, 1) [Adonacun 2003 1, 264]. Hesnaumocrs Camoro bora
niepejaércs yepes Metagopy ThMBL: «Mowicei BCTyIma Bo Mpak [eig tov yvogov], rae bor» (Mex 20:21).
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ATEOTITOV]», TOCTOABKY Ero «HIKTO 13 4eA0BeKOB He BIeA U BUAETh He MOXKeT
[Ov eldev ovdelc AdvOpwToV 0VdE etv dvvatal]» (1 Tum 6:16). Xpucroc roso-
put nyaeam: «Bel u roaoca Ero Hukorga He cawimaan, u suga Ero He Bugean
[oVte €ldog avtOL éwpdiate]» (VM 5:37). OgHako Bcé 9TO ropopurcs o Berxom
3aBeTe, TO ecTh O TOM, 4TO ObLa0 patvuie. Ho Temeps muaue: «bora He BuAea
HIUKTO HUKOIrda [0edv ovdeic édpakev mwmnote]; eanHopoansiit ChIH, CyIIUit
B Hegpe Otuem, On sBua [éEnyroato]l» (Mu 1:18). DTo y>Xe HOBO3aBeTHas
nosunys. «V mb1 Bugean [teOedpeOa] n cuaereanctsyeM, uro Ortery nocaaa
Cona Cracurteaem mupy» (1 Vn 4:14). @opmyaa «Bugean U CBUAETEABCTBYeM»
(tefedpeda Kol HOQTUEOVLNEV) MOAUYEPKMBAET PeINaloN[uil XapaKTep BU3Y-
aABHOCTU AAsl PaCIpOCTpaHeHNs Bepsl B ITOAAMHHOCTL TeodpaHmm (B OTAMYME
OT MAAIO3VIOHMCTCKOI YCTaHOBKM AOKeTM3Ma) 1 HadeKABI Ha CITaceHNe Mupa:

O TOM, YTO OBLA0 OT Hayala, YTO MBI CABIIIAAM, YTO BUAEAU CBOMMU OdaMU
[6 éwpdrapev Tolg 0OpOaApoic NuwV], 9To paccmaTpmBaan [0 é0eacdueOal 1 ato
ocsazaan pyku Haimy, o CaoBe XM3HM, — MO0 JKU3HD ABMAACH [€QaveQwOn], m MuI
BUAEAN [EWQAKAUEV] U CBUAETEABCTBYEM, U BO3BEIlaeM BaM CHIO BEUHYIO SKM3HB,
koropas Oplaa y Oriia u sBMAack HaM [EaveQOn 1ULv], — 0 TOM, YTO MBI BAEAN
[Ecwodiapev] 1 cablTaan, Bo3BeraeM BaM, YTOOBI U BBl MMeAV OOIIeHIe ¢ HaMIL:

a "amte oomenue — ¢ Orom u Cetnom Ero, Mucycom Xpucrom (1 Vu 1:1-3).

ITapagoxcaabpHas criocOOHOCTH BUAETh HeBMAMMOro bora nmeeT cBoMM OCHO-
BaHIEM pajMKaabHoe 4ys0: «CA0BO CTal0 IAOTBIO M OOUTaA0 C HaMU, OAHOe
Oaarogatyt v UCTUHBL U MBI BuAeau [€0eaodueOa] caasy Ero, caasy, kak eAnHO-
poasoro ot Otna» (M 1:14). Cam Xpucroc kak borodeaosek, A4aHHBII B OITyIle-
HUSIX, ecTh «0Opa3 bora HeBuaMMOTO [eikwv ToL B€0L 100 dopatov]» (Koa 1:15),
To ecTh bora, ocraomerocs HeBuAUMEBIM B caMmoili Cpoeit sBaenHocTH. Tak OH Boc-
NPUHIMAaEeTCs B OIITHKe HOBO3aBeTHOI Bephl. «Ecam ke 1 3aKphITO 6.1arosecTBo-
BaHIe Hallle, TO 3aKPHITO AAs HOTMOAIOIINX, A4 HEeBePYIOIIUX, ¥ KOTOPBIX OOr
BeKa Cero ocJerua yMBI [ETUQAWOEV T VOrjUata], ITOOBI 4451 HUX HE BOCCUSA
cBeT [TOV pwTiopov] 6aarosecrsoBaHus o caase Xpucra, Koropsii ects oopa3
bora <HeBmaumoro> [6¢ é0tiv elkwv TOoL Oeob <100 dogdatov>]» (2 Kop 4:3-4).
ITapaaokcaapHOCTD BUgUMOCcTU HeBranmoro ycuaeHa emié u camoit popmoit Ero
SIBA€HHOCTHU — B «00pase» yeaoseka: «OH, Oyayun oOpasom boxkunm [OykBaabHO —
6 00pase boxuem: €v oot Oeo VTTAQXWV], He TTOYUTAA XUIIEHNEM OBITH paB-
HbIM bory; HO yHmarokmua Ce6s Camoro, puHsAB o0pas [Loo@r)v] pada, caeaas-
IIICh IIO400HBIM Ye/A0BeKaM [OYKBaABHO — 6 10000UU HeA0Ge eckoM: €V OUOLWMATL
AavOQWTWV YEVOLEVOG] 1 TI0 BUAY CTaB KakK uel0BeK [Kkal oxnuatt e0eebels wg
avOowmog]» (Pamr 2:6-7). Obpas «paba» BBICTyIIA€T KaK BU3yaAbHO-TEOAOTVIUE-
CKII1 3HaK, C OAHOM CTOPOHBI, MIAOCEPAN M CHUCXOXJAeHus bora K yeaosexy
13 A100BU K HEMY; C APYyIOll CTOPOHBI, — BceMoryiectsa TBopIia, CIilocOOHOTO B
CBoéM KeHO3MCe CMUPUTLCSI A0 cAy>KeHus Tsapu. Haxowel, «mpuHsas deao-
Beueckoe Teao, bor kak Obl 0aaroca10sua 3peHne, Jaa BuAeTh CeOs yel0BeKy»
[Bockoboitankos 2014, 482], HO3BOAMB TeM CaMBIM BKAIOYUTD (u3uteckoe IyBCTBO
B IIpOIIecc IIpsIMOTO OOTOIO3HAHMA.

B Takoit BusyaapHOI «9K3erese» (cp. Vu 1:18) Xpucroc B orHOIenun x bory
BBICTYIIA€T KaK «CUsIHME CAaBBL [amalyaopa thg d0&nc] u obpas umocracu Ero
[xaoouetn)o g vmootdoews avtov]» (Esp 1:3). borouesosek, takum obpasoMm,
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SIBAAETCS BUAVIMBIM, JaHHBIM B 9YyBCTBe (PYHAAMEHTAABHBIM OCHO6AHUEM 1Meo-
Arozuu. Iperr. Makeum Vcnosegnuk B «Toakosanmu nHa MoautBy l'ocriogHro»
II0 DTOMY MOBOJ4Y 3asABAseT: «borocaosuio yunt sonaorusieecs Caoso boxue,
nokasbiBad B Cebe Otma n Cearoro Jyxa, motomy uto Bech Ortery n Bech CBATOI
Ayx CyIlecTBEHHO M COBepIIeHHBIM OOpa3oM IpeObIBaall BO BCEIleAO0M BOILAO-
maemoM CriHe, He Boraomasich Camy, HO OanH 621aroBoAs, a APYIoi COJeli-
cTBys B Bomaomenun camogerictsyiomemy CoiHy» [Makcum Vicnoseanmk 1993,
186]. IIpn »TOM Ba’kHO, YTO €AMHCTBO CYLIHOCTM Bosxmerli ommcaHo B TepMMHax
AVYHOCTHOM (MEXK-MIIOCTaCHO) KOMMYHMKALIVM, B TOM 4YNCA€e M 3PUTeABHOIL:
«Ha 10 Mncyc ckazaa: MCTMHHO, MCTUHHO ToBOPIO BaM: CBIH HIMYETO He MOXKeT
tBopuTh Cam ot Cebs1, ecan He yBuaut Otua TBOpsiiero [un Tt BAETT) TOV Tatéoa
niolovvta]: n6o, aro TBoput OH, TO 1 ChIH TBOPUT Takke. VIo6o Oren; a106ut CriHa
1 mokaspiBaeT [delicvvotv] Emy Bcé, uto tBOpuT Cam» (Mu 5:19-20). Toasko Crn
Boxxnit criocoben Hanpamyto, 6e3 BCIKOTO mocpegumdectsa Gpopmel Brgets Otra:
HUKTO He BuAnT Ero, «kpome Toro, kro ectb ot bora; OH Bugea Otna [£cpaicev
tov ntatéoa]» (M 6:46). I1o sTomy ooy cs. Moann 34aToyct roBOpuT:

DTu camble CA0Ba, CKazaHHBIE TaKUM O0pPa3oM, BEIpa’kalOT BeAUKYIO OAM30CTH
Ero x Otny. Ecan Cea MoxxeT BueTs OTIIa TBOPAIIMM U 3HaeT, Kak OTer] TBOpHT,
To OH ogHOrO 1 TOrO >Xe cymecrsa ¢ Hum. VI mpesxae MBI 94acTO 40Ka3bIBaAl, YTO
cymiecTBa boXK11sl HUKTO He MOKeT BUAETb SICHO U 3HATh TOUYHO, KTO He OAHOTO ecTe-
crBa ¢ borom. Jake aHreaa B UICTOM €TI0 CyIlleCTBe Jel0BeK BIAeTh He MOXKeT, XOTsI
OBl TO OBLA YKpallleHHBINI BBICOKOIO A00pogereanio Januma. ITostomy Xpmcroc
CYUTaa TO MCKAIOUNTEABHOIO MpUHajAeXHocTuio CBOero ecrecrsa, KOrja TOBO-
pua: boza nuxmoxe sude Huzdexe: eduropoorviti Cvir, cotii 6 Aone Omuu, moii ucnoseda.
W emé: ne axo Omua euders ecrmo kmo, mokmo cotii omo boea: ceit 6ude Omua. Bugean
Ero, koHeuHO, 1 MHOTHE ApPYTHe, IPOPOKY, IIPAOTIIb], IPaBeAHNKY, aHreAsl; HO OH
TOBOPUT O TOYHOM HO3HaHMM. <...> OH He O3X1jaeT, 1oka yuanut OTIia geaaiommm,
4yT06BI TOTOM CaMOMYy JAeAaTh, M He HY’KAAeTCsd B HaydeHNU; HO BUAUT CYIIIeCTBO
Ero u sHaeT aT0 CymrecTso scHo. fkoxe (60) suaemv Ms Omeyv, Tosoput OH, u A3v
snaro Omua (Moann 10:15). On geaaeT Bcé u TBOPUT CO CBOVICTBeHHOIO EMy BaacTmiO,
C BeJeHNeM I IIpeMyApOCTUIO, HacAeA0BaHHOIO VM, He mMMes HY>KABl HU YIUTHCS,
Hu ycmaTpusaTthb [Moann 3aatoycr 1999, 555].

Mertadopa cmoTpenns Ha deaa OTiia He O3HadaeT 34eCh HM BTOPUYHOCTHU
(caegoBanus gea CoiHa 3a geaamu OTIia), HU 3aBUCUMOCTH (IIPOU3BOAHOCTU AeA
Crpma om Boam Otna). OHa AMIIL HOAYEPKUBACT KOMMYHUKAMUGHDIT XapaKmep
eAMHCTBa MIIOCTacell, 3ajaBas IepCOHAAVCTUYECKIII paKypC U T€OAOTMIeCKOro,
U aHTPOITOAOTYECKOTO 3HAHIL.

3purteapHas CBA3b KaK MeTadpopa BHYTpUOOKeCTBEHHON KOMMYHUKAaTMB-
HOCTI U sIBA€HHOCTb bora Bo Xpmcre kak cBuAeTeabcTBO Ero coobmmmoctn
9Je/0BeKy JOIOAHEHBl MeTadopoil CBeTa, IIPOCBEIIAIOIeT0 TbMY HeBeAdeHUA
u cMeptn. JKusHb 9ea0Beka — B bore, 11 OHa eCThb «CBeT 4eA0BeKOB [TO WS TV
avBownwv]» (Mu 1:4). Cam Bor ects «CBeT MCTHHHBILI [TO QWS AANOWVOV]»; DTOT
Cset «rpocsemaeT [@wtiCel] BCIKOTO Yea0BeKa, mpuxoadaiero 5 Mup» (Vu 1:9).
B MmHOTrO3HaYHOII MeTadpope cBeTa COeAMHNANCH MAeV TBOPEHI MIpa 13 HIYETo,
BBICIIIETO HadaJa MHAUBUAYAAbHOM KM3HEHHOCTU U ITOAAVHHOTO 3HaHILI: «bor,
ITOBeAeBIINIT U3 TBMBEI [£K OKOTOUG] BOCCHATE CBeTY [pws Adpel], o3apna Hamm
cepaiia, 4aObl IMPOCBETUTH <HAC> ITO3HAHMEM CAaBbl boxkmeit [0S QwTIOOV
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TG YVWoews NG 06&ENg tov Oeov] B anne <Mucyca> Xpucra [év mooowmw
Xptotov]» (2 Kop 4:6). CseT Kak ycaoBUe 3peHNsI eCTh OAHOBPEMEHHO IIpeArio-
ChlAKa CyIIeCTBOBaHM: MMpa U 4YeloBeKa, a Tak’kKe HeoOXo4uMoe yCAOBUe ANd-
Horo cracenus. ITpu sTom Top>kectso CBeTa B AMYHOM KU3HM YeAOBeKa Ipe-
roJaraeT ero MImyOAMYHYIO OTKPLITOCTh, ODO3PUMOCTD; 340 HpsYeTcs, a A00po
BCTYIIaeT B I10/€ 3peHnsl: «BCIkmil geAaommii 310e HEHaBUANT CBET [TO (pag] u
He UAET K CBEeTy, YTOOBI He 00AMIMnANCh [pur) éAeyx01)] Aeaa ero, moromy 4To OHU
3/bl, a TIOCTYHAIOLINII IO IIpaBAe UAET K CBeTY, Aa0bl SIBHBI ObIAM [QorveQwOT)]
Aeaa ero, otoMy 4To oHM B bore cogeaansr» (VMu 3:20-21). 320 mpsiyeTcsa BO
ThbMe; «BCE Ke OOHapy>KIBaeMoe JeAaeTcs sIBHBIM OT cBeTa [Ttdvta éAeyxopeva
VMO TOU PWTOS (paveQoLTaL], MO0 BCE, Jeaarolrieecs sIBHBIM, CBeT [@pag] ectb» (ED
5:13). YeaoBek, mpuHABIINIA B ceOsI CBET CBhIIIE, IPU3BaH ABAATb DTOT CBET BOBHE!
«BpI — cBeT Mmpa [T0 QS TOL KOOUOV]. He MOXKeT yKpBIThCS TOPOA, CTOSIIINIT Ha
BepXy ropsl. V saxkermm csedy, He CTaBsiT e€ 110/, COCYyAOM, HO Ha IIOACBEUHMKE, I
cBeTHT [AdpTiel] BceM B JoMe. Tak ga CBETUT CBeT Balll IIpes AI0AbMM, YTOOBI OHI
Bugean [dwowv] Bamm A06psie Aeaa u npocaasasian Oria Bamrero HeGecHoro»
(M 5:14-16). SIBaennocts bora — nauaro 1 cBUAETEALCTBA, U JeAa Ha OCHOBAHUU
sTOrO CBUAeTeabcTBa. Ho camo coseprianue Gora — emé He cmaceHme': yeaosex
U caM NIpu3BaH OBIThb-Ha-BUAY. «CBeT HMpUIIEA B MUP, HO AI0AU OOJee BO3AIO-
Ouau TEMY [TO OKOTOG], HEXKeAU CBET, IIOTOMY UTO Aeda uX Ob1au 3ab1» (Vu 3:19).
borossaenne, Takum oOpazoM, eCTh He npedment nAcCUeHoz0 co3epuaniis, a UCTod-
HIUK U1 MOTUB repMeHeBTIIeCKON 1 DK3MCTeHIIMaAbHOI aKTUBHOCTA.

bor B csoéMm BomaomeHmm Aa€r yeaoBeKy BUAMMOE OCHOBaHIe ero CoTe-
puoaormyeckoir akrupHoctu. C  0gHONM CTOpOHEBI, paccyksaeT Kammenr
Aexcanapuiickuit, «/loroc boxkmii rosoput: “SI ecmp VlcTmHa”, IOCKOABKY
rocTiKuM [OykBaabHO — cosepuaem: Oewpntoc] OH Toabko pasymom». VcrmHa
JKe IIOCTUTaeTCs He raasaMm: «Bepyromimii, Kak M HaAeIONIIMIACsA, IIOCTUTaeT
IpeaMeThl CBOeil Bephl MAM HajeXAbl, TaK >Ke KaK U Oyayllee, TOABKO pasy-
MoM. IV ecan MBI cuuTaeM CIpaBeJAMBOCTb YeM-TO CYIIIMM, TO MBI TOBOPUM KaK
O CyIlleM I O HpeKpacHOM, M 00 MCTMHHOM, XOTs HMKOTJa He BUAEAN UX Iaa-
3aMM [OYKBaABHO — HIK0204 HUYE20 MAK020 He 6UJeAU 2Aa3aMi: OLOEV O TWTOTE
TV TOVTWV TOlg 0POAAHOIC €IOOMEV], HO TOABKO ANIITL pazyMoM». OgHaKo,
C APYyTOI1 CTOPOHBI, «/l0oTOC, TBOpYecKas MpudnHa, Tponu3omea u nponsséa Ceds,
rpusss Ha Cebsl 1110Th, A5 TOTO YTOOBI CTaTh BUAUMBIM [0 AOYOC 00 Yévntatl
tva kat Oeabn]» (Strom. V 16, 1-5) [Adonacun 2003, 2, 154-155]. 11 10 yKe He
Puaocodpckuit MUPOBOI yM, TpeOYIOIINII AMYHOCTHOTO Pa3BOILAOLIEHN, M He
MOHOTEeUCTUYeCKMII TpaHCIleHAeHTHEI bor, 6eckoHeyHO yA4aA€HHbI OT KOHKpeT-
HOTO 4yeaoBeKa, Ho bor, crapminii yeaosekoM 1 sipuBInit 9Ty CBOIO 4e10BeYHOCTD
CaMBIM Har4sAHbIM 0Opa3oM.

3akalo4gyeHue

Wrax, sce pyHAaMeHTaabHbBIE MPEATIOCHLAKN BU3yaAbHON TeOoA0Truu oOHapy-
sxmBaiorcst B CesamennoM Ilmcanun. boaee Toro, m mpuHuMIIMaapHble Hadala

! BoT mokasaTeabHOe BBICKashIBaHMe KapAnHada Hriomena, obHapyskeHHOe MHOIO v Antpuxa ¢poH
I'mabaedpanga: «leavto Llepksu siBAsieTcst He 3peanine, a 4e10» [[mapaebpang 1998, 135].
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CaKpaAbHOI apXUTEKTYpPhbl, OpraHM3alliM CBAILIEHHOIO IIPOCTPAHCTBA, AUTYpP-
TITYECKON 1 CaKpaMeHTaAbHOI CHMBOAMKMY, IIPUMEPHI U OOpa3bl TOMUAETUKIA,
BU3yaJbHble MapKephl CBATOCTM COAEPIKaTcs TaM >Ke (00 ®TOM, KOHEYHO, Halo
BeCTM peub OTAeAbHO). B koHTekcTe borosonoienus spumas CTOpOHa peAnUTu-
O3HOI KyABTYpPBhI II0Ay4aeT AOIOAHUTeAbHOE OIlpaBJaHNe 1 IpuoOpeTaeT BhICO-
YanIInit CMBICAOBO CTaTyC.

Maest BU3yaabHOI TeoAOrny, IIOHMMaHME €€ IpeAMEeTHON cepsl U Aa’Ke caM
TEePMIH A5 0O03HAYEHILST DTOI CpepEI y>Ke IIPUCYTCTBYIOT B COBPEMEHHOM TeO0A0TH-
JeckoM AucKypce®. KoneqHo, B Ka>KA0M OTAeAbHOM CAydae IpMMeHeHIe TepMIHa
«BU3ya/ZbHas TEOAOIVIsI» BeCbMa CBOEOOPa3HO M OTAMYAETCS OYEBUAHON Y30CTBIO
(OT YacTHBIX CIIOCOOOB BRIpA’KEHNsI PEAUTIO3HOM BEPHI B MCKYyCCTBE A0 MAAIOCTpa-
un cogepykanums bubann u gaxe 4eMOHOAOIMN'®); O4HAKO B CBOEI COBOKYITHOCTH
TaKue MCCAeA0BaHUs AOAXKHBI pacCMaTpMBaThCs KakK pa3AMdHbIe TTOAXOABI K 00HOIL
1po0aeMe, a IMEHHO — K IIpo0b.1eMe OITIIEeCKON BBIPa3VMOCTH COAep KaHIl Peaut-
TMO3HOTO OIIbITa B €r0 IIMpOoYaiiilIeM AuartazoHe — oT uctuH OTKpOBeHM: 40 CTe-
TUKI TIOBCEAHEBHBIX Belllel], OT J0TMaTHKM A0 ObITOBOII KOMMYHUKAIINI, OT M€POTO-
MIYECKOTO TBOpYeCcTBa 40 ITPOCTEeNIIero kecra. byayun sICHO apTHUKyAMpOBaHHBIM
U B AOCTaTOYHOI CTerleH! OOOCHOBaHHBIM, YKa3aHHOE JICCAeA0BaTeAbCKOe Hallpas-
AeHne A0A>KHO 3aHsATh BaXKHOE MeCTO B CIICTeMe DOrOCAOBCKOTO 3HAHIAS.
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KPUIITODIIMDAHNS Y IITATOHA

P. B. CBeTaoB
Poccuiicknii rocyAapCTBeHHbIN TIeAarorndeckKnii yHMBepCcuTeT
nmenu A. V. T'epriena, Cankt-TletepOypr, Poccus
spatha@mail.ru

Tema anTMuHON »mMdaHNM AOCTATOYHO XOPOIIO M3ydeHa B COBPEMEHHOI 3apybex-
HOJI KyABTYPHOII U COIMaAbHON aHTporioaoruu. Ho 1o He o3HauaeT, 4TO BCe €€ CTOPOHBI
B paBHOII Mepe OCBellleHbI rccaejoBateasamn. Hacrosimas craThst paccMaTpyUBaeT MCIIOAb-
sopaHne IlaaToHOM mpMEMOB omMcaHMs KpUNTOSIU(AaHUM B KAACCUYECKOM aHTUY-
HOM Happartuse. Kaaccudaeckue mpuMepnl CKPHITOTO IIpeObIBaHNUSA OOTOB Cpeaut AI0Aelt,
UX HEBUAUMOCTH, YTPO3LI BCTpeun C OOKECTBOM B €ro IOAANHHOM OOAMKE IIMPOKO
BCTPEYalOTCsl B aHTMYHOM HappaTHBe — OT TOMEPOBCKOIO BIIOCa ¥ TOMEPOBCKUX TMMHOB
a0 «Meramopdos» Amnyaes. Takoro posa pacckassl HapyIalOT HPVBBIYHYIO AAs aHTIY-
HOTO TEeKCTa «CXeMy» akrTa snudaHuu. SBaeHne OOros, sa’ke BIIOJHE OYEBMAHOE C TOYKU
3peHMs paccKa3uyKa, He COIPOBOKAAETCS €ro y3HaBaHMEM CO CTOPOHBI IIepCOHaXKelt
(mamn OOABIIMHCTBA IIepCOHaKell), 3a4eliCTBOBAaHHHLIX B cloxkere. Hesuammocts Goxke-
cTBa (AMOO >Ke ero CKPBITOCTh I10J Uy>KUM 00AMKOM) (PUKCHUPYET He TOABKO IPEBOCXOA-
cTBO Oora (6OTroB) Haj YeA0BEKOM CO BCEMM BBITEKAIOIMMU OTCI0Aa rocaeactsusiMu. OHa
CBsI3aHa C OOBEKTMBHON CAOXKHOCTBIO TPaHCIIEHAEHIIUN MeXAy OecCMepTHBIMU U CMepT-
HBIMU. 3/eCh Ue/0BeYecKoe BOCHPUATIIE HE MOXKET CTaTh KPUTEpUEeM WCTUHBI, ITODTOMY
COMHEHNe VAU MPU3HaHUe B HECIIOCOOHOCTU MOHATH ITPOMCXOAAIee CTaHOBATCA Haybo-
/lee TIPaBUABHOIL «CTpaTeruei». ITo-gpyromy eé MOXKHO ommcath Kak CTpaTernio HacTOpo-
SKEHHOCTH TIepe/, HeOOBIUHBIM 1 HENPUBBIMHBIM. /JaHHyI0 crparternio I1aaToH mcroansyer
B UPOHIYECKOM KOHTeKcTe B Amaaorax «Coduct», «IIporarop», «Eprnaem». Obparrenne
Cokpara k YykeseMIly u3 Daeu B II€PBOM AMAAOTe sBASETCA yKa3aHUEM Ha apXeTUIIN-
YeCcKUIl TOIIOC OIaceHMs 1epes OOXKECTBEHHBIM «IIPMCMOTPOM» 3a A104bMI. OcobeHHO
OCTpa MPOHUS B OTHOIIEHMN COQUCTOB: pacKpbiBas CBOIO MYAPOCTh, IPETEHAYIOIIYIO
Ha BCeoOIINMil, TO eCTh OOXKeCTBeHHBIN, XapaKTep, OHU KakK Obl SBASIOT coOOi OOros —
Ja TOABKO He HaCTOAIINX, a IOAAOXHEIX. B KocMoaorun codpuctos 60rm, Kak MbI ITOM-
HIUM, TEPSIIOT CBON IPUBUAETMPOBAHHBIN CTATyC, IIPeBpaIljasch B 4e10BEUECKYIO BHIAYMKY.
CaeaoBaTeAbHO, 3aMEHMBIIINE UX «MYyApeIlbl» HUKaK He MOry o01ajaTbh OO>KeCTBEHHBIM
3HaHIEM, OTCYTCTBYIOIIVM B COUCTIIECKOM MUpPe — TaM HeT IOAAVMHHBIX €T0 HOCHUTeAel .
OHu (axemyAperibl) MOTYT OBITh AMIIb AOXKHBIMU Ooramu, pasodaadaembiMy CokpaToMm.
B Tom ke cmpicae T1aaToH MCIIOAB3YeT UM MOTUB KPUITOSIN(AHNYECKOV HEBUANMOCTU
Ooxxectsa. Bo Bropoit kuure «l'ocyaapcrsa» I'aaBKOH pacckasbisaeT o auauiiiie I'ure, koto-
PBIiT 9y AeCHBIM 00Pa3oM ITOAYYMA AapP HEBUAVIMOCTHU M CIIO/AHA VICIIOAB30BaA ero, codaas-
HUB IJapUIly 1 OBAaJeB IpectoaoM. I11aToH ykasbisaet, 9uto I'ur aeiicTBoBaa oA00HO TOMY,
KaK OOV AeVICTBYIOT B OTHOIIEHNM AIOAEN, — IToApa3yMeBasi IMEHHO BITIMIecKoe OIMCaHue
kpunrroreoganym. Ilepcrens ['mra — TO HeKUII MBICAUTEABHBIN DKCIIEPUMEHT, TTO3BOAS-
IOIINUI BCKPBITh c1abOCTh YeA0Bedeckor HaTyphl. Teoaorns I1aaToHa, Kak M3BECTHO, CTPO-
UTCS Ha IHOM IIpe/CTaBAeHUN O Oorax — MX HeM3MeHHOCTH, 6AarocTy 1 OTCYTCTBUY OOMaHa
B KOMMYHMKaIUu ¢ A10AbMu. ITosTOoMy MpoHIMYecKkas MHTOHaIs, BrIOpaHHas I1aaTtoHoM,
rpeobpasyeT TpaAUITMOHHBI MI(OAOTMUECKUIT HapPaTUB, OKa3aBIIMIICI B KPUTUIECKOM
KOHTEKCTe aHTUYHOM (P1A0COPCKOIT MBICAN, AeAasl eT0 AUDO OpyAueM MBICAUTEABHOTO DKC-
IepuMeHTa, 460 CpeACTBOM pa300AavueHNs A05KHO MYAPOCTIL.
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CRYPTOEPIPHANY IN PLATO TEXTS

Roman Svetlov
Herzen State Pedagogical University of Russia, St. Petersburg, Russia
spatha@mail.ru

Ancient epiphany is well studied in modern cultural and social anthropology. But this
does not mean that all its sides are equally analyzed by the researchers. This article dis-
cusses the use by Plato the techniques for describing cryptoepiphany in classical antique
narrative. Examples of the hidden presence of the gods among people, their invisibility,
the threat of meeting a deity in its true form are often found in ancient narrative - from the
Homeric epic and Homeric hymns to Apuleius’” Metamorphoses. Such stories violate the
“scheme” of the epiphany act, which is customary for the ancient text. The phenomenon
of the gods, even quite obvious from the point of view of the narrator, is not accompa-
nied by his recognition by the characters (or most of the characters) involved in the story.
The invisibility of a deity, or its concealment under a different appearance, points out not
only to the superiority of god(s) over man with all the ensuing consequences. It is associ-
ated with the natural complexity of transcendence between immortals and mortals. Here,
human perception cannot be a criterion of truth, so doubt or recognition of the inability to
understand what is happening becomes the most correct strategy. In another way, it can
be described as a strategy of alertness to the unusual and unfamiliar. Plato uses this strat-
egy in an ironic context in the dialogs «Sophist», «Protagoras», «Euthydemus». The words
of Socrates spoken to the Stranger from Elea in the first dialogue are an indication of the
archetypal topos of fear of the divine supervision of people. The irony is especially acute
in relation to the sophists — revealing their wisdom, which claims to be universal, that is,
divine character, they seem to be gods — but false. In cosmology of sophists, the gods lose
their privileged status, transforming into human fiction. Consequently, the «sages» who
replaced them cannot possibly possess divine knowledge (it absents in their world). They
can only be false gods ridiculed by Socrates. Note that in the same sense Plato uses the
motive of cryptoepiphanic invisibility of the deity. In the second book of the «Republic»,
Glavkon talks about the Gyges from Lydia, who miraculously received the gift of invisibil-
ity and made full use of it, having seized the queen and seized the throne. Plato points out
that Gyges acted similarly to how the gods act in relation to people — implying exactly the
epic descriptions of cryptotheophany. The Gyges’s ring is a kind of thought experiment
that reveals the weakness of human nature. Theology of Plato, as we know, is built on a
different idea of the gods - their immutability, goodness and lack of deception in com-
munication with people. Therefore, the ironic intonation chosen by Plato transforms the
traditional mythological narrative, which turned out to be in a critical context of ancient
philosophical thought.

Keywords: epiphany, Antiquity, Plato, mythological narrative, Homeric hymns.
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Anrtyanas srmudaHms, TO €CTh OIMCaHUe SIBAeHNS Yea0BeKy Oora A1bo Ooxe-
CTBEHHOI CHABI, AOCTaTOYHO XOPOIIO McCAejOBaHa 3apyOeXXHBIMM YUEHBIMI.
B XX crosetum BakHOI BeXol CTaAo0 IOsABA€HUE aBTOPUTETHOIO AO HacCTOs-
mero speMeHmu pasgeaa o0 snmdanmm B Real-Encyclopadie der klassischen
Altertumswissenschaft, moarorosaennoro @. Ilpucrepom [Pfister 1924, 277-323].
B aaapneiimeM npobaema ommcanusi SHuQaHnM B HappaTube, 1300pasuTeab-
HOM MCKYCCTBe, OTCBHLAKU K Hell B PeAUTUMO3HBIX IPAKTUKaX U I'PedecKolil 1Ae040-
I HEOAHOKPATHO CTaHOBUAUCEH IIpeaMeToM usydenus. O4Ha 113 XOPOIIIO U3BeCT-
HBIX POCCHIICKOMY 4MTaTeAI0 TeM — (PUKCALMs aHTUYHBIMU aBTOpaMU SBAEHUS
Bo>xecTsa BO CHE U CBsI3aHHAS C DTUM aHTUYHAs OHEPOKpUTUKA. baarogaps Tex-
cry O. P. Jdoaaca «Obpa3pl CHOBUAEHMIT 1 0OOpa3kbl KyABTYPBI», BOIIIEAIIIEMY B €TO
kHury «I'pexn m mppanmonaasnoe» [Jdoaac 2000, 152-198], smudanmsa Taxkxke
cTaZa OZHON U3 TeM VICTOPMYECKON U KyABTYPHOI aHTporoaorun'. B aaapHeir-
IleM OHa paccMaTpuBalach KaK B KOHTeKCTe (POPMMPOBAaHUA ITPEAIIOCHLAOK
XPUCTMAHCKUX MpeAcTaBAeHnii o Borossaenmir’, Tak u B paMKax 1ccAeA0BaHIIT
COOCTBEHHO aHTMYHON KYABTYPBI — BU3yaAbHOI, ANUTEPaTypHON VM MHTEAAEKTY-
aabHOI. MOXKHO yTBEp>KAaTh, YTO Ha CMEHY M3YYeHUIO OTAEABHBIX «CyODLeKTOB»
srmdanny, cpear KOTOPBIX IepBooYepejHOe MecTO Beerda 3aHmmaau /uoHuc,
Aemerpa u I'epaka, B HacTOsIIee BpeMs IPUIIEA UHTEpPeC K 3HAaYUTeAbHO Do/ee
IIMPOKOMY YNCAY aCHeKTOB aHTUYHBIX OIMCAHUII OOTOsiBAeHMs. XapaKTepHBIM
IIPUMEePOM TIOCTOSTHHOTO OOHOB/AEHM:S MHTepeca K TOil TeMe CTal TOT (PaKT, YTo
oamu m3 puiryckoB lllinois Classical Studies Obla 1MOAHOCTBIO ITOCBAIIEH TeMe
snudaHny 1 HasbBaAcsa «bokecTseHHas »rmdaHusa B IPeKO-PUMCKOM MUpe»’.
B mocaeanee gecAaruaerue Tema BU3yaAbHOI peripeseHTaluy snmudpaHum pac-
CMaTpuBaJach Cpa3y B HECKOABKMX (PpyHAaMeHTaabHBIX MoHOrpadusax®. ITomsrTka
UCYepIIBIBAIOIINM 00pa3oM KaaccU(PUIIMPOBATh TUIIBI AHTUYHON SHM(paHNUMN,
a TaKXke IPOAHAAU3UPOBATL €€ «MOJAEKYASPHYIO» CTPYKTYPY AaHBI B KHUTE
I'eoprum Ierpuay «bosxxecrsennas srm@anns B rpedeckoil AuTeparype 1 KyabTy-
pe»°. Kazaaocs 051, TeMa XOpOIIIO U3ydeHa, U 4451 OTeJeCTBeHHOTO YUTaTeAs MHTe-
pec A0AKeH IIpeACTaBAsATh pedepaTyBHBIN 0030p 3apyOe>KHBIX MCCAeA0BaHUI
(aTo camo 1o cebe sIBAsIETCST Ba>KHOM 3azauert). Ho MbI BCE >Ke ITomnbITaeMcsl IToKa-
3aTh HEOOBIYHBIN PAKypC aHTUYHBIX IIPeACTaBACHNUIT O SIBAGHUM 9eA0BeKy OoxKe-
CTBa, KOTOPHIN He TaK YacTo IIpuBAeKaeT K cebe BHMMaHMe.

B anasore «Coducr» Cokpar HNpuBeTCTBYeT TaK 1 He Ha3BaHHOIO 10 MMEHU
CTpaHHMKa U3 DJeM caoBaMu, IPsIMO OTchlAalomumu K Tomepy: «A moxert,

! Tema OHeNIPOKPUTHKI B MHTEPECYIOIIeM Hac aclleKTe MCCAe0Balach ¥ OTeYeCTBeHHBIMY yIeHBIMI
[ITporononiosa 2004, 163-190].

2 Pax Elp. Emupavewa: Ein religionsgeschichtlicher Beitrag zur biblischen Theologie (Miinchener
theologische Studien, Historische Abteilung 10), Miinchen 1955.

* Illinois Classical Studies. 2004. Vol. 29: Divine Epiphanies in the Ancient World.

* Platt V. Facing the Gods: Epiphany and Representation in Graeco-Roman Art, Literature and
Religion. Cambridge, 2011; Gaifman M. Aniconism in Greek antiquity. Oxford, 2012; Aston E.
Mixanthropoi: Animal-Human Hybrid Deities in Greek Religion. Kernos Supplement. 2011, 25. Ha
temy snndannn samumalorcss PhD auccepranun (oana ns nocaeanux — Schulz K. Recognizing
Epiphany Exploring the Theme of Epiphany in the Epics of Homer, Apollonius, and Vergil. University
of Oxford, Trinity College, 2018).

® Petridou G. Divine Epiphany in Greek Literature and Culture. Oxford, 2015.
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Deosop, Beas He dy>KecTpaHILIA, HO, II0 ca0BaM [oMepa, Hekoero 6ora, Tbl caM
TOTrO He 3aMedaelllb? BeAb OH rOBOPUT, YTO He TOABKO Apyrue OOIM CTaHOBSTCS
CIIyTHUKaMMU AI0Ae¥i, IPMIacTHBIX CTHIAAMBOCTH U CIIPpaBeAAMBOCTH, HO B OCOOeH-
HOCTH OOT-TOCTeNIpHUIMel] — YTOOBI Ha0AI04aTh ¥ OECIMHCTBO U 3aKOHHOCTD AI04-
ckue. Tak BOT, MOXKeT OBITE, 11 TeDsI COITPOBOKAAaeT KTO-TO M3 BCeMOTYIINX, YTOOBI
Hac, HeJMCKYCHBIX B pedax, HaA3upaTb M 00AMdaTh, — HEKMII OOr-o0AMInTeAb»
(Plato. Sophist. 216 a-b, miep. I1. A. IIporonormnosoii). Bor mecro us «Oauccen»
(Odyss. XVII 385-387, niep. B. Bepecaesa), kotopoe umeer B gy [LaaTon:

B obpase cTpaHHMKOB BCAKIX HEPEAKO U BeUHBIe Oorn
ITo ropogam HamuMm 6pOAAT, pa3AMIHENIINIT BIA IIPUHIMASI,
M HabA104a10T ¥ TOPAOCTH AIOAEV U UX CIIPaBe AANBOCTb.

Bor-rocrenmpummeri, To ecTb OOT-IIOKpOBUTEAb CTPAaHHUKOB, — 9TO caM JeBC.
Coxpat mponndeckn crapamusaeT y ®Peogopa, He Baaabika an OamMIIa CKpbI-
BaeTcsl 1104 00AMKOM ero ciyTHrka. 9to Mecro us «Coducra» gacto obcyKaa-
eTcsa y4€HBIMM, KOTOpBIe IBITAlOTCS pacmmdposBaTb 00pa3 94elCKOro TocCTs,
raaBHoro rnepconaxa auaaoros «Coducr» n «Iloantuk»®. Bue saBucumoctu
OT TOro cOOCTBEHHO (MA0COPCKOTO UAV AUTEPaTyPHO-UTPOBOIO COAEP>KaHII,
KoTopoe IlaaToH BKaaabIBaa B DTOIO IlepCOHA’Ka, OH CAeAyeT OIIpejeAéHHOMY
TOIIOCY aHTMYHBIX HappaTUBOB, IIPUpPOJa KOTOPOTO 1 OyJeT IIpeiMeTOM HaIllero
paccMOTpeHsI.

Aannoe Mecto y IlaaToHa — He eAMHCTBEHHOE, TJe OH CpaBHMBaeT cobece HN-
KOB ¢ Ooramm. Bce oHr mMeroT mpoHmyeckmii XapakTep, Tak Kak TaKOro CpaBHe-
HIsI OKa3bIBAIOTCS yAO0CTOeHbl copuctrl. B «IIpoTarope» oHu OKpy>kKeHBI yueHU-
KaMI, BeIaloT M ABVKYTCS, CAOBHO TeaTpaAbHBIE IePCOHaXK!M, MaHUITYyAMPYs
cAyIIaTeAsIMHU, IOAOOHO «(OKyCHUMKaM» w13 memepsl VII KHUIM I11aTOHOB-
ckoro «['ocyaapcrsa» (Plato. Protag. 315 a u gazee; Repub. 514 b). B «Estnaeme»
Coxpat ropoput Estugemy u AmuoHmcoA0py, XBaCTaloIIMXCs TeM, 9YTO OHH 3HAIOT,
Kak o0y4aTh A104eit go0pogerean: «Ecanm BbI 004ajaeTe ®TUM HOBBIM 3HaHIMEM,
TO 51 0OpaIach K BaM, CA0BHO OblI K OoraMm...» (Plato. Euthydem. 273 e).

ITopoit IlaaToH ymoMuHaeT «DOXKECTBEHHBIX AIOAel», MPUYEM OILATh >Ke
B CMBICA€ «TO AU — TO Au». BOT uTO B «P1aebe» OH TOBOPUT O erUNTsIHNHEe TeBTe:
«Hexoraa xakoii-To 00T 1Ay OO’KeCTBEHHBIN Ye10BeK 3aMeTIA OecripeaeAbHOCTD
3Byka» (Plato. Phileb. 18 b—c)’. «boxecrsennsiit yes0Bex» (Oetog avOpwmog) —
9TO TOT, KTO BJOXHOBASIETCs OOTOM 1AM OOramy, HaXOAUTCs II0J MX ITOKPOBM-
TeAbCTBOM (a MMeHHO TakoBbIM I1aaToH crapazcsa nzobpasutsh camoro CokparTa).
B «romepoBckyio» 910Xy Tak MMeHOBaAM PaIlcoj0B, Iapeii, Tepoes.

IIpumepom «DOKeCTBEHHOTO yea0BeKa» MOXKeT ObITh 3HaMEHUTBIN CIlapTaH-
cKuii 3akoHOoAaTeAs Aukypr. Kcenodont rosoput o HéM ycramu CokpaTa caeay-
omee: «OaHako, apuHsHe, emé 0olee BLICOKOe MHEHIe OOT BBICKa3al B CBOEM

¢ Illinois Classical Studies. 2004. Vol. 29: Divine Epiphanies in the Ancient World.

7 Platt V. Facing the Gods: Epiphany and Representation in Graeco-Roman Art, Literature and Re-
ligion. Cambridge, 2011; Gaifman M. Aniconism in Greek antiquity. Oxford, 2012; Aston E. Mixan-
thropoi: Animal-Human Hybrid Deities in Greek Religion. Kernos Supplement. 2011, 25. Ha temy
smmdannn damuiaiorcs PhD auccepranun (oana ns nocaeannx — Schulz K. Recognizing Epiphany
Exploring the Theme of Epiphany in the Epics of Homer, Apollonius, and Vergil. University of Ox-
ford, Trinity College, 2018).
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opakxyJe O CIlapTaHCKOM 3akoHojartede /ukypre, uem 060 MHe. Korga on poméa
B XpaM, TOBOPST, OOT 0OpaTnAcs K HeMy C TakuM npusercrsueM: “He 3Haro, Kak
MHe HasBaTh Te0s1, — 6oroM nan yeaosekoM”. Ho MeH:1 OH He mpupasHsiA K 6ory,
a TOABKO MPU3HAA, YTO 51 HAMHOTO BhIlle Aiojelt. Ho Bcé-takm BLI M B DTOM He
BepbTe caero H0ry, a paccMaTpuBariTe IO IIyHKTaM TO, YTO ckazaa 6or» (Xenoph.
Apol. 15). Ot caosa CoxpaTa 3By4aT Kak pa3 IIOCJA€ TOrO, KaK OH HaIlOMHIA
CYyABSIM O AeAb(PUIICKOM OpaKyJae, IoAydeHHOM X3pedOHTOM, KOTOPHI IIpU3HaA
ero mMyapernum. bocoHornit Myaper; «CKpOMHO» YKasblBaeT Ha TOTO, KTO ObLA
BBIIIIE HETO.

Obpamenne opaxyaa K /AMKypry MOXKHO paccMaTpuBaTh He KakK HIpuMep
00 KeCcTBeHHOII CAeIOTHI, HEBO3MOYKHOCTH OINPeAeANTDh «IIOPOAY» TOCTs, HO KaK
3HaK yBa’KeHUeM Ilepes MyAPbIM 3akoHojaTeleM. Ho mponumdeckme cpasHeHILs
CoxpaToM cobecedHMKOB C OOTamy, CKPBITBIMU II0/ 4eA0BeYeCKUM OO0AMdIbeM,
OIMpPaIOTCs Ha IpeAcTaBAeHls O HeOOLIYHOM BapMaHTe OOroyea0BeuecKoi KOM-
MYHUKALNY, «3PUMOI HE3PUMOCTI» UAN «KpUIITODIIM(aHNI» OOTOB.

lF'omep 3a4aéT «4Ka30BBINI CTaHAAPT» pacckasza O TOM, YTO OOTU HPVXOASAT
K HaM Hey3HaHHBIMH II04 BUAOM AI04ell (B Ipedeckoil Mn¢OAOTUM OHM MOTYT
NPpUHUMATL M OOAMK >KMBOTHBIX). DTOT acIleKT IpeACTaBAeHNUII O KOMMYHMU-
Kalluy MeX/y 4eJ0BeKOM I Ooramy B IpeyecKoil KyAbTOBOM TpasuLIMI MMeeT
HEKOTOPYIO MapaaAleab B pasHOOOpasHbIX ¢popMmax «TeokceHnm» (Oeo&évia), To
€CTb NMPIIIeCTBaX, Ha KOTOphle «IIpUraanialcs» OOT 1 KOTOpbIe IIOPOil IepeKAn-
KaAlCh C COOBITMEM M3 DIMYECKOTo IpoIoro (sasaenusa l'epaxaa, Jemerpsr,
Aunockypos)®. OgHaKO TeOKCeHM:I, Ha KOTOPOIl OOIM — HeBMAVIMEBIE AU OAUIIe-
TBOPEHHBIE M300pa’kaloIMMM MX CTaTysAMI — BO3JeXKaT Ha CIlelMaAbHO IIpU-
TOTOBAEHHBIX AAs HMX IMPIIeCTBeHHBIX A0XKaX (MHOTJa B OOIeM 3ade, MHOTJA
B 0COOOM IHOMeIlleHnM), IPOBOAMUANCE B KayecTBe CIiocoba oT0AaroJapuTth MAu
yMUAOCTUBUTEL Ooros. CaMo >Ke siBAeHMe Oora, OCTalONIerocs Hey3HaHHBIM B ITpO-
necce onudaHny, SABASETCA He PUTYyaAbHON, TO €CTh BIIOAHE «TeXHMYeCKOil»,
cHUTyaljueil, Ho Ipo0.AeMoi1 11, B HeKOTOPOM CMBICA€ DTOTO CA0Ba, YZpo3oil.

XapakTepHblil A48 aHTUYHOIO OIlMcaHusA sHudaHnil aATOPUTM MOXKeT ObITh
3apUKCHPOBaH CAeAyomuM oOpas3oM. B caydae ecam MBI TOBOPUM COOCTBEHHO
00 OTKpoBeHMM OoOra 4yea0BeKy, MMeIOTCSI TpU ero crymenu: 1) sBaeHne OoxKe-
CTBa, 2) oOHapy>KeHIe ero OOXKeCTBeHHOCTM 4el0BeKOM, 3) y3HaBaHMe yeaoBe-
koM Ooxxecrsa [Cioffi 2014, 4]. B Tex npumepax snudannn (KpunrosnudaHun),
O KOTOPBIX IOMAET pedb, TPeTUII MOMEHT aATOpUTMa IO KaKMM-TO IIpMYMHAM
OTCYTCTBYeT A10O >Ke «aKTUBUPYeTCs» AUIIb 110 BoAe caMoro Oora.

Ecanm xe peup maer o6 snmdanHmy, CBI3aHHON C HEKOTOPHIM KPU3UCOM
1 OO>KeCTBeHHBIM BMeIllaTeALCTBOM B UeaoBeuecKue Jeda, e€ CTPYyKTypa BhITAs-
Aut Tak: 1) mpobaema, BLI3bIBaIOIas OOTOsIBAEHNE, BO BpeMs KOTOPOIo 2) HeKTO
rnoay4daer uMHQOpManuio o OOXKeCTBeHHOM IIpOMEBICAe, KOTOpoe IIPUBOAUT K
3) pasBsa3Ke, B 4eCTh KOTOPOI 4) yCTaHaBAMBAIOTCSI HOBBIE PEeANUTMO3HBIE IIpasa-
Huku [Petridou 2015, 19]. Oranune xpunrosmdaHnii, O KOTOPhIX MBI TOBOPUM,
OT DTOM CTPYKTYPHI 3aKAI0YaeTCsI B TOM, UTO OHM He CBs3aHBI C KPU3MICOM B OOIIe-
CTBEHHBIX JeJaX U COIPOBOXKAAIOTCS «caMOpa3o0AadeHneM Oora» AUIIb I10CAEe
TOTO, KaK OH COBEpIIIA HeKOTOpoe JeliCTBIe B OTHOILIIeHU! YedoBeKa. B oTamune

8 Petridou G. Divine Epiphany in Greek Literature and Culture. Oxford, 2015.
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OT APYTUX BUAOB SIIM(paHNM, CKPHITOE IIPUCYTCTBUE OOTOB He BCeTja CTAaHOBUTCS
«yTBep>KAEHMEM CYIIeCTBYIOLIEero MOpsAKa MAM KaTaAM3aTOPOM M3MeHeHMI»
[Platt 2015, 501].

Camoe wm3BecTHOe mpesaHMe O KpUNTODNUMAHUY, 3aPUKCUPOBAHHOE
B «['oMepoBcKkMX rMMHax», — 9TO UCTOPUS O TOM, KaK OOIMHIO JemMeTpy mpuio-
Tnaa saepcuHckas mapuna Meranupa (Hom. Hymn. To Demetr. 188-194, 3aecn
u Aazee niepesog B. B. Bepecaesa):

A ©ornHs B30II1a Ha ITOPOT U A40CTaja

/1o TIOTOAKa TOA0BOI U CUSHLEM BeCh BXOJ, O3apuAa.
baarorosenbe 1 01€AHBII UCITYT OXBATUAN IJAPULLY.

C xpecaa oHa IOAHsAacCh U €T0 yCTyIAa 6ormuse.

He nosxesaaa, o4HaKo, IIpUCeCTs Ha DAecTsIIee Kpecao
ITemHoAapsas, 400pornoroaHas MaTeps Jdemerpa,
Ho Moa9aamBo cTosa, MpeKpacHble 04l ITOTYIINB.

Kaszaaocs 651, mouTn Bcé moAckasaHo MeTaHupe, HO HeT — JeMeTpa caguTCs
Ha TaOypeT, cay>KaHKa SIMOa BeceanT e€ yacTymKamMu, OOTMHA IBET KIKEOH BMe-
CTO BUHA — M DAEBCUHCKas IlapuIia OTKAajblBaeT «IUIO0Te3y O DO’KeCTBeHHOCTI»,
XOTsl 1 nopy4aeT JemeTepe B3palluBaTh CBOeTo peOéHKa. MoMeHT IlepecTyma-
HIs TIOPOTa, CAaKpaAbHOM TPaHMIIEI, KOTAa IPUpPOJa TOCTSI He MOXKEeT He OTKPLITh
ceOsI, CTAHOBUTCS «3aOBITBIM HACTOSIIUM», 100 MeTaHupa u eé gouepyu MIHO-
BEHHO CTUPAIOT 13 MaMATH npoucieartee [Padurosma 2007, 81-82, 97]. Adaxke
Koraa Merannpa 3actaér JeMmeTpy «oOKuraioleii» eé coiHa JeMo@oHTa B I1eun,
OHa He IIOHMMAaeT IPUPOABI IIPOMCXOAAINEIO M C «IIOMYTHEHHBIM PazyMOM»
IpeAbsABAseT OOTMHe ITPeTeH3N.

Caeayromuit nmpuMep — A1000BHas1 ucTopusa APpoauTsl 1 AHXM3a U3 TMUMHa
«K Adpoaute». AHXM3, KOTOPOMY AapOBAHO CyABOOIl (TOUHee — 3e€BCOM) CTaTh
BO34100A€HHBIM AQPOANTEI, YTO-TO SIBHO IIpeAdyBCTBYeT, KOTda Ta, HapsKeHHas,
yKpallleHHas JparoreHHocTaMY, sBasercs emy (Hom. Hymn. To Aphrodit. 92-94):

3ApaBCTBYII, BAAABIYNITA, B DTO KMUAUIIE BXOAAIIAs, — KTO OBI
Te1 Hu 6b14a 13 OAa>KeHHEIX, — /leTo, ApreMuga, AguHa,
Naws Appoaura 3aaTast, uab caasHas poaom Pemmgal

Anxua cpasHmsaer eé ¢ Xapurtamy, HuM@amu — OAHAKO BCE DTO OCTAETCs
He D0zee 4eM ITOTOKOM KOMILAMMEHTOB, KOTOPble A0AXHBI O0OABCTUTDH Uy>Ke-
CTpaHKy. 3aTO KOTJAa ITOCAaHHasl 3eBCOM CTPacTh YAOBAETBOPeHa, OOTMHI Iepe-
CTaéT CKPBIBaTh CBOXO mpupoay (173-179):

Ocranosnaack 60rMHs OOTMHB, TOAOBOI AOCTUTAS

[Tpuroaxu, caeAaHHOI IIPOYHO, U SIPKO CUSAN AQHUThI

Toit KpacoToIO HeTAeHHOI, Kakolo caaBHa Kudepes.

M mpobyanaa oT cHa, U1 Takoe ITPOMOABIAA CAOBO:

«Bcrann mockopeii, Aapaanna! UTo AeXKUIID TH BO CHe HeIIpoOyAHOM?
Bcranp 1 oTBeTh cebe TOUHO, KaXKych AU ceityac 51 I0400HOT

/JleBe, KakoIO CHayaAa MeHsI Thl yBIAeA rAa3aMu»

Toabpko Tenepp AHXU3 IIOHMMaeT, KOIO OH BlUAeA; HO OCO3HaHMe IIPUXOAUT
CAMIIKOM I1034HO. Ero KOMIIAMMEHTBI OKa3aAlch IIPOPOYEeCKUMI CAOBaMIU,
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HO Hasa/, y>Xe «He OTBIIpaTh», Tellepb eMy HPUAETCSA OTBeYaTh CIIOAHA 3a CBOIO
HEBOABHYIO CAEIOTY.

Cxo>xuit mpuMep BCTpedaeTcsl U B «IIMPUIICKON» JacTU TMMHa K AIIOAA0HY
(crpoka 270 n gaaee), u B ruMHe K I'epmecy. B mocaeanem ronsii I'epmec, ykpas-
i KOpoB AN0OAA0HA, 3aroBapuBaeT HEBOABHOIO CBUAETEAsS ero ITOCTyIKa —
CTapMKa, MOTBDKAIEro 3eMAI B cBoéM BuHorpaguuke (Hom. Hymn. To
Hermes 94-95):

Ecan u Buauin — He BuAb! OrA0XHU, €CAV U CABIIIAIID!
Caeaaricsa HeM, pas TebDe caMoMy 3/ech He OyAeT yOnITKa!

M xoraa Amoaao0H cropallnBaeT CTapMKa O TOM, He BUAEA AV OH Yero-To
CTPaHHOTO Ha 40pOTe, TOT TOBOPUT caeayiomee (208-211):

...0AHaKO MaAbUYUIIKY 51 CAOBHO OBl

Buaea, xoTopelit KOPOB ITOAIOHSLA KPEITKOPOIUX.

Maasiit MaageHel, ¢ xasicToM. Vl, cTynast, ycepaHO BepTeacs,
B3saa oH KOPOB OTTeCH:14, C TOA0BOIO, K HEMY OOpaIléHHOI.

IOnp1it 'epmec cymea CKpBITH CBOIO OOXKeCTBEHHYIO IPUPO4Y, HO AIIOAAOHY
pacckasza 0 BepTeBIIeMCs MaAbYMIIKe OBLAO JOCTaTOYHO 4451 TOTO, YTOOBI IIOHATE,
ubs 9T0 npogeaka. [lo Osuauio, crapuk B HakazaHue 3a 0OOATAMBOCTDL ObLA IIpe-
BpalIEH B KAMEHb.

Hauboaee noxasareaen npumep JuoHnca, KOTOPBIi HEOAHOKPATHO BBLICTY-
I1aeT B KayecTBe Hey3HaHHOIO AI0AbMM Oora. B roMepoBcKOM IMMHe, IIOCBSIIEH-
HOM €r0 IAeHeHUIO TUPPeHCKMMH pa3OoiHMKaMU, TOBOPUTCS O 4eA0BeKe, KOTO-
PpBINi cpa3y IOHMMaAeT, KTO Ilepe HUMM, — O KOpMyeM pa3OoMHMIbero Kopadas.
YBuges 3axsauenHoro nmpartamu AJuonmca, on ropoput coropapuiam (Hom.
Hymn. To Dionys 16-19):

Uro 3a Morydero 60ra, HeCqacTHbI€E, BbI 3aXBaTIAU

W sakaiouaere B y3p1? He gep>xut kopabap ero povHBIit.

Dr1o nap 3esc-rpomosepsKert, 1ab Ped-A110110H CpedPOAYKIIL,
Was IMocerigon. He Ha cMepTHOPOXKAEHHBIX AI0A€T1 OH TIOXOAUT,
Ho na 6eccMepTHBIX OOTOB, B OAMMITUIICKUX YepTOTaxX SKUBYIIINX.

Oganaxo 60apmMHCTBO He BepuT emy. IlpeasoanTean pa3boHIIKOB OTKa3bIBa-
eTCs cAyIIaTh KOPMYero, IpuKasbiBaeT OTIIALIBATh — M Ha KopaOae HaumHaeTcs
sHameHuTas snndannsa Auonnca. Kanuran kopabas pacrepsaH AbBOM, MaTPOCH
IIpeBpaIeHsl B AeAb(PUHOB, U AUIIb 30PKUI KOPMYMIL, KOTOPHINL U AOAKEH
OB12 BeCTV KOpaOAb IO HEOECHBIM — a 3HAYUT, OOKECTBEHHBIM — SIBAEHILIM, ObLA
IOIIAKEH.

IIpectynnas mpupoga pasOOIHIKOB He IO3BOAsSET MM YBUAETh JuoHmca.
Cxoxas cutyaums B «Baxxankax» Espummga. Becy pasrosop mexay Ilendpeem
n AnonncoMm-Bakxom, KOTOpHINI TOBOPUT O ceOe AMIINH KaK O IOcAeAOBaTele
Baxxa, — anmodeo3 HeoueBUAHOCTU OUeBMAHOTO. Jake Korda JMOHUC TOBOPUT
npsamo: «bor psagom», Ilendeit mpormyeckn napupyer: «/4as MOUX I1a3 OH HEBU-
AuM». «Tvl HeuecTnB (&oePric)», — KOHCTaTHpyeT JAMOHNUC, U DTa HEYECTUBOCTH
sABAsgeTcsl npyanHoN caenoTsl. Koraa cayru gpusaHCKOTO Iapsi IIBITAIOTCS CXBa-
TUTD €T0, OH IpeAynpexaeT nx: «OcraHoBNUTeCE. I B 34paBoM yMe, a BBl — HET»
(Euripides. Bacchae 500-504).
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ITaBcanmii B «Omnmcanum DAdaabl» paccKadblBaeT O BU3UTe OpaTheB
Anockypos K Hekoemy crniaptaniy @opmuony. Ero 4oM, HaXOAMBIIUIICS PSAAOM
¢ xpamoM godepeli AnioaaoHa I'maanpsr u ®ebp1, Oo>KecTBeHHDBIE OpaThA-01113-
HeIIbI ITOCeTUAN 104, BIAOM OOBIYHBIX CTPaHHMKOB. OHM KOT4a-TO KMAM B HEM
1 TIOIIPOCUAU AATh UM BO3MO>KHOCTD IlepeHOo4YeBaTh MMEHHO B TOV KOMHATe, YTO
Oblaa X criaapHell. XO35MH OTKa3aAcsi DTO JelaTh, TaK KaK KOMHATy 3aHMMaa
ero 4o49b. OH IPesA0XNA MM IIOAb30BaThCsl AIOOBIMU ITOMEIEHNMAMY, KpoMe
TOTO, 4TO OBLIO HY>XHO MM. B mTOre «Ha caeayiomee yTpo mcyessa Kak cama
AEBYIIIKa, TaK U BeCh €€ AeBUYII HAPsA, a B 9TOV KOMHATe OBLAV HaIAEHBI craTyu
AVOCKypPOB, CTOA 1 Ha HEM pacTteHne cuabduit» (Pausan. Graec. Descript. 111 16, 3;
nep. C. IL. Kongpatsesa).

ITopori Gorm-cTpaHHMKM CaMM CTAHOBATCS IIPeAMETOM MCIIBITAaHMS CO CTO-
POHBI A104€e¥i. XOpOIIO u3BecTeH M@ O HeoOYy3JaHHBIX AeTsAX /nkaoHa: «ODTn
CBIHOBbSI IIPEBOCXOAMAN BCeX AI0AEN CBOeNM HeuyeCTMBOCTBIO U 3aHOCUYMBOCTBIO.
3eBc, >KeAas MCIBITaTh CTEIleHb MX HEYeCTMBOCTHM, NMPUINEA K HUM B OOAMKe
©eaHOTO, KUBYIIETO TPYAOM PYK CBOUX 4yeloBeKa. Te 1moszsaam ero, 4ToObI OKa-
3aTh €My TOCTeIPUMMCTBO, 3aKOA0AM IOHOIIY U3 YMCAa MECTHBIX KUTeAel I,
CMeIllaB BHYTPEHHOCTM YOWMTOTO C MACOM >KePTBEHHOIO KMBOTHOTO, IIpeAlo-
K1an 910 641040 TOCTIO (CaeaaB TO IIO COBETy cTapiero Oparta, Menaaa). Ho
3eBC IlepeBepHyA CTOA, U HTO IIPOM3OIIA0 B TOM MecCTe, KOTOpOe HbIHe Ha3bl-
BaeTcs TpamesyHT, 1 mopas3ua CBOMM IlepyHOM /lMKaoHa 1 BceX ero ChIHOBel,
KpoMe camoro Maagmiero Hukrtmma» (Pseud.-Apollod. Biblioth. III 8, 1; mep.
B. T. bopyxosnya).

HeysnaHHOCTL OOTOB MOJKET MMeTh pasHble IPUYNMHBL OT HeXKeAaHWsS OAUM-
IUIAIeB OTKPbIBaTh CBOE IIPUCYTCTBIE 4O HEUECTUBOCTH AI0AeN, KOTOpbIe C HUMU
BcTpevarorcs. Ilpu »Tom Oo>kecTBeHHas mpupoJa BCE paBHO II0AAET 3HAKM CBO-
€ro IPUCYTCTBIUA, HO pacmmdpoBaTh MX MOIYT ANIIb COBCeM HeMHoOTHe. Takosa
0COOEHHOCTh «KOTHUTVBHON OITUKNM» CMEPTHBIX, He ITO3BOAAIONIAsl UM BEPUTDH
B TO, YTO yBUAeAN. DTa TeMa I'PaHMIIbl YeA0BeUYeCKOTo pa3yMeH!s HEO4HOKPaTHO
IIOAHMMAETCA B I'pedecKux Tekcrax. B «Bakxamkax» Espmmmaga (Eurip. Bacchae
395-396) Xop Bemaert:

TO 0OPOV O’ 0L ToPlnt

T TE ur) Ovnra poovelv
(YMyAp€HHOCTD — HE MyAPOCTE,

Koraa cyaur o Tom,

YTO He OTHOCUTCS K Ae1aM CMePTHBIX).

Ho ocobenno uacto »Ta Tema nossaseTcs y ¢praocodpos. Ml Buaum eé Hauu-
Hasl ¢ «roMepockenTrKa» KcenogaHna, HO 601ee Bcero OHa «CABIIIHA» BO ¢par-
menTax I'epakanta: «Te, KTO cabIIaau, HO He TIOHAAU, TAYXUM ITOAOOHLL: , ITIPU-
CYTCTBYsI, OTCYTCTBYIOT», — TOBOPUT O Hux nocaosuna» (Clem. Strom. V 115, 3);
«T/a3a U yImu — AyPHbIe CBUAECTeAN AAsl AIOAEI, eCAU AYIIN y HIUX BapBapCKue»
(Sext. Emp. Contra Math. VII 126; miep. A. B. /leGeaesa).

Brpouem, npruaunoit oOMaHa BBICTyIIaeT He TOABKO BOAs OOTrOB 1AM HECIIO-
COOHOCTD Yea0BeKa pasAnduTh (TOuyHee — MAeHTUPUUIMPOBATL) UX BIOAHE Oue-
BUAHBIE «IIpUMeTH». HemocpeacTseHHOe COMPUKOCHOBeHUE OOXKECTBEHHOTO
U 4e/10BEYeCKOro HeCeT B cede yrpo3y 445 CMEPTHOIO poJa (a IIopoit u Aas Hoxe-
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creerHoro!). Cxoap OBl 4acTo 3eBc HM OBLA IIPeAMEeTOM IpedecKoro M3oOpasiu-
TeABHOTO JVICKYCCTBa, €rO MOAAMHHBIN 0OAMK He SIBA€H Ja’ke HEeKOTOPBIM €ro
Jetsam (cp. Mu¢ o OapaHbell roaose 3eBca-AMMOHa, KOTOpyIO I'epaka yaocro-
MACS YBUAETD AVIIb II0CAe A0ATUX yroBopos; cM.: Herodot. Hist. II 42). ITosTomy
Ja’ke Ha A0e CBOVX BO3AI00/€HHBIX OH BOCXOAMT KaK OBI 4acTBIO CBOEN CyIII-
HocTn. Hamboaee mspecten ¢ 9TOM TOUKM 3peHus mMud o 3esce U (PUBAHCKON
napespHe CemMee. 3eBc IpUXoANA K Hell 110 HodaM HesugumbiM. Korga pesnusast
I'epa xutpoymuo 3acrasaser CeMmeay moTrpeboBaTh OT HEBEAOMOIO AI0OOBHUKA
IMOKa3aTh ceOsl BO BCEl CBOEII CYTH ¥ TOT SIBASETCS Ha KOACCHUILE, OKPY>KEHHBIN
TPOMOBEIMI MO/AHVAIMY, OeAHasI AeByIIIKa TO AU ITIOrMOaeT B OTHE, TO AU YMIpaeT
ot crpaxa (Pseud.-Apollod. Biblioth. III 4, 2—4). EBpomie 3eBc s1BAsIeTCA B BUAE
HeaocHe>kHOTO OBIKa, a 3aTeM — IIpeKpacHOro loHomy, /leje B Buge aAebeas,
Ha JlaHalo OH MCTEK 30A0ThIM A0XJAeM. OOpaTM BHUMaHUeE, 34€Ch HeT HUKaKOM
KOAECHMIIBI ITapsl OOTOB 1, 4TO eIllé Ba’kHee, KepaBHOB!

B pumckyio smoxy Oblia cozgaHa Kpacubasl «pelamnKa» Ha TeMy HeBUAU-
Moro Oora: MBI MMeeM B BUAY IpedaHne ob6 Amype m llcuxee, BKAIOUEHHOE
B «Metamopdospr» Amyaes. AMyp IPUXOAUT K BO3AI00AEHHON ANIID 110 HOYaM
U CTPOTO-HACTPOTO 3aIpelaeT eif IMbITaThCs yBUAeTh ero. Koraa Aesymika Hapy-
IIIaeT CA0BO, CTpaJaeT OOXKecTBeHHas Hpupoda (Karasl packaleHHOTO Macaa
rmajaet Ha crramero Amypa). [lcuxes Hagoaro orperreHa oT obmieHMs ¢ 00roM,
U el IPUXOAUTCS IPOUTHU 1IeABIN PsiA VICHBITaHUM, IIpeXKAe 4eM IO Boae 3eBca
€€ BEpHYT K CyIIPYTY.

K mepeuncaenHpIM IpmMepaM MOXKHO J00aBuTh M MHU(}BH O HaKazaHNUU
AT10J€T, CAyJallHO OKa3aBIINMXCS CBUAETeAs MM OOKeCTBEHHOIO IIPUCYTCTBIL.
AxTteon Ob1a pasopsan cobakamm Apremuant. JKpuma Adunn Vronnu Mogama,
CAy4YalHO BCTPETUBIIASCS C OoruHer1, B aapec KOTOpOI OHa cOBepilasda KyaAbT,
oOparieHa B KaMeHb. Tupecnii ocaerl, yBiAeB Kynaonryiocs AQuHy.

VcyesHoBeHne Hekoero IipegMeTa MAM 4YelOBeKa TakXKe MOTJAO paclleHM-
BaThC:I KaK IPM3HAK HyMIHO3HOTO. KceHOOHT paccKa3bIBaeT, 4To Iepe TPUyM-
daapnOI Aa5 Oeoruiines OuTsoit mpu /leBkTpax u3 gpusaHckoro xpama ['epakaa
1ICYe310 €TO CBAIIeHHOe Opy>Kue. DTO OBLAO MICTOAKOBAaHO KaK 0JaropusTHOe
Ipej3HaMeHOBaHMe: (PUBAHCKNUII Iepoll OTIpPaBAAACA Ha IIOMOINbL CBOMM COOT-
euectBenHuKkaM (Xen. Hell. 6.4.7). Koraa mcuesas uea0BeK, canTaA0Ch, 9TO OOTU
pocxuTuAn ero Ha Oaumi. ITo ogHoM U3 Bepcuit cMepTy DMIel0KAa, OH Ucye3
HOYBIO IIOCA€ CHMIIOCHOHA C APY3BSIMI, YTO CTaldo AAd OAMBKMX (puaocody
A10Je71 IoATBep>KAeHreM ero O6oskecTseHHOCTI. B PuMe caoskmaochs mpeganne
0 ToM, uTO PoMya 1cues BO BpeMsl COAHEYHOTO 3aTMeHIs], CAy4MBIIIeTocs KakK pa3
TOTAa, KOr4a OH IIPOBOANA CMOTp BOVICK. Ecan B oTHOIeHNN DMIIe0KAa KPUTH-
YecKl HaCTPOeHHbIe ®AAMHBI Yallle TOBOPUAN O €0 CAaMOCOX>KEHIUM B OAHOM I3
KpaTepoB DTHEI, TO PoMya Ob14 pumasiHaMu 000KeCTBAEH.

Hesuaumocts 6oxxectBa 4100 >Ke €ro CKPBITOCTH 110/, IY>KIM 0OAVMKOM — TO,
9TO MBI OOO3HAUMAN TEPMUHOM KPUITOSIM(paHNs — PUKCUPYET IPEeBOCXOACTBO
Oora Ha/ 4e10BEKOM CO BCEMU BBITEKAIOIIUMU OTCI0Aa rtocaeactsusimu [Dowdon
2007, 53-55]. BmecTte c TeM OHa cBs3aHa C OOBEKTUBHON CA0XKHOCTBIO TPaHCIIEH-
AEHIINM MeXAy OeccCMepTHBIMM U CMEePTHBIMU. 34eCh del0BedecKoe BOCIIPIIS-
THe He MOXKeT OBITh KpUTepyeM UCTVHBI, II0O9TOMY COMHEHMe MAU IIpU3HaHNe
B HECIIOCOOHOCTH IIOHATH ITPOMCXOASINee CTaHOBATCA Hambolee IIpaBUABHOI
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«crpateruen». I[lo-gpyromy e€ MOXXHO ommcaTh Kak CTpaTernio HaCTOPO>KEHHO-
CTY ITepe HEOOBIYHBIM ¥ HETIPVIBBIYHBIM.

VMmenno sty crpatermio IlaaToH mcroab3yeT B MPOHMYECKOM KOHTEKCTE
B ykasaHHBIX pparmenTtax n3 «Coducra», «[Iporaropa», «Eprngema». Ocodenno
OCTpa MPOHM: B OTHOIIEHNN CO(PVICTOB: pacKpbIBas CBOIO MYApPOCTh, IIPETEHAY-
IOIIYIO Ha BCEOOIMIil, TO eCTh OOXKeCTBEHHBIV, XapaKTep, OHU KaK OBl SBASIOT
cobor1 60roB — Aa TOABKO He HACTOAIINX, a MOAAOXKHEIX. B KocMoaornu codu-
CTOB OOTM, KaK MBI IIOMHMM, TEPSIIOT CBON IPVBIAEIMPOBAHHBIN CTATyC, IIpeBpa-
IIasACh B Ye10BeYecKyio BhIAyMKy. Caeg0BaTeAbHO, 3aMEHMBIINE UX «MYAPeIIbl»
HUKaK He MOTy 001ajaTh OOXKEeCTBEHHBIM 3HaHIEM, OTCYTCTBYIOIIUM B UIX MIUpe:
TaM HeT ITOAAVHHBIX ero Hocurteaell. OHu (A0>KHbBIE MyApeLibl) MOTYT OBITh AUIIIb
KBasnboramu, pasodaagaemeiMu COKpaToM.

OrmeTuM, 9TO B TOM >Xe cMmbIcae [11aTOH MCIIOAb3yeT 1 MOTUB KPUIITODIIN-
anmgeckoir HeBuAMMOCTU OoKecTBa. Bo Bropoii kuure «l'ocyaapcrsa» [aaskon
pacckaszbiBaeT O AuAmiiie I'mre, KOTOpbII OOHapy>XmA B 3eMHOI pacllieAnHe
OTPOMHOIO MepTBella, C PyKU KOTOPOTO OH CHSIA 30A0TOJ IIepCTeHb. DTOT IIep-
cTeHb 004aZaa CIIOCOOHOCTBIO JelaTh CBOEro BAajeAblla HeBUAUMBIM. Kak
TOABKO ['Ur oco3Haz, Kakue mpenmyIecTsa 4aéT eMy HaXxo4Ka, OH 40014cs MecTa
opu mapckoMm Apope. «OKaszaBIIMCh NpudOAMKeH K Hapio, I'mr cobaasHua ero
JKEHY, C eé ITIOMOIIBIO HaOpOCUACs Ha Hero, yonua u oBaagea Lapcrsom» (Plato.
Repub. 359 d — 360 b). 13 Bcero ckazaHHOTO BEIIIIe CTAHOBNUTCS IOHATHO, Kak ['ury
YAaa10Ch CO0Aa3HUTH LIAPUITY: €CAU OH SIBUACSA K Hell HEBUAVIMBIM, TO >KeHIIVHA
eABa AU MOrJa YCTOATDH Ilepe/, HYMUHO3HBIM HaTMUCKOM. HeBMAMMBIM B >KeH-
CKYIO CIIaABHIO MOXeT Hpuiitu Toasko 6or. Hioke I'2aBkoH onmchiBaeT 4eso-
BeKa, I10Ab3YIOIIEerocs! B CBOUX LieAsX DTUM IepcTHeM: «OH OyAeT BecTu cedsl 1o
OTHOIIIEHMIO K AI0AAM, CA0BHO OBl OH — 60> (360 ). Bcé 1O mpoTusOopeunt cod-
CTBEHHO IIIaTOHOBCKOJ TE€OA0TMM, COIAacHO KOTOPOI OOIM HUKOTAA He BBOASAT
A104€e71 B 3a04y>KA€HIIe; HO I10CAeAHIE CA0Ba — «CA0BHO OH — OOI» — OTHOCATCS He
K Hell, a K HApPOAHBIM, T. €. CyeBEPHBIM IIpeACTaBAE€HUIM O DOXKecTBe.

Y I'2aBKOHa BCs 9Ta MCTOPMSL SIBASETCA IIPUTUEN Ha TEMY TOTO, UTO 4Yel0Be-
Jyeckas Harypa cAaba: B CAydae BO3MOKHOCTU CIIPATaThCS OT OOIIeCTBEHHOTO
BHUMaHIS 1 BO3JENCTBUS 3aKOHOB I0JAaBAsIOIIee OOABIIMHCTBO U3 Hac OyJer
IIOCTyIaTh HecripaseAauso. [lepcrens ['mra — ®To HeKMiT MBICAUTEABHBIN DKCIIE-
PMMEHT, ITO3BOASIOIIUI BCKPBITh U€10BEUECKYIO HI30CTb.

Mcrox mputun o 'mre Ae>XUT B pacCMOTPEHHBIX HaMU IIpUMepaXx IIOBECTBO-
BaHUIT 0 KpunToreodanuu. Vponndeckas nHToHanus, siopantas [1aaronom, —
BTO TO, YTO OCTAETCA OT TPAAUIIMOHHOTO MI(OAOTMIECKOrO HappaTuBa, KOrda OH
IorajaeT B KpUTUIECKNUI KOHTEKCT (PprA0COPCKOI MBICAY, KOTOPBIN AeAaeT eTo
An0O OpyAMeM MBICAUTEABHOTO DKCIIEPUMEHTa, AN00 CPeACTBOM pa3odAadeHns
ZAO0XKHOM MYAPOCTI.
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XPUCTUAHCKUI XPAM B TOPOCKOM ITPOCTPAHCTBE
Y KOAAM3NS ABYX KOHLIEITLIVIVI TOPOJA

H. 1. Ca3onoBa
ToMcknii rocy4apCTBeHHbIN e4arormieckuii yuusepcuret, Poccrst
nataly-sib@mail.ru

Ileapro craTbu sBASIETCS OIIpejeAeHIe OCODEHHOCTENl B3alIMOAENCTBMSI CaKpalb-
HOIO IIPOCTPaHCTBa XpaMa U TOPOACKOTO IIPOCTPaHCTBa B MCTOPUU ¥ COBPEMEHHOCTM.
DTn 0COOEHHOCTN OIPeAeAsIOTCI KOCMUYECKUM XapaKTepoM XPUCTMAHCTBA: XpaM SIBAs-
€TCs He TOABKO MeCTOM ITpeObIBaHILI bora, HO 1 CpeACTBOM cakpaaAm3auny mMupa. B cra-
The PacCMaTPUBAIOTCA MOAXOAB!I K TaKOl caKpaadusaluu y Xpucruan 3amnaga u Bocroka
B lepuog CpeaHeBeKkosbs. B 3amagHoi TpaanIuy KOCMI3M XpaMa MPOSBASETCA B OTCYT-
CTBUI OTPakAeHUs, Pa3AeasIoniero MUPCKOe U caKpadbHOe IIpOCTpaHCTBa IOpOAa,
a Takke B 0cODOM yKpaIlleHu! BHEIIHMX CTeH XpaMa (IIpM AaKOHMYHOCTM BHYyTpeH-
Hero ybopaHcTsa) ¢purypamMm Xpucra u cBATHIX. B gexkope dacasos xpama MOXKHO BCTpe-
TUTh U M300pa’keHMs MMPCKOM pealbHOCTM: TaK OHa MHTerpuposaHa B CBAIIEHHYIO
peaapHOCTh U HogunHeHa ell. [ToxosxuMm oOpa3oM pasBymBalach TeMa IpaHUIBI XpaMma
1 Mmupa Ha xpucruanckoMm Bocroke. B Koncrantunonoae, nanpumep, xpam boromarepu
Papocckoil, TAe XpaHUANCH BCe BasKHeIINe XPUCTHAHCKMe PeAMKBUM, BXOAMA B apXu-
TeKTypPHBINI aHCaMDAb MMIIepaTOpCKOro Asopra. IIpocTpaHCTBO ABOpIla OAHOBPEeMeHHO
OBL10 TIPOCTPAHCTBOM OOTOCAYKeOHBIX Iporjeccnii. [1oA00HBIN TI0AXO0A K TpaHMIIe
MeXXAy CaKpaAbHBIM ¥ MpOQaHHEIM OBIA 3aMMCTBOBaH XpUCTHaHCKON Pycpio. XapakTepen
aHcam6ap Jecsatunnon (YcneHckoir) nepksyu Knesa. VI3 2eTONNMCHEIX TEKCTOB M3BECTHO
0 HaAmM4YMM IIpM XpaMe IJomaau. Psgom ¢ XxpaMOM CTpOMANCh 3JaHMS AAsl KAMpa
U KHSDKeCKNe XOPOMBL DTOT aHcaMOAb He OTAeAdACS OT TOPOACKOIO IIPOCTpaHCTBA.
Muoit cranosurcs cutyaumuss B HoBoe Bpemsl, KOrga HOCTEIIEHHO MEHSETCS caMa UAeo-
AOTMST TPAJOCTPOUTEALCTBA. APXUTEKTYpPHBIE peleHns B 00AacTy XpaMOBOTO 304d4e-
CTBa aZalTUPYIOTCS K NPeACTaBACHMIO O TOPOJe KaK O IPOCTPAHCTBE KM3HIU del0BeKa.
Ognako Ha 3amage u Ha BocToke aganrTams rmornaa pasHeiMu mnyTamu. B Esporre 6pran
HalAEHBI PeIlleHys], ITI03BOAMIONIEe XPaMy HalITI CBOE MeCTO B O0OHOBAEHHOI TOPOACKOII
cpeje M MPOAOAXKUTDH BBIITOAHATL (PYHKIUIO ocBaAmeHns. Tax, maomaap Ceartoro Iler-
pa B Prme (1656-1667), Oyayan 9acTpIO IIPOCTpaHCTBa TOPOJa, CTala CPejcTBOM BO3Jeli-
CTBIU:SI HA TOPOACKOe IpocTpaHcTBo. VIHOI okasaaace cutyanus 8 Poccuu. 3aecs mpouso-
€A PEe3KUII IIepexos OT CPeAHeBEeKOBON IpaldOCTPOUTEABHON TPAAULIUN K PETYAIPHOMY
ropoay. Konrjenus peryaspHOTo ropoAcKoro MpocTpaHCTBa Oblaa B3sATa 3a OCHOBY M/€0-
aorvm crpouteancTsa IletepOypra. Co sropoit moaosyssr XVIII B. Ha ITepBEIN AaH BEIXO-
AT PYHKIIUY TOpoja KaK aAMUHICTPATUBHOTO 11 9KOHOMIYECKOTO 1eHTpa. OcBsmaonias
pyHKITIA XpUCTMAHCKOTO XpaMa BXOANT B IIPOTUBOpeYre C HOBLIM IOHMMaHIeM ropoJa.
[TosTOMYy ero TeppuUTOpuUs HauMHaeT BLIACASATHCS U3 TOPOACKOIO IIPOCTPAHCTBAa IIPU
nomomu orpadbl. C XIX Beka IOsBAsETCS 3aKOHOAATeABHBINI 3alpeT Ha BO3BeAeHIeE
ITOCTpOeK pAAOoM C mepkBamu. OJHaKO KyABTYpHasl M3OAAINS HPEITATCTBYeT I[epKBI
BBITTOAHATD (PYHKITUIO OCBAIIEHUs OKPY’KaloIero mpocrpancTsa. OTJeabHbIe DAeMeHTH
CaKpaAbHON TOIIMKU AAUTEABHOE BpeMs COXPaHsAU CTapble PycCKue ropoda, Halpumep,
Mocksa. Ho ob1iast TeHaeHIIs K BhIA€A€HUIO AASl AYXOBHOI COCTaBASIOIIEN OnpeaeaéH-
HOTO MecCTa B FOPOACKOIL cpede IIPUBOAUT K IIOCTEIIEHHOMY Pa3MBIBAaHUIO IIPeACTaBACHUIA



56 H. . Casonoga XpucrtmaHCKMiT XpaM B TOPOACKOM IIPOCTPAHCTBE

O CaKpaabHOCTU TOPOACKOTO ITPOCTPaHCTBa. ITosxe ApeBHee ImpeAcTaBAeHne 00 OCBsIIaIo-
IJ_IeI7I (1)yHKLU/H/I XPUCTMAHCKOTO XpaMa y>Ke HaIllpAIMYIO CTaAKMBAEeTCs C BIAEHNEM ropoja
Kak aAMHMHNUCTPATVMBHOTO, DKOHOMMYECKOTO, OGpaSOBaTEAI)HOI‘O neHTpa. B cosnanum
AIOAeIZ PpaspymaeTcs IIOHMMaHIe CMBICAOB CyIIeCTBOBAHVISI TOpOJa. Ha mecre Tpaagunun-
OHHBIX CMBIC/A0B HE BO3HVIKAV HOBBIE, HE ITOSJBVIAOCDH ITOHMMAaHNe X pOoAu B CyIIeCTBOBa-
HIM TOpOJa; IIODTOMY IIPU pa3pymIeHNnm CTapOI?I I‘pa,ZI,OCTpOI/ITeALHOI?I Tpagununm HOBasI
TpaAuULVs Tak I HE BO3HIMKAQ.

KaioueBble caoBa: XpUCTMAHCTBO, XpaM, CaKpalbHOe IIPOCTPaHCTBO, TOPO4,
Cpeanesexosbe, HoBoe BpeMsl, peryAsSpHbLL TOPOA.

CHRISTIAN CHURCH IN URBAN SPACE:
THE TWO CONCEPTS OF THE CITY

Natalia Sazonova
Tomsk State Pedagogical University, Russia
nataly-sib@mail.ru

A Christian church informs a special space separated from the secular world. At the
same time, the space of a church and the secular space do communicate. The channels
and the ways of this communication depend on the basic attitudes embedded in religion
itself. Christianity, in particular, is known for its cosmic nature. A church is not only a seat
of God, but also a means to sanctify the world. In the Western tradition, the cosmism of a
church was manifested in the absence of barriers separating the secular and sacred spaces
of the city, as well as in particular attention to the decoration of the external walls of a
church with divine and saintly figures, whereas the interior received but frugal decora-
tion. Mundane imagery can also be found in the decoration of the facades. Worldly reality
was thus integrated into the sacred space and was subordinate to it. In the Christian East,
the development of the boundaries separating a church and the world followed similar
ways. In Constantinople, in particular, the Church of the Virgin of the Pharos, where most
important Christian relics were kept, had particular significance as a model. It was part
of the architectural ensemble of the Imperial Palace. The territory of the Palace was also a
place of liturgical processions. The Byzantine approach to delineate the borders between
the sacred and the profane was emulated in Medieval Russia. The importance of a church
square is known from chronicles. The buildings for the clergy as well as princely mansions
were built near churches. However, such ensembles were carefully integrated in the urban
space. Thus, in a Medieval city, a church was not just a place of hierophany, but it also
consecrated its whole territory. The situation changed with the advent of Modernity, when
the principles of urban planning were gradually reconsidered. Architectural features of
the design of churches were increasingly adapted to the idea of a city as a space for habita-
tion. However, these adaptations in the West and in Russia have taken different directions.
In Europe, diverse solutions have been found that allowed churches to find their proper
places in renewed urban environments and continue their function of sanctifying the
world. Take, for example, St. Peter’s square in Rome, in front of the Cathedral dedicated to
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the Apostle (1656-1667). As an integral part of the urban space, this square clearly contrib-
utes to the sacralization of the city. However, the situation in Russia was different. It was
characterized by a sharp transition from the Medieval town-planning tradition to a prin-
ciple of a secular rationally planned city. The concept of regularly structured urban space
was taken as the basis for the construction of St. Petersburg, the new Russian capital city
since the 18" century. The functions of the administrative and the economic center of the
country were clearly given preference in the overall design of the city. The consecrating
mission of Christian churches did not fit this new conception of a city. Therefore, it is only
logical that we often see here the church grounds encircled with fences to isolate them
from the urban space. Since the 19" century the construction of buildings next to churches
was plainly forbidden. Driven by the natural need for self-preservation and spiritual sur-
vival in the increasingly foreign urban milieu, this cultural isolation prevented the Church
from performing its function of consecrating the urban territory. Although some elements
of sacred cityscapes survived in ancient Russian cities, such as Moscow, the general ten-
dency to phase out spiritual components of the city gradually lead to complete seculariza-
tion of urban spaces. The spiritual dimension of the city has almost disappeared from the
minds of urban populace. While the ancient town-planning tradition is gone, a new one is
yet to emerge.

Keywords: Christianity, church, temple, sacred space, city, Middle Ages, Modernity,
regular city.

MecTto XpMUCTMAaHCKOTO XpaMa B COBpPeMEHHOM TopoJe BCé dallle CTaHO-
BUTCSL KaK ITpeAMeTOM OOIIeCTBEHHBIX AVMCKYCCUI, TaK M OOBEKTOM HaydHOTO
aHaam3a. /yXOBHBIe II€HHOCTM OTpa’kKalOTCs, MpeXJAe BCero, B IPOCTPaHCTBE,
KOTOpOe 4eloBeK oOycTpampaeT BOKpYr ceOsa. K umcay Takux IIpOCTpaHCTB
OTHOCUTCSI U TOpOd. Beayias poab XpUCTHMAaHCKUX XpaMOB B ropojax cpejHe-
BekoBoli Esporst u Pycu oTrmevaercs B paboTax KaK pOCCUIICKMX, TaK U 3apy-
Oesxxapix wmccaegopateaeit: M. H. Ckabaasanosmua [Ckabaasanosuu 1910],
A. Il. Toaybnosa [l'oaybnos 1913], 4. boasgymnna [Baldovin 1987], P. JKanena
[Janin 1966], X. Mareoca [Mareoc 2010], P. ®. Tadra [TadT 2000].

XpaMm, B TOM 4mcAe XpUCTMAHCKNUIA, sBASIeTCs, TI0 TepMuHoAorun M. Danage,
MecToM mepodaHuu, To ects ssBAeHNs CBSIeHHOTo. DT0 0c000e IIPOCTPaHCTBO,
BBIJ€1€HHOe 13 MIUPCKOTO, a BO MHOTHUX CAy4asX — OTAeA€HHOe OT Hero. Bmecrte
C TeM IPOCTPAaHCTBO XpaMa KaK TaKOBOe OKPY’KEHO IMPOCTPAHCTBOM «MIUpa»,
roMereHo B Hero. ITosTomy B Iporiecce PyHKIIMOHUPOBAHMS XpaMa IIPOMCXO-
AUT B3aIMOAEIICTBMEe C MUPCKIUM KOMITOHEHTOM. XapaKTep M CIIOCOOBI TaKOTO
B3alIMOAENCTBIS 3aBUCAT OT 0A30BBIX YCTAaHOBOK peauruu. B wactHocTy, crieru-
¢uka xpucruaHcTsa 00ycA0B1UAa OCOOOE MECTO LIEPKBU B OPraHM3al U CTPYK-
TypUpOBaHUN TOPOACKOTO IIPOCTPAHCTBA.

Xpam m ocssamenne Kocmoca

[Tarma Pumckuit beneguxr XVI (Mosed Parmunrep) orMevaer BasKHENIIYIO
0CODEHHOCTh XpUCTMAHCKOIO XpaMa B OTANYMe OT UyAeiicKoll cuHaroru u Xpama
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B llepycaanme. VI Xpam, 1 cuHarora B pa3HOJ CTEIIEHU SBASIOTCS MECTaMU 3€M-
Horo npucyrcrsust bora. B Xpame »T0 mposiBasercs Hamboaee sIPKO, BILAOTb
20 onucaHHbIX B CsmeHHoM [lucannm BUAMMBIX ITPOsIBAE€HUII cAaBbl boxkuert.
B cunarore (MOAUTBEHHOM JOMe) XOTSI U He COBEPIIAIOTCS >KEPTBOIIPUHO-
IIIeHNs, HO MMeeTcsl CBUTOK Topel m «cegaamine MouceeBo» — MeCTO, C KOTO-
POTO paBBMHOM IIPOM3HOCATCA IoydeHus. OH «aKTyaaAnsupyeT cA0BO bokue»,
HaIlpaBJeHHOe Hapody uepes npopoka [Patunnrep 2017, 70]. Ilpu cosepiienun
MOAMTBBI 1y ey oOpalraloTcs B cTopony Xpama u Mepycaauma — «goma boxxusi»
Ha 3eMJe, MecTa repodaHIL.

CoBepIlIeHHO MHOJ CTaHOBUTCSA CUTyalMsl C IOsBAEHMEM XPUCTHAHCTBA.
Ecam mepsble xpucTmaHe, Kak M3BECTHO, eIlé rocemaanu XpaM, TO IIOCAE €Tro
paspylleHNsl peAurMs OKOHYaTeABHO IIproOpesa CBOErO poga KOoCMIde-
CKUIT Xapakrep. DTO, B YaCTHOCTH, IIPOSIBASIETCS B OOpallleHMU IPY MOAUTBE
He B CTOPOHY KOHKPETHOrO MecTa mepodaHmy, a Ha BOCTOK, «HaBCTpedy BCTa-
omemy coaHiy». Ho »to He kyapr Co/HIla, KOTOpOe SBASETCS TOABKO CHUM-
BoaoM. IIpm momomm Hero, mo caosam mambl beneanxra, «Kocmoc rosoput
o Xpucre»: «Ha Hero Teneps ykasbiBaeT IecHb O COAHIle 13 Icaama 18, rae cka-
3aHo: “OHO [coaHIIe] BBIXOAMT, KaK >KEHUX U3 OpadHOro ueprora cBoero <...>
OT Kpasl HeDec 1CX0J, ero U IecTBie ero Ao Kpasd ux <...>” (ctux 6 ca.). Ot mpo-
CAaBJEHMSI TBOPEHNUs STOT IICAaA0M HEIOCPEeACTBEHHO IIEPEXOANUT B IIOXBAAy
3akony. Terreps 910 TOAKyeTCs U3 Xpucra, Kotopri ects CA0BO X1BO€e, BEUHBIN
/loroc U IIOTOMY WUCTVMHHBIN CBET MCTOPUM, KOTOPBIN M3oméa B Budaeeme
13 OpavyHOro yepTora AeBCTBEHHOI Marepu M OcBelljaeT TeIlleph BeCh MUP»
[PaTuunrep 2017, 74].

B »TOM CyTh MMCCHM XPUCTMAHCKOTO XpaMa, IIPU3BaHHOTO HE CTOABKO OBITH
MecToM nepodannu (IpucyTcTBye bora — mosciogy B Mype), CKOABKO OCBSIIATh,
TO eCTb IIpe0Opa3OBLIBATh MUP Ha XPUCTMAHCKUX Hadasax. [TosTomy xpam msHa-
JaJAbHO UHTEIPUPOBaH B MUPCKYIO peaabHOCTb, XOTsl M BbIJeAeH U3 Heé. DTa
yepTa e4uHa B IIepBble BeKa XpUCTHAHCTBa AAs 3amada u Bocroka. Ilo caosam
ransl beneankra, «KocMmoc ygacTByer B MOAUTBE, OH TOXKE KAET UCKYILAEHU.
VIMeHHO 9TO KOCMIYECKOe M3MEPEHNEe CYIIEeCTBEHHO A1 XPUCTUAHCKON AUTYP-
ruy. OHO HUKOTAa He IIPOMCXOAMT AUIIDb B CaMOZAeABHOM Mupe deaoBeka. OHO
BCerJa ecTb KocMM4ecKass AUTYPIET — TeMa TBOPEHIISI BKAIOUeHa B XPYICTUAHCKYIO
Moautsy» [Patiunrep 2017, 76].

B samagHoil Tpaaumum KOCMM3M XpaMa IPOSIBASETCA B OTCYTCTBUM OTPadK-
A€HUs, pa3AesIoONnero MUPCKOe U CaKpalbHOe IIPOCTPaHCTBa IopoJda, a TakkKe
B 0COOOM yKpaIlleHI! VMMEHHO BHEITHIX, COIIPMKACAIOIINXCS C MUPOM, CTE€H
XpaMa (IIpM AaKOHMYHOCTU BHYTpPeHHero yOpaHcrsa) ¢purypamm Xpucra U CBs-
TeIX. Hapsay B HuMu B gekope ¢acagoB XpamMa MOKHO BCTPETUTH U U300paKe-
HISI MUPCKOJI PeasbHOCTH, KaK, HallpuMep, Ha 3armagHoM ¢acase nepksu Cen-
Aenn, rae m3o0pa>keHbl CMMBO/ABI MeCSLIEB I'OAQd, CBS3aHHLIE C KaJeHAapPHBIMU
II0A€BBIMI U CEAbCKOXO3ANCTBEHHBIMU paboramu. IIpu »TOoM AeTHME MecAIIs!
IpeAcTaBAeHbl M300pa’keHNMeM KpecTbsAH, HOSIOpb — cIeHOl 3abos CBUHEN
[fOBazoBa 1977, 26; Tiopuxosa 2012]. VIHTepecHo, uTO M300paskeHNsI MUPCKOIT
SKM3HU IIOMeIIeHBI Ha AsICTpax noprada. OHU Kak OBl CXOAATCS K TUMIIaHY, Ha
koTopoM nzoopaxén Crpamnsiit Cya (puc. 1). Takum ob6pasom, Mupckas peaanb-
HOCTb MHTeTrpupoBaHa B CBSAIIEHHYIO U IIOAYMHEHa €eJ1.
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Puc. 1. Ilopraa 6asuaukn Cen-Aenn. Jeraan
Vicrounuk: https://www.liveinternet.ru/users/5679659/post403108740/

IToxoxxum 0Opa3oM pasByBaslach TeMa IPaHMIIEI XpaMa I MIpa Ha XpUCTHaH-
ckoM Bocroke. O. E. D1nnrod ormevaer peavednl Ha CTeHaX XpaMOB KaK Xapak-
TEepHYIO 4YepTy BU3aHTUIICKOTO XpaMOBOTO 3o0J4decTBa. Ha creHax HeKOTOpPBIX
XpaMOB IIpeAcTaBAeHbl He MPOCTO DAE€MEHThl MUPCKOJ PeaabHOCTH, HO JaxKe
aTpuOyTHI sA3brdeckoit peanrun. Tak, riepkosb boromarepu CKOpOITOCAYIITHNUITEI
B A¢punax (xoner; XII B.) mMeeT He TOABKO peabedbl C M300pa’keHNEM IIEPCO-
Ha’kell rpedeckort Mmu¢oaorum (HallpuMep, caTHMpPOB), HO Jake 0oOpas s3bIue-
cKkoii 6ormHM AQUHEI Ha TPOHE, KOTOPBIV IIOHMMAaETCA KakK Ilapallelb oOpasy
Boromatepn. D10, Kak ykasesaeT O. E. DtuHrod, nmeao ornpese1éHHbIEe OCHOBa-
Hus B ucropun AduH, rae Ilapdenon — raasnsiit xpam — ¢ VI B. cTaa xpucruas-
CKoI1 epKoBbIo [D1rHrod 2018, 202].

Ocobo TmrateapHo 6b1AM pa3dpaOoTaHBl IPUEMBI OCBSIIEHNS ITPOCTPaHCTBa
B Koncrantnnonoae, ropoge — ukone Vepycaauma. Ilo caosam A. M. /njosa,
«KoHCTaHTMHOITOAB MBICAMACS KaK CBATON rpag, Bropoir Vepycaaum — oxm-
Aaemoe Mecto Ilpumecrsus. VIMeHHO Tak OH OIMCHIBaeTCs CpeAHEBEKOBBIMU
I1a/I0MHUKaMH, KOTOPBIE ABUTAAVICh B TOPOJE OT CBSATBIHU K CBATHIHE KaK B HEKOI
IIPOCTPaHCTBEHHON MKOHE, CBAIIIEHHBIN CMBICA KOTOPON OBlA TOpa3go BaskHee
apXUTEKTYPHO-apXeoAoTnueckux peaanii» [Auaos 2009, 69]. Ocoboe 3HaueHnme
nmea xpam boromartepn ®Papocckoii, rae XpaHUANCH BCe BaKHeMIne XpUCTHU-
aHckue peaunksun. OH BXOAMA B apXUTEKTYpPHBINI aHCaMOAb MMIIEpaTOPCKOTO
asopuia. «C cepepa K Hepksu boromartepn ®apocckoil mpuUMBIKaAu MMIIepa-
TOpPCKMe >XuAbple mokom. Taxoke ¢ ceepa 0coOOM apXMUTEKTYPHON IIPUCTPOI-
KOJ K HapTeKCy XpaM COeAUHAACS C ABOPIOBOIN cokposuimamiieit. [To6ansoctn
OT XpaMa HaxoAMANCh HeOoapme nepksu-tipuieast Cs. Vasn n Cs. Kaumenra,
nocrpoeHHsle Bacuamem 1 (867-886), u nepkosp Cs. JAuMuUTpuUs, BO3ABUT-
HyTas HeCKOAbKO I103Xke /psoM Myapweim (886-912)» [Augos 2009, 71-72].
IIpocTpaHcTBO ABOpIIa OAHOBPEMEHHO OBLAO M IPOCTPAHCTBOM OOTOCAY>KeOHBIX
nporieccuii. Beero sxe mipu gopiie Haxo41A0ch 0k040 30 XpaMOB.
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IToa006HBI TTOAXOA K TPAHNIIE MEXKAY CAKPaAbHBIM 1 IIPOQaHHbIM ObIA 3aMIM-
CcTBOBaH 1 PycpiO mocae ONPpUMHATUA XpUCTHaHCTBa. «IloBecTh BpeMeHHBIX AeT»
OTMeYaeT CTPOUTEABCTBO XpaMOB B KauecTBe II€PBOTO M Ba’KHENIIero Jgeda Kak
PYCCKMX KHs3el, TPUMHUMAaBIINX XPUCTUAHCTBO, TaK U Kpectuteas Pycu, KHA3A
Baaagumupa: mo caosaM aetommcna, Baagumup «moseae pyOuTHM IIepbKBU
U TIOCTaBAATU IO MECTOM, MAeKe CTOosiIIe KyMUpHI. V mocTasu 11epKOBb CBATAro
Bacnans Ha x0aMe, naexe crosie Kymupu — Ilepyn u mpounn, naexe TpeOb
TBOPSIXY KHA3b U A10Abe. Vl Hadua cTaBUTHU IO IpaloM ILIepKBU U MOIIBI, U AIOAMe
Ha KpecIieHle IIpUBOAUTH IO BCeM IpaloM u ceaoM» [Tsoporos 1997, 163].

MacmTab Takoro CTpOMUTeAbCTBA M3BECTEH IO AETOIMCHBIM MCTOYHUKaAM
U JaHHBIM apxeoaorun. Tak, MO cBedeHMSAM 3allaJdHBIX XpoHMCTOB, B Kuese
Havgaaa XI B. mmeaocs ot 400 g0 1000 xpamOB, KaK AepeBsSIHHBIX, TaK U KaMeH-
HbBIX. Bce T 1epkBH, OU€BMAHO, He OTAEASIAUCH OT TOPOACKOTO ITPOCTPAHCTBA
KakuMu-Anbo orpagamu. Hamboaee xapakrepeH aHcaMOab /JecsSTUHHOM
(Ycmenckori) niepksu Kuesa. VI3 1eTONMMCHBIX TEKCTOB M3BECTHO O HAANYIUU HIPU
Xpame maoraau. Psaaom ¢ xpamom, ob6pasyst ¢ HUM eAMHBIN aHcaMOAb, CTPOU-
ANCH 3JaHUS AASl KAMPa U KHsDKeCKUe XOPOMBI. DTOT aHcaMOAb He OTAeASACs
OT TOPOACKOTO IIPOCTPaHCTBa U «CBODOAHO camBaAcsa» [TpéxOparos 2016, 94] c
PBIHOYHOII I1A0IITaAbIO, TAe KHA3b BaaauMup nocrasna BhIBe3eHHBIE IM U3 3aXBa-
yeHHO KopcyHn «measiHe 2 kanuiy, u 4 KoHe MeAstHBI» [TBoporos 1997, 161].

Puc. 2. Peavednr Amurpuesckoro Codopa o Baagumupe

Vcrounuk: https://azbyka.ru/palomnik

IToxasateapHa apxutektypa JmMurpuesckoro cobopa so Baagumupe (XII B.),
CTeHBI KOTOpPOIO, II0AOOHO XpaMaM XPUCTMaHCKOTO 3arada, YKpalleHbl
Oapeabedpamy, OOABIIENl YacThIO IIPEACTaBASIONIMMIN PeaabHOCTb MUpa,
B TOM 4YHCAe s3bI4eckoro. B »Toill cBa3ym xapakTepHO M300pa’keHMe, Ha3blBa-
eMmoe «Bosnecenmem Azekcanapa MakegoHcKoro Ha HeOeca». Ha HéM maps
AzekcaHapa MakeJOHCKOTO BO3HOCAT Ha HeOo Asa rpudona. ITo MueHUIO TOT-



BusyaapHas teoaorus | 2019 | No 1 61

AAITHUX XPUCTUAH, AaeKCaHAp sABAsAACs OObeAMHNTeAeM MUpa 1 OAHUM M3 IIep-
BBIX HOCHTeAel MAeM caKpaAbHOCTM BaAacTu. I'pudoHbI Ke, Kak IJapCTBeHHEIE
NTUIIB, CUMBOAM3NMpoBaan Xpucra. Hapsaay c obOpazamMm CBATBIX 34eCh M30-
Opa’kéH TakKe CTpomUTeAb XpaMa — KHs3b BceBoaoa HOpresua boasrmoe ['He310
¢ cerHOBBAMMU (puc. 2). MHOXecTBO peaneOB IPeACTaBASIOT KMBOTHBIX, pacTe-
Hus [[aaakast 2006].

Taxum ob6pa3om, B cpesHEBEKOBOM TOpoJe XpaM — He IIPOCTO MecTo nepoda-
HIM, HO CITOCOD OCBAIeHNs ITpocTpaHcTBa. VIHoiT ctanosuTes cutyanys 8 Hosoe
BpeM:I, KOra ITOCTeIIeHHO MeHeTCs caMa MAe0A0THs IPajoCTPOUTEABCTBA.

Xpam n «3emuo Paii»

C XVI croserusl mocTerneHHO HAaYMHAETCS CEKyAAPU3AIUA U KyAbTYpHI,
u rpagocrpouteapHolt Tpasuuyu. Ha 3amage 9Ty mM3MeHEHUs IPOSBAAIOTCS
KaK aKTMBHas 9KCIaHCK: «Mipa» B IPOCTPaHCTBO CaKpaAbHOTO, OOMUpIIEeHIe.
T. M. CopoknHa Ha3bIBaeT OAHVMM M3 aBTOPOB HOBOTO BUJEHNS TOpoJa AesTeas
Bospoxxaernsa /. b. AanOepTn, KOTOPLIN BIlepBble IIOCTaBMA BOIIPOC O HOBOI
11eA” TPaJOCTPOUTEALCTBA — CAYKeHIM MHTepecaM deloBeKa. «AanOepTy Obia
¢axTHIecKkn MmpoBo3raacuTeseM OCHOBHBIX IIPUHIJUIIOB I'OPOACKOTO aHCaMOAs
Bosposxaennsa. CooTHomreHne mpocTpaHCTBa Ilepes 3JaHMeM I ero BLICOTOIA,
rapMOHNs apXUTEKTYPHBIX MacIITabOB r1aBHBIX I BTOPOCTEIIEHHBIX COOPY KeHMI
COCTaBASIAM OCHOBY B®CTETMYECKMX IIPUMHIIMIIOB rpagoctpouteseii Peneccanca»
[Copoxuna 2015, 43—44]. DTu Xe NPUHINUIIL A€TAU B OCHOBY KOHIEIILINM «Pery-
ASIPHOTO TOPOJa» B OTAMYME OT TOpOAa KaK CaKpaabHOTO TEKCTa.

IIpm ®TOM apxMTeKTypHBIe pelleHNsl B 004acTi XPaMOBOIO CTPOUTeAb-
CTBa HA4YMHAIOT ajalTHpPOBaThCsi K HOBOMY BUAEHUIO TOpoga KaK IPOCTpaH-
cTBa >KM3HU deaoBeka. Hamboaee yjadnble M3 HMX IIO3BOAAIOT XpaMy HalTu
CBOE MecTO B OOHOBAEHHOI TOPOACKOM cpeje UM HMPOAOAKNUTH BBHIITOAHATH CBOIO
¢yukumio ocpsamienns mmpa. Takosa, B yacTHOCTH, maomjaab Cearoro Ilerpa
B Pume mnepes cobopoM, mocBAmEHHbIM arnocroay (1656-1667). ApxurexTop
AX. bepHnHm, ymopsAo4ms IPOCTPAHCTBO Ilepes COOOPOM, Ha MecTe cpea-
HEBEKOBOJ XaOTMYHON 3aCTPONKM cO34ad IA0miadb B (opMe «KAlO49a CB-
toro IleTpa», OpraHMYHO CBA3aHHYIO C I41aBHBIM XpPaMOM KaTOAMYECKOTO MUpa
[Muxaitaosa 1999]. ®axkruueckn 1maomaab cTada IIPOAOAXKEHMEM Xpama, pac-
ITMPUB €TO IPOCTPAHCTBO. JIMeHHO Ha DTOM IA0IIaAM cOOMpPAIOTCs BepyIOIIue,
4TOOBI BBICAYIIATh OOpaItenus Ilaner Pumckoro. Byayun gactpio mpocrpaHcTsa
ropoJa, IA0Ijajb CTada CpPeACTBOM €ro OCBAIEHMUs, BO3AENCTBMSA Ha IOPOA-
CKOe MPOCTPaHCTBO. XapaKTepHO, YTO MOAYKPYTAble KOAOHHaAbl II0 e€ CTOpo-
HaM CpaBHIBAIOT C «pyKaMI» cODOpa, KOTOPBLIMI OH OXBaThIBaeT COOPaBIITYIOCs
Toamny Bepyomux [Mormando 2011, 204; Hibbard 1965, 156].

Mnoit okazaaace cutyaums B Poccun. B otanmdme or 3anaga, 3aech Ipouso-
€4 AOCTATOYHO PE3KUI Mepexos OT CPeAHEBEKOBOU IpajOoCTPOUTEABHON Tpa-
AUIINHU K PeTyAsSpHOMY ropody. PyOex, KOTOpBIil IPOXOANUT MALOAOTHUS TOPOJ-
CKOTO IIPOCTpaHCTBa, Hanboaee APKO BuAeH B nepuog pedpopm Ilerpa I, xoraa
KOHIIETIINS PeryAspHOTO TOPOACKOTO IIPOCTPaHCTBa Oblaa B3sATa 3a OCHOBY I/e-
oaorum crponteancrsa IletepOypra, HoBot ctoanisl Poccun. C 0aHOM CTOPOHEI,
CMBICA Ha3BaHUs TOpoJa CBsA3aH ¢ MMeHeM arocroaa llerpa, HeGecHoro mokpo-
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BUTeAs IIapsl — OCHOBaTeAsl HOBOU cToaniibl. VI3BecTHO Taxke, uro I1érp I vacro
Haspisaa IlerepOypr «Ilapagmsom», man paem Ha 3emae. A IO XPUCTUAHCKON
Tpaauuyu anocroa Iérp umeer karoum ot Pas. Ho uro >xe 70 3a Paii?

ITokazaTeapHO, 4TO Ha3BaHMe HOBOI CTOAMIEI Poccuy 3By4uT Ha HeMell-
KOM, a He Ha PYCCKOM S3BIKe, KaK M MHOIVE APYTHe TOIIOHMMEI ITeTPOBCKOTO
BpeMeHn. B wactHOCTH, cOBpeMeHHbIe Mccaea0BaTeAl OTMEJalOT, YTO, 3aXBaTUB
B 1702 r. mBeacky1o kpernocts HoTeOypr («opexosas KpernocTs», pycck. Operrrek),
ITérp I mepenmenosaa eé B Ilamcceandypr («kaiod-ropoa»). Hlamcceanbypr,
10A00HO KAI04Yy, OTKPBIBaA 40pory Ha baaTtuky, a smaunt — B EBpomy, K gocTu-
SKeHISM 3aIlagHoM KyAbTYPEL, OBAa4eHNe KOTOPBIMU M CTAHOBUTCSI HOBBIM CMBIC-
a0M cymectsoBaHms ropoga. Kak noguépxusaer B. H. flpannes, «o6pas “Bpata
Pas” mor nonmmathcs mpodanmdeckn Kak reorpadudeckuin: Pait 3a mopsamu
Ha 3amnage (B pycckoit Tpagunum Pait Ha Bocroke!), a 445 TIOCBAIIEHHBIX — KaK
cumBoArdecknit: Paem Oyaer HoBas, HbIHe cozndaemas Poccust» [Spannes 2016,
113]. CumBoaom HoBOM Poccum m CTaHOBATCA TOIIOHMMBI, ITOAYEPKUBAIOIINIE
HOBBIN XapakTep TOpoAa, ero IIepeyCcTPOCTBO Ha HaYalaX CBETCKOM Ky AbTYPHI.

Co sropoit moaosuupr XVIII Bexa Ha IepBBIN IAaH BBRIXOAST (PYHKIIUU
ropoga KakK agMMHMCTPATMBHOIO ¥ SKOHOMMYECKOro ueHTpa. Exarepuna II
B «/Kaz0BaHHOI rpaMOTe TOpPOJaM» YTBEPKAAeT, UTO «IIpeJKU pOCCUIICKUe cAa-
BsHE, OT CAABHBIX IOJBUIOB 1M CaMOe Ha3BaHMe CBOe ITOAYYMBIINE, TAe TOABKO
Aocsiraa MOOe40HOCHAsI pyKa X, OCTaBASAU CAeAbI CBOU CO3MJAAHNEM TPajos,
VMEeHaMI CAABSIHCKATO s3bIKa yKPAaIlIeHHBIX, 4O HBIHE CHe COOAI0AINNX, M Haca-
JKAeHNEeM B OHBIX TOPTOBAM, AO CaMbIX OTAAA€HHBIX KpPaeB TOTJA M3BECTHBIX
pasmpocTpaHeHHOI. Beepoccniickue caMoaepsKIIsl OT CaMbIX APEBHMX A€T C pas-
LIpeHIeM IIpeAeA0B BAaAbl4ecTBa MX M C YMHOKE€HIMEM HapPOAHBIM YMHOXKAAU
U 91CAO TOPOJOB, Jas B HMX Oe30IacHOe MPUCTaHUINE TOPTY U PYKOAEAVSIM»
[Exarepuna 1830, 358]. Kak BuauM, 0 ropoge Kak cakpaAbHOM ITPOCTPaHCTBe He
YIIOMUHAETCS BOBCE.

Kakoso xe MecTo Xpama B CeKyAsSpPU30BaHHOM «IIPUCTaHMINE TOPTa U PyKoO-
Aeanii»? TloHATHO, 4TO OCBAIIAIONAs (PYHKIM XPUCTMAHCKOTO XpaMa BXOAWUT
B IIPOTMBOpEYMEe C HOBHIM IIOHMMaHMeM ropoga. Ecam panee mpocTpaHCTBO
ropoja ObL10 C IIEHHOCTHOI TOUYKM 3peHMs 604ee 1AM MeHee OAHOPOAHO U OpU-
€HTMPOBAaHO Ha OCBAINAIOIINE €O XpaMbl, TO Telepb CaKpalbHOe, BOILIeAIlee
B IIPOTUBOpEYNe C HOBBIM BUAEHIEM ropo4a, HaulHaeT II0ABePraThCsl Celalb-
HOII peraaMeHTalV, MapKUPOBAThCS U BHIACASTHCS.

SIpxum nipumepom 3aech sisasterca Cankr-IletepOypr, Hosast croauna Poccun.
Yxe c nagaaa XVIII 8. 3a4ece popMUPYIOTCsI HOBBIE TIOAXOABI K BBIAEACHUIO LIep-
KOBHOTI'O IIPOCTPAHCTBa 13 TOPOACKOI cpearl (puc. 3). VMccaeaoBarean orMedaroT,
4TO MepBLIe IPaBOCAaBHbIe XPaMBbl TOPOJa CTPOUANCEH «I1004ab OT <...> PsA0BOII
sacrporiku». C. B. Kprraosa ykasbiaer, 4To gaxke KOrga Xpam HaxoAUACs 04m3
SKMABIX JOMOB, «3aCTPOiiKa IIPUMBbIKala He TeCHO, BO3JYIIHO, HepeAKo oOpasyst
Kape BOKPYT XpaMa MAM CKBO3HOI y4acTOK MeXKAY ABYMs NapaAleAbHBIMU yAU-
namm» [Kprraosa 2014, 29-30]. Tak popmupyercst ocoboe TpOCTPaHCTBO BHYTPU
CEeKyASPU30BaHHOIO rOpPoJa.

C XIX croaerus Takoil 0AX0/ yxKe Pukcupyercs 3akoHogareabHo. CoraacHo
ykasy Azekcangpa I, sampelaercss cTpouTh LEPKBU Jake B c€lax «MHade, KaKk
Ha IIA0IIAAsAX, CpeAu >Ke OOBIBaTeAbCKMX AOMOB IIOCTPOEHHE OHBIX BOCIIpe-
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maercsa» [Aaexcanap 1830, 911]. Ykas mmmepaTtopa Huxoaas I npeamoaaraer
CTPOUTEABCTBO IePKBell Ha IIAOMIAASX WMAM, IIPe HeBO3MOXKHOCTHU, «Ha 0O0Ab-
VX IPOE3KMX YANIIaX», C TeM YTOOHBI «CTPOeHN:, KaK KPeCThsIHCKIE, TaK U APY-
rue, He MeHee Kak B 20 ca>KeHsX OT BCeX CTOPOH IepKBell ObLAM pacIioAaraeMbl»
[Huxoaair 1831, 221]. CrpoureasHsiii ycras 1881 roga HECKOABKO MeHee CTPOT:
OH MPeATINCHIBAeT He BO3BOAUTL HMKAKMX IIOCTPOEK 043 IIEPKOBHOTO 34a-
HIS Ha paccTosiHum MeHee 5 caxkeH [Ycras 1881, 70]. Kpome 3ampera Ha >Kuable
IOCTPOIKM OAU3 XpaMOB, 3aIlpelaeTcs CTPOUTEeALCTBO IUTENMHBIX 3aBe]eHuit
KaK HapyIIalonuX [epKOBHOe Oaarojernue.

Puc. 3. Canxr-TletepOypr. Tponnxuii Vzmaitaosckuii cobop

Poro c cartta xpama: http://www.izmsobor.ru/ru/mediateka/subfoto1-2

CrpouteapHble ycTaBhl TakXke TpeOyIOT BO3BeJeHMS KaMEHHBIX XPaMOB,
KpOMe MCKAIOUUTEABHBIX CAydaeB OTCYTCTBMS Yy HpPUXOJa MaTepuasla, KOIAa
AO3BOASIA0Ch CTPOUTEALCTBO JAepeBsHHoM nepksu [Ycras 1881, 65-68]. Baactn
cAeAMAN 3a BHEIIHUM OJaroJenyeM XpaMoB, IIPeANNCBIBAAN AUKBUAMPOBATDh
OCpIlIaHUe INTYKaTypku Ha ¢acagax. A B mepsoii Tperu XIX Bexa mossmaach
IpaKTUKa BO3BEJEHMSI XPaMOB II0 TUIIOBBIM ITPOEKTaM, KOrja OBLAO U34aHO
«Cobpanne naanos, ¢pacagos u TpoPuaeil A4As CTPOSHUs KaMEHHBIX ITepKBer»
[IInpozxkosa 2010, 299-300]. Taknmm 0Opa3oM, KaK BMAUM, y>Ke He XpaM OCBsI-
IIJaeT TOPO/, a BHEIIHssA Cpeda MpeaAbsBAseT olpejelEHHbIe TPeOOBaHNS K ero
004uKy. B TO >xe Bpems IpoucXo4uT BeIA€AeHIe XPaMOBOIi TePPUTOPUN U3 IIPO-
CTpaHCTBa TOPOJa U oIpeeA€HHOe OTAedeHne e€ OT PO¢aHHOIO IPOCTPAHCTBA.
3aKOHOMEPHEIM B DTOM CBSA3M OKa3BIBAETCSI PaCIPOCTpaHeHNe LePKOBHEIX OTrpad,
AOTIOAHNUTEABHO MapKMUPYIOIINX CBATOCTh MeCTa pacioaoxenns xpama. OgHaxo
TaKas KyAbTyPHAas U30ASLN IIPUBOANUT K TOMY, UTO LIEPKOBb II€PECTaéT BLIIOA-
HATh (PYHKITUIO OCBAIIEHNSI OKPY>KAIOIIero MpOCTPaHCTBA, 3a40KEeHHYIO B Heé
B IIepBble BeKa XPUCTHAHCTBA.

[locTrerenHoe oTJazeHue OT OCBAITAOIIell (PYHKIUM XpaMa IIPOSABASETCs
B II0AXOA€ K PacloA0XKeHUIO LiepKBeil B HOBOM CBETCKOM ropode. Kpome yaa-
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AEHHOCTM OT >KMABIX 4OMOB, KOTOpas craHOBUTCA oOmernpuHaToil K XIX Beke,
MOXKHO OTMETUTh OTCYTCTBUE €AMHON KOHILIeMNIIMU TOPOACKOIO IIPOCTpaH-
CTBa C TOUKU 3PEHMsI er0 CaKpaAbHOCTH, B yacTHOCTH, B IlerepOypre, B oTamune
ot Ooaee gpesHux pycckux ropogos. C. B. Cemennos n H. A. Axyaosa orme-
JaioT MOAUTUYECKYIO, a He CaKpaAbHYIO JOMUHAHTY B (POPMUPOBAHUY TOPOAA,
IIPOXOASIIEro IIyTh OT «KOHIAOMepaTa CeAbCKUX ITOCeAeHUII, BeAOMCTBeHHBIX
c10004» A0 «1oaHoIeHHON croamyHoi CankT-IleTepOyprckoit araomepariu,
CTPYKTYPHO U TepPUTOPHUAABHO 00beamHsI0meit ropoa-saapo Cankr-Ilerepoypr,
CUCTEMY BBIXOAAIIMX M3 HETro BHeITHUX (“BblAeTHBIX”) MarucTpaien 1 mposBIB-
IINXCA y>Ke TePPUTOPUIL, Y3108 U 30H Ha DTUX MArucTpaAsx» Ha Hadalax «pery-
aapuocty» naanuposku [Cemennios, Akyaosa 2018, 61].

Xpam B TaKOM TOpOJe UTpaa PoAb CKOpee YMCTO apXUTeKTyPHOI, YeM AyXOB-
HOW JOMUHAHTE, (POPMUPYsl BDCTETUYECKM IIPUBAEKATeAbHBIN BU3YyaAbHBIN
obpa3s yauunl uanu paiiona. C. B. Kpriaosa oOpaiaer BHMMaHMe Ha TO, 4TO
xpamel [letepOypra cTpomamch «y peK, Ha OTKPBITHIX MeCTax C XOpolIuM 00o-
3pennem». [Ipu ®TOM IepBOCTelleHHOe 3HaJYeHUEe MMeAO BIIMChIBaHUE Xpama
B OKPY>KaIOIINI AaHAIIA(T: HAIIpUMeEP, BAaAU OT MeCT TOPOACKONM 3aCTPOMKU
«KpacoTy Xpama II0A4E€pPKMBaA KOHTPAcT OapoO4yHONM apXUTEKTYPBl U COYHON
3e4€HM JepeBheB AeTOM MAM IIAIlOK CHera Ha BeTBsX 3umol» [Kpwraosa 2014,
29-30]. Becbma XapakTepHOII AETaAblO SABASETCA TO, YTO KOPOHALUM PYCCKUX
UMIIepaTOpPOB IPOBOAUANCH He B [leTepOypre, AMIIEHHOM caKpaAbHOIO IIEHTpa,
a B Mockse, coxpaHuUBIIIeil CTapble IpasoCTpouTeabHble Tpajunuu u Kpeman
¢ YcrieHCKMM cOOOpPOM KaK AyXOBHOE cepalie cTpaHbl. Takoil 11o4xo4 co CTo-
POHBI PyCCKUX IMIIEPATOPOB, 0e3yCcA0BHO, TOBOPUT 00 opeAeAEHHOI yIrepOHO-
CTU KOHLEIIMM PeryAspHOIO ropoja, He CIIOCOOHOI yAOBATBOPUTH AyXOBHBIE
IOTPeOHOCTH AIOAETA.

VIMenHo mo»TOMYy 9A€MeHTBI CaKpaAbHONM TOIMKU AAUTEAbHOE Bpems coXpa-
Hsida He ToAbKO MockBa, HO U apyrue pycckue ropoga. Ognako obmas TeHAeH-
sl K BBIAEAEHUIO A4Sl AYXOBHOM COCTABASIOLIEN OIPeaeAéHHOIO «MecCTa» B
TOPOACKOIT cpeje IIPUBOAUT K IIOCTEIIEHHOMY Pa3MBIBAHMIO IIpeAcTaBAeHMI
O CaKpaAbHOCTU TOPOACKOTO IPOCTPAHCTBA, a I03Ke — K CePLEZHBIM MPOTUBO-
peunsM UM BHYTPUKYABTYPHBIM KOH(AMKTaM, KOrda JpeBHee IIpeACTaBAeHUe
00 ocpamamIeil QPyHKIUM XPUCTUAHCKOIO XpaMa CTaAKUBAeTCs C BUACHUEM
ropoja Kak agMUHICTPaTUBHOTO, PKOHOMMIUYECKOIO, 00pa3oBaTeALHOIO IIeHTpa.

[Tpumepom MOXeT cayXuTh cyanba xpamos ropoga Tomcka, AyXOBHBIM
neHTpoM Kortoporo ¢ XVII croaertus sBasaach Ieppas Lepkob — Tpouniikas.
ITocsamenne Xpama CBsA3aHO C TJAaBHOM TOPOACKONM CBATBIHEN — MKOHOM
Cs. Tpourel, koTopoii 64arocA0BMA TOMCKUX IIepBOCTpouTeaeil 1aph bopuc
lFoaynos (1604). B TeuenHme HeCKOABKMX BEKOB IOpOJ, TaKUM OOpasoM, Obla
«Jomom Csaroir Tpouns». K nagaay XIX Bexa, xorga gepepsanas Tpouixas
LIepKOBL OOBeTINaJa, 9TO IIOHMMAaHNe, OUYeBUAHO, YyTPaTUAOCh B OOIIeCTBEHHOM
co3HaHNUM. BMecTo IOHOBAeHUsI IIePBOIO TOMCKOIO Xpama, OH Obla pasoOpaH.
C 1811 roaa cobopnoit craHosutcst baaroserrieHckas, 3areM — Borosisaenckas
nepkosb. OueBnAHO, 4TO KpUTEpUEM BEIOOpa CODOPHOTO (r4aBHOTO) XpaMa 34ech
y>Ke sBASeTCs 11e4eco00pa3HOCTh, YA400CTBO, BMECTUTEABHOCTD, TO €CTh IIPaKTuU-
Jyeckue cooOpa’keHMs, a He BIIMCAaHHOCTL XpaMa B CTPYKTypy CaKpaAbHOTIO IIPO-
crpaHcTsa ropoda. boaee toro, psagom ¢ mecrom ObiBieri TpouiKoil LepKsu
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B Havaae XIX B. BaacTu BBIA@ASIOT MECTO IIOJ CTPOUTEALCTBO KaTOAMYECKOIO
KOCT€4a, YTO TaK>XKe CBIUAETEeAbCTBYeT O IOCTeIIeHHBIX M3MEHEHMAX B BOCIPUATUN
IIPOCTPaHCTBA TOPOJa 1 €0 CaKpaAbHOM COCTABASIOIIEI.

&l
o

Puc. 4. Tomck. Tpourknit kadeapaabHIii cOOOp
Wcrounuxk: Esmponos K. H. Victropust Tpounxoro xadeapaasHoro cobopa B Tomcke.
Tomck, 1904.

Bmecre c Tem, B Topoge Oblaa >KMBa 1 IaMSATh O IPEXKHEM BOCHPUSATUN IIPO-
CTpaHCTBa TOpoda, u ¢ oOpasosanmeMm Tomckoir ryGepumum (1804) BosHuKaer
VMHULIMATABA CTPOUTEABCTBA IIPAaBOCAAaBHOTO cobopHOro Xxpama. Ilpu sToM axTy-
aAM3MPYeTCs U MICTOpUYecKas amsTh o rnocssienny Tomcka Cs. Tpoune. Ho ay-
XOBHasl CUTyal[Usl B TOPOJe y>Ke O4eHb IPOTUBOPedNBa.

Aas KadeapaabHOro cobopa BrIOMpaeTcsi OKpaMHa Iropoda, TaK HasbIBae-
Mas Eaano [EBrpomos 1905, 1-3, 58-59], 4TO rOBOpUT O pa3MBIBAHUM ITOHATUI
0 cakpaapHOM IieHTpe ropoga. [TokaszaTesen n (pakT 3aTATMBAHUS CTPOUTEABCTBA
cobopa Ha HECKOABKO AeCATUAETHUIL. 3a TO BpeMs B Topoje CMEHIUAOCh 5 apXue-
pees, ocnosan yHusepcuter. Ho cobop gocrpoman toanko k 1900 roay (puc. 4).
Ero ucropms xak raasnoro xpama ToMcka oxazaaach KOPOTKOI, 0OOPBaBIIUCh B
1930 roay.

Hecmorps na »10o, Tpommxuit cobop camMum (akTOM CBOEIO CyIlecTBO-
BaHMS aKTyaAM3UpOBaA IIaMATh >KUTelell ropoja O CaKpaabHOM LieHTpe
Tomcka. VIm cranosurcst Hoso-CoOopHast maoraab, IMO3Ke IeperMeHOBaHHas
5 Ilaomaae Pesoaronny, HO coxpaHuBIIas CBOM (PYHKIIMHU B ILdaHe (POPMUPO-
BaHM: I'OPOACKOTO IpocTpaHcTsa. Ilocse peBoAIOIIMOHHEIX COOBITUII OHA CTAaHO-
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BUTCS IIEHTPOM OOIIIeCTBEHHOI XU3HN ToMcKa: 34eCh TPOXOAT AeMOHCTpallN,
MUTHUHIY, COBETCKIe IPpa3AHNKIN. BAacTe MBITaeTcs IpoOBeCT B OIpeAe16HHOM
CMBICAe IICeBAOCaKpaAu3aluio IIeHTpa Iopoja, I0A00HO TOMy, KakK 9TO OBLA0O
caeaaHo B Mockse. 3aecy Kpemas, miepectas OBITh caKpaAbHBIM CepAIleM ropoja
(1 cTpaHBI), CTAHOBUTCSI MECTOM PaOOTHI HOAUTUIECKOTO PYKOBOACTBA, a TaKXKe
MeCTOM, TAe TIPOBOASTCA TAaBHBIE IIPa3AHUKY, I OAHOBPEMEHHO — HEKPOIIOAEM.
ITogobHas mceBgocakpaamsaums mpoucxoiut ¢ Hoso-CoOopHOIT IA0Iajsio,
re TakKe IOSIBASIIOTCSI MOTUABI Te€POEB PEBOAIOINY, BO3HUKAET IIpeACTaBAeHIe
00 0coDO0T1 «CBATOCTI» HTOTO MeCTa A5 COBETCKOTO rOpoJa.

CA0XHBIT ¥ HEOAHO3HAYHLIN «A1aA0T» MeXKAY Pa3HBIMU IIpeCTaBAeHUIMU
O TOPOACKOM IIPOCTpaHCTBe MPOJO0AXKAeTCs, 3a4acTyio, B popMaTe HOAEMUKHU
BOKPYT CTPOUTEABCTBA XPaMOB, OCOOEHHO TaM, IAe IPOCTPAHCTBO XPaHUT IaMATh
o CeamennoM. OcoOeHHO sSpkmii mpuMep — auckyccus 2017 r. BOKpyr cTpou-
TeabcTBa 4acosHU Ha Hoso-Cobophoit naomaau 8 Tomcke. OcTpoTa moaeMyku
Oplaa BpI3BaHA KpailHe CAOXKHBIM CTaTyCcOM IIAOIaAM B HbIHemHeM ToMmcke.
34€ech COXpaHsIeTCs HEKPOIIOAb TePOeB PeBOAIOIINY, HO OAHOBPEMEHHO I110I1aAb
— MeCTO OTABIXa TopoKaH. ITpm »ToM OUeBMAHO, UTO B MCTOPUIECKOI MaMATH
COXPaHMAOCH IIpeACTaBAeHNe O CaKpalbHOM IIeHTpe ropoa, KOTOPOoe, OAHAKO,
He VMesl OIIOPHI B PeAUTVO3HBIX 1IeHHOCTSIX, BBRIPOXKAaeTcs B 00pnOy 3a «coxpa-
HeHJe MeCTa OTAbIXa 'OpO>KaH», KOTOPOMY YacoBHs «OyJeT MemaTs» QPyHKINO-
HUPOBaThb. Bcé 9TO roBOpUT O paspylIeHnn B CO3HaHNN AI0Aell IOHMMaHMs MCTO-
PUYEeCKMX CMBICAOB CyIlecTBoBaHM: ropoda. OAHako Ha MecTe TpaAWMIIVIOHHBIX
CMBICA0B He BO3HMKAV HOBLIE, He MOsBIA0Ch IIOHMMaHIe UX POAH B CyIIleCTBOBa-
HUM TOPOAa; TIODTOMY P pa3pyIIeHNy CTapoll IPajoCTPOUTEABHON Tpajuliim
HOBas TpaAULVA TaK U He BO3HMKAA.
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Cet article analyse la recherche historiographique d’Isaac Newton sur 'histoire, 1'ar-
chitecture, les cérémonies de Temple de Jérusalem, les prophéties bibliques le concer-
nant et 'influence de l'architecture sacrée hébraique sur les traditions architecturales
anciennes. L’auteur manifeste que pour Newton un temple ancien est une université
hiérotopique : c’est vrai pour le Temple de Jérusalem et les temples paiens antiques et
orientaux. Ces universités hiérotopiques devaient transmettre aux descendants la con-
naissance de la structure du monde et les idées religieuses de base. Cette connaissance a
été cryptée a l'aide des hiéroglyphes architecturaux sacrés. Pour Newton, le Tabernacle et
les deux Temples ont été les précurseurs de la tradition culturelle et religieuse hellénis-
tique de Prytanée, représentant 1'Univers, le systeme solaire héliocentrique, des données
astronomiques précises sur les constellations, les étoiles et la voie lactée, sur la position
de notre Systéme solaire dans la Voie lactée, sur la structure et 'unité des matieres et sur
les transformations mutuelles de la matiére, le monde connu des anciens et transmis a
leurs descendants dans les hiéroglyphes du Temple de Jérusalem, puis aux anciens tem-
ples paiens.

Mots-clés : hiérotopie, 'université hiérotopique, Temple de Jérusalem, architecture
antique, architecture sacrée, architecture hébraique, Prytanée, Isaac Newton, hermétisme.

THE HIEROTOPIC UNIVERSITY
AS A PART OF SACRED ARCHITECTURE
IN ISAAC NEWTON’S HISTORIOGRAPHY
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In this paper, Isaac Newton’s historiographical research on the history, architecture,
ceremonies of Jerusalem Temple, Biblical prophecies about it, and the influence of the
ancient Hebrew sacred architecture on ancient Gentile architectural traditions, is analysed.
The author shews that, for Newton, an ancient temple always represents an hierotopic uni-
versity: it is the case for the Temple of Jerusalem, Graeco-Roman and ancient oriental pagan
temples. These hierotopic universities were built to transmit the knowledge of the struc-
ture of the world and the basic religious ideas, to the generations to come. This knowledge
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was encrypted by dint of sacral architectural hieroglyphs. For Newton, the ancient Jewish
Tabernacle and the two Temples of Jerusalem were the direct precursors of the Hellenistic
cultural and religious tradition of Prytaneum, representing 1) the model of the Universe;
2) the heliocentric Solar system; 3) precise astronomical data on constellations, stars
and the Milky Way structure; 4) the position of our Solar system in the Milky Way;
5) the structure and unity of matter; and 6) the mutual transformations of the matter
aggregate states. Sir Newton demonstrated that it was the wholistic knowledge about the
Universe known to the ancient philosophers, priests and rulers, and this information was
transmitted to their descendants as hieroglyphs of the Temple of Jerusalem. After that, these
hieroglyphs influenced the architectural hieroglyphic traditions of the ancient heathen
(Gentile) temples.

Keywords: hierotopy, hierotopic university, Jerusalem Temple, ancient architecture,
Hebrew architecture, Prytaneum, Isaac Newton, Hermeticism.

VIEPOTOIIMYECKN YHUBEPCUTET
KAK YACTb CAKPAALHOUM APXUTEKTYPBI
B UICTOPMOTIPA®VIN NCAAKA HBIOTOHA

K. C. Illapos
Mucruryt 6moaorvm passutusa nmenn H. K. Koasrjosa
Poccniickoit akagemun nayx, Mocksa, Poccus
const.sharov@mail.ru

B aaHHOII cTaThe IIpOaHaAM3MPOBAHO McTOpHUOrpaduyueckoe uccaegosanue Vcaakom
HpioToHOM mMCTOpHUM, apXMUTEKTYpHl, IlepeMoHuit lepycaanmckoro Xpama, 6mbaeiickmx
IIPOPOYECTB, KAaCAIOIIMXCSI €r0, M BAUAHUS APEBHEEBPENCKON CBAIIEHHON apXUTeKTyphl
Ha aHTUYHBIE apXUTEKTYpHEbIe Tpasulunu. ABTOpP IOKa3biBaeT, 4To Aad HpioToHa xpam —
9TO MEePOTONMYECKUIT YHUBEPCUTET: HTO CIIPaBeAAMBO KaK 445 ApeBHeeBpeiicKoro Xpama,
TaK U AAs aHTUYHBIX U BOCTOUHBIX SA3BIYECKMX XPaMOB. DTU MePOTONMYECKUe YHUBEPCU-
TeTHl AOAXKHBEI ObLAM TepedaTh OTOMKAaM 3HaHUe O CTPYKType MUpa M OCHOBHEIE pean-
rmosHele uAen. JaHHoe 3HaHMe OBLAO 3aIIM(POBAaHO C IIOMOILIBIO CAKPaAbHBIX apXUTEK-
TypHbIX Meporandos. Aas Heiotona Cxunms u oba Xpama Obiau IpeAlecTBEHHUKaMU
HPUTAHEVICKON DAAUHNUCTUYECKON KyABTYPHOM U PeAUTMO3HON TPaAULIU, IIPeACTaBAsIs
Bceaennyio, reanonentpuyeckyio CoAHeYHYIO CHCTeMY, TOYHbIe acCTPOHOMUYECKMe AaH-
HEBIe O CO3Be3AMsX, 36€34ax U Maeunom IlyTtu, o moaosxenun Harert COAHEUHOM CHCTEMBI
B Maeunowm IlyTn, o cTpyKkType 1 eAMHCTBe MaTepUU U B3aMMHBIX IIPeBPaIeHUsX BeIecT-
Ba — MIP, U3BECTHBII APEBHUM U IIepeJaHHbIN UX IIOTOMKaM B neporandax Vepycaanmc-
KOTO Xpama, a BIIOCA€ACTBUM — M aHTUIHBIX A3BIYECKIX XPaMOB.

KaroueBble ca0Ba: MepOTOINS, MEPOTONMYECKNII yHmBepcutet, Vlepycaammckuit
XpaM, aHTUYHasI apXUTEKTypa, CBAIIEHHAs apXUTEKTypa, ApeBHeeBpericKas apXUTeKTypa,
ITpuraneii, Vicaak HpioToH, repmeTusm.
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Introduction

Isaac Newton a réussi a s'affirmer non seulement comme un grand génie des
mathématiques et de la physique, mais il a également fait preuve de talents extraor-
dinaires en historiographie, effectuant pendant des décennies une analyse détail-
lée et minutieuse des anciennes cultures, Etats et religions [Manuel 1963, 12-17].
De son ancien collegue, le néo-platonicien de Cambridge Henry More, Newton a
adopté le concept historico-philosophique de prisca sapientia (« sagesse ancienne »),
qui est devenu le principal champ sémantique de ses ceuvres historiographiques.
Ses origines remontent a la théologie chrétienne primitive, a ’hermétisme de la
Renaissance, aux études hébraiques, a l'islam, au mysticisme oriental et a la pen-
sée kabbalistique [Kartsev 1982, 21].

Newton, comme de nombreux scientifiques de son entourage, croyait,
non sans raison, que les anciens sages, théologiens, philosophes, dirigeants
d’Etats avaient crypté leurs connaissances et leurs secrets dans des livres
saints, des mythes et des traditions [Donskikh 2018 ; Nugaev 2012]. Le lan-
gage allégorique était une protection contre les masses, contre ses inter-
prétations vulgaires et ses distorsions ultérieures [Snobelen 2008, 501-502].
Le scientifique anglais était convaincu qu’avec l'aide de la recherche et de
la reconstruction de la tradition de la « sagesse des anciens », oubliée au
milieu du XVlIle siecle, il est possible d’établir les forces religieuses et l'in-
fluence sur 'histoire ancienne, de retracer les chemins de propagation et d’in-
fluence mutuelle des cultures anciennes, de corriger les dates historiques sur
la base d'une comparaison de découvertes archéologiques, de documents his-
toriques et de sources bibliques [Afonasin 2017, 577 ; Afonasin 2018, 346 ;
Afonasin, Afonasina 2014, 14 ; Donskikh 2016, 156 ; Snobelen 2005, 228, 240, 257].

Newton croyait que tout le corpus de la sagesse ancienne pourrait découvrir
et ouvrir les modeles historiques cachées, qui ont gouverné la vie des civilisations
anciennes ; et apres avoir compris ces schémas, ’homme de notre époque, de
son point de vue, se serrait approché de la compréhension des fondements de
I'univers, mis par le Dieu Tout-puissant. Newton et Aristote [Avanesov 2016a]
et Newton et Parménide [Avanesov 2016b] se rapprochent ainsi. Dans son
historiographie, Newton a suivi un chemin long et ramifié, cependant, au centre
de ses recherches, comme une sorte de coeur, se trouve l'étude de la culture
hébraique, de la religion et de I'architecture sacrée [Force 1994, 133-134].

Ainsi, par exemple, la période d’études du probléeme de la propagation des
civilisations apres le Déluge mondial de Newton remonte a 'année 1717. Par
conséquent, il s’est intéressé immédiatement a la découverte de John Conduitt,
l'officier de la base navale britannique a Gibraltar, des ruines fouillées de
I'ancienne ville romaine de Kartei et de ses liens avec la civilisation hébraique
et I'a invité de prendre la parole devant la Société Royale. Apres cela, Newton a
invité J. Conduitt chez lui et a tenu avec lui plusieurs conversations scientifiques
sérieuses sur la réinstallation du peuple juif dans I'Empire romain, sur l'influence
de l'architecture sacrée hébraique sur les capitales et les villes antiques non encore
découvertes [cf. Shcheglov 2018]. Newton cherchait et trouvait une confirmation
de ses réflexions sur la réinstallation des peuples anciens en Méditerranée au
premier millénaire avant notre ere [Kartsev 1982, 102].
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Ses travaux les plus derniers et les plus importants ont été consacrés a la
correction du malentendu de ses opinions religieuses dans une biographie préte
a étre imprimée, comme elle était a la rédaction « La chronologie des anciens
royaumes, corrigée ». La il a implicitement abandonné l'arianisme, professé
par lui pendant si longtemps et il a reconnu la Trinité de Dieu ; la base de ce
changement significatif dans le vecteur de la pensée religieuse newtonienne
a été son étude détaillée de l'architecture sacrale hébraique, principalement du
Temple de Jérusalem, et du lien de cette tradition architecturale avec la religion
de I’Ancien Testament et de la politique des rois israéliens [Newton 1728].

Dans ses ouvrages sur l'architecture hébraique, Newton utilise largement la
méthode des études comparatives, reliant d'une maniere étonnante l'architecture
juive, égyptienne et hellénistique [Snobelen 2003, 538-539]. En étudiant les anciens
temples grecs et les constructions sacrées de Prytanée, Newton a souligné que,
bien qu’ils refletent une compréhension correcte du systeme du monde par les
anciens, ils sont néanmoins des constructions architecturales des paiens qui ont
perverti la compréhension correcte de la Divinité en faveur de leurs propres
inventions. Comme le soutient Newton, la pratique paienne est une déformation
de la vraie religion, car les paiens ne s'intéressaient pas aux Ecritures, ou les
pervertissaient et se sont éloignés ainsi de la religion d’origine des descendants de
Noé [Snobelen 2001, 95-96].

Newton croyait que le Temple hébreu de Jérusalem avait le méme avantage
devant les anciennes constructions sacrales paiennes dans le contexte des
connaissances cryptées du systeme et de la structure du monde, que la vraie
religion non déformée l'a devant la foi paienne, parce que de toutes les nations
de la Terre, a 'époque de I’Ancien Testament, seulement les anciens Juifs ont
gardé la lumiere de la vraie religion et la compréhension correcte du vrai Dieu
[Snobelen 2001, 95]. Newton utilise la notion de hiérotopie ici mais il ne la
qualifie pas ainsi [cf. Borisov 2018].

Dans cet article, nous examinons quelle interprétation unique des symboles
de la tradition architecturale hébraique Newton a proposé et comment il a réalisé
la liaison entre l'architecture du Premier et du Deuxieme Temples de Jérusalem,
du Temple dans la prophétie d’Ezéchiel, du Tabernacle du Testament avec la
théologie de 1’Ancien Testament. Nous examinons que Newton a compris le
Temple comme "'université hiérotopique de base.

Newton et son élaboration du probléme

Létude du Temple était 'un des domaines dans lequel Newton était engagé
non seulement dans la recherche de I'histoire juive, mais il utilisait également de
nombreuses sources de la littérature hébraique [Goldish 1998, 90, il. f]. Il a abordé
la discussion sur le Temple de sa maniére typique, en étudiant avec soin tout le
matériel primaire et secondaire qu’il pouvait trouver sur le sujet, puis en tirant
ses propres conclusions, basées sur une étude détaillée des sources. L'intérét de
Newton pour le Temple est bien connu : son livre publié « La chronologie des
anciens royaumes, corrigée » contient une breve discussion sur le Temple avec une
carte, et parmi ses ceuvres publiées a titre posthume, figure sa « Dissertation sur la
Cité Sacrée des Juifs... » [Newton 1737, 403-433], dans laquelle Newton a analysé
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les dimensions spatiales du Temple. En outre, les divers manuscrits non publiés
de Newton concernent directement le Temple de Jérusalem, notamment ceux qui
font actuellement partie de la collection Babson aux Etats-Unis et de la collection
Yahuda en Israél.

Tout d’abord, Newton savait tout sur les « Ezechielem Explanationes » de
J. B. Villalpando', publiées en 1605. Une grande partie de ce matériel lui était
disponible dans le septieme volume de la « Polyglotte » de Walton, dans lequel
le théologien huguenot frangais Louis Cappel® a traité ces questions en détail.
Newton a lu aussi Villalpando en original ; ce fait ressort clairement de son
manuscrit avec un long titre « Notes et extraits divers sur le Temple, les Peres
de I'Eglise, les prophéties, I'histoire de 'Eglise, les questions de doctrine, etc. »
(Miscellaneous notes and extracts on the Temple, the Fathers, prophecy, Church history,
doctrinal issues, etc.) [Newton Yahuda Ms 14, 32 r — 33 v]. Dans la bibliotheque de
Newton, il y avait également I'ceuvre de Benito Arias Montanus® sur le Temple,
avec les critiques plus que séveres de Villalpando, et Newton donne des citations
de Montano dans plusieurs de ses écrits sur les prophéties [Morrison 2011, 36].
Newton a lu la critique de Villalpando d’un coté et a lu Cappel lui-méme et a pris
des notes a ce sujet [Goldish 1998, 86]. Newton possédait, lisait et utilisait large-
ment la traduction de I'ceuvre de Maimonide sur le Temple dans la langue latine
« De cultu divino », réalisée par de Veil!, avec des dessins de Claude Perrault®.
Les notes de Newton sur le Temple et sa place dans les prophéties constituent
une partie importante du contenu du manuscrit intitulé « Notes sur Maimonide »
[Goldish 1998, 88, 90 ; Morrison 2011, 22-24].

Newton était le premier scientifique qui commencgait a percevoir l'architecture
sacrée comme une part de l'espace urbanistique [cf. Avanesov 2018b]. Et il
commengait aussi les temples comme les universités urbanistique [Newton
Yahuda Ms 16, part 2, 391, 44 1, 54 1].

La vision d’Ezéchiel

Quelle est cette prophétie d’Ezéchiel et pourquoi était-elle si importante pour
Newton et sa représentation du monde ?

Ezéchiel est un prophete de I’Ancien Testament, qui a été capturé par les
Babyloniens avec tous les Juifs, probablement lors de la deuxiéme vague de
déportation en 597 avant Jésus-Christ. Dans le livre d’Ezéchiel, aux chapitres 40
a 48, il y a une description architecturale tres détaillée d'un certain Temple. Le
style et la précision extraordinaire dans des détails ne sont pas caractéristiques
pour les prophéties juives et ainsi distinguent la prophétie d’Ezéchiel sur le
Temple en elle-méme. Dans sa vision du Temple, Ezéchiel se rend en Israél,
ou il voit la montagne et la ville. Il est rencontré par un homme dont l'aspect

! Juan Bautista Villalpando (1552-1608) est un mathématicien espagnol du XVIe — premier XVIle siécle.
2 Louis Cappel (1585-1658) est un historien et théologien huguenot.

3 Benito Arias Montano (Montanus) ou Benedictus Arias Montanus (1527-1598), est un orientaliste
espagnol du XVlIe siecle.

* Louis de Compiegne de Veil (1637-1700) est un historien francais du XVIle siecle.

® Claude Perrault (1613-1688) est un médecin et architecte frangais du XVlle siecle.
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était comme l'aspect de l'airain ; il avait dans la main un cordeau de lin et une
canne pour mesurer, et il se tenait a la porte (Ezéchiel 40 : 3). Cet homme dit a
Ezéchiel de faire trés attention a tout ce qu’il voit et entend. Les trois chapitres
suivants du livre comprennent les mesures et les descriptions architecturales du
complexe du Temple.

IL. 1. Le Temple du Zorobabel (Le Deuxiéme Temple).

La reconstruction d’'Hambourg. La est basée sur
« Ezechielem Explanationes » de J. B. Villalpando

La question est de savoir quand, ot1 et comment la vision du temple d’Ezéchiel
sera réalisée ? Et comment la vision d’Ezéchiel est liée d’hiérotopie d’Jérusalem
[cf. Avanesov 2018 a]? Devrions-nous comprendre I'accomplissement de la vision
littéralement ? Ou bien cette vision symbolise-t-elle le perfectionnement de la
future présence de Dieu parmi son peuple ? C'est une métaphore ou une réalité ?
Si cest une réalité, alors elle a déja été réalisée ou pas ? Si la vision du Temple
d’Ezéchiel appartient au futur, sera-t-elle réalisée au cours de I'histoire humaine,
du Royaume millénaire ou dans un état éternel sur la Nouvelle Terre (dans le
Royaume des Cieux) ? Ou peut-étre que cette vision est juste un enregistrement
documentaire sur l'ancien Temple du Salomon, afin que les Juifs en captivité
n’oublient pas les dimensions et les proportions du Temple et que, par la suite, a
leur retour en Palestine, ils puissent tout recréer en détail [cf. Nam 2018] ?
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I1. 2. Le Temple d’Ezéchiel. Une reconstruction moderne

De nombreux détails super complets de la vision d’Ezéchiel et les dimensions
absolument concrets du Temple parlent et plaident en faveur d'une interprétation
littérale de la prophétie d’Ezéchiel. Habituellement, les prophéties n’étaient
pas écrites de cette facon ; cette vision ressemble a un guide pour l'architecte
et non a un enseignement simple pour les citoyens ordinaires. Si la vision doit
étre littéralement exécutée, celle-ci doit étre réalisée dans le futur, car rien de tel,
décrit dans la vision, n’est arrivé jusqu'a présent. Si on interprete 'aune juif de
maniére classique, alors les dimensions du Temple d’Ezéchiel sont beaucoup plus
grandes que le Second Temple de I'époque de Jésus-Christ, et ce temple devrait
étre une structure vraiment magnifique, que I’humanité n’avait jamais connue
auparavant [Morrison 2011, 41].

1. 3. Le Temple d’Ezéchiel. La reconstruction du XVIle siécle par Claude Perrot
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Un certain nombre de théologiens chiliastiques qui soutiennent la version
de Vinterprétation littérale de la vision du Temple d’Ezéchiel, est d’avis que ce
Temple sera construit pendant le Millénium, ou le Royaume du Millénaire, le
regne millénaire du Christ sur la terre, dans I'Etat des justes [Rosenau 1979, 30 ;
Sharov 2019]. Le systéme des sacrifices, décrit par Ezéchiel, ne peut naturellement
pas servir les buts actuels du christianisme, c’est-a-dire la purification des péchés,
car le Christ a offert un seul sacrifice pour les péchés et a fait cette purification une
fois pour toutes (Hébreux 10 : 1-4, 11-14). Dans cette interprétation des sacrifices,
décrits par le prophete, ceux-ci doivent étre considérés comme un souvenir des
souffrances de Christ ou comme des rites pour la purification cérémonielle du
Temple, mais ne peuvent étre pergus comme un moyen traditionnel de pardon de
péchés dans le judaisme.

Le Temple comme une université hiérotopique
dans la réflexion de Newton

Newton, bien qu’il f(it un chiliaste, n'a pas interprété la vision d’Ezéchiel
de cette fagon. Comme nous l'avons noté, pour lui, les proportions du Temple
n’étaient pas une réalité physique, mais une sorte d’étalon, de modele, crypté par
I'essence de la nature. Newton utilise signes d’Ezéchiel au sens connotatif.

Comme nous l'avons déja mentionné, I'image du Temple de Villalpando a été
critiquée par Newton, en partie a cause de ses dimensions énormes, générées dans
une large mesure par lutilisation de la vision d’Ezéchiel comme un modéle physique
réel. Comment Newton a pu éviter non seulement ce piege, mais aussi les diverses
contradictions entre les autres sources primaires du Temple qu’il a utilisées ?

II. 4. Le Temple du Salomon (Le Premier Temple). Une reconstruction moderne

Newton a construit une certaine méthodologie : il a fait une sorte de tri des
autorités, qu’il utilisait pour étudier le Temple, établissant entre elles une certaine
hiérarchie qui a coupé certaines vues qui ne correspondaient pas au modele général.
Parfois, il réinterprétait les sources déja connues. Cependant, l'outil principal
de Newton pour réconcilier des points de vue divergents était la différenciation
entre divers concepts de mesure de l'aune et d’autres unités de mesure. C'était la
un domaine ou les mathématiques de Newton servaient bien les objectifs de la
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théologie. Les calculs détaillés dans de nombreux manuscrits sont accompagnés de
ses études théologiques du Temple. Cette stratégie mathématique-historique lui a
permis de dépeindre le Temple d’Ezéchiel, qui au moins le satisfaisait lui-méme.
Newton était d’avis que le temple juif était un modele pour les normes
grecques et romaines ultérieures de la beauté harmonique [Goldish 1998, 93].
Le Newtonien William Stukeley a rendu visite a Newton a la fin de sa vie et a
déclaré ce qui suit :

Lejour de Noél de 1725, nous avons eu une conversation avec Newton au sujet du
Temple du Salomon ; jai longtemps étudié cette question de pres et j’ai fait beaucoup
de croquis, que jai présentés a mon seigneur Pembroke (Thomas), a Mr Folks et a
certains de mes amis. J'ai trouvé que Sir Isaac avait fait quelques dessins et nous en
avons discuté. En fait, il a étudié toutes les attestations pour restaurer la véritable
image du Temple, qu’il avait... Nous ne sommes pas entrés dans les détails, mais nous
sommes convenus que l'architecture restaurée par Newton ne ressemblait a aucune
conception ou description qui ont été déja publiées ou sont publiées aujourd hui.
Les auteurs n‘avaient pas une représentation équilibrée sur l'architecture juive. Sir
Isaac a noté a juste titre que [le Temple de Jérusalem] était beaucoup plus ancien
que toutes les autres grandes églises mentionnées dans I'histoire ; et en effet, il était
le modele original, que beaucoup d’entre eux ont suivi. Il a ajouté que l'architecte
égyptien Sesostris a I'époque du roi Roboamé6 avait pris des ouvriers de Jérusalem
et ces ouvriers lui avaient construit les principaux temples égyptiens, a I'imitation
du Temple du Salomon, un dans chaque Nome... et notamment c’est de 1a que les
Grecs ont emprunté des idées et représentations sur leur architecture, puisqu’ils ont
eu affaire a des rites religieux égyptiens, a la sculpture et autres arts. Mais Sir Isaac
pensait que les Grecs, selon leur ingéniosité habituelle, avaient amélioré 'architecture
et I'ont rendu plus subtile, plus délicate. Je me suis mis d’accord avec ses idées, en
ajoutant que je pouvais démontrer (si j’ai bien compris) que 'architecture du Temple
du Salomon était ce que nous appelons maintenant le dorique. Ensuite, a déclaré
Newton, les Grecs ont développé ce style en ionique et corinthien, et les Romains — en
composite [Stukeley 1752, 35 ; compar. a Goldish 1998, 93-94].

IL. 5. Le Temple du Salomon. Le toit. Une reconstruction moderne

® Fils de Salomon.



BusyaapHas teoaorus | 2019 | No 1 79

Ce passage extrémement illustratif parle beaucoup des investigations du
Temple dans le cercle créatif de Newton, ainsi que de ses propres idées. Lorsque
Newton se met daccord avec Stukeley, que personne n’a encore donné une
description correcte du Temple, il exprime l'opinion que le Temple était un
modele de perfection dans 'architecture de Vitruve et qu’il servait d’archétype a
l'architecture de toute antiquité classique [Snobelen 2005, 230].

Néanmoins, il admet que les Grecs et les Romains ont modernisé I'architecture
sacrale juive, en la rendant plus délicate et en développant des formes plus
complexes. De plus, Newton croyait que cette tradition esthétique a été transmise
des Juifs aux Grecs et aux Romains en passant par I'Egypte [cf. Prokopov 2019 ;
Sharov 2013 ; Sharov 2015].

L'architecture sacrée en tant que hiéroglyphes

De plus, selon Newton, le Temple est un important « hiéroglyphe » lors de la
transmission des vérités de la tradition prisca theologia (de la théologie ancienne).
L’harmonie architecturale idéale du Temple, en particulier celle du Temple
d’Ezéchiel, a été percue par Newton comme un reflet de I’harmonie cosmique et
universelle.

IL. 6. La Cathédrale de I'Isaac a Saint-Pétersbourg et Angkor Wat au Cambodge.
Selon Newton, leur architecture carrée manifeste les universités hiérotopiques.
Cette architecture est basée sur l'architecture du Temple de Jérusalem
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Selon Newton, I'idée d'un temple en tant que le microcosme de la tradition
de I’Ancien Testament s’est transformé en une tradition hermétique, ce qui est
particuliérement visible dans 'exemple du Temple du Soleil en Egypte, construit
d’apres le projet d"Hermes Trismégiste [Newton Yahuda Ms 1, p. 1, 6 r].

De ce fait, comme le montre Newton, a débuté une longue tradition de
« villes du soleil » microcosmiques, dont les idées ont été partiellement reflétées
non seulement dans les pensées de More, Bruno et Campanella, mais aussi de
Francis Bacon dans sa « Nouvelle Atlantide » [Newton MSS. Temp 3. Miss, 1 v].
Ces temples et villes hermétiques (comme ceux réels, qu’aussi ceux utopiques)
représentaient la connaissance ancienne du systeme du monde, et c’est sous
cet aspect que Newton tente d’examiner le temple de Jérusalem. La différence
essentielle entre les concepts de Newton et de Villalpando réside dans le fait que
Newton a concrétisé la question de la liaison de la cosmologie avec I'architecture,
rejetant toute sorte d’idées occultes et magico-mystiques pour lesquelles il
éprouvait de la haine non déguisée et du mépris [Newton Yahuda Ms 16].

1. 7. Jérusalem du Ciel. Le toit.
Les miniatures frangaises du Xlle et XIIle siecles [Romanova 2015, 4].

Son architecture carrée correspond a l'architecture carrée du Temple de Jérusalem.

L’herméneutique newtonienne

L'un des principes de base de l'approche newtonienne du Temple est
I'hermétisme fort, cependant bien siir, ce nest pas I'hermétisme magico-occulte
des personnalités de la Renaissance, mais I'herméneutique scientifique moderne.
Il a non seulement essayé de réconcilier I'Ecriture avec son respect pour
I’ Antiquité, mais il a également tenté de mettre les idées bibliques en harmonie
avec prisca sapientia et, en particulier, conformément a la tradition de prisca
theologia, trés discutée a son époque de la Renaissance [Alekseev, Alekseeva 2018 ;
Apressyan 2018 ; Pruzhinin 2019].

Parmi les aspects du concept de Newton concernant la conception du Temple
figure ce qui suit : il affirmait que le Temple avait été construit sur les principes
de I'harmonie musicale, ce qui, a son avis, fut révélé par Dieu a Salomon et a
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Ezéchiel, et par la suite cette connaissance sous une forme fortement modifiée
a été transmise aux pythagoriciens. Newton croyait également que le temple
était congu comme un microcosme ayant des conséquences cosmologiques et
anthropomorphiques, reliés entre eux a l'aide de l'architecture sacrée. Selon
Newton, les principes de I'architecture des Platoniciens [cf. Afonasin, Afonasina
2014 ; Dillon 2017] et Pythagoriciens [cf. Shok, Shcheglov 2019] ont été basés aussi
sur cette tradition.

En tant quun micro-monde de la création de Dieu, le Temple devait
consolider I'image universelle de I'Univers, y compris le mouvement du Soleil,
de la Lune, des étoiles et des planetes. Newton ouvre la discussion sur ces
questions, en s'adressant au Tabernacle, porté dans le désert, le prédécesseur du
Temple du Salomon, qui a été installé dans le camp des tribus d’Israél de maniere
tres symbolique — un carré, dont les cotés étaient déplacés vers les quatre cotés du
monde [Taylor 1967].

Le tétramorphe comme 1’archétype historique

Alors, une caractéristique intéressante du symbolisme du Tabernacle,
mentionnée par Newton, est 'emplacement du camp israélien dans une symétrie
claire. Le camp a été organisé en fonction de quatre groupes de tribus, chacune
portant un étendard avec un certain symbole, et le camp était situé dans une
forme strictement carrée, faisant allusion a la symétrie future du Temple C, .

1. 8. La vision du char de Dieu par 'Ezéchiel.
La miniature de Paul Gustave Doré (1832-1883).

Selon Newton, ces étendards avaient les images suivantes : un lion, un aigle,
un veau et un ange. Bien que les étendards eux-mémes soient décrits dans le
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Pentateuque, ces créatures qui, comme le soutient Newton, étaient peintes sur
eux, ne sont pas mentionnés dans la Bible dans le contexte de la description
notamment du Tabernacle du Testament. Newton raconte ou il a recu cette idée :
lors de la comparaison du passage de la prophétie d’Ezéchiel et de la tradition
des rabbins juifs [Newton Yahuda Ms 1, part 4, 18 r — 19 r]. Il a trouvé le lien
rabbinique dans « La clé »” de Joseph Mede [Goldish 1998, 95]. Newton donne
I'ordre suivant des symboles : lion — est, taureau — ouest, ange — sud, aigle — nord
[Newton Yahuda Ms 1, part 4, 19 r].

En outre, Newton souligne que les symboles du tétramorphe (quatre étres
vivants) ont été transférés de 'architecture du Tabernacle hébreu a I'architecture
du Temple — les dix récipients en cuivre servant a laver les sacrifices, qui repo-
saient sur des supports dans la cour du Temple, étaient décorés d’images de ces
symboles [Newton Babson Ms, 53 r]. Méme si dans la description biblique du
Temple du Salomon, nous ne trouvions pas 'image de 'aigle volant (2 Rois 7 : 29),
mais seulement du chérubin, du beeuf et du lion, Newton, s'appuyant sur la lit-
térature rabbinique, estime qu’il s’agit simplement d’une inexactitude du (des)
chroniqueur (s) juif (s) qui a (ont) écrit le Livre des Royaumes et qu’en fait dans
le symbolisme des vases de cuivre était présent le tétramorphe complet [Newton
Babson Ms, 55 r — 56 r].
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IL. 9. Le tétramorphe a I'icone orthodoxe

7 Le titre complet du livre de J. Mede est « La clé de la révélation ; ou synchronisme et ordre dans les
prophéties » [voire : Mede 1643, 335-341].
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Selon Newton, il serait curieux de comparer les symboles israéliens avec le
passage suivant de la composition hermétique « Picatrix », qui décrit le chateau
d’Adocentin au centre de la ville du Soleil. Reprenons une citation du livre de
Frances Yates : « Il [Hermes] a construit un chateau doté de quatre portes dans
chacune de ses quatre parties. A la porte d’est, il a placé la forme de l'aigle ; sur la
porte ouest — la forme du veau ; sur la porte sud — la forme du lion, et sur la porte
nord, il a construit la forme du chien » [Yates 1979, 43].

Il y a deux divergences entre les images du camp israélien et du chateau
d’Adocentin : premierement, dans ce dernier, il y a un chien au lieu d'un ange
comme quatrieme forme et, deuxiemement, la correspondance des symboles
avec les points cardinaux est différente. Le chateau d’Adocentin est un bon
exemple de I'université hiérotopique. Ou dans la composition égyptienne antique
hermétique sous la forme du chien est ainsi cryptée I'image de 'homme, qui peut
se référer a un ange, ou il y a une ironie présente ici (rappelons-nous les dialogues
socratiques et la comparaison de ’homme avec le chien), ou a lieu une distorsion
claire. D’une maniere ou d’une autre, la similitude est frappante : le symbolisme
quadratique hébreu et égyptien est une description des étres humaines /
animales, placées en tant que symboles de quatre cotés et reproduisant les
éléments du monde, c’est-a-dire les états globaux de la matiere. On peut discuter
beaucoup sur la signification du symbolisme, mais la coincidence est assez
instructive [Goldish 1998, 96]. Disons que la « Picatrix » soit une composition
purement occulte qui n‘a rien a voir avec une théologie exégétique sérieuse.
Cependant, comme Newton avant nous, nous ne devrions pas nous intéresser
seulement au contenu méme de ce traité hermétique, mais au fait qu’il donne
une preuve historique de 'emprunt direct par les anciens Egyptiens du symbole
archétypal du tétramorphe de la théologie juive dans le contexte de l'attestation
de l'unité du monde matériel et des lois de transformations mutuelles de la
matiere. Dans le chateau Adocentin, entre autres choses, des transformations
de substances dans les laboratoires sur les murs du chateau ont été effectuées :
liquides, solides, gaz et « substances enflammeées » ou « plasma » sur chaque mur
séparément [Yates 1979, 56-58]. Et déja des anciens Egyptiens l'idée des quatre
éléments est passée au monde hellénistique [Snobelen 2005, 252].

Il semble qu’avant Sir Isaac, les philosophes et les historiens n’ont pas eu
l'idée d’essayer de comparer le symbolisme mythologique de I’Egypte ancienne
et de I’Antiquité avec le monde juif, et il parait qu'une telle comparaison peut
étre extrémement fructueuse a I'avenir, avec le développement ultérieur des idées
de Newton *!

% Je voudrais vous rappeler que « Picatrix » est une composition occulte de 'Egypte arabe du cycle «
corpus hermétique », qui n’a atteint I'Europe que dans sa version arabe. Pour ses traductions, sa dis-
tribution et ses réimpressions, la peine de mort par biicher était invoquée.

? Le point de vue traditionnel sur le symbolisme du tétramorphe dans la culturologie contemporaine
est le fait que les Juifs 'ont emprunté de babyloniens [voir, par exemple : Charbonneau-Lassay, 1970].
Cependant, a la lumiere des découvertes et des témoignages d’Isaac Newton, la situation pourrait étre
exactement l'inverse : ce sont les babyloniens qui ont adopté ce symbole et cette philosophie qui vient
avec, lors de la capture de Juifs aux VIle — Vle siecles avant notre ere, lorsque la culture assyro-baby-
lonienne est entrée en contact direct avec la culture juive.
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II. 10. La mer du cuivre sur douze beeufs. Comparez a I'ill. 4.
II'y ale symbole du tétramorphe engravé sur a lui

Le tétramorphe et I’Apocalypse

Tessa Morrison souligne que Newton indique la connotation implicite et la
plus subtile du symbolisme quadratique du tétramorphe [Morrison 2011, 35]. Les
symboles des quatre créatures, I'ange, le veau, l'aigle et le lion, sont utilisés dans
la prophétie d'Ezéchiel sur le charriot Divin et désignent également les quatre
directions du monde, de plus, Newton mentionnait que les archétypes méme du
tétramorphe sont beaucoup plus anciens que les prophéties d’Ezéchiel : Dieu a
donné la vision du charriot a quatre créatures vivantes a Ezéchiel, car il pouvait
bien la comprendre [Newton Yahuda Ms 1, part 4, 18 r].

Dans 1’Apocalypse, ces images symbolisent les « quatre animaux » parant a
Jean l'apotre, qui, selon Newton, représentent les quatre apotres évangélistes :
Matthieu, Marc, Luc et Jean [Newton Yahuda Ms 1, part 4, 20 r]. De plus, dans
I"’Apocalypse, il y a une description de « I'épouse, la femme de l'agneau », de la
nouvelle ville sainte, Jérusalem, de la résidence des justes sur la Nouvelle Terre
dans l'éternité (Apoc. 21 : 10-27). La nouvelle Jérusalem est également organisée
sous forme de carré (plus précisément, méme le cube - il y a méme plus de
symeétrie ici — déja O,) [Newton Babson Ms, 62 r—63 r] !

Ainsi, selon Newton, il s’avere que, dans le cadre de l'ancienne tradition
de prisca sapientia, que Moise, Aaron et Josué fils de Noun connaissaient, car,
comme le prouve de maniere convaincante Newton, Moise était non seulement
un prophete, mais aussi un sage ancien [Newton Yahuda Ms 5], 'unité et la
plénitude du monde matériel, exprimés dans I’harmonie des états de la matiere et
de leur transformation mutuelle, ont été enregistrés par les Juifs sous la forme du
camp du Tabernacle, et plus tard sous la forme de l'architecture carrée du Temple
de Jérusalem [Goldish 1998, 94].
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C’était un savoir, encodé dans l'architecture sacrée, et il a ensuite été transféré
dans 'Egypte ancienne, ot il a été déformé, mais pas beaucoup : les fortifications
et les constructions religieuses égyptiennes ont emprunté les principes de
l'architecture sacrée juive. Apres cela, les anciens Grecs, puis les Romains aussi
ont appris des Egyptiens cette connaissance, mais l'ont déformée encore plus, en
intégrant dans son systeme paien le panthéon olympique des divinités, tandis
que le style dorien correspond en fait au style hébreu classique. Et ce savoir s’est
représenté l'information enregistrée moyennant l'architecture des temples, les
universités hiérotopiques [Newton Harry Ransom Ms 132, 1 v].

Conclusion

En guise de conclusion, il convient de noter que Newton était bien au courant
de son intérét actuel pour le Temple de Jérusalem et, dans sa reconstruction du
Temple, il a utilisé a la fois une stylistique hébraique et des sources principales
historiques et théologiques juives. Pour Newton, le Tabernacle et les deux
Temples ont été les précurseurs de la tradition culturelle hellénistique de
Prytanée, représentant 1'Univers, le systéme solaire héliocentrique, des données
astronomiques précises sur les constellations, les étoiles et la voie lactée, sur la
position de notre Systéme solaire dans la Voie lactée, sur la structure et I'unité
des matieres et sur les transformations mutuelles de la matiere, le monde connu
des anciens et transmis a leurs descendants dans les hiéroglyphes du Temple de
Jérusalem, puis aux anciens temples paiens.

La compréhension historiographique de Newton sur le symbolisme du
Temple est tres spécifique et repose sur des calculs mathématiques, des données
astronomiques et integre ses théories cosmologiques. La contribution de
Newton a la recherche historiographique de l'architecture hébraique et antique
nous permet non seulement de comprendre les caractéristiques des traditions
architecturales anciennes, mais nous donne également l'occasion de retracer les
vecteurs d’une influence mutuelle des cultures et des religions anciennes et de
comprendre le degré et les limites de cette influence.

La principale conclusion de Newton est que les traditions culturelles,
architecturales et politiques hébraiques ont un avantage sur les cultures
égyptiennes et gréco-romaines, du fait que les anciens Juifs étaient le seul groupe
ethnique sur la Terre, professant leur foi dans le seul vrai Dieu, le Créateur
du monde, le Roi et le Juge de tous, tandis que les peuples hellénistiques et
orientaux déformaient, pervertissaient la compréhension pure et correcte de
Dieu, qui leur a été transmise par les descendants de Nog, ils ont inventé des
divinités inexistantes et ont introduit de fausses regles de vie et de culte. Avec la
reconstruction et la restauration de la tradition de la sagesse des anciens, Isaac
Newton a créé sa propre tradition dans 'histoire des civilisations anciennes, qui a
ensuite influencé de nombreux historiographes célebres de I'histoire.
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INTERAKTIONSARCHITEKTUR:
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Der Beitrag beginnt mit generellen Uberlegungen zur Bedeutung des Raums fiir die
Konstitution sozialer Ereignisse. Wir referieren hier theoretisch-konzeptionelle Entwiirfe
und empirische Ausarbeitungen, wie sie in den letzten Jahren in der multimodalen Inter-
aktionsanalyse entstanden sind. Als konzeptionelle Grundlagen der multimodal-inter-
aktionistischen Raumanalyse spielen vor allem die Vorstellungen zu , Interaktionsarchi-
tektur” und ,Sozialtopografie” eine zentrale Rolle. Ausgangspunkt der Uberlegungen zur
Interaktionsarchitektur ist der motivierte Zusammenhang zwischen der Architektur eines
Raumes und méglichen Formen von Interaktion, die in diesen Rdumen stattfinden sollen.
Die Architektur eines Raumes wird verstanden als gebaute Antwort auf wiederkehrende
Probleme sozialer Interaktion. Das Konzept fokussiert Moglichkeiten der Raumnutzung,
die interaktionsvorgangig alleine durch die Architektur ermoglicht bzw. im Sinne von
,Benutzbarkeitshinweisen” angeboten werden (beispielsweise: Begehbarkeit, Sichtbarkeit
Horbarkeit, Verweilbarkeit, Beriihrbarkeit). Mit Sozialtopografie zielen wir hingegen auf
das sozial fundierte Wissen von Raumbenutzern ab. Hier geht es nicht um interaktions-
vorgéangige Benutzungspotenziale, sondern um die konkrete, situative Nutzung des Rau-
mes. Diese Raumnutzung wird von uns im Sinne sozial erwartbarer und sozial vertrag-
licher Normalformerwartungen interpretiert und verstanden. Wird bei der Raumnutzung
von solchen Normalformerwartungen erkennbar abgewichen, wird dies in Kategorien
gewollter Markiertheit oder bewusster Abweichung verstanden. Wahrend die Interak-
tionsarchitektur beispielsweise den Altarraum als grundsatzlich begehbaren Bereich aus-
weist, ist die Sozialtopografie des Kirchenraumes dafiir verantwortlich, dass Glaubige den
Altarraum wéhrend des Gottesdienstes in der Regel nicht begehen. Nach einer kurzen
Ausfiihrung zu gesellschaftlichen Funktionsrdumen stellen wir die historische Entwick-
lung des Alpha-Gottesdienstes dar, wie er seit 2001 in Rimbach/Stidhessen gefeiert wird.
Visuell wahrnehmbarer Ausdruck dieses modernen Gottesdienstes ist ein besonders her-
gerichteter Kirchenraum, der im weiteren Verlauf unsere Ausfiihrungen im Mittelpunkt
steht. Nach einem Vergleich des traditionellen Kirchenraums und dem Alpha-Kirchen-
raum in Rimbach, geht es um die detaillierte Rekonstruktion der interaktionsarchitekto-
nischen Spezifik des Kirchenraums im Alpha-Gottesdienst. Dabei werden auch die Modi-
fikationen des Alpha-Raumarrangements erfasst, die in Reaktion auf besondere situative
Anforderungen entstehen. Diese Anforderungen fiihren dazu, dass das interaktionsarchi-
tektonische Kernkonzept in jeweils spezifischer Weise modifiziert wird. Zum Abschluss
des Beitrags reflektieren wir die Gestaltung des Raums im Alpha-Gottesdienst als sicht-
baren Ausdruck zentraler Aspekte dieses modernen Gottesdienstformats. Dabei werden
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vor allem die ,Horizontalisierung” der Interaktionsarchitektur, die damit einhergehende
Demokratisierung des Kirchenraums, die Sichtbarkeit der Macher des Gottesdienstes und
die Transparenz der Vollzugsgrundlagen des Formats sowie die Interaktivitiat des Gottes-
dienstes als zentrale Aspekte deutlich.

Keywords: Interaktionsarchitektur, Sozialtopografie, Multimodalitdt, multimodale
Interaktionsanalyse, Raum als interaktive Ressource, Raum als Ereignis-Symbolisierung,
moderner evangelischer Gottesdienst, , Horizontalisierung” des Kirchenraums, Demokra-
tisierung des Altarraums, Altarraumgestaltung, Interaktivitat des Gottesdienstes.
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Reinhold Schmitt

Institute of the German Language, Mannheim, Germany
reinhold.schmitt@ids-mannheim.de

Anna Petrova
Kazan (Volga Region) Federal University, Russia
petroval6@mail.ru

The paper starts with general considerations concerning the relevance of space for the
constitution of social events. In doing so, we refer to theoretical concepts developed within
the field of multimodal interaction analysis in the past few years. For multimodal inter-
action analysis, two concepts are of central relevance: “architecture-for-interaction”, and
“social topography”. The starting point of the notion of “architecture-for-interaction” is
the motivated relationship between the architecture of a given space und possible forms
of interactions taking place in this space. We interpret the architecture of a given space
as ‘built answers’ to recurrent problems of social interaction, aiming to support the inter-
action. The concept focusses on possibilities of spatial use prior to interaction, offered
by the architecture only (such as walk-ability, observe-ability, hear-ability, linger-ability,
touch-ability). Social topography in contrast points to the social knowledge of the users of
space. Here the focus does not lie on the potential of spatial use prior to interaction. What
is relevant for the notion instead is the precise and situated use of space. This use of space
is analysed in relation to socially based normative expectations. Both participants and
analysts interpret uses of space that obviously ignores or varies these normative expecta-
tions as a case of a motivated choice or a wilful alternation. While — for example — archi-
tecture-for-interaction ‘offers” the sanctuary as a possible walk-able territory, it is the social
topography that triggers the choice of church attendants not to walk there during church
service. After a short remark on functional spaces developed in a given society, we pres-
ent the history of the so-called Alpha church service, celebrated in Rimbach/South Hesse
since 2001. The church interior, specifically arranged for Alpha church services, functions
as a visually perceivable expression of this modern church service format. The architec-
tural arrangement of the church interior will be the subject of our further considerations.
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We start by comparing the traditional church interior with the Alpha interior in Rimbach.
We then reconstruct in detail the specific structure of the Alpha interior, focussing primar-
ily on the sanctuary. In doing so, we also pay attention to the modifications which are
carried out in reaction to certain situational requests. These requests lead to a modifica-
tion of the key concepts of the Alpha-specific architecture-for-interaction. We finish our
paper by reflecting on the arrangement of the church interior in the Alpha service as a
visible expression of key aspects of this modern church service. We point out the following
aspects as crucial: the “horizontalisation” of the architecture-for-interaction, the democra-
tisation of the church interior, the visibility of the ones who perform the church service,
the transparency of the format’s enforcement, and the interactivity of the church service.

Keywords: architecture-for-interaction, social topography, multimodality, multi-
modal interaction analysis, space as a resource for interaction, space as a symbolisation
of incidence, modern protestant church service, “horizontalisation” of the church inte-
rior, democratisation of the sanctuary, rearrangement of the sanctuary, interactivity of the
church service.
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Mccaeaosanme ocHoBLIBaeTCs Ha (PyHAaMEHTAALHBIX TTOAOXKEHUAX O 3HAYeHUU IIPO-
CTpaHCTBa AAs IIPOM3BOACTBA COIIMAABHOTO COOBITHS, OCHOBY KOTOPBIX COCTaBASIOT Teo-
PeTMKO-KOHIIeNTyaAbHbIe ¥ DMIIMpPUYecKNie pa3padOTKH, pa3BUTBIE B ITOCAEAHUE TOABI
B MYABTMMOAAABHBIX MCCAEAOBAHMAX MHTepakuun. LleHTpaabHBIMI KOHIIENITyaAbHBIMU
HOHATUAMMA IIPU MYABTMMOJAABHOM aHaAM3€ HPOCTPaHCTBA B MHTEPAKLNUM SIBASIOTCS
HOBbBIe IIpeACTaBAeHNsI 00 «MHTepPaKI[MOHHON apXUTEeKType» U «COLMaAbHON TOIOrpa-
¢uu». B xauecTBe OCHOBHON W€ BBICTYyIaeT Te3VIC O MOTHBMPOBAHHOI B3aMOCBSI3M
MeXXJy apXUTEKTypoOil IPOCTPaHCTBa M BO3MOXKHBIMM (pOpMaMM HMHTEPaKI[UM B IIPO-
crpaHcTBe. OcoOnle GOPMBI apXUTEKTYPHI ABASIOTCA CBOeOOpa3HBIM OTBETOM Ha ITOSB-
ASIONTMecs TpobAeMBl B MHTepakIuu. DTO OTpa’kaeTcs B KOHIIENTe 00 «yKasaHMAX
Ha BO3MOKHOCTB JICITOAB30BaHUA ITPOCTPaHCTBa», KOTOPHI (POKYCHPYeT CIIOCODHI ero
JCIIOAB30BaHNsI, IIOAJEep>KUBaeMble apXUTEKTypoil (HampuMmep, BO3MOXKHOCTb XOAMUTDb
M HaxOAUTLCA B ONpeAeAéHHOM MeCTe IIPOCTPAHCTBA; BUAETDL, CABIIIATL M KacaTbCs
ompejeA€HHEIX ITpeAMeTOB B IIpocTpaHcTse). IToHATHe cormaanrHO Tomorpadpuu mpea-
rnoJaraeT HaAM4YMe 3HAHUIL O IIPOCTPAHCTBE Yy YYaCTHMKOB MHTepakium. Peubr maér
He O CKPhITOM HOTeHI[Maje IIPOCTPaHCTBa AAs TeHepPUPOBaHMs KaKo-A1M00 MHTepaKLU,
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HO O KOHKPeTHOM, CUTyaTUBHO-O0YCAOBAEHHOM MCTIOAB30BaHUN IIPOCTPaHCTBa, KOTOpOe
TTOHMMaeTCs KaK CONMAaAbHO OXKIJaeMoe U COITMaAbHO BO3MOXKHOE CODBITIE, IPUHATOe
B oOmectse. Ecam kakoe-a100 WCITOAb30BaHMe MTPOCTPAHCTBA OTKAOHAETCA OT OXKIJae-
MBIX COITMaABHBIX HOPM, TO DTO OTKJAOHEHIEe MHTepHpeTHUPYEeTCsS B KaTeTOPMAX «Keala-
MO MapKMPOBaHHOCTV» MAU «CO3HATeABHOTO OTKAOHEHW:I». B TO Bpems Kak MHTepak-
IIMIOHHAs apXUTeKTypa MAEHTUPUITMPYET IPOCTPaHCTBO aATaps KaK MPWHINMIINAABHO
BO3MO>KHOE U pa3pernéHHoe A4 XOABOBI 1 ITOCeIeHnii, coruaabHas Tormorpadus mpo-
CTpaHCTBa IIePKBI COITMAABHO PeTyAUpYyeT DTO U, TaKuM 00pa3oM, HeCET OTBeTCTBEHHOCTD
3a TO, 9TOOBI BepyIOIiue, Kak IIpaBIAO, He ITOCeIall IPOCTPaHCTBO aATapsl BO Bpemsd
Oorocay>xenns. B mporecce usydenns Aan(a-60rocay>keHns IpUBOANUTCS MCTOpUIecKast
CrIpaBKa O HadaJe pa3BUTHS TaKoil (pOPMBI OTIIpaBAeHNUs PeANIO3HON cAy>kOnr B 2001
rogy B r. Pumbaxe (semas IOxwusbiin I'eccen, 'epmanmst). BusyaasHo BOCTIpUHMMAaEMOI
O0COOEHHOCTBIO DTOV COBpPeMeHHOI (POPMEI OOTOCAY>KEHMsI ABAAETCA OCOOBIM OOpa3oM
000pyA0BaHHOE MPOCTPAHCTBO II€PKBN, KOTOPOe ¥ BBICTYIIaeT IIeHTPaAbHBIM OOBEKTOM
HacTosIero mccaejosanus. Ilocae cpaBHeHUs TPaAMITMOHHOTO ITPOCTPAHCTBA II€PKBU
U TIPOCTpaHCTBa IepKBM BO BpeMs Aanda-Oorocayxenus B Pumbaxe ocymiectsasercs
AeTaabHas PeKOHCTPYKIVA MHTEPaKI[MOHHON M apXUTeKTYPHON CrenynpUKI IpOoCTpaH-
CTBa IIepKBU B IIpoIjecce oTIpaBaeHns Aabnda-6orocayxennus. [Ipu sTom anHaamnsy moa-
BepraioTcsa MOAUMUKAIIUM ITPOCTPAHCTBa, CBA3aHHBIE C OCOOBIMM CUTYaTUBHBIMU Tpe-
OosaHMAMMU. DTH TpeOOBaHUA MPUBOAAT K TOMY, YTO MHTEpPaKIIMOHHO-apXUTEKTYPHEIN
SAePHEIV KOHIIETIT IIpeTepIieBaeT Takue crierjuduyaeckie MoAnduKaIium, 9To oopas mpo-
cTpaHcTBa B Aabda-60orocaykeHnn oToOpa’kaeT IeHTPaAbHBIN acTeKT DTOr0 COBpeMeH-
HOTO PeAUTMO3HOTO (popMaTa IIepKOBHOI CAY>KOBI ITpu 9TOM CTaHOBATCA OYEBUAHBIMIU
cAeAytomue IfeHTpaAbHbIe acIeKThl OOTOCAY KEHI: TOPM3OHTaAM3al[Ms MHTepPaKIMOH-
HOJ apXMUTEeKTyPH ¥, KaK CAe/CTBUe, AeMOKpaTU3aIusl MpOCTPaHCTBa IepKBI; BU3YaAl-
3anyst OTIIpaBuTeAeli ODOTOCAY>KeHIs; TPaHCIIapeHTHOCTh OCHOB (pOopMaTa CAY>KObI; MHTe-
PaKTUBHOCTH OOTOCAY KEHILS.

Karouesbie ca0Ba: MHTepaKI[MOHHAs apXUTEKTypa, COIMaAbHasl TOIorpaduisl, MyAbTH-
MOZaAbHOCTh, MyAbTUMOAAABHBII aHAAM3 MHTEPAKIMH, IIPOCTPAHCTBO KaK MHTePaKTUBHbII
pecypc, TPOCTPaHCTBO KaK CUMBOAM3AITVS ITPOMCXOASITIEIO CODBITIS, COBpeMeHHOe eBaH-
reaygeckoe OOTOCAy>KeHNe, TOPM30HTaAN3aNs MPOCTPaHCTBa IIePKBM, AeMOKpaTU3aIlvs
aATaps 11epksu, opopMAeHNe IIPOCTPaHCTBa aATaps, MHTePaKTUBHOCTH OOTOCAY>KeHL.

1. Einleitung und Erkenntnisinteresse

Wir gehen in diesem Beitrag der Frage nach, was die Architektur von Riumen —
im Sinne gebauter und innenarchitektonisch eingerichteter Struktur — iiber die
Interaktionsereignisse aussagt, die in diesem Raum stattfinden (sollen). Wir wol-
len diese Frage in der analytischen Auseinandersetzung mit dem Kirchenraum
als einem klassischen gesellschaftlichen Funktionsraum klaren.

Zur wissenschaftlichen Kontextualisierung unseres Beitrags werden
wir kurz die Bedeutung des Raums im Forschungsfeld der multimodalen
Interaktionsanalyse skizzieren (2) und danach die konzeptionellen Grundlagen
unseres Ansatzes und der empirischen Auseinandersetzung mit dem Kirchen-
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raum erlautern (3). Um den strukturellen Zusammenhang von Raum und Inter-
aktion und die Ressourcenqualitdt des Raums fiir Interaktion voranalytisch zu
verdeutlichen, werden wir uns zudem kurz mit gesellschaftlichen Funktionsrau-
men befassen (4).

Da wir uns konkret mit den architektonischen Implikationen eines Kirchen-
raums beschaftigen, der zur Feier eines modernen und weitgehend liturgiefreien
Gottesdienstes genutzt wird, werden die besonderen Merkmale dieser moder-
nen Gottesdienstform beschrieben, die wir in der lutherisch-protestantischen
Gemeinde in Rimbach / Odenwald dokumentiert haben (5).

Im Anschluss erfolgt der Einstieg in die Analyse unseres Falls (6). Wir tragen
dabei der Tatsache Rechnung, dass fiir den Alpha-Gottesdienst der traditionelle
Kirchenraum mit seiner gebauten Struktur und seiner fest installierten Innenar-
chitektur umgestaltet wird. Auf der Grundlage von zwei Standbildern aus dem
umfangreichen Rimbacher Gottesdienst Korpus werden wir zunachst den tradi-
tionellen Kircheninnenraum mit seiner alphaspezifischen Umgestaltung verglei-
chen (6.1). Danach werden wir auf der Grundlage weiteren Videostandbildern
die interaktionsarchitektonische Grundstruktur (und ihre situative Variation) des
Alpha-Gottesdienstes erldutern (6.2). Dabei gehen wir auch auf die Tatsache ein,
dass in Reaktion auf besondere Anforderungen der Alpha-Kirchenraum nicht
wie gewohnt in seiner etablierten Grundstruktur realisiert werden kann (6.3).

In einem abschlieffenden Schritt werden wir die Implikationen fiir die religi-
Ose Sozialform explizieren, die mit der Alpha-Architektur verbunden sind. Diese
werden als symbolischer Ausdruck des Gottesdienstformats im Medium der
Architektur expliziert. Wir werden dabei auch nach der {ibergeordneten Orientie-
rung fragen, die dieser architektonischen Grundstruktur inhérent ist (7).

2. Raum als Ressource der Interaktionskonstitution

Die Beschiftigung mit Raum als konstitutiver Aspekt menschlicher Interak-
tion ist in der Sprachwissenschaft priméar in der multimodalen Interaktionsana-
lyse verankert. In der Raumsoziologie, Architektursoziologie und Raumsemiotik
sind in den letzten Jahren im Zuge des spatial turn in den Kultur- und Sozial-
wissenschaften eine Reihe theoretischer Neuansitze bezogen auf die Bedeutung
des Raums formuliert worden [vgl. z. B. die Beitrdge in Fischer, Delitz 2009].
Der Aufschwung des Raumes in der Interaktionslinguistik erfolgt darauf bezo-
gen zum einen etwas verzogert, zum anderen ist er nicht theoretisch, sondern
primér empirisch motiviert und hangt mit Veranderungen im aufnahmetechni-
schen Bereich zusammen. Durch die systematische Substitution von Tonaufnah-
men durch Videoaufzeichnungen wurde die Sichtweise auf Interaktion und ihre
Analyse im gewissen Sinne von einer ,Wucht des Visuellen” erfasst und veran-
dert. Diese Verdnderung reagierte priméar auf die nunmehr sichtbare Komplexi-
tat von Interaktion. Bestandteil dieser Komplexitét ist nicht nur der multimodale
menschliche Ausdruck (das kontinuierliche Zusammenspiel von Verbalitét, Blick
Mimik, Gestikulation, Kérperpositur etc.), sondern auch die massive empirische
Evidenz dafiir, dass Interaktion immer in spezifischen Raumen stattfindet.

Der Raum wurde lange entweder nicht als fiir die Analyse von Interaktion
relevant erachtet und folglich géanzlich ignoriert. Oder er wurde als eine externe
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Grofle und der Interaktion dufSerlich formuliert — und dann ebenfalls analytisch
nicht weiter beriicksichtigt. Es gab zwar aufSerhalb der Sprachwissenschaft friihe
konzeptionelle Versuche [beispielsweise Kendon 1990], raumliche Aspekte in
Form personeller Konstellationen — sogenannte formations — bei der Betrachtung
von Interaktion einzubeziehen. Hierbei wurden die Implikationen untersucht, die
mit unterschiedlichen Positionen der Beteiligten zueinander fiir die Interaktion
verbunden waren. Der konkrete architektonische Raum, in dem diese personalen
Konstellationen hergestellt wurden, stellte jedoch selbst keinen Aspekt der
Analyse dar.

Im Kontext der multimodalen Interaktionsanalyse vollzog sich die theoreti-
sche, methodisch-methodologische und analysepraktische Auseinandersetzung
mit Raum als zentraler Konstitutionsaspekt von Interaktion in mehreren Etap-
pen.! Zundchst wurde im Rahmen von Analysen, die sich selbst nicht explizit
mit der Bedeutung des Raums beschaftigten, deutlich, dass Interaktionsbeteiligte
raumliche Aspekte systematisch zur Losung koordinativer Anforderungen ein-
setzen [Schmitt 2007]. Dann wurde diese koordinative Relevanz des Raumes im
Rahmen von Situationseroffnungen systematisch weiterverfolgt und theoretisch
konsolidiert [Mondada, Schmitt 2010]. Die Erkenntnis, dass in der Eroffnungs-
phase sozialer Situationen Interaktionsbeteiligte raumliche Aspekte systematisch
als Ressource nutzen, fiihrte dann erstmalig zur gegenstandskonstituierenden
Bedeutung von Raum als interaktive Ressource [Hausendorf, Mondada, Schmitt
2012]. Wenn man nun Raum ernsthaft — und nicht nur metaphorisch — als inter-
aktive Ressource versteht, dann ist damit zwingend impliziert, dass Raum eine
interaktionsvorgéngige Relevanz eigen ist. Denn nur dann kann auf den Raum
als Ressource zuriickgegriffen werden, und dieser muss nicht erst im Verlaufe
der Interaktion durch die Beteiligten hergestellt werden. Diese Erkenntnis fiihrte
dann zur expliziten Beschaftigung mit der interaktionsvorgangigen Ressourcen-
qualitat des Raums fiir Interaktion [Hausendorf, Schmitt, Kesselheim 2016].

3. Konzeptionelle Grundlagen (der Raumanalyse)

Die multimodale Interaktionsanalyse hat nicht nur ganzlich neue Gegen-
stinde [Schmitt 2012 a; Schmitt 2012 b] und forschungsleitende Fragen ent-
wickelt [Schmitt, Petrova 2018 a; Schmitt 2017], sondern es wurden auch neue
interaktionstheoretische Uberlegungen angestellt und neue Analysemethoden
ausprobiert [Schmitt 2016; Hausendorf, Schmitt 2016 a], neue Verfahren der
Datenkonstitution [Schmitt, Fiehler, Ondiic 2018] expliziert und neue Verfahren
der empirischen Gegenstandsreprasentation [Schmitt, Petrova 2018 b] entwickelt.
Dartiber hinaus — und das ist hier der relevante Punkt — wurden konzeptuelle
Rahmeniiberlegungen angestellt und dabei ein Geflecht aufeinander bezoge-
ner Konzepte fiir die Theoretisierung und Analyse der Ressourcenqualitdt des
Raums entwickelt: Interaktionsarchitektur, Sozialtopografie, Interaktionsraum und
sozial-rdumliche Positionierung.

Wir werden bei unserer analytischen Auseinandersetzung mit den Implikatio-
nen des Kirchenraums fiir seine Nutzung bei Gottesdienstfeiern primar mit zwei

! Zur genaueren Darstellung dieser Entwicklung siehe Schmitt, Hausendorf 2016.
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dieser raumbezogenen und raumbasierten Konzepten arbeiten: mit Interaktions-
architektur und Sozialtopografie [Hausendorf, Schmitt 2013; Hausendorf, Schmitt
2016 b]. Diese beiden Konzepte wollen wir nachfolgend in ihrer Grundstruktur
und in ihrem konzepttheoretischen Zusammenhang darstellen.

3.1. Interaktionsarchitektur

Das Konzept der Interaktionsarchitektur reflektiert die in unterschiedlichen
Analysen von Raumen gemachte Erfahrung, dass es einen motivierten Zusam-
menhang gibt zwischen der Architektur eines Raumes und mdglichen Formen
von Interaktion, die in diesen Rdumen stattfinden sollen (kdnnen).

Architektur bezeichnet im Rahmen unserer konzeptionellen Vorstellung zum
einen den gebauten Raum im Sinne seiner Grofie und der materialspezifischen
Wand-, Boden, und Deckenstruktur. Weiterhin inkludiert ist im Konzept der
Aspekt der stabilen innenrdaumlichen Gestaltung beispielsweise mit Mobeln etc.
Dariiber hinaus gehort dazu auch der Aspekt der Ausstattung beispielsweise mit
mobiler Technik, Dekoration und Teppichen etc. Zentraler Bestandteil des Kon-
zeptes ist die Vorstellung, Architektur — vor allem von gesellschaftlichen Funkti-
onsraumen (siehe unten) — als gebaute Antworten auf wiederkehrende Probleme
sozialer Interaktion zu verstehen. Die Architektur eines Raumes lasst sich aus
einer solchen Perspektive als ein komplexes Ensemble von Benutzbarkeitshinwei-
sen verstehen [Hausendorf 2012, 139 ff; Hausendorf, Kesselheim 2016, 56 ff]. Mit
dieser Vorstellung von Hinweisen, die die Architektur eines Raumes zu seiner
intendierten Nutzung gibt, sind zwei wichtige Implikationen verbunden.

Zum einen fokussiert das Konzept basale Formen der Raumnutzung, die sich
unmittelbar erschlieffen und sich als interaktionsarchitektonische Basisvorstel-
lungen formulieren lassen. Hier geht es um Moglichkeiten fiir Wahrnehmung
und Bewegung im Raum, die objektiv — das heifst hier vor allem: nicht interpreta-
tionsabhédngig und kulturell oder sozial vermittelt — existieren: Solche Basiskon-
zepte sind beispielsweise Sichtbarkeit, Horbarkeit, Begehbarkeit, Betretbarkeit
und Beriihrbarkeit. Solche Basisnutzungen beziehen sich in spezifischer Weise
auf die menschliche Sensorik und Motorik. Diese Basisnutzungs-Moglichkeiten
konnen interaktionsvorgangig bzw. unabhangig von faktischer Raumnutzung
und Interaktion, alleine auf der Grundlage der architektonischen Erscheinungs-
formen des Raums erkannt und analysiert werden.

Zum anderen fokussiert das Konzept keine x-beliebigen oder idiosynkra-
tischen Formen der Raumnutzung, die theoretisch auch durch die Spezifik der
Interaktionsarchitektur ermoglicht wird. Vielmehr geht es um hochgradig
erwartbare Angebote fiir Interaktion. Diese lassen sich an den Erscheinungsfor-
men der Architektur selbst ablesen. Um dies zu erkennen und fiir die Analyse
von Interaktion produktiv machen zu kénnen, muss man sich jedoch darauf ein-
lassen, diese Erscheinungsformen als materialisierte und sedimentierte Losun-
gen fiir die mit einer bestimmten sozialen Praxis verbundenen wiederkehrenden
interaktiven Problemstellungen zu rekonstruieren.

Das Konzept , Interaktionsarchitektur” mit seinen Nutzungshinweisen und
Implikationen fiir Interaktion ist von Vorstellungen zu unterscheiden, die in
das Konzept ,Interaktionsraum” einflieffen, das sich im Bereich der multimo-
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dalen Konversationsanalyse etabliert hat?>. Wahrend die Interaktionsarchitektur
die interaktionsunabhingige und interaktionsvorgangige Ressourcenqualitit
von Raumen fokussiert, zielt das Konzept , Interaktionsraum” auf die von den
Beteiligten fiir ihre und in ihrer Interaktion realisierte Nutzung der Ressource
Raum als gemeinsame Herstellung ab. Der Interaktionsraum entsteht und exis-
tiert also nur in der Interaktion selbst, ist somit situativer Natur. Ist die Interak-
tion beendet, 16st sich auch der zuvor hergestellte Interaktionsraum auf. Dem-
gegeniiber bleibt die Ressourcenqualitdt des Raumes, in dem die Interaktion
stattgefunden hat, dauerhaft erhalten und kann fiir nachfolgende Interaktionen
wieder genutzt werden.

3.2. Sozialtopografie

Mit dem Konzept der Sozialtopographie reagieren wir darauf, dass sich
Benutzbarkeitshinweise nicht nur auf basale Implikationen fiir Wahrnehmung
und Bewegung erstrecken, sondern auch auf voraussetzungsreichere Implika-
tionen fiir Handlungen innerhalb bestimmter sozialer Praktiken. Es geht also —
anders als bei den objektiven Implikationen der Interaktionsarchitektur (nur
da, wo es freie Flichen gibt, macht es Sinn, Uberlegungen zu deren Begehbar-
keit anzustellen) — nunmehr darum, sozial und kulturell erwartbare Formen der
Raumnutzung zu erfassen. Sozialtopografisch stellt sich beispielsweise die Frage,
welche Implikationen — relativ zu sozial gepragten Normalformerwartungen [im
Sinne von Cicourel 1975] — damit verbunden sind, dass ich eine freie Flache, wie
den Altarraum, der interaktionsarchitektonisch als objektiv begehbar ausgewie-
sen ist, im laufenden Gottesdienst als Besucher tatsachlich begehe.

Interaktionsarchitektonische Erscheinungsformen sind also nicht nur per
se sozial implikativ, sondern analytisch genau in dieser Eigenschaft von Inte-
resse: Sie sind Ausdruck gesellschaftlich wie kulturell vermittelter und geprag-
ter Erwartungen und Unterstellungen. Wir erwarten und unterstellen, dass der
Raum in vertrauter Weise, das heifit im Sinne von sozial vermitteltem handlungs-
praktischem Wissen genutzt wird. Eine konkrete Raumnutzung entsteht also
immer im Spannungsverhiltnis der objektiven interaktionsarchitektonischen
Gegebenheiten und der sozial und kulturell vermittelten Kompetenz, die Topo-
grafie des Raumes in erwartbarer Weise zu ,lesen”. Damit ist nichts dariiber
gesagt, wie bewusst sich Anwesende bei ihrer Raumnutzung verhalten. Der Nor-
malfall ist aber wohl eher die fraglose und habituelle Nutzung. Die Raumnut-
zung ereignet sich also in der Regel auf der Grundlage eines unproblematischen
allgemeinen Wissens iiber sozial addquates Verhalten. Explizit thematisch —
und damit auch der Reflexivitat der Raumnutzer zuganglich — wird eine Nut-
zung meistens erst dann, wenn sie erkennbar den Erwartungen widerspricht. Wir
verstehen die sichtbare Raumnutzung von Anwesenden (ihre Présentform, der
Ort ihrer Positionierung, die Art ihrer Positur, der damit verbundene Wahrneh-
mungsraum, die Ndhe oder Distanz zu anderen Anwesenden etc.) als situative

2 Zu konzeptionellen Vorstellungen zum Interaktionsraum siehe beispielsweise die Uberblicks-
darstellungen bei Mondada 2007; Mondada 2013; Stefani, Gazin, Ticca 2012; Schmitt 2013 (Kap. 4, 5
und 6); Schmitt, Deppermann 2007; Hausendorf, Mondada, Schmitt 2012.
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Manifestation ihres sozialtopographischen Wissens und als Ausdruck ihrer sozi-
altopographischen Orientierung. Dieses sozialtopografische Wissen ist Teil des
gesellschaftlichen Wissenshaushaltes [Luckmann 1986, 206].

Interaktionsarchitektur und Sozialtopografie fokussieren also signifikant
unterschiedliche Aspekte der Raumanalyse. Beide Konzepte sind jedoch eng
aufeinander bezogen. Sozialtopografie verweist dabei auf die Kompetenz, die
sich an dem relevanten Unterschied zwischen einer prinzipiellen Begehbarkeit
im interaktionsarchitektonischen Sinne und der funktionsraumspezifischen,
sozial vertrdglichen oder bewusst abweichenden Begehung im Kontext sozia-
ler Handlungszusammenhédnge orientiert. Interaktionsarchitektonisch kann ich
sehen, dass der Altarraum (genau wie etwa der Mittelgang der Kirche) objek-
tiv begehbar ist. Sozialtopografisch kann ich wissen, dass ich als Gottesdienst-
besucher den Altarraum wahrend des Gottesdienstes nur dann betreten sollte,
wenn ich — beispielsweise im Kontext einer Abendmabhlfeier — explizit dazu auf-
gefordert werde. In anderen Situationen ist die Begehung des Altarraums nicht
addquat, unangemessen, iiberraschend — und zieht eventuell Konsequenzen
nach sich.

Dem sozialtopografischen Wissen ist grundsitzlich eine reflexive Qualitét
eigen, die fiir die Analyse von Bedeutung ist. Die Analyse der Interaktionsarchi-
tektur ist ndmlich darauf angewiesen, dass der Analytiker und die Analytikerin
mit der fraglichen sozialen Praxis hinreichend vertraut sind, auf die die Sozial-
topographie eines Raumes verweist. Ist dies nicht der Fall, konnen die vertraut-
heitsabhdngigen Benutzbarkeitshinweise, die in einer bestimmten Nutzung rea-
lisiert werden, analytisch nicht angemessen erfasst werden.> Wir selbst haben
dieses notwendige sozialtopografische Wissen {iber den Kirchenraum nicht
nur im Laufe unserer Sozialisation erworben. Dariiber hinaus haben wir iiber
die langjdhrigen Videoaufnahmen der verschiedenen Gottesdienste in Rimbach
unser sozialtopografisches Wissen kontinuierlich verfeinert. Wir fiithren also die
nachfolgenden interaktionsarchitektonischen Analysen auf der Grundlage dieses
sensibilisierten sozialtopografischen Wissens durch.

4. Gesellschaftliche Funktionsraume

Nach unseren Vorstellungen ist der Raum, in dem ein Interaktionsereignis
stattfindet, selbst Bestandteil dieses Ereignisses. Dieser Zusammenhang wird
dann besonders deutlich, wenn man Interaktion in wichtigen gesellschaftlichen
Bereichen betrachtet. Viele Institutionen haben ndmlich spezielle Funktions-
raume entworfen, gebaut und eingerichtet, um die fiir ihre Funktionserfiillung
wichtigen Interaktionen abzusichern und zu unterstiitzen. Ein Gerichtssaal, ein
Vorlesungssaal, ein Klassenzimmer, ein Besprechungsraum in einem Unterneh-
men und eine Kirche weisen nicht zufillig eine bestimmte Grundfldche, ein spe-
zifisches Verhiltnis von Léange, Breite und Hohe, eine je eigene mobiliare Ausstat-
tung und innenarchitektonische Gestalt, eine besondere Raumaufteilung, einen
gewissen Wechsel von begehbaren und nicht begehbaren Flachen sowie eine spe-
zifische Ausstattung mit Fenstern zur Raumaufsenseite auf.

* Siehe hierzu das Prinzip der methodischen Addquatheit von Garfinkel, Wieder 1992.
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Der Gerichtssaal ist in spezifischer Weise gebaut und ausgestattet, um darin
beispielsweise Gerichtsprozesse in angemessener Weise durchfiihren zu kon-
nen. Ein Vortragssaal ist mit seinen aufsteigenden Sitzreihen die gebaute Losung
dafiir, dass viele Anwesende den Ausfithrungen einer einzelnen Person ohne
visuelle und akustische Beeintrdachtigung folgen konnen. Klassenzimmer in
Schulen unterstiitzen die Umsetzung des gesellschaftlichen Bildungsauftrags
in den unterschiedlichsten Formen der Wissensvermittlung. Besprechungszim-
mer in Unternehmen ermoglichen den Austausch in kleineren und grofleren
Gruppen unter Einsatz géngiger Kommunikationstechnologie. Und Kirchen-
rdume sind in erster Linie dazu da, die angemessene Feier von Gottesdiensten
zu ermoglichen.

Unser Wissen {iber solche gesellschaftlichen Funktionsrdaume und die zur
Funktionsausiibung notwendigen Handlungen und Interaktionen ist Bestand-
teil unserer fraglosen sozialen Wissensgrundlagen. Wenn wir das Bild eines
Gerichtssaals sehen, erkennen wir diesen Raum nicht nur als Gerichtssaal. Viel-
mehr verbinden wir damit automatisch auch Annahmen tiber das, was in die-
sem Raum normalerweise geschieht. Und wir haben auch Vorstellungen darii-
ber, wo beispielsweise die an einem Gerichtsverfahren beteiligten Parteien im
Raum ihren Platz haben. Weiterhin kénnen wir auch Aussagen dariiber machen,
wie die freie Bewegung im Raum in Abhdngigkeit vom jeweiligen Beteiligungs-
status geregelt ist. Unser sozialtopografisches Wissen {iber gesellschaftliche
Funktionsrdume stattet uns mit Erwartungen der interaktiven Raumnutzung
aus, die wir mit einem Gerichtssaal, einem Vorlesungssaal, einem Klassenzim-
mer und eben auch einem Kirchenraum fraglos und vor-reflexiv verbinden.

Gesellschaftliche Funktionsrdaume ermdglichen und unterstiitzen nicht
nur bestimmte Handlungsausfithrungen, sondern verdeutlichen auch, dass
bestimmte Handlungen von bestimmten Beteiligten an bestimmten Orten im
Raum ausgefiihrt werden. Letztlich symbolisieren sie also auch die Relevanz, die
diese Ausfithrungen in der und fiir die Gesellschaft besitzen. Und sie verdeut-
lichen in dieser symbolischen Qualitdt auch den Status der an dem jeweiligen
Ereigniszusammenhang beteiligten Parteien.*

Nach diesen konzeptionellen Vorklarungen wollen wir uns nun der Analyse
der Interaktionsarchitektur im Alpha-Gottesdienst in der evangelischen Kirche
in Rimbach / Odenwald zuwenden.

5. Der Alpha-Gottesdienst in Rimbach / Odenwald

Der Alpha-Gottesdienst ist im Jahr 2001 als moderne Alternative und Ergan-
zung zum traditionellen liturgischen Gottesdienst im Gemeindehaus als , zwei-
tes Programm” entstanden. 2007 ist der Alpha-Gottesdienst dann in die Kirche
umgezogen und findet dort im monatlichen Wechsel mit drei anderen Gottes-
dienstformaten an jedem 2. Sonntag im Monat als reguldrer Gemeindegottes-
dienst statt. Fiir die Gestaltung und die Durchfiihrung des Gottesdienstes ist ein
so genanntes Alpha-Team in Zusammenarbeit mit dem Pfarrer zustandig.

4 Zur Erfassung genau dieses Aspektes der positionalen Symbolik wurde das Konzept ,Sozialrdaum-
liche Positionierung” entwickelt [Hausendorf, Schmitt 2017].



BusyaapHas teoaorus | 2019 | No 1 99

In einer Selbstdarstellung charakterisiert das Team den Alpha-Gottesdienst als
,,Gottesdienst mit dem etwas anderen Programm”’ und verweist damit auf zen-
trale Unterschiede zum traditionellen liturgischen Gottesdienst. Dieses ,etwas
andere Programm” beinhaltet zum einen Bestandteile des liturgischen Gottes-
dienstes wie Predigt, Fiirbitten, Vater unser, Ausgangssegen und das gemein-
same Singen von Kirchenliedern. Bei der Predigt wird jedoch keine Bibelstelle
ausgelegt, sondern die Themen des Alpha-Gottesdienstes, zu denen der Pfarrer
predigt, haben alle eine unmittelbare Alltagsrelevanz und lauten beispielsweise:
Angst vor der Zukunft; Mein Wille — Spielball der Anderen?; ,Ich mach dann mal nix!”;
Ohne Verbitterung dlter werden oder Dazugehdren um jeden Preis?

Zum anderen weist der Alpha-Gottesdienst aber auch Elemente auf, die
bewusst einen alltagsweltlichen Ursprung haben. So gibt es beispielsweise so
genannte Anspiele. Das sind kurze Auffiihrungen in Sketchform, mit denen spie-
lerisch auf das Thema der Predigt vorverwiesen wird. Nach der Predigt gibt es im
so genannten Nachgefragt-Teil die Moglichkeit, mit dem Pfarrer iiber seine Pre-
digt zu sprechen. In diesem moderierten Teil konnen Fragen zur Predigt gestellt
oder Aspekte thematisiert werden, die durch die Predigt bei dem einen oder ande-
ren ausgeldst worden sind. Als weiteres Spezifikum wird die Predigt durch einen
Moderator angekiindigt, wobei auch der Pfarrer explizit vorgestellt wird.

Ein besonderer programmatischer Bestandteil dieses modernen Formats ist
eine gesellige Phase zum Ausklang des Gottesdienstes. Nach dem Ausgangssegen
des Pfarrers werden Tische in die Kirchenmitte und in den Raum zwischen Besu-
cherbereich und Altarstufen gestellt. Die Gottesdienstbesucher stehen dann bei
Kaffee und Keksen noch eine ganze Weile im geselligen Gespréach beieinander.
Gleichzeitig — in der linken Altarraumbhailfte, die dafiir freigehalten wird — erwar-
tet der Pfarrer einzelne Besucher zum seelsorgerischen Gespréch, zur personli-
chen Segnung oder zum gemeinsamen Gebet oder einem Moment gemeinsamer
Andacht.

Insgesamt ist die Durchfithrung des Alpha-Gottesdienstes arbeitsteilig orga-
nisiert. Mitglieder des Alpha-Teams eroffnen beispielsweise formell den Gottes-
dienst, begriifien die Gemeinde und sprechen ein erstes Gebet. Vor allem mode-
rative Tatigkeiten — wie beim Nachgefragt-Teil oder der Predigtankiindigung,
aber auch die Ankiindigung der Fiirbitten und die Kundgabe wichtiger Gemein-
deinformationen — werden nicht vom Pfarrer, sondern von Alpha-Team-Mitglie-
dern {ibernommen.

Einen wichtigen Punkt diirfen wir zum Schluss dieser kurzen Charakteri-
sierung des Alpha-Gottesdienstes nicht vergessen: Die musikalische Gestaltung
wird nicht von einem Organisten/einer Organistin {ibernommen, sondern von
einer Live-Band mit dem Namen ,Living Bones“®. Die Living Bones haben ihren
Platz in der rechten Altarraumhalfte und steuern zum Teil populédre Popsongs,
in erster Linie aber moderne religidse Lieder zur Gottesdienstgestaltung bei, die
mit ihren eingidngigen Melodien zum Mitsingen einladen. Die Texte dieser Lie-

° Siehe die Homepage der Evangelischen Kirchengemeinde Rimbach: http://ev-kirche-rimbach.de/
gottesdienste/alpha-gottesdienst.

¢ Weitere Informationen zur Band und unter anderem ihrem Namen finden sich unter: http://ev-kir-
che-rimbach.de/musik/living-bones/35-musik/140-living-bones.
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der, die nicht im Gesangbuch stehen, konnen auf einer Projektionsflache, die die
Kanzel gianzlich verdeckt, mitgelesen werden. Es ist vor allem der Band-Leader,
der immer wieder als Moderator tédtig wird und unter anderem die Predigt des
Pfarrers ankiindigt.

Der Alpha-Gottesdienst wendet sich in seiner alltagsweltlichen thematischen
und programmatischen Orientierung speziell auch an Gottesdienstbesucher, die
tiber keine kirchliche Sozialisation und Bindung verfiigen. Er ist seit Jahren der
am besten besuchte Gottesdienst in Rimbach.

6. Interaktionsarchitektur des Kirchenraums in Rimbach

Wir wollen uns nun nach den allgemeinen Ausfithrungen zur Bedeutung des
Raumes fiir die Durchfithrung sozialer Ereignisse konkret dem Alpha-Gottes-
dienst und dem alpha-spezifischen Kirchenraum zuwenden.

Da der Kirchenraum fiir den Alpha-Gottesdienst erkennbar umgestaltet wird,
werden wir uns zum Einstieg in die Analyse dieser Umgestaltung zuwenden.
Dazu werden wir auf der Grundlage von zwei Standbildern den traditionellen
Kircheninnenraum mit der alphaspezifischen Umgestaltung vergleichen. Dieser
Vergleich erfolgt mit dem Ziel, diejenigen Aspekte des traditionellen Kirchenin-
nenraums zu identifizieren, die ganz offensichtlich fiir den Alpha-Gottesdienst
,abgewahlt” werden.

6.1. Traditioneller und alpha-spezifischer Kirchenraum: Ein Vergleich

Die Analyse mit der Beschreibung des traditionellen Kirchenraums zu begin-
nen, ist motiviert und liegt in der Spezifik unseres Falls begriindet. Der traditio-
nelle Kirchenraum wird auch im Alpha-Gottesdienst in einer spezifischen Her-
richtung genutzt und bleibt in seiner Traditionalitdt erkennbar. Seine besondere
Umgestaltung ist ein Hinweis darauf, dass der traditionelle Kirchenraum fiir das
alphaspezifische Gottesdienstformat nicht geeignet ist. Ist man an den Implika-
tionen der Umgestaltung im Sinne einer motivierten Abwahl bestimmter Aspekte
der traditionellen Interaktionsarchitektur interessiert, muss man sich zunéachst
mit den Implikationen dieser abgewahlten Aspekte im traditionellen Gottesdienst
beschiftigen. Nur so wird hinreichend deutlich, dass es sich bei der Alpha-Inter-
aktionsarchitektur nicht um é&sthetische, sondern um konzeptionelle Relevanzen
handelt. Diese verweisen — fiir alle Anwesenden sichtbar — auf die mit dem For-
mat verbundenen Vorstellungen eines zeitgemafsen Gottesdienstes.

6.1.1. Der traditionelle Kirchenraum

Das Standbild, das der nachfolgenden Beschreibung zugrunde liegt, stammt
aus einem Gottesdienst, in dem der Gemeindepfarrer, Uwe Buf, durch einen Kol-
legen vertreten wurde. Es zeigt das kirchenrdaumliche Vorne von der dem Altar-
raum gegeniiberliegenden Empore und fokussiert damit das visuell wahrnehm-
bare raumliche Handlungszentrum des Gottesdienstes.

Der Gemeinderaum wird durch einen etwa altarbreiten Mittelgang in zwei
gleichgrofle Segmente geteilt, in denen die Besucher durch die Kirchenbédnke
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nach vorne ausgerichtet sitzen. Der Mittelgang endet in einem mit zwei Stuhlrei-
hen ausgestatteten Zwischenbereich vor den Altarstufen. Optisch wird der Mittel-
gang durch den bis unmittelbar vor den Altar reichenden Teppich verldngert. Der
Teppich fiihrt die Stufen des Altarraums hinauf, wobei auf der zweiten Stufe ein
Standmikrofon in Mittelposition platziert ist. Der Teppich endet unmittelbar vor
dem Altar, der sich im Zentrum des erhohten Altarraums befindet. In der Mitte
des Altars steht hinter der aufgeschlagenen Bibel ein Kreuz. Dieses leitet den Blick
weiter in die Hohe zur Kanzel, von der aus der Pfarrer seine Predigt halt.

Abbildung 1. Der traditionelle Kirchenraum

Uber der mittig platzierten Kanzelkrone befindet sich hinter einer geschlosse-
nen Balustrade die Orgel. Der Organist, der dort fiir den musikalischen Teil des
Gottesdienstes sorgt, ist vor den Blicken der unten in den Kirchenbéanken Sitzen-
den weitgehend verborgen. Nur von der Empore aus ist er teilweise zu sehen.

Alle fiir die Durchfithrung des Gottesdienstes wichtigen Orte, Objekte,
Gegenstdnde und Utensilien befinden sich im erhohten Altarraum. Links neben
dem Altar steht der Ambo fiir die Schriftlesung durch den Lektor. Vor der an der
Wand abgestellten elektrischen Orgel sind zwei Stithle zu sehen, auf denen der
Pfarrer Platz nimmt und seine Unterlagen ablegt, nachdem er — aus der Sakristei
kommend — den Altarraum betreten hat.” An der gegeniiberliegenden Wand des
Altarraums befindet sich ein Gestell fiir die Konfirmandenkerzen, die vor dem Got-
tesdienst von den Konfirmand/innen entziindet werden.

Die Interaktionsarchitektur weist zwei Orte im Altarraum aus, von denen aus
der Gottesdienst qua Sprechen gestaltet wird. Die Position vor der Altarmitte
ist der systematische Ort, von dem aus der Pfarrer agiert (wenn er nicht gerade

7 Nicht alle Pfarrer legen Wert auf einen solchen privilegierten Sitzplatz im Altar. Die Mehrzahl — wie
beispielsweise auch der Gemeindepfarrer — nimmt in der ersten Stuhlreihe des Zwischenbereichs
Platz.
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auf einem der beiden Stiihle sitzt oder von der Kanzel predigt), und hinter dem
Ambo ist der Platz des Lektors. Beide Positionen werden durch Standmikrofone
als Sprechort ausgewiesen. Vertrautheitsabhiangig gerat auch die Kanzel, dem
Ort der Predigt, als Sprechort in den Blick. Dort gibt es ebenfalls, wenn auch im
Bild kaum erkennbar, ein Mikrofon. Oberhalb der Kanzel befindet sich schliefs-
lich der Arbeitsplatz des Organisten. Bereits diese Interaktionsarchitektur macht
deutlich, dass die Anzahl der Personen, die den Gottesdienst im kirchenraum-
lichen Vorne gestalten, iiberschaubar ist: Es handelt sich mit dem Pfarrer, dem
Lektor und dem Organisten um das organisatorische Dreigestirn des liturgischen
Gottesdienstes. Dabei spielt fiir den Beitrag des Organisten seine Sichtbarkeit
im Unterschied zum Pfarrer und Lektor keine Rolle. Fiir das arbeitsteilig koor-
dinierte Zusammenspiel ist dieser traditionelle Kirchenraum in adaquater Weise
ein- und hergerichtet.

Das kirchenrdumliche Vorne wird im traditionellen Kirchenraum durch den
Altar, dem ,Tisch Gottes”, und sakralem Zentrum in der Mitte des Altarraums
bestimmt. Nicht zuletzt durch die privilegierte sozialraumliche Positionierung
des Pfarrers vor dem Altar wird dessen zentrale Bedeutung und Zustandigkeit
fiir den Gottesdienst interaktionsraumlich verdeutlicht.

Fragt man nach der Orientierung, die der architektonischen Gestaltung des
Kirchenraums und dem Vorne zugrunde liegt, dann sind vor allem zwei Aspekte
zu nennen: Zentralitit und Vertikalitdt. Sie sind die strukturbestimmenden
Raumaspekte des traditionellen Kirchenraums. Die wichtigen Gegenstande und
Objekte befinden sich alle in der Mittelachse der Kirche, und schon beim Eintritt
in den Kirchenraum — durch die mittig platzierte Pforte — wird der Blick durch
den Mittelgang auf den Altar gelenkt. Dort angekommen, wandert er nach oben
tiber die mittig platzierte Bibel und das Kreuz bis hinauf zur Kanzel und ihrer
Krone. Der Altarraum ist insgesamt eher leer und weist daher viele begehbare
Flachen auf. Er ist nicht nur durch seine Erhchung, sondern auch durch den
Zwischenbereich von dem mit der ersten Kirchenbank beginnenden Gemeinde-
bereich abgetrennt. Alle Objekte rechts und links der Mittelachse sind in ihrer
Bedeutung fiir den Gottesdienst herabgestuft.

Wenn wir uns jetzt dem alphagottesdienstlichen Kirchenraum zuwenden,
dann behalten wir bei der Beschreibung die Aspekte ,Vertikalitat” und , Zentrali-
tat” im Hinterkopf.

6.1.2. Der Alpha-Kirchenraum

Der Alpha-Gottesdienst findet in demselben und damit zunéachst traditionell
ausgestatteten Kirchenraum statt, der jedoch vom Alpha-Team im Sinne ihres
Verstdandnisses von interaktionsraumlicher Angemessenheit umgestaltet wird.
Die dafiir notwendigen Eingriffe in diese traditionelle Interaktionsarchitektur
sind durchgangig mobiliarer Art sind.

Wenn man die Standbildanalyse® oben im Bild beginnt, wird man als erstes
damit konfrontiert, dass die Kanzel ganzlich zum Verschwinden gebracht wurde.

8 Zur interaktionistischen Standbildanalyse als eigenstandigem Verfahren siehe Hausendorf, Schmitt
2016 b.
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Die noch sichtbare Kanzelkrone tiberspannt nun eine Projektionsflache [1], auf
die ein Beamer, der in der ersten Stuhlreihe links im Zwischenbereich platziert
ist [2], Text projiziert. Hier konnen die Gottesdienstbesucher/innen beispielsweise
das Thema des Alpha-Gottesdienstes lesen, und es werden Liedtexte wiedergege-
ben, wodurch die Projektionsfliche die Funktion des klassischen Gesangbuches
iibernimmt. Auch in der Ab-Information, in der wichtige Informationen fiir die
Gemeinde mitgeteilt werden, erscheinen diese Informationen auf der Projekti-
onsflache. Die relevante Abwesenheit der Kanzel macht deutlich: Es wird keine
Predigt von der Kanzel geben.

Abbildung 2. Der Kirchenraum im Alpha-Gottesdienst

Eine weitere deutliche Veranderung zeigt sich in der rechten Halfte des Altar-
raums. Wo im traditionellen Altarraum der Platz des Ambos war und die beiden
Stiihle fiir den Pfarrer standen, kann man nun eine Musikecke erkennen [3]. Hier
stehen Klavier, Schlagzeug, Gitarren und diverse Notenstander und Mikrofone,
die die gesamte rechte Altarraumseite beanspruchen. Die klassische Kirchenmu-
sik der Orgel wird im Alpha-Gottesdienst durch die Musik einer Band ersetzt.
Die Mitglieder der Band sind fiir alle sichtbar und spielen im Altarraum, dem
angestammten Territorium des Pfarrers.

Auch der Bereich zwischen Altarstufen und den Besucherbanken hat sich
nicht nur durch den Beamer auf der linken Seite deutlich verdndert. Auch an
der rechten Wandseite sehen wir nun eine Reihe von geschmiickten Tischen,
auf denen Getranke, Tassen und Teller mit Keksen stehen [4]. Sowohl durch die
Musikecke als auch durch die Bistrotische wird der Zwischenbereich durch all-
tagsweltliche Objekte und Gegenstdnde iiberbriickt. Der Besucherbereich und
der Altarraum riicken so enger zusammen, und die im traditionellen Kirchen-
raum zwischen ihnen bestehende Distanz in Form einer fast ganzlich leeren Fla-
che wird aufgehoben.
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Als ebenfalls neues Objekt steht ein Notenstédnder alleine in der sonst leeren
linken Altarraumbhalfte [5]. Aufgrund seiner Platzierung kann es sich nicht um
ein weiteres Requisit der Musikerecke handeln, sondern verweist auf eine davon
unabhéngige Funktionalitat. Er ist der mobiliare Hinweis auf einen wichtigen
Sprechort, von dem aus der Pfarrer spater seine Predigt halten wird. Man kann
diesen Notenstander also als eine Art ,, Erben der Kanzel” sehen — und wird dabei
sofort gravierende Unterschiede in den Implikationen dieser beiden Orte erken-
nen. Die Kanzel ist der architektonisch integrierte, fest verankerte und aufgrund
ihrer Hohe und Kroneniiberdachung herausgehobene Ort der Predigt. Dort wird
der Pfarrer beim Predigen zum weitgehend korperlosen Exegeten ausgewahl-
ter Bibelstellen. Von ihm sind in der Kanzel nur ein Teil seines Oberkorpers und
seine Hande vom Gemeindebereich aus wahrnehmbar.

Der Notenstander wirkt im Vergleich zur Kanzel fast filigran, zerbrechlich und
durchsichtig. Er verfiigt neben diesen kanzelkontrastiven Eigenschaften selbst
iiber keinerlei sakrale Qualitdt. Ihm ist vielmehr eine alltagsweltliche Bedeutung
im Sinne eines ,, Ablageplatzes fiir Unterlagen” eigen. Wahrend die Kanzel allein
schon aufgrund ihrer interaktionsarchitektonischen Qualitit und auf der Grund-
lage des von den Gottesdienstbesuchern geteilte Wissen (um die Kanzel als Ort
der Predigt) den Pfarrer zum Exegeten des Wortes Gottes macht, fehlt eine sol-
che Ausstattung beim Notenstander ganzlich. Unter der Voraussetzung, dass der
Notenstander als Markierung des Ortes der Pfarrerpredigt kein Versehen ist, kann
man annehmen, dass sich nicht nur der Notenstander von der Kanzel, sondern
auch die Art der Predigt von der Kanzelpredigt erkennbar unterscheidet.

Der Notenstander ist also alles, was von dem in der traditionellen Interakti-
onsarchitektur erhohten Ort der Verkiindigung von Gottes Wort in der Predigt
tibrig geblieben ist. Der Pfarrer predigt im Alpha-Gottesdienst nicht von oben
herab, er ist nicht korperlos, sondern gewollt in seiner Alltagsbekleidung in sei-
ner ganzen Korperlichkeit sichtbar. Der Pfarrer zahlt im Alpha-Gottesdienst nicht
nur als Exeget von Bibelstellen. Er zeigt sich vielmehr auch ,als Alltagsmensch
mit Expertise in Glaubensfragen”, der seine Aussagen zu den alltagsrelevanten
Themen der Alpha-Predigten nicht nur verbalisieren, sondern auch wahrend der
gesamten Predigt sichtbar verkdrpern muss.

Und noch eine weitere Implikation des Notenstidnders als Ort der Predigt im
Alpha-Gottesdienst darf im hier erdffneten Vergleich nicht tibersehen werden:
Der Pfarrer nutzt fiir seine Predigt nicht nur eine musikspezifische Requisite. Er
predigt auch auf gleicher Hohe, auf der die Musiker den Gottesdienst musika-
lisch gestalten. Aufgrund unseres Wissens iiber soziale Implikationen von Positi-
onen im Raum [Hausendorf, Schmitt 2017] darf man darin mehr als einen Zufall,
sondern ein Zeichen von interaktionsarchitektonisch reprasentierter Egalitat
erkennen.

Schliefdlich gibt es bezogen auf den Altar weitere, nicht ganz so offensicht-
liche Verianderungen. Zunéchst einmal tritt der Altar durch die Uppigkeit des
Schmucks in seiner sakralen Qualitat als ,Tisch des Herrn” etwas in den Hinter-
grund. Weiterhin ,fehlt” das normalerweise hinter der aufgeschlagenen Bibel
platzierte Altarkreuz. Auch es ist — wie der Ort der Predigt und der Ort der Musik —
in einer anderen Gestalt nach unten gewandert. Es steht jetzt als weifles Marmor-
kreuz auf dem Boden des Altarraums rechts vor dem Altar [6].
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Diese laterale Platzierung des Altarkreuzes, einem wichtigen sakralen Objekt,
wiederholt sich in gewisser Weise auch mit dem alltagsweltlich konnotierten
Standmikrofon. Auch das Mikrofon ist aus seiner zentrierten Position im traditio-
nellen Gottesdienst etwas zur Seite gewandert. Es steht zwar immer noch auf der
zweiten Altarstufe, aber nunmehr seitlich vor dem weifSen Kreuz [7].

Links neben dem Beamer steht — ebenfalls in der ersten Stuhlreihe der lin-
ken Besucherhilfte — ein weiterer Stander mit einem abnehmbaren Mikrofon [8].
Hier befindet sich der Start- und Endpunkt des Teammitglieds, das den Nachge-
fragt-Teil nach der Predigt moderiert. Der Moderator sitzt in unmittelbarer Nahe
des Mikrofons und bewegt sich beim Nachgefragt-Teil durch den Kirchenraum,
um das Mikrofon zu den Besuchern zu bringen, die sich an der Nachfrage betei-
ligen wollen. Zuweilen liegt das Mikrofon auch einfach auf einem der Stiihle,
sodass kein besonderer Stander benétigt wird.

Im Verstandnis der interaktionsarchitektonischen Konzeption gehort zur
Gestaltung des kirchenrdumlichen Vorne auch die freie Fldche in der linken
Altarraumhalfte [9]. Diese Fldche ist in der Regel auch im traditionellen Kirchen-
raum frei, wird aber dort — aufler als Laufweg der Konfirmand/innen zu ihren
Kerzen — nicht genutzt. Das ist im Alpha-Gottesdienst anders. Neben ihrer Bedeu-
tung als begehbare Flache fiir die Konfirmand/innen spielt dieser Bereich in der
Phase des Ausklangs eine wichtige Rolle. In dieser Phase ist der Bereich links
neben dem Altar fiir den Pfarrer reserviert, der hier fiir seelsorgerische Bedtirf-
nisse der Gottesdienstbesucher zur Verfiigung steht, wahrend die Bistrotische fiir
geselliges Zusammensein genutzt werden.

Wir wollen damit die Beschreibung des Alpha-Kirchenraumes zuguns-
ten eines ersten Resiimees beenden. Der Vergleich der traditionellen und der
alpha-spezifischen Interaktionsarchitektur hat — neben interessanten Details —
eine deutliche Tendenz bzw. Orientierung der Raumgestaltung und der damit
verbundenen Moglichkeiten fiir Interaktion gezeigt. Die Umgestaltung der vor-
gefundenen Interaktionsarchitektur betrifft vor allem die beiden (fiir den tradi-
tionellen Kirchenraum charakteristischen) Aspekte , Zentralitat” und ,Vertikali-
tat”. Die Alpha-Interaktionsarchitektur kann als Versuch beschrieben werden, die
Auswirkungen der Zentralitat und der Vertikalitat mit mobilen Mitteln systema-
tisch zu minimieren. Dies zeigt sich

im ,,Herunterholen” von markierten Sprechorten (Kanzel und Notenstander,
Orgel und Musikecke),

in der , Lateralisierung sakraler Objekte” und

in der ,horizontalen Belebung des Altarraums”.

Im Zusammenspiel fiihren diese Aspekte dazu, dass es zu einer sichtbaren
,Ent-Sakralisierung” des kirchenrdaumlichen Vorne kommt. Das Alpha-Team
hat - in anderen Worten — den sakralen traditionellen Kirchenraum ein Stiick
weit veralltagsweltlicht. Wenn man sich an dieser Stelle daran erinnert, dass
das Gottesdienstformat seine Anfinge im Gemeindehaus hat, dann kann man
auch sagen: Die Interaktionsarchitektur des Alpha-Gottesdienste ist der Ver-
such, so viel Gemeindehaus wie mdglich mit in den traditionellen Kirchenraum
und dort zur Geltung zu bringen.
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6.2. Modifikationen des Alpha-Kirchenraums: Summer time

Die beschriebene Alpha-Interaktionsarchitektur wird mit kleinen Modifikati-
onen bei allen Alpha-Gottesdiensten beibehalten. Kommt es zu markanten Ver-
anderungen, reagieren diese immer auf bestimmte ,Sonderbedingungen”. Wie
die Interaktionsarchitektur in solchen Fallen situativ modifiziert wird (und wel-
che Implikationen damit verbunden sind), wollen wir nachfolgend an drei unter-
schiedlichen Beispielen zeigen.

Abbildung 3. Fehlende Bistrotische im Kirchenraum

Bei dieser Aufnahme vom 11.06.2017 ist die bekannte Alpha-Interaktions-
architektur zu sehen: Die Kanzel ist mit der Projektionsleinwand verhangt, der
Beamer in der ersten linken Stuhlreihe projiziert relevante Informationen, in der
Musikecke warten in der rechten Altarraumhalfte Instrumente auf ihren Einsatz,
am Boden steht in lateralisierter Position rechts das Marmorkreuz vor dem Altar,
und auch der Musikstander fiir die Ablage der Predigtunterlagen steht hinter
einem Standmikrofon in der sonst weitgehend freien Altarhilfte fiir den Pfarrer
bereit.

Als fester Bestandteil der Grundstruktur fehlen jedoch die Bistrotische, die auf
das gesellige Zusammensein im Rahmen des Gottesdienstausklangs verweisen.
Und auch die Seitentiir in der rechten Kirchenwand ist gedffnet [1]. Dies ist dem
Umstand geschuldet, dass es zum Zeitpunkt der Aufnahme ausgesprochen warm
war, was man an der sommerlichen Bekleidung der Gottesdienstbesucher/innen
erkennen kann. Das Alpha-Team hat die Bistrotische nach drauflen gebracht,
um das gesellige Zusammensein im Freien im Schatten der stattlichen , Luther-
Linde” zu ermoglichen. Damit ist ein wichtiger Teil der Alpha-Architektur aus
dem Kirchenraum verschwunden, was sich in einer Reduktion der Alltagsquali-
tat der Kirchenraumgestaltung niederschlagt. Durch die relevante Abwesenheit
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der Versorgungsstationen fiir die Geselligkeit im Gottesdienstausklang kopiert
sich der traditionelle Kirchenraum wieder etwas stirker in die alphaspezifische
Interaktionsarchitektur hinein. Konkret zeigt sich das darin, dass die partielle
Uberwindung der Distanz zwischen Besucherbereich und Altarraum, der primér
durch die seitlich an den Wénden platzierten Bistrotische erreicht wird, durch
deren Fehlen wieder aufgehoben wird.

Im Gegensatz zu den anderen Alpha-Gottesdiensten ist der Bereich der Musik-
ecke etwas weiter in Richtung Zwischenbereich gewandert: Nicht nur ist der
Notenstidnder des Sangers und Modertors der Band an den Rand des Altarraums
in Richtung obere Altarstufe geriickt worden. Die Band hat mit einem Teil ihrer
Ausriistung tatsachlich den Schritt , hinunter” auf die zweite Stufe gemacht. Hier
sehen wir neben technischem Equipment auch Unterlagen der Band liegen [2].

Wie stark diese beiden Bereiche unter anderen Bedingungen angendhert und
fast verbunden werden kénnen, zeigt das néachste Bild.

6.3. Modifikationen des Alpha-Kirchenraums: Auftritt Gospel-Chor
Die deutlichsten Verdnderungen im kirchenrdumlichen Vorne zeigen sich,

wenn nicht die Alpha-Band , Living Bones”, sondern der Rimbacher Gospelchor
fiir die musikalische Gestaltung zustandig ist.

Abbildung 4. Choraddquate Interaktionsarchitektur

In solchen (eher seltenen) Féllen miissen wesentlich mehr Personen im Altar-
raum untergebracht werden und mdglichst alle Mitglieder des Chores sollen fiir
die Gemeinde auch sichtbar sein. Das fiithrt zu zwei markanten Konsequenzen
in der Alpha-Raumgestaltung: Einerseits sind in der Musik-Ecke kleine Podeste
platziert, damit auch die hintere Reihe der Sangerinnen und Séanger sichtbar ist
und auf die Anweisungen des Chorleiters reagieren kann [1]. Zum anderen sind
die elektrische Orgel und ein Teil der technischen Ausstattung nach unten in den
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Zwischenbereich gewandert [2]. Das hat wiederum zur Folge, dass die Stiihle vor
der ersten Kirchenbank entfernt werden mussten und nur noch ein Tisch (fiir den
geselligen Ausklang) dort Platz findet [3]. In Reaktion auf die personelle Dichte
in der rechten Altarraumhalfte ist auch das Bodenkreuz auf die linke Seite des
Altars gewandert. Es handelt sich in diesem Gottesdienst nicht um das grofle
weifle Marmorkreuz, sondern um das kleinere Kreuz, das im traditionellen Got-
tesdienst mittig auf dem Altar steht [4].

Abgesehen von diesen durch den Chorauftritt und die damit verbundene
Notwendigkeit der Unterbringung vieler Personen im Altarraum notwendig
gewordenen Modifikationen, die sich ausschliefilich auf den rechten Bereich des
kirchenrdumlichen Vorne beziehen, ist die ,normale” alphaspezifische Grund-
struktur klar erkennbar.

Eine Modifikation, die wesentlich stdrker in die rdumlichen Grundlagen des
Alpha-Gottesdienstes eingreift, zeigt die folgende Abbildung. Auch in diesem Got-
tesdienst ist wieder der Gospel Chor fiir die musikalische Gestaltung zusténdig.

Abbildung 5. Gospel Chor Arrangement

Dass es hier zu einer Art ,,interaktionsarchitektonischen Seitentausch” kommt,
bei dem die Musikseite vom rechten in den linken Altarraumbereich verschoben
wird, hat nicht ausschliefilich mit dem Auftritt des Gospel Chores zu tun. Dieser
Seitentausch ist gewissermaflen hausgemacht. Denn die Nutzbarkeit der Musiker-
ecke in der rechten Altarraumhaélfte ist durch ein ,,Sitzecken-Ensemble”, bestehend
aus einem Stuhl und einem kleinen, niedrigen Tisch, stark eingeschrankt [1]. Die
Podeste der Sangerinnen und Sanger wandern in Reaktion hierauf in die andere
Altarraumbhailfte [2]. Sie ,arbeiten” hier jedoch gegen die etablierten sozialtopo-
grafischen Erwartungen der Gottesdienstbesucher. Da der Chor mit grofser Inst-
rumentalisierung auftritt, sind in diesem Gottesdienst sowohl im linken als auch
im rechten Teil des Zwischenbereichs Instrumente platziert [3]. In Reaktion auf die
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alternative Positionierung der Chormitglieder ist hier einerseits das Bodenkreuz
wieder an seine angestammte Position zuriickgekehrt [4]. Andererseits ist die mit-
tig platzierte Bibel auf dem Altar etwas nach rechts geriickt und etwas eingedreht,
sodass hier auf dem Altar so etwas wie eine Ablagefldche entstanden ist [5].

Ein interessantes Detail ist hier noch anzumerken. Es betrifft die in der hier
realisierten Interaktionsarchitektur implizierte sozial-rdumliche Positionierung
des Pfarrers. Ganz hinten in der rechten Ecke des Altarraums sehen wir den
Notenstander, auf dem der Pfarrer bei der Predigt iiblicherweise seine Unterla-
gen platziert [6]. In Anbetracht der normalen Positionierung des Notenstéanders
in der ansonsten freien linken Altarraumhaélfte mit Nahe zum Altar ist damit
objektiv — nicht intentional — eine Marginalisierung der Rolle des Pfarrers und
der Predigt fiir diesen Alpha-Gottesdienst angekiindigt. Fiir die Predigt gibt es
keinen ausgewiesenen Ort. Der Pfarrer muss sich vielmehr, wenn er dran ist, die-
sen Ort erst selbst herstellen.

7. Implikationen der Alpha-Interaktionsarchitektur

Der traditionelle Kirchenraum wird in systematischer Weise umgestaltet,
damit eine fiir den Alpha-Gottesdienst angemessene Interaktionsarchitektur ent-
steht. Die Grundstruktur dieser Interaktionsarchitektur ist in allen Gottesdiens-
ten stabil. Markante Modifikationen der Raumgestaltung ergeben sich nur als
Reaktion auf besondere Anforderungen. Diese werden dann als , Abweichung”
von der alpha-spezifischen Interaktionsarchitektur erkennbar. Aber auch dann
bleibt die zentrale Grundstruktur erhalten. Dies gilt beispielsweise fiir die terri-
toriale , Rechts-Seitigkeit der Musikecke” und die , Links-Seitigkeit des Pfarrerbe-
reichs” im Altarraum. In den umfangreichen Videoaufnahmen gibt es diesbeziig-
lich nur die oben beschriebene Ausnahme.

Bei der Auseinandersetzung mit der Interaktionsarchitektur des traditionellen
Kirchenraums hat sich seit dem Auszug aus dem Gemeindehaus im Laufe der
Zeit eine fiir die Durchfithrung des Alpha-Gottesdienstes addquate Alpha-Raum-
struktur in der Kirche herausgebildet und verfestigt. Sie wird kontinuierlich in
nuancierter Variation reproduziert. Letztlich haben wir es mit einer funktions-
raumlichen Umgestaltung des traditionellen Kirchenraums hin zu einer neuen
Form zu tun. Spezifikum dieses neuen Funktionsraumes ist seine ausschliefilich
situative und mobile Existenz, die sich nur zum Alpha-Gottesdienst zeigt. Dass es
keinen stabilen, in der gewiinschten Alpha-Struktur gebauten neuen kirchlichen
Funktionsraum gibt, hat folgende Implikation.

Die situative Existenz des Alpha-Raums spiegelt den Status des Alpha-Got-
tesdienstes als einer von vier Gottesdienstformen im Rimbacher Portfolio wie-
der. Diese wesentliche Gemeinsamkeit mit den anderen Gottesdiensten besteht
gerade darin, sich mit diesen denselben Kirchenraum zu teilen. Das kann man
bei allen Unterschieden zwischen den vier Gottesdienstformen durchaus als
Symbolisierung gemeindegottesdienstlicher Identitdt verstehen. Auch wenn das
Alpha-Team seine Gemeindehausorientierung im Rahmen des traditionellen Kir-
chenraums umsetzt, bleibt der traditionelle Kirchenraum als Bezugsfolie auch
im Alpha-Gottesdienst erhalten. Und er wird nach ,situativer Umgestaltung”
wieder in seine traditionelle Form riickgefiihrt. Es ist zum Grofsteil die Nutzung
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des traditionellen Kirchenraums, durch den der Status des Alpha-Formats als
Gemeindegottesdienst in Rimbach symbolisch sichtbar wird.

Aus Perspektive des Alpha-Teams beginnt der Alpha-Gottesdienst zudem
nicht erst mit der musikalischen und/oder sprachlichen Eréffnung. Vielmehr
ist die gemeinsame Umgestaltung vor dem Gottesdienst bereits ein wichtiger
Teil ihrer religiosen Vergemeinschaftung. Die sich immer wiederholende situa-
tive Auseinandersetzung mit dem traditionellen Kirchenraum ist also nicht nur
eine notwendige Anforderung, die bearbeitet werden muss. Sie ermoglicht viel-
mehr im Akt der Umgestaltung eine Gemeinschaftserfahrung innerhalb des
Teams. Diese ware bei der voraussetzungslosen Nutzung eines bereits gebauten
und fertig zur Verfiigung stehendenden Alpha-Raums nicht ohne weiteres mog-
lich. Dass die religiose Vergemeinschaftung im Team ein wichtiger Aspekt ist,
zeigt die Tatsache, dass sich alle Teammitglieder vor dem Alpha-Gottesdienst im
Gemeindehaus zum gemeinsamen Gebet treffen. SchliefSlich ist mit jeder situati-
ven Umgestaltung des traditionellen Kirchenraums auch so etwas wie ein hand-
lungspraktisch realisiertes Erinnern an die Anfange im Gemeindehaus und damit
an die Wurzeln des Alpha-Gottesdienstes verbunden.

Fragt man nun danach, welche generelle Orientierung der oben beschriebenen
Alpha-Raum-Struktur zugrunde liegt, dann kommen vor allem folgende allge-
meine Aspekte in den Blick:

7.1. Horizontalisierung der Interaktionsarchitektur

Die Interaktionsarchitektur des kirchenraumlichen Vorne wird primar durch
eine Tendenz charakterisiert, die man als , Ent-Vertikalisierung”® oder als ,,Hori-
zontalisierung” des traditionellen Kirchenraums beschreiben kann. Als Ergeb-
nis dieser Orientierung finden alle Aktivititen des Gottesdienstes auf derselben
Ebene, in der Regel im Altarraum und beim Nachgefragt-Teil auch im Zwi-
schen- und Gemeindebereich, statt. Alle aktiv beteiligten Personen wie Pfarrer,
Alpha-Teammitglieder und Musiker sind dadurch hinsichtlich ihrer raumlichen
Prasenz egalitar. Sie prédsentieren sich der Gemeinde als Handelnde auf der-
selben Ebene. Rollenspezifische Differenzierungen — wie das Alleinstellungs-
merkmal des Pfarrers als Prediger in der Kanzel — werden nicht mehr durch
Oben-unten-Differenzen veranschaulicht. Zur sozialrdaumlichen Positionierung
[Hausendorf, Schmitt 2017] werden im Alpha-Gottesdienst wesentlich subtilere
territoriale Differenzierungen genutzt.

7.2. Sichtbarkeit der Macher und Transparenz der
Vollzugsgrundlagen

Im Unterschied zum traditionellen Gottesdienst, bei dem der Organist tiber-
haupt nicht, der Pfarrer bei der Predigt nur teilweise mit seinem Oberkorper und
auch der Lektor , geschiitzt” hinter dem Ambo zu sehen sind, sieht die Alpha-In-
teraktionsarchitektur Positionen fiir die Agierenden vor, bei denen alle in glei-

? Das ist eine Formulierung, mit der Johanna Jud im Rahmen eines Workshops zum Alpha-Gottes-
dienst in Ziirich den Kern der Interaktionsarchitektur des Alpha-Gottesdienstes prazise erfasst hat.
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cher Weise sichtbar sind. Nicht nur, dass man den Musikern beim Musik machen
zuschauen kann, man kann auch wahrnehmen, wie der Pfarrer — ohne Talar —
hinter dem Notenstander steht und seine Ausfithrungen in der Predigt konti-
nuierlich verkorpert. Durch das Sichtbar-Machen der Personen, die den Gottes-
dienst aktiv gestalten, gewinnt der gesamte Ablauf an Transparenz. Man kann
im Detail erkennen, wie genau der Vollzug organisiert ist, und mit dieser interak-
tionsarchitektonisch organisierten Sichtbarkeit geht eine Transparenz der Grund-
lagen des Gottesdienstes einher.

7.3. Demokratisierung der Interaktionsarchitektur

Dadurch, dass die Erhohung des Pfarrers durch die Abwahl der Kanzel als
Ort der Predigt aufgegeben und nach unten geholt wird, wird auch ein Teil der
rollenspezifischen Erhéhung des Pfarrers aufgegeben. Der Pfarrer wird — unge-
achtet seiner faktischen Expertise, seines Status und seiner exklusiven Zustan-
digkeiten — auch zum Team-Player. Dies wird in signifikanter Weise durch seine
Alltagsbekleidung und durch die Benutzung des Notenstdanders bei der Predigt
verdeutlicht.

Der Alpha-Gottesdienst zeichnet sich insgesamt durch eine Demokratisierung
der Raumnutzung aus. Bereits die Interaktionsarchitektur liefert deutliche Hin-
weise auf eine grundsatzliche Demokratisierung der Zustandigkeit und Egalisie-
rung derjenigen Personen, die im Vorne agieren.

7.4. Interaktivitiat des Gottesdienstes

Ein weiterer Aspekt ergibt sich als Konsequenz aus der demokratischen Inter-
aktionsarchitektur des Alpha-Gottesdienstes und betrifft unmittelbar die Bezie-
hung derjenigen, die den Alpha-Gottesdienst gemeinsam gestalten. Da unter-
schiedliche Sprechorte fiir unterschiedliche Beteiligte vorgesehen sind, miissen
sich diese ablaufbezogen koordinieren und bei Ubergiangen miteinander abstim-
men. Dies ist bei der alleinigen Zustandigkeit des Pfarrers im traditionellen Got-
tesdienst so nicht der Fall. Dort lduft die Liturgie wie eine gut gedlte Maschine,
ohne dass es explizite Abstimmungen zwischen Pfarrer und Organist und Lektor
gibt. Im Alpha-Gottesdienst ist dies hingegen kontinuierlich der Fall. Wenn der
Pfarrer zu seiner Predigt nach vorne kommt und den Notenstédnder als Kanzel-
dquivalent positioniert, ist oftmals noch der Band-Leader im Altarraum. Er hat es
iibernommen, die Predigt thematisch anzukiindigen und den Prediger nament-
lich vorzustellen.

Zuweilen muss der Pfarrer dann warten, bis der Bandleader die Musikerecke
verlassen hat, um mit der Predigt beginnen zu konnen. Solche Sequenzen des
Ubergangs diirfen nicht etwa als Holprigkeiten, kleine Pannen oder gar Fehler
missverstanden werden. Sie gehoren zentral zum Alpha-Gottesdienst dazu und
tragen ihren Teil zur Verdeutlichung bei, dass dieses Gottesdienstformat als ein
interaktives konzipiert und gelebt wird. Hierfiir stellt die Interaktionsarchitektur
des Alpha-Gottesdienstes nicht nur einen addquaten Raum zur Verfligung. Sie ist
vielmehr selbst wesentlicher Teil der besonderen religiosen Vergesellschaftung
im Alpha-Gottesdienst.
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Resiimee

Die architektonische Gestaltung des Alpha-Kirchenraums in Rimbach erfolgt
mit dem Ziel, den existierenden traditionellen Kirchenraum alpha-tauglich zu
machen. Mit der Horinzontalisierung des kirchenrdumlichen Vorne werden
,oben” und ,unten” als hierarchie-implikative Differenzierungen zu Gunsten
eines egalitiren Nebeneinanders aller aktiven Akteure als Handlungsgrund-
lage im Vorne aufgegeben. Die fiir eine arbeitsteilige Durchfithrung des Gottes-
dienstes notwendige Demokratisierung der Altarraumnutzung fithrt dazu, dass
im Alpha-Gottesdienst alle Akteure gleichberechtigt auf einer Ebene agieren und
fir die Gemeinde zu jedem Zeitpunkt sichtbar sind. Der Alpha-Kirchenraum
symbolisiert den Gottesdienstbesuchern bereits beim Eintritt in die Kirche, dass
sie — im Sinne unserer Vorstellung von der Interaktionsarchitektur als gebau-
ten Losungen fiir wiederkehrende Interaktionsprobleme — einen Raum betreten,
der wesentliche Bestandteile des gottesdienstlichen Konzeptes symbolisiert. Die
Alpha-Interaktionsarchitektur steht dabei ganz im Dienste eines interaktiven und
demokratischen Gottesdienstes. Sie stellt gleichzeitig eine notwendige Vorausset-
zung fiir die situative Realisierung dieses Gottesdienstkonzeptes dar.

Die vor dem Gottesdienst erfolgende Umgestaltung des traditionellen Kir-
chenraumes in eine alpha-taugliche Architektur zeigt: Der Kirchenraum ist ein
konstitutiver Teil des Gottesdienstes selbst. Die Struktur des Formats ist bereits
interaktionsvorgéngig wahrnehmbar und macht schon vor dem Gottesdienst
interaktive Ereignisse erwartbar, die kontrastiv zum traditionellen liturgischen
Gottesdienst mit Unterstiitzung genau der besonderen Interaktionsarchitektur
vollzogen werden.

Wir haben hier also einen kirchlichen Funktionsraum, dessen Interaktions-
architektur interaktionsvorgéangig eine hohe Konzeptindikativitdt besitzt und
ausstrahlt.
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ITr'OAAAHACKAS JKMBOIINCH XVII BEKA
KAK BN3YAABHAS ITPOITIOBEAD

A. B. Huxngoposa
Axagemns Pycckoro 6azera umenu A. f1. Baranosoit, Cankt-IletepOypr, Poccns
nikiforova_lv@list.ru

T'aaBnast muTpura roaaanackoi >xaHposoin >kusonucy XVII Beka Kak BU3yaabHOTO
MaTepuasda AAs PaljMOHaAbHOTO aHaAM3a 3aKAIOYaeTCss B COOTHOIIEHMM COOCTBeHHO
>KMBOITVMICHOJ MaTepuU ¥ BO3MOKHOCTel BepOaAbHOI MHTepIIpeTali CIOXKEeTOB ¥ MOTH-
BOB. JakperideHue KaTerOpuu peaamsMa 3a TOAAaHACKON >KMBOIMCHIO IPOMU3OIIAO0
AOBOABHO PaHo. Il XOTs1 B 9TO IOHSTHE BKAAABIBAACS PA3HBIN OLIEHOYHBIN U A€CKPUIITHB-
HEBINl CMBICA, peaaucTidecKas TpaKTOBKa Beda K UTHOPUMPOBAHUIO IOATEKCTOB OBITOBBIX
crokeToB. Peaancruyeckass TpakTOBKa I14a HE TOABKO IO IIYyTHM KaHOHM3ALUU KaTero-
pun peaansmMa, Kak 9T0 OBLAO B COBETCKOM MCKYCCTBO3HAHMM, HO U B CTOPOHY OTKPBITHS
BU3yaAbHON KYyABTYPBI, «B3TAs4a DIOXM» KaK CIIennpUIecKnX COIMaAbHBIX (PEHOMEHOB.
Apyras, He MeHee aBTOPUTETHasl TeHACHINs B U3YyYeHUU IOAAaHACKUX YKaHPUCTOB CBsI-
3aHa C HaAMYMeM CKPBITOTO CMbICAa B oOpa3aX MoBceAHeBHOCTH. B oTamune ot nsonipén-
HBIX JKMBOIIMCHBIX IIPOrPaMM UTAaAbSHCKUX TYMaHMCTOB BI1oXu Peneccanca roaaaHackue
CIOKeTHI ObLAM 3HAaYMTEeABHO IIPOINe U OTChLAaAM K XOPOIIO M3BECTHBIM OMOAeNICKMM
CIOXKeTaM, II0CAOBUIIaM, MOPaAbHO-AUMAAKTUYECKUM Iipumepam. B crartpe mpegaoxxen
ps4 Mapaaaeaeit MeXAy KUBOIMCHBIMU M AUTEPaTypPHBIMU OOpaszaMy, MO3BOASIOIIIX
YBUAETh He OTMEUeHHBbIe IPeXX/Ae BO3MOJKHBbIE 3HAaYeHUs! OTAEAbHBIX BU3yaAbHBIX MOTHU-
BOB — BETUMHBI, COAM B HATIOPMOpPTaX, PeK M Pydb€B B IIeli3a’kaX, UIPhl Ha MY3bIKaAb-
HOM MHCTPYMEHTe 1AM YCHYBIIEI 3a CTOAOM B pasrap Beceabs >KeHInuHbL. Ho ocraércs
BOIIPOC: AeMICTBUTEABHO AM Hy>XJaAcsi oDAajaTeab TaKMX KapTUH B MCTOAKOBAHUU VAN
BC€ >Ke OblA MOTMBMPOBAH HCTETHMYECKMM BKYCOM, JyBCTBOM HaIJMOHAaABHON TOPAOCTH,
IUTaBIIEeN YA40BOABCTBYE OT CO3ePLIaHNs 3HAKOMBIX M POAHBIX IIPeAMEeTOB AN Ieii3axKe
caMuXx 110 cebe. B ctaThe mmpeaaoskeH KOMITPOMIMCCHBIN OTBET, CBA3AHHBIN C PeANTMO3HBIM
KOHTEKCTOM TOAAaHACKOM >KaHpoBoii >kusonucu. [locranoska Borpoca 0 Hell Kak HOBOM
TUIe PeAUTMO3HOIO OKPY>KeHIs 4eA0BeKa CBs3aHa, IIpeXKJe BCero, C KOAMIeCTBOM XYA0-
JKeCTBEeHHOJ HPOAYKIIMM, a TakKXKe C e€ cTaHAapTu3alMell — YCTOMYMBLIM CIOXKeTHO-Te-
MaTUYecKM perepTyapoM KapTuH, ApPOOHON crHenmaamsariueit XyJoXHMKos. ITo pas-
HBIM HoAcuéTaM 1 cBugereabcrsaM, oT 10 40 200 «kapTHHOK» pa3HOTO KayecTBa, B TOM
4ucAe HeAO0pOIMX TPaBIOp, HaXOAMAOCh Aake B CKPOMHBIX goMaX. Takoe KOAMYeCTBO
COIIOCTaBUMO C DK3VUCTEHIIMAaAbHOI HEOOXOAUMOCTBIO B PeAUTMO3HBIX 0Opa3ax B IpaBo-
CAaBHOM UAM KaTOAMYECKON KyAbTypaxX. Vl XOTs >XaHpOBbIe KapTUHBI He ObLAM mpeame-
TaMU Ky4bTa U He HeCA MUCTUYECKOTO 3apsi4a, OHM BBICTYIIMAN CBOETO POAa «3aMeCcTUTe-
ASIMI» PeAUTUMO3HBIX 00Pa30B M CAYKUAN CBOVM BAajeAbllaM BU3yaAbHOI OIOPOI B TOII
ApaMe 0OpBOBI 400pa U 34a, B KOTOPYIO 4eA0BEK IIOTPY>KEH OT POXKAEHUA A0 CMEPTIH.
JKan KaapBun B cBoux «HacrapaeHnsax B XpUCTMAHCKON Bepe» IMCaa O HelO3BOAUTEAb-
HOCTM M3oOpakeHms bora, HO He OTKasbIBaa M300pa3UTEABHOMY UCKYCCTBY B IIpaBe Ha
cymecrsosanue. Kaprunuel B gome, koTophle, coraacHO KaabBuHy, AOAXHBI CAY>KUTb
«IIpeAyrpeXAeHneM U HallOMMHaHMeM», MOXKHO Ha3BaTh BU3yaAbHOI Mporose nio. OHa,
KaK U CAOBeCHOe HacCTaBJeHIe BepyloIleMy, Morda OLITh DoJdee MAM MeHee VCKYCHOI,
HO 0e3 He€ ye0BeYecKoe CyIlecTBOBaHNe ObLA0 HEBO3ZMOKHO.
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KaroueBble caoBa: roaJaHAcKasl >KaHpPOBas >KMBOIINCH, MKOHOTpadIsl, peaausM,
KaAbBUHNI3M, MOTIB, BU3yaAbHasl IIPOIIOBEAD.

DUTCH 17* CENTURY PAINTING
AS A VISUAL SERMON

Larisa Nikiforova
Vaganova Ballet Academy, St. Petersburg, Russia
nikiforova_lv@list.ru

The main issue of the Dutch 17" century painting as visual material is the correla-
tion between the pictorial content and the verbal interpretation of plots and motives.
The consolidation of the category of realism for Dutch painting occurred quite early. In
spite of different evaluative and descriptive meanings of realism as a concept, a real-
istic interpretation led to ignoring the subtexts of mundane plots and motives. A real-
istic interpretation went not only along the way of canonizing of the category of real-
ism as it was in Soviet art criticism, but also towards the discovery of visual culture, the
“view of the epoch” as a specific social phenomenon. Another well-established trend in
the study of Dutch painting is related to the presence of hidden meanings in the images
of everyday life. Unlike the sophisticated pictorial programs of the Italian humanists of
the Renaissance, Dutch subjects were much simpler and referred to well-known biblical
stories, proverbs, moral and didactic examples. The article explores a number of paral-
lels between pictorial and verbal images that allow you to see the previously unnoticed
meanings of several visual motifs — ham, salt in still-lifes, rivers and streams in land-
scapes, playing musical instruments or a sleeping woman among a festive scene. But the
question remains whether owners of such paintings really needed to interpret the picture
or whether they were nevertheless motivated by pure aesthetic taste or a sense of national
pride, which nurtured the pleasure of contemplating familiar and native objects or land-
scapes on their own. The article offers a compromise answer subtended by the religious
context of Dutch painting. The comprehension of secular pictures as a new type of reli-
gious environment is posed, first of all, with the amount of art production, as well as with
its standardization (sustainable subject-thematic repertoire, subdivided artists” speciali-
zations). According to various estimates and testimonies, from 10 to 200 pictures of dif-
ferent quality, including inexpensive engravings, were on display even in lowly houses.
Such practice is comparable with the existential necessity of traditional religious images
in the Orthodox or Catholic cultures. Although genre paintings were not cult objects and
did not carry a mystical charge, they acted as a kind of “substitute” for religious images
and served their owners as a visual support in the drama of the struggle between good
and evil in which a person is immersed from birth to death. The article notes that John
Calvin in his “Institutes of the Christian Religion” wrote about the prohibition on depict-
ing God but did not deny the right to exist for the visual arts. The paintings at home,
according to Calvin, should serve as a “warning and reminder” and could be called a
visual sermon. Both visual sermons and verbal sermons could be more or less skillful, but
without them a believer could not live.
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TpyaHo ckasaTh, KTO IepBBIM Ha3Bald TOAAAHACKYIO >KaHPOBYIO >KMBOIINCDH
peaAncTIIecKoli, 1 YK TOUHO B 9Ty OIIeHKY JaleKo He Bcerda BKAaablBaAcs I1010-
>KuTeAbHbIN cMbIca. Cop Asxomrya PeitHoabac, mo6sisasimii B 'oaaanavm B 1781
roJy, yBlAeA B KapTHHAaX TOAAAHACKUX XyAOKHUKOB «BYABIapHOCTD IIpegMeTa»,
OTYacT! MCKyIaeMylO yJO0BOABCTBMEM OT co3epIljaHus Oeaoro aTdaca Ha Kap-
TnHax Tepbopxa mam aeGeAMHOTO OllepeHMs Ha KapTuHax Benmkca. Onenusas
r0A4aHACKYIO >KaHPOBYIO KMBOINCH KaK alpecoBaHHYIO TOABKO IJa3y, OH OTKa-
3bIBad €Ml B CIIOCOOHOCTU YAOBAETBOPUTL MHTEAAEKT M BOOOpa’KeHue, CuuTad
OecriaoaHbIM passaedeHueM [Alpers 1983, XVI-XVII]. Crycrs moaseka I'erean
O00BSICHNA CUAY TOAAAHACKOTO MCKYCCTBa, KBaAU(PUIINPYEMOTO CXOAHBIM OOpa-
30M KaK «ByAbTapHas IpUpoJa», HaIIMOHAABLHBIM AYXOM M TepOMYecKOil MCTO-
puen HapoJa, TeM, UTO B YHOpPHOI 60pr0de >xnutean I'oaaaHAnm «3aBoeBaan cebe
BMecCTe C ITOAUTINYECKON TakKe U PeAUTO3HYIO CBOOOAY, 130paB peAUrnio CBo-
6oap» [I'erear 1968, 178]. «IIposamdeckast peaabHOCTh» >KaHPOBOI SKUBOIIVICH
Ka3alach eMy OAYXOTBOPEHHOI «CBODOA0I I PadOCThIO», «3aKOHHOI BHYTPeHHel
PadOCTHOCTBIO» M «CBEXKECTBIO AYXOBHOI cBOOOABI» [I'erean 1968, 178-179], uto
U COCTaBAs110, coraacHo I'ereaio, e€ maeaabHbIN I11aH. DkeH PpoMaHTeH oIlpe-
AeAsA KaK HaCTOSIIYIO peBOAIOIMIO OTKPBLITHE TOAAAHACKMM MCKYCCTBOM Oya-
HITYHBIX T€M M CIOXKeTOB, a CBepx3ajayeil roA4aHACKON IIKOABI BAeA CO3jaHue
IopTpeTa Haluy, eé AI0AeN, MeCTHOCTel, HpaBoB, Mopsl 1 HeOa [PpomaHTeH
1996, 122]. XapakTepusysl 4MCTO >KMBOIIMCHBIE AOCTOMHCTBA KapTuH ae Xoxa,
Tepbopxa, IloTtrepa, Peiicaasa, oH mopakaAcs HMPaKTUMUeCKM ITOAHOMY OTCYT-
cTBUIO ciokeTa [Ppomanten 1996, 132]. KapTuHbl roaaaHalieB HU O 4€M He pac-
CKa3BIBAIOT, B HNUX HET «UCTOpMI, (paHTa3uli, BepOBaHUI, AOTM, MUQOB, CIUM-
BOA0B, ®M0AeM» — BCEIO TOTO, YTO COCTAaBASAAO BO3BLIIIEHHBIN S3BIK ITPeXKHETo
nckyccTBa. He pasMBIIMIAATD, a «B3IASHYTh HoOAVDKe» [PpomanTeH 1996, 122-
123] - Bot, no ®pomaHTeHy, IIporpaMMa roAAaHACKO SKUBOIICH.

ITonmMaHnme roa4aHACKOM >KaHPOBOM SKMBOINCH KaK XyJ0>KeCTBEeHHOTO pea-
AU3Ma MPUBeAO K AByM OCHOBHBIM CAeACTBIAM B XX BeKe: K KAHOHM3ALIMU MAeu
peaamnsMa roasaHalleB B COBETCKOM MCKYCCTBO3HaAHUMU U K pa3paOoTKe B 3aIlaj-
HOM MCKYCCTBO3HAHUM AN BU3YyaAbHOM KYABTYPBI U «B3rAsja SIOXM» KaK
crenuIecKnX conyaabHbIX ¢peHoMeHOB. OTTOAKHYBINNCh OT 3aMeJaHMil, YTO
roAlaH/acKas >KMBOINMCh ajpecoBaHa TOABKO aumib raady, C. Aamepc ompede-
AUAa «B3TASA Ha MUP» TOAAaHALEB KaK «KapTorpa(puuecKuii MMITyAbC», TTOHN-
Masl 104, DTUM KOMILAeKC IIpeAcTaBAeHNit 0 paboTe raasa, IIPMUCIIOCODAHII 4151
co3AaHMs M300pakeHN i, IPUBBIYHBIX BU3yaAbHBIX HaBBIKOB [Masyp 2018, 170].
Paszaryas HappaTUBHYIO YCTAaHOBKY UTaAbsSHCKOIO MCKYCCTBA U A@CKPUIITUBHYIO
YCTaHOBKY TOA4aHACKOTO, OHa aKIlleHTHpOBaJla BHIMaHIe Ha reTepOoreHHOo Ipu-
poae uckyccrsa >kusonucu [Alpers 1983, XXVII].

Apyras TeHAeHLMs B M3y4eHMM roadaHAckmux >KaHpucros XVII Bexa cBs-
3aHa C OTKPBHITMEM CKPBLITOIO CMbICda OyAHMYHBIX ciOKeToB. Kak moxazaa
M. H. CokoaoB, »Ta TeHAeHIMs Hadadach B 1940-e roapl mccaeaoBaHUSIMU
MOTHBa vaAnitas 1 aaAeTopuil IATU YyBCTB, a 3aTeM OXBaTUAa IIMPOKUIL CIIEKTP
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>KaHPOBLIX pasHOBUAHOCTelN. B 1980-e rr. B EBpomnte u CIIIA mpoméa psaa xpym-
HBIX BBICTABOK, PAaCKpBLIBABIIMX CMBICAOBbIe ITOATEKCTHI MaAbIX ToAJdaHALleB
VAV COITOCTABASIBIIINX >KMBOIUCH C KHuramu »mbOaem [Cokoaos 1994, 14-17].
Haunnas ¢ 1990-x roa0B TeHAeHIIMS K MCTOAKOBaHMIO TOAAaHACKON >KaHPOBOI
SKMBOIIMCH OXBaTMAa M POCCUIICKOe MCKyCCTBO3HaHMe. Ha cerogusimnmii geHb
CyIIlecTByeT OOIIMPHBIN KPYT AUTepaTyphl Ha DTy TeMy Ha PyCCKOM s3BIKe [CM.:
Beprxunkosa 2004; 3sesanHa 1997; Cokoaos 1994]. B 2004 r. 8 Mysee uzo0pa-
3uTeabHbIX McKyccTs M. A. C. Ilymkmua mpoiiaa BbICTaBKa «3pUMBI 0Opas
U CKPBITBINI CMBICA», OCHOBHOI I1€AbI0 KOTOPOIl OBLAO IIOKa3aTh CHUMBOANYe-
CKIII ¥ MOPaAbHO-AUAAKTIUECKUI MOATEKCT «MaAbIX» >KaHPOB. HaTiopmopTsl,
noptpetsl, Tmeisaku XVI-XVII BekoB compoBOXAaAuCh OOIMMPHBIMU ITUTa-
TaMM 13 OOrOCAOBCKOI M MOPaAbHO-ANAAKTIIECKON AMTepaTyphl TOTO BpeMeHH,
a 3puTeaIo Kak OBl IpeaJaraloch CpaBHUBATh COOCTBEHHBIE OIIYIIeHNs C Iped-
ZI0>KeHHBIMI TeMaTdeckuMmu skckypcamu [Caaxos 2004].

B To >xe Bpems y psiga mccaejoBaTtedeil 3BydaT IPOTECTHI IPOTUB YBAEUEH-
HocTu McroakosaHmeMm. V. E. JaHmaosa, mpekpacHO co3HaBasl HaAudle CUM-
BOAMYECKOTIO ITOATEKCTa M ero 3HauMMOCTh, C TOpedblo OTMeyada, YTO IOIBITKa
IepeBecTy s3BIK KPacoK, M300pasuTeAbHBIX (POpM Ha BepOaAbHBIN A3BIK Ype-
BaTa yTpaTOll BHMMaHMs K CaMOM >KMBONINCH, K creljuduke BUAa VCKYCCTBa
[Adarmaosa 2002, 48-50]. Ca0BOM, COOTHOIIIEHME BU3yaAbHBIX KadecTB U COAep-
SKaHMS MIPOAOAYKaeT OCTaBaThCs AMHMEN ecAM He HPOTUBOCTOSHUS, TO M3BeCT-
HOTO HaIlPsKeHMs B MICKYCCTBO3HAHUIA.

B nacrosen cratbe xoTeaoch OBl aKI[eHTHpPOBaTh BHUMMaHMe Ha ABYX OCHOB-
HBIX CIOKeTaxX. Bo-mepBbIX, BHMMaHMe K ITOATEKCTY Aa€T BO3MOXKHOCTL HOBOTO
B3ras4a Ha HEKOTOphle COOCTBEHHO >KMBOIMCHbIE OCOOEHHOCTU ITPOM3BeeHIIA.
Bo-BTOpBIX, MBI TOmpOOyeM IIOKa3aTh PeANIVO3Hble (PYHKIIMU T0AAaHACKOM
JKaHpOBOI >KMBOINCK, KOTOpile, Hampumep, C. Aabliepc IporpaMMHO OCTaB-
AsleT B CTOPOHe, IIOCKOABKY, Ha e€ B3TAsJ, AeCKPUIITUBHAs yCTaHOBKa rodJdaHA-
CKOJ1 >KMBOIIMCHU cA0XKHnAach A0 Pedpopmanum 1 HampsMyIO ¢ Hell He CBs3aHa
[Alpers 1983, XXVI]. O6o3HaueHHbBIe BOIIPOCEI MOTYT 3alfHTepecoBaTh Ja’ke He
CTOABKO UCTOPMKOB MCKYCCTBA, CKOABKO KYABTYPOAOTOB M MCTOPUKOB MIPOBOII
Xy A0>KeCTBeHHOI KyabTyphl. KyAbTypoaorns nmpeTeHayeT Ha 11eAOCTHBIN ITOAXOZ,
K MMPY MCKYCCTBa, yTBep>KAaeT B3aIMOCB:3b CKYCCTB, a TaK>Ke MCKyCCTBa 1 BHe-
XyA0>KecTBeHHOTO KoHTeKcTa. OgHaKo B M3AaHMAX IO MUPOBOI XyA0KeCTBeHHOI
KyAbType oOpallleHne K roA4aHACKOI >KaHPOBOI SKMBOIIICU MAAIOCTPUPYeT, KaK
MIpaB1A0, OYUILIEHHBII OT MogpoOHocTell Te3nuc o peaansme XVII Beka kax o Hec-
MIPUCTPACTHOM OTpa’keHU!U OKpYKaloIlleil AelICTBUTeABLHOCTH, O IepeHoce BHIU-
MaHI: C peAUTO3HOI cpephl Ha MUP YeA0BeUeCcKoil IoBCeAHeBHOCTI.

Emé oaHo BBOAHOE 3aMeyaHle KacaeTcsi MeToja pPabOThl C ITOATEKCTOM.
IIpobaema TOAKOBaHM: CIOXKeTa KAacCCHMYeCKOM >KMBOIIMCU aKTMBHO paspa-
OaTbiBasach B MKOHOAOrum. B camom oOiieM BuAe MKOHOAOTMYECKHUII MEeTOJ,
npearioAaraeT XoJ UHTepIpeTalluy IIyTEM COIIOCTaBAEHUs M300pasuTelb-
HOTO MOTMBa C AUTepaTypHBIM TekcToM. Ha sTom mytu cdopmmposasocs asa
HaIlpaBAeHMs, OAHO M3 KOTOPBIX MOXKHO Ha3BaTh MCTOPUKO-apXMBHBIM, APY-
roe — MCTOPUKO-KyAbTYpHBIM. Ilepsriit . I'oMOpux HasbiBaa paciim@poBKoi
3aMBICAOBATBIX CIOXKeTOB (iconographic puzzle), saech aeaoM mccaegobaTeast cTa-
HOBMTCsI OIIpeJedeHie TeKCTa, MAAIOCTpallell K KOTOpOMY sABAseTCs KapTHHa
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[TomOpnmx 1989, 282]. DTOT 1yTh TATOTEET K (POPMeE 3HATOUECTBA, 11eAb KOTOPOTO —
ITOUCK AOCTOBEPHOTO BepOaAbHOTO MCTOUYHUKA A4S KAPTUHEI, 9TO 46T BHICOKYIO
CTeIleHb TOYHOCTHU B aTpuOyI[uM CIOXKeTa MAY MOTHBA 1, B KOHEYHOM UTOTE, OTBeT
Ha BOIIPOC, 4TO JKe MMeA B BUAy aBTOp. Bropoe Hampapaenue opueHTHPOBaHO
Ha IIOUCK Hapaaljeeli MeXAy AUTepaTypoll U KMBOIUCHIO. VIx oOHapyxeHue
BeJET He K OTKPBITUIO AUTEePaTypPHOTO MCTOYHMKA, a K OIIPeAeAeHIIO CIOKeTHOTO
perepryapa, 3Ha4MMOIO B KOHKPETHYIO MCTOPMYECKYIO BIOXY A4 Pa3AMIHBIX
BIAOB MCKyccTBa. Ha 9TOM ITyTm BO3MOXKEH pas3rOBOp O B3aMMOCBA3IX MEXKAY
MCKYCCTBAMU, IIPUIEM CaMIM B3aMMOCBA3M IIPHMOOPETaloT He AMHEIHBI, HO BeT-
BSILIMUIICS XapaKTep — M3 €AMHOTO TeMaTUIeCcKOIO I10A4s, KaK M3 €AMHOTO KOPH:,
pacTyT XyAOXKeCTBeHHbLIe TEeKCTHI, CO3JaHHbIe CIeIM(pUIecKMMU BhIPA3UTeAb-
HBIMM CPeACTBAMM Pa3ANMIHBIX VICKYCCTB.

ITompITaroch NpeAA0XKUTh BU3YaAbHBIN Psid, COCTaBACHHBIN 13 IIPOU3BeAeHUNI
SKMBOIINCY, a B KadecTBe KOMMEHTapus K HeMYy — P4 CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB.
ABTOpPEI TeX M APYTUX XOPOIIO M3BECTHBI, CAaMI ITPOM3BEAEHNS IIPOYHO BKAIO-
9eHBl B 3040TOM (POHJA MMUPOBOTO MCKycCTBa. be3 MHOrux Heab3s IpeACTaBUTDH
Aa’Ke KpaTKIII DKCKYPC B MCTOpUIO AuTepatypsl u >kxuponucu XVII Beka, B ucro-
PUIO MUPOBON XYAOKeCTBEHHON KyAbTYphL. BmecTe ¢ TeM HeT HUMKaKUX OCHO-
BaHUII I104arath, YTO OAHM CAY>KUAU MCTOYHMKAMI MOTUBOB AAs APYTUX, HET
OCHOBaHMII MICKATh IPSAMYIO CBSA3b MEXKAY KapTUHAMM U CTUXaMIL.

Bor martiopmopr Ilutepa Kaaca «3asrpak c BerumHoi» (1647) ms coOpa-
Huss Opmutaxa. llpuBegy HeckoaAbko ¢parMeHTOB, IOCBALIEHHBIX BeTYMHE,
COAM, BMHY, CTOAb PeaAMCTHMYHO U300pakeHHbIX B Hartiopmopre II. Kaaca.
Cruxorsopenne f1. KaTca HaunHaeTcs ¢ TMMHa BUHY:

O Baactnoe suno! O caagocTs BuHOTrpajal

Tebe, xak HUUEMY APyTroMy, cepatie paso!

Tbl TOHUIIL CTpaxy IPOYb, — 1 POOKIUIL, HE CTBIASCD,
BeceayeT ¢ 2106BIM — KOPOAb TO OYAb UADb KHA3D.
<...>

BosaeiicTsre TBOE CTpeMMUTEABHO U TPO3HO,
Pa3AndHBIX THI A104€1T TTpeobpaskaelrsb PO3HO:
OauH, ncriuB Teds1, — Ae€HMBasI OBIIA,

Maxkake cTaa Apyro¥ moo6eH 40 KOHIa.

W, naxoneri, ¢puHaa:

UT06 B 0Opase CBUHBY ITO30P IIPUHATH CIIOAHA.
O 10HOCTH HEe>KHasl, B3TASIHU Ha BAAaCTh BUHA!
1. Karc «O Bune» [Bunmep 1977, 517-518].

[Toa06HBIM 0Opa3oM CTPOUTCS paccyKAeHNe O COAM — OT BOCXBAAEHUs U IIPO-
CAaBAeHUsI AOCTOMHCTB CKPOMHOJ IHNPUIPaBbl K MOPAAU3ATOPCTBY I10 IIOBOAY
OTHOCUTEABHOCTH O4ar U yMepeHHOCTH:

Coap — 9TO Uy AHBIN Jap, YTO HaM Jada IpUpoJa:
Coap He MO3BOAUT CTHUTH 3arlacaM MOPexo/a,
Bcé To, uTO YeaoBek HecéT cebe Ha CTOA —

Bcemy norpeOHa coap, namu Xots 6 paccoa.

<>
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YMecTHa K MACY COAb, yMeCTHa K prIOe TOXKe,
Koap coan HeT — 0Ha 32aTHIX MOHET JOPOKe,
Ho coanio Hag00HO XO3A1ICTBOBATH XUTPO —
Koap Mepy 1103a0BITE, TO CTaHET 340M 400po!

4. Karc «O coan» [Bunmep 1977, 517].

1 Buosb 13 Karca:

U cazao, 1 6eKOH, U BEIPE3KY TOBSKBIO

51 0603BaTh perych AypMaHAIIeIo 61aXbI0:
VInoe 641040 eCTh, 1 51 MM CBIT BIIOAHE:

B xucere, B pykase — OHO Bcerga mpu MHe.

JL. Karc «O tabake» [Bunmep 1977, 516].

ApasHamuii 3armax KOITYEHOIO Msca, IMOCTaBAEHHBII B Psg C TabDauyHBIM
ABIMOM U BUHHBIM XMe/eM, IPUHMMaeT Ha ce0s CBsA3aHHbIe C HMMI 3HaYeHMs
TIIeTHI IIAOTCKUX pajoCTel, IIyCThIX YA0BOALCTBUIA, IIpaxa 1 TAeHa. Bcemy sTomy
IIPOTUBOIIOCTaBA€Ha BEYHOCTD CBALLIEHHON MCTUHEL.

Paccy>xaenus o TIjere MUPCKUX pagocTeit U IAOTCKUX YAOBOABCTBUIL, O Mepe
U HEYyMEPEHHOCTH KaXKABIM pa3 3BydaT IIO-PasHOMY B 3aBUCUMOCTU OT «BeIIN»,
IOCAY>KMBIIEN II0BOJAOM AAsl HpaBoydeHws. Her ocHosaHmii 1moaarath, 4ro Te
Ke IpeAMeThl, IIepeHeCcéHHbIe Ha XOACT, ANIIAANCh AUAAKTUIECKOTO IIOATEKCTa.
TaliHa «MaABIX rOA4aHAIIEB» 3aKAIOYaeTCsl B COUeTaHMI MAAIO30PHOTO M300pa-
SKeHMsI C CUMBOAMYECKUM BUAEHIEM MUpa.

B matiopmoprax ‘flna Jasmga ae Xema, XyJOKHUKa YTPeXTCKON IITKOABIL
CHelaAu3MpOBaBIIerocs Ha LIBETOYHBIX HaTIOPMOPTaX, M300pa’keHbl CAOXK-
Hble OYKeTHI, COCTaBAeHHbIe 13 MHOKeCTBa LIBeTOB — AMANI, TIOABIIAaHOB, HAPLIN-
coB, ¢puaaok. PazanuHple ypOBHI 3HAYEeHMIT I[BETOYHBIX KOMIIO3UIIMIT M 9acTO
BKAIOYaeMbIX B HaTIOPMOPTHI aTpuOyTOB, HACEKOMBIX IAI >KMBOTHBIX, OOCTOsI-
TeABHO IIpoaHaAu3upoBaHkl B padote IO. 3sesanHoil [3Be3auna 1997]. Kax bl
LIBETOK MOT OBLITL COOTHECEH C YepTaMM 4el0BedecKOIo XapakTepa (TIjecaaBHas
posa 1 HeBuHHasA $uaaka), C rpexamu 1 400pojereasmMu, U Toraa OyKeT MOXKeT
OBITh «ITPOYMTaH» KaK «CyMMa» 4YeA0BedecKol HaTypsl. LIBeTok cooTHocmACA
C TeMOJl 4el0Be4ecKOIo rpexa 1 OO>KeCTBeHHOIO MCKYILAeHMS: po3a — TepHO-
BBII BeHell, 'BO3AMKa — Irso3an, Koropeimu Criacurteab Obla IpUOUT K Kpecry,
¢dmaaka — mpocrora (Ta, 9TO «Xy>ke BOPOBCTBa», M Ta, YTO «OyAeM KakK AeTi»).
CooTHOCATCA LIBETH U C COLMaAbHBIM OBITHEM 4eAoBeKa, Kak, Hallpumep, uap-
cmeernas posa u nacmyuieckas puaaka. bykeTsl 13 ITBETOB BO BCeX CTaAUsAX IBeTe-
HIUS — OT OyTOHa 40 OHaJalOLIMX AeIeCTKOB — UAAIOCTPUPOBAAY KPYT SKUSHU OT
POXKAEHMS 40 CMePTH, aKLeHTUPYsI €€ OBICTPOTeYHOCTh, MUMOAETHOCTD. Takum
00pa3oM, Ka>KAbIl ITBETOUHBII HaTIOPMOPT IIPeACcTaBAsAA cOO0V MHOTOCAOIHBIN,
MHOI'OYPOBHEBBII TeKCT O 4eA0BeKe, Ipupode, Muposdannu, o bore, npmyuém sce
YPOBHI ObLAM B3aMIMOCBSI3aHbl I IlepeIleTeHBl.

HasunaaTteabHOCTh cogepsKaHusl, IepeseJéHHOIO Ha A3BIK CA0B, Ka3aloCh Obl,
BCTyIlaeT B IIPOTUBOpeYlMe C BeAMKOAeIleM I[BeTOYHBIX HaTIopMopTos. Oguu
U3 3puUTeAeil U pelleH3eHTOB BhICTaBKM B I'ocyjapcTBeHHOM Mysee n300pasuTeanb-
HBIX MCKYCCTB 3a4aBa/cs BOIIPOCOM: «A KaK OH MOT CyIlleCTBOBaTh B ®TOM 4acToO-
KO/e IleJaAbHBIX HaIlOMMHAHUI U IIpejocTepeskeHmii, He o0aajaa Au oOpaT-
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HOJI CITOCOOHOCTBIO He 3aMedaTh CKPBITON MeTapU3MK! B DTUX IOAHBIX JKM3HU
U pajocTelt OBITUA CrieHax. Mor Au OH BUAETh IIPOCTO 0abOUKy, He Pa3MBIIILASLI
[PV DTOM O IIPaBeAHOI AyIlle VAV BOCIPUHUMATD CLIEHKY B OopAeae Oe3 MBIC-
aAeit o cMmepTHOM rpexe?» [AnToHOBa 2004, 10]. Ecan uckaTth otseT B TekcTax XVII
BEKa, a APYTOil BO3MOXKHOCTM Yy Hac HeT, TO OTBeT OyJeT OTpUIjaTeAbHBIM — He
Mor, He 00a1a4az, He BuAeA. B moareepskaenne — guaaor us 5. /évikena:

Y3pes Kpacy Bellleil 1 Ka>kA0TO IIpeJMeTa,
51 pex: «ITpekpacHsl BBl U pagyeTe raas!»
«Mpr1 Takossl, HO Tort, KTo saposaa Ham 910,
Crokpat rpeKkpacHee U c1aA0CTHee Hac».

3a 9TUM MOIIHBIM BCTyILAeHMeM cAelyeT IepedrcieHne 40CTOMHCTB pa3HbIX
LIBETOB I Pe3lOMUPYeTcs cAabOCTh MOA00Ms MX 3eMHON KpacOThl BBICIIeN Kpa-
cote TBop1ia. BoT uTO «co3epiiaer gyia» IIpu BuAe AMANN:

Bo3aMO>XHO A1 CBICKaTh DeAelIyio Aniero,

UYro B 6eansHe ¢ Toboit cpaBHUTHCA OBI MOraa?
<...>

M xoap Ppuaska Bcé BOKPYT SKMBOTBOPT,

CBoI1 4y AHBIN AYX CTPYsl, YTO OECKOHEUHO CAaBeH
Cpeau cas0B 3eMHBIX, U CAa40CTeH, U I'yCT, —

Tak Hey>keau oH 61arOyXaHBIO PaBeH,

UYrto apéTcst 13 TBOMX BCeMUAOCTUBBIX yCT?

1. Aéiiken «Jyma cosepuaet Tsopua B Ero TBOpenmsix»
[Bunmep 1977, 562].

BompocuTeapHble 3HaKM B KOHIlE KaXKAOM CTPO(]BI HOCAT PUTOPUUIECKUI
XapakTep — KOHeYHO, He paBeH, He CpaBHIUTCH, He B CiAaXx.

Obpatnmcs K gpyromy >KaHpy — Ieiizaxy. VI3BecTHo, 4TO B roa4aHACKON
sxmuporcu XVIL Bexka cymjectsosada ApoOHasl cllelMaau3anis Xy40>KHMKOB
B OTAEABHBIX Pa3HOBMAHOCTSX Iei3aKHOTO >KaHpa: Melinaept XoO0eMa mucaa
Aecuple yroaky, Puanrnc Konnnk — mupoxue pasunnsl, ApT BaH gep Hep — 3um-
HIe BUABL U Tel3aKy Py AyHHOM CBeTe, HeCKOABKO nokoaeHuit Ilopceaancos
nucaay Mapunbl. CoaoMon BaH Peiicgaa crelnmaansupoBalcs Ha pedHbIX Ieli-
3aXKax C AIOHaMM MAM C BOAOINaJaMMU, II0AHOBOAHBIX peKaxX M AeCHBIX pydeliKax.
Haanmyne cumBoAMYeckoro moAreKkcra B IIei3a’kaX y MHOTMX BBI3bIBae€T COMHe-
Hye: «CKpBITBIX IOATEKCTOB He MMeIOT MHOTIMe IpeKpacHble Meisaxi. <...> OTu
Iei3ak/ BeAMKOACIIHO IIepeJalOT OTTeHKM CaMbIX pa3HbIX HAaCTPOeHMIA, OITyIIe-
HII1, KOTOpBle XO4eT BhI3BaTh XYA0KHUK Y 3pUTeAs: TUILNHEI, YMUPOTBOPEHHOTO
cosepliaHNsl, IOAHOTHI JKM3HHU, PagoCTy, Ile4aan U T. 4. OMOLMOHAaAbHOe BO3Jeli-
CTBIIe Ha 3pUTeAs U eCTh 11e1b DTUX Ielizaxkei» [CmupHoB 2004].

ITorrpoOyem BO3pasuTh M corocTtaBuTh «Peunoin meitzak» Coa0MOHa BaH
Pericpaaa (I'ocyaapcTseHHBIN My3ell M300pa3uTeAbHBIX MICKYCCTB) CO CTUXOTBOP-
HBIMM pekamu. IIpoancras ps4 mpoussejeHnii, B KOTOPBIX TeKyIlle BOAbl YIIO-
A004eHbI BeYHO TeKylleMy BpeMeHM, HeoOpaTMMOCTM M3MeHeHUi, Oypasiiue
BOJoNaAbl — 0€3KaA0CTHOMY BCEIIOTAOLIAIOeMy BpeMeH!, a TUXHUe pydelKn —
A1000BHOMY HIETIOTY, ocTaHoBMUMCs Ha P. Keseo:
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Emé MmaagenIry caeaars IepBbIil Hy>KHO

CBoI1 miar, — a K CMepTH Hadar IIyTh, U BCKOPe,
Kaxk Bogures, on 3asepimrcs. Mope
IIporaotut pexy >KM3HM paBHOAYIITHO. ..

@. KeBego «O TOM, UTO >KM3Hb KpaTKa U IIPeXOASIIa»
[CxaxyH, fIcroB 1996, 11].

Obpa3s pekn, Brmajaiomeil B MOpe, — HallOMIHaHMe 9eA0BEKy O KpaTKOCTHU
3eMHOTO IIyTH, O HeM3DeXXHOCTM KOHIIa, O MaAOCTU 4YeA0BEeYeCKOIO CYeTHOTO
MIpa Iepej, AUIOM BEYHOCTU. DTO OOIeeBpoIerickuii oopas. Y HeM3BeCTHOTO
HEMEIIKOTO aBTopa TakXe B 00pa3e MOp:I IIOKa3aHa BEUHOCTb:

AX, Kak >Ke, BeUHOCTb, Thl 40ATa!
T'ae pybexxn? I'ae 6epera?

Ho Bpems1, B KOeM MBI JKUBEM,
Cremut K Tede, KaK B OTUMIT A0M,
bBricTpeit KOHsI, YTO MUMTCS B 6OIL,
Kak cyaHO — K raBaHM POAHOIA.

«Beunocrp» [Bunnep 1977, 175].

Brpouem, kopaban, MOpe, raBaHb 13JaBHa ObLAM HaIlOAHEHB! XPUCTHAHCKUMU
MOTHMBaMI I COXPaHAAM 9TO cojep>Kanue B Hopoe Bpemsi.

B aupuxe fIna fIHcona Craprepa oOpas pekn, Blladalolien B MOpe, YII0400.1eH
CKOPOTEYHOI IOHOCTI: «/leHb, UAb MeCsl1l, UAb, MOXKeT OBbITh, I04...» [boukapésa
1977, 535].

Mspectno, uro neizaxn B XVII sexe mmcaanucy He ¢ HaTyphl, HO COUMHAANCDH
B MacTepckux. Hago moaaraTs, counnenue o3Hayalo He TOABKO OIpeleAEHHbIe
IpaBuAa IIOCTPOEHN sl IIPOCTPAHCTBa AU BBIBEPEHHOCTh KOAOPUTa, HO dDMOaeMa-
TUYHOCTB cogep>KaHus. IToHnManme Toro, 94To 4100071 MOTHB, 410007 (pparMeHT
B KapTMHe HecéT CMBICA, JaKe eCAM HaM OH He BCerja sceH, YTO COIlOCTaBAeHIe
IpeAMeTOB (BeTurHa 1 TpyOKa, praaka 1 po3a, BUHO ¥ COAb) ITOAUYMHEHO Keaa-
HIIO CTOAKHYTH He TOABKO (aKTypHl, I1BeTa, OOBEMBI, HO U 3HAYeHNsI, OOBACHIET
Ty KMBOIIMCHYIO CKPYILyA€3HOCTb, I0BeAUPHOCTh, C KOTOPOI paboTaau «Maable
rOAAaHAIBI»: 6C¢ VIMEET 3HauYeHIe.

MzobOpaxenne mHreprepa TakKe CTad0 B IOAJaHACKON >KMBOIIMCK CaMO-
CTOSITeABHBIM >KaHpoM. PuckHy mnpearnoaoxuts, 4ro B pabore O. ae Burre
«KenminHa 3a KaaBecMHOM» (Mexay 1665 m 1670, Myseit boilimaHca — BaH
bénnnrena, Porrepgam) smOaemaTmyecKuM coJepsKaHMeM HalOAHeHa cama
KOMITO3ULIVS — yXOoAsIas B rAyonny anduaaga komaar. B XV-XVI sekax mep-
CIIeKTUBBI C II0AOM WAV MOCTOBOI, pa3AeAE€HHONM Ha KAeTOUKM, C IUAACTpaMuU
AU KOAOHHAMM, YXOASAIIMMU B IAYOMHY, CAYy>KIAU OIOPON AAs IOCTPOEHMS
IepCeKTUBBl ¥ OAHOBPEMEHHO CBUAETeAbCTBOBAAM O MacTepCTBe KMBOIINCIIA.
K XVII Bexy HeobX0AMMOCTL B AeMOHCTpanmu IpodeccuoHaan3Ma B obaactu
SKMBOIIMCHOM IIepCIeKTUBEI y>Ke OTOIlAa Ha BTOpOIi ItaaH. A BOT O. Burre cHosa
HaCTOIYMBO OOpalljaeT BHMMaHUe 3puUTeAs Ha e AMHYIO0 TOUKY CXOJAa 6ceX AMHMUIA.

MopaausaTtopcknii HOATeKCT IIePCIeKTUBEL Y O. e Burte moMoryT nposcHuThb
«Pasmplmaenns 5 KoMHaTe» B. PoxkeHOpoXxa, BappUpPYIOIIe TeMy «CyeThI CyeT»:
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51 BUKY: Ha CTO/€, MeXX KHIUT,
3abpITEI MHOIO (pA€liTa, CKpUIIKa:
Beap 3ByK eI1é eaBa BO3HIIK,

A yX B IIpOCTpaHCTBe TaeT 3bI0KO
W racuer B caeayommit Mur.

[Bunmep 1977, 550-551].

YcnaenHnas mepcrieKTUBOM rayOuHa MHTepbhepa Hy>KHa Oblda XyAOKHMKY A5
TOTO, YTOOBI IIOKa3aTh, KaK «TacHeT» 3BYK.

Busyaapnnie 1 3BykoBble 00pas3bl KpaTKOBPEeMEeHHOCTM 3eMHO JKU3HU Iepe-
IL1eTeHBl y HeMenkoro mnosrta l'eopra Pysoasda Bekepamna: >KM3HD — «Kak
AOKAb, KaK CHerI, KaK JeHb, KaK HOub, / Kak ABIM, IIbLAB, IIpax, KaK Ayd 3aKaTa, /
Kaxk 308, cToH, KpuK, 111a4, Bo3raac, cmex» (Ha panHIOIO cMepTh AHHBI ABIYCTBI,
Mapkrpadunn bagenckort) [Bunmep 1977, 178].

ITpun1MII €AMHON TOYKM CXOAa AMHMIA, TAaBHBIV IIPU3HAK IIPSIMOI IIepCcIeK-
THUBBI, MMEET CaMOe HeNOCPeACTBeHHOe OTHOIIeHMe K MUpPY Bbiciumx VicTuh.
IlepcnexTusHOE M300pakeHMe ¢ abCOAIOTHLIM ILIEHTPOM — DTO MUP, YBUJAEH-
Heii CoszgareseM, a caM ONTUYECKUII IIeHTP KapTUHBI — «MecTo bora». Barasa
XyAOKHMKa, OIIPpeAeAMBIIEr0 IeOMeTPUYEeCKUil IIeHTP HPOCTPaHCTBa XOACTa
VAW AOCKM, KaK U B3TAs54 3pUTeAs, HallleAIINI ONITUYeCKUI LIEeHTPp B PeHeccaHc-
HOJI KapTuHe, BCTpeyaloTcs ¢ bokecTBeHHBIM OKOM, aOCOAIOTHBIM MCTOYHMKOM
MPOIOPLUMOHAABHON TapMOHMI. DTOT MOMEHT 4acTo OYKBaAbHO BOILAOIIEH BO
MHOITIX UTaAbSHCKUX II0A0THAX XV BeKa, KOrga TO4Ka CX0Aa AMHUIN IPUXOAUTCS
Ha pacnatue, rpyab Xpucra («Tpouija» Mazaguo), mau A0HO AeBbl Mapuu, nan
Ha OTKPBITYIO ABepb xpama, Kak y Ilepyaxmuno («Ilepegaua xaroueit amocroay
Iletpy»). V3BecTHOe mMMeHOBaHMe IIepCIEeKTUBH «DboKecTBeHHOIT», IIOXOXKeE,
HOCUAO TOrAa He MeTtadopmyecknii, a OykBaapHbI cMmbica [Huxudgoposa 2009,
47-51]. M3BectHO 3TO 1 D. BuTTe: 3ByK, pO’KAEHHBIN IIPUKOCHOBEHNEM Je/10Beve-
CKIX PyK K My3bIKaAbHOMY MHCTPYMEHTY, 3pMMO COIIOCTaBA€H C BeYHOCTLIO IIpsi-
MOV ITePCIIeKTUBDIL.

IlepcriekTuBa CBEpPKaIOIIMX YMCTOTON KOMHAT, B KOTOPYIO yJAeTaeT 3BYK,
BCTpeyaeTcs C eIlllé OAHMM 3HauMMBLIM MOTUBOM. B raybuue msoOpakeHa cay-
JKaHKa C METAOM — CUMBOA YMCTOTHI AOMa, CTaBIIeil B IIPOTECTaHTCKOM MUpe
U CcBOeOOpa3HBIM KyABTOM, M CHUMBOJAOM AYIIeBHOM YMCTOTHI [OXOLMMCKMII
2017, 10].

Emé oaun >xaHp — moptpet. «LIpranka» @. Xaaca (1628-1630, Aysp), >Kuso-
IMCHBIE AOCTOMHCTBA KOTOPONM MpPOaHaAM3MPOBaHBI BO MHOIMX MCKYCCTBOBEA-
geckMx paboTax, OTHOCUTCS K >KaHPY IOPTPeTOB-TUIIOB. B 1eaom psje mckyc-
cTBOBeAdeckux pabor «Llpiranka» BmecTte ¢ «Maaae babb6e» u «bpoaskkoii
n3 Xapaema» IHPUBOAATCA KaK IpUMep OCODOIo geMOKpaTu3Ma TBOPYECKON
MaHepsl Xalca M TyMaHM3Ma TBOpYecKoil amyHocTu. HemssecTHo, mo kKakomy
IIOBOJY co3JaBadach 9Ta paboTa M ITOUYeMy 3aKas3uMKy MAM IOKyIlaTeAlo 3axo-
TeAOCh YKPAacUTh CBOI AOM HOPTPETOM «UHICTON pajocTy OBITUS», M300paKe-
HIEeM HeUCTOIIVMMON BHEepPIuM Hapoaa, €CAU IIPUAEPXKUBATLCA BHIBOAOB, CAeAy-
IOIMX M3 PeaArcTUIeckoro rnogxoga. Tem Goaee, 4To Takmue JeMOKpaTHYHbIE
IOPTpPEeThl — He MCKAIOYeHNs], a OOBIYHBIN KaHp, IIpeAcTaBAeHHbII MHOTOYNCAeH-
HBIMU IIPUMEpPaMIA.
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Obpatumcs x ctuxam. ko6 Karc ynog004s14 11bIraH co3gaHUAM, SKUBYIIVIM
UCKAIOUNTeABHO Oaarogapsi muaoctu Tsopua, — nrumaM HeOecHBIM, KOTOpBIE
CIIAIT, YKPBIBAsCh KPBLAOM, HUMYETO He MMEIOT M HU4Yero He XOTAT. Ero «Iloxsaaa
LIBITAHCKON JKM3HM» — TMMH O@3MATeXXHOCTU U OAHOBPEMEHHO Oe3rpaHu4HON
Muaoctu Tsopna [Burnmep 1977, 515-516]. Llpiranka — »T0 Tajadka, cyasiias
«KOMY CBUJaHbe, a KoMy pas3ayky» (T. Ctmapsann, Ilpocnba x nipiranke) [Bummep
1977, 451], oana u3 unocracertr PopTyHbI, ¢ 00pa3oM KOTOPOIT CBsA3aHa CTPEMMU-
TeALHOCTh ¥ HeOOPaTUMOCTDh IepeMeH: «...B JKM3HM BCE pellaeT MUT OeryInii,
Oaun xopotkuit Hegeanmeni Mur» (T. I'ayaposu, Vrpa B kapter) [Bunmep 1977,
498]. Ecan sputean XVII Beka BoctipuanmMaa «LIpiranky» @. Xaanca B Takx KOOp-
AUHATaxX 3HAYEHUI], TO CTAHOBUTCA ITOHATHOM OOBIYHOCTDH DTOTO CIOXeTa B PIAY
APYTUX KMBOIIMCHBIX MOPaAbHO-HPABCTBEHHBIX IIOyueHmit. V aasa 3akasumka,
U AAs TIOKyIAaTeAsl TaKOV CIOXKET IIOMEIAACS B P Iel3aykel ¢ MeAbHULIaMI,
1300pakeHnii UTPOKOB B KapThl U TaK JaJee.

UYro >xe KacaeTcs cBOOOAHOTO MasKa, KOTOPBIM XaAbC IMUIIET IILITaHKY (a MBI
3HaeM M ApyrMe IIPUMepPhl OTKPHITOTO IIACTO3HOTO MasKa, Kak, HamIpumep,
y Aapuana Bpayspa, aBropa cuen romnoek u gpax), To Muunko Qykaiia ybe-
AUTEABHO IIOKa3aA CBSA3b TaKOM TEeXHMKM SKMBOIIMCU C CIOXKeTOM. B oramume
oT Xy40KHMKOB XIX-XX BeKoB, 4451 KOTOPBIX COOCTBEHHBIN MHAMUBUAYaAbHBIN
CTMADB CTaA HEIPEeMeHHLIM yCAOBMEM TBOPYECKON 3peAOCTH M IOHMMAACSI Kak
MIPOeKUIST AMYHOCTY, XuBormcisl XVII Beka HepeAKO MeHsAM MaHepy B 3aBUCH-
MOCTH OT IpeameTra nso0OpaxkeHns. B pamkax ob1ero putopmudeckoro ImoHmma-
HILS MepapXUM TeM U CIOXKeTOB «HI3KUM TeMaM» COOTBETCTBOBaJa TaK Ha3bIBae-
Mas «rpyOas manepa» [Fukaya 2017, 55].

U nocaeanss B Hamem o630pe mapa BU3yaAbHBIX MOTHBOB — KPY>KeBHUIIA
(mam pykodeapHHUIIa) M >KEHIVHA, YCHyBIIasg 3a CTOAOM, Ha II0AOTHax SIHa
Crena, Ilntepa ae Xoxa, Bepmeepa. PykogeabHUIIBI — DTO OAVH M3 BapMaHTOB
oOpa3za pa3yMHOI A€BbI UAM MYAPOIl K€HBI, BOCXOASAIIEro K 610AeicKUM IIpUT-
yaM. YCTpoeHne 40Ma, HaIIPAMYIO CBSI3aHHOE C IIPsAeHIeM HUTH, C TKa4eCTBOM
UIINUTBEM, CAYXXIAO CUMBOAOM mpuyrotosaenus K Ilapcrsuio HeGecnowmy.
[Tpuryua 0 geBax pa3yMHBIX I HEPa3yMHBIX Oblda TPaAMI[MOHHBIM CIOXKETOM pas-
AVYHBIX CPeAHEBEKOBLIX «TeKCTOB»: OT CKYABITYPHOI AeKOpalui eBpPOIIeNICKIIX
cobopos 40 autyprudeckoit gpambl. CpoeoOpasHo paszpaboTaH STOT CIOXKET
B MCKYCCTBe IIPOTE€CTaHTCKOIO MUpa, Ide, He yTpaunBas aldAerOpuIecKoro cooT-
HeceHys1 co CBSIIEHHON UCTOPMEi], OH OKa3aAcs 004€4€H B 0AEXKABI COBPeMeH-
HOI IIOBCEAHEBHOCTI.

B bubanm mpioT 1 TKyT MyApble XKEHBI, a pa3yMHbIe AeBbl 3apaHee 3aAUBAIOT
Maca0 B CBeTUABHMKY, OXuaas npuxoga JKennxa. Otu oOpasnl B MCKyCCTBe paH-
nHero Hosoro spemenn oonegunnaucek. Tax, B rpasiope I1. Bperireas «[Ipurua
0 AeBaX pa3yMHBIX I HEpa3yMHBIX» M300pa’keHbl A4eBbI He TOABKO CO CBeTUABHI-
KaMM, HO U 3aHATEHIe MPSDKeN, TKa4eCTBOM, IINUTLEM, CTUPKOI. A psI40M — Hepas-
YMHEIe, TaHIylomue u seceasmuecs. OTcioga TSHETCS IpsMas AMHUS K MHO-
TOYMCAEHHBIM >KaHPOBBIM KapTUMHAM, B KOTOPBIX M300Pa’keHbl KPY>KeBHUIIEL,
BBIIIMBAABIINIIEI, IITOMAABIIUIIEI OAEXKABI, JKEHIIMHEI, XA0IIOUYYIle Ha KyXHe,
y mkada c Oeaném u Tak gasee. Ecaum psaoM C HUMMU ITOCTaBUTL MHOTOYNIC-
AenHble «Becéarle obmectsa», «Vrpsl B TpuUK-Tpak» U T. II., 400poJeTeabHbIe
U MyApble JKeHIIMHBI OOPeTyT CBOMX aHTarOHMCTOB, a XXMBOIMCHBI HPaBOY4M-
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TeABHBIV TEKCT — 3aKOHYEHHOCTDb U IOAHOTY. ITopoil B TakMX cIieHaX MbI YBUAUM
KEHIIVHY, CpeAyl Beceabsl 3aCHYBIIYIO Y Kpasl CToAa, — 00pa3 AeBbl Hepa3yMHOIL,
CILAIIEeI BMECTO TOTO YTOOBI TOTOBUTLCA K ITpuxoay JKeHnxa.

Ecam yOpaTh 11e1ouky aHaJOIMI, IIpOCMaTpuBaeMble B CTUXaX, U Iepednc-
AUTH TOABKO CaMM 3HaY€HMs TOTO UAV MHOTO M300pa3uTeAbHOIO MOTMBA, HEM3-
Oe>XHO BO3SHMKHET OINyIeHMe TalfHOTO Inmdpa, M3BECTHOTO TOALKO IIOCB:I-
IEHHBIM. TIOIBITKA CaMOCTOATEABHO COIIOCTABUTh CTUXM M KapTUHBI AaéT
BO3MO>KHOCTh IIOYYBCTBOBaTh ITOABVMIKHOCTb 3HAY€HUI U MHAMBUAYaAbHOCTD
CMBICAOBBIX XOAOB. DTOT IOAXO/ BIIOAHE COOTBETCTBYeT CaMOMY AyXy MUCKYC-
crBa panHero Hosoro spemenn: B XVII Beke He CyIIIecTBOBaA0 KECTKOM CHCTEMBI
3Ha4YeHMI, HalIPOTNB, CMBICAOBBIE CBSI3Y OBLAM OTKPBITHI, IIPOIIECC «CBI3BIBAHILL
OTJAaAEHHBIX IOHATUI», TOVCK «II0A00MIT MeXAY BelllaMyl HeTIO400HBIMI» DCTe-
TUYECK! IIEHMACA He MeHbIlle, ueM pesyabTaT. ITporjecc oTbickaHms cMMBOAU-
9JeCKMX CBsI3eil ObLA IO-HACTOAIIeMY MHAUBUAYaJdeH M MHOTOOOpaseH IO Cpab-
HEHNIO C TAaBHBIMI TeMaMM — CyeTBl CyeT, OpeHHOCTM U TIIETHOCTU MMpa,
K KOTOPBIM B KOHEYHOM MWTOTe IPMBOANUTCS IIOATEKCT AI0OOTO IIPOM3BEeHIs
roAAaHACKON >XKaHpoBolt kusormcu. IIpousseaennsa XVII croaerns, kak mucaa
A. B. Muxaiia08B, «OTKPBITE CBOEMY TOAKOBAaHIIO, KOMMEHTHPOBAHNIO, OHI Tpe-
OyIOT TaKOBOTO M HY>KJaIOTCsI B TaKOBOM» [Muxaitaos 1997, 123].

3HAYMMOCTb BepOaAbHBIX aHAAOTMII SKMBOINCH OOBSCHAETCS eIlé M BAU-
ATEABHOCTBIO PUTOPMKU B 001aCTM XyA0’KECTBEHHOTO MBIIIAEHMS BCEIO paH-
Hero Hosoro spemenn, a XVII croaetns B ocobeHHOCTH. YTI04004€HMe pa3And-
HBIX MCKYCCTB KpacHOPeUYHMIO, XyAOXKHIKa — PUTOPY, CaMOTO IIpoliecca Co3AaHus
IIpOM3BeeHINsI — DTallaM COCTaBAEHISI OPaTOPCKOI pedn — oOIIye MecTa COdN-
Hennit 00 mckyccrse [Hukudoposa 2003, 22-50]. ['oasanans He Oblaa MCKAIO-
yeHueM. Turic Becrcreiin B cBoéM HejaBHEM McCAeJOBaHUM B3IA5S40B Ha MCKYC-
CTBO roaaaHAackoro xyaosxkHumka XVII sexka Csmpionaa Banm Xoorcrparena,
Apamarypra 1 TeopeTMKa JMCKycCTBa, ydeHnKa PemOpanaTa, yOeANTeAbHO ITOKa-
3a4, YTO €TO COYMHEHIST 00 MICKyCCTBe OPMEHTPOBaHbI Ha BANATEABHbIE TPAKTaThI
1o purtopuke — Apucroreas, Lunepona, Ksunrnanana [Weststeijn 2008, 65-79].
Vnoraa on 6oapmuMu gpparmMeHTaMI OUTHPOBAA X, IIPOCTO MEHsT «OpaTopa»
Ha «xyAoXHMKa» [Weststeijn 2008, 17]. 'oaaanackuii >xusonucen; XVII seka aeii-
CTBUTEABHO MBICAUA ceOsI TOBOPAIIMIM CO 3pUTeAeM, a CBOM IIPOM3BeJeHIs — yOe-
AUTEABHBIMU pedaMU, CIIOCOOHBIMI «II0y4YaTh, BOAHOBATh, pa3BAeKaTh».

Nrak, roaaaHackasl >KaHpoBasi >KMBOIIMCh O MHOTOM TOBOpHAa CBOEMY 3pHU-
TeAI0-COBPEMEHHIKY, U OH HaBepHsKa IIeHMA 9TOT cMbica. HamomHmm, yto
HeOBIBAa/ABIN PacIBeT >KaHPOBOI >KMBOINMCU M Jake COOCTBEHHO u3oOpeTeHue
>KaHpOBOIT MOP($OAOTUN KMBOIIICK ITPOU3OIIAN Ha (pOHE HOBOII DIIOXU MKOHO-
HopuecTBa — PUBNIECKOTO YHIMITOKEHNU M300paskeHU I U CTaTyli B LIEPKBAX UAU
X IIepeMellleHNs BO BHellepKOBHbIe XpaHUANIIA, B UéM BUASAT OAMH U3 MICTOKOB
MIPaKTUKN MY3eITHOTO KOAAeKUVOHMPOBaHIA. DTO Oblla TakKe DIIOXa TeOpeTH-
9ecKoil OOPBHOBI MPOTUB MUCTUIECKOTO ITOHMMaHMs o0pa3a, IIpoTuB caMOil BO3-
MO>KHOCTH M300pa>kaTh (a 3HauUMT, B1AeTsh) bora.

Kan Kaavsun (a ['oaaanaus, kcraty, 6plaa CTpaHOM ITOOEAVBIIETO KaAbBU-
HusMa) B «Hacrasaenun B xpucrnanckoir sepe» (I 11, 1) cnenmaapHblil paszaea
IIOCBATIA TOMY, YTO HEIIO3BOANMTEABHO CO3JaBaTh 3pMMoe n3obpaskenme bora:
«Besaxmit pas, xorga bora mpeacTaBAsIOT B 3pMMOM oOpase, HEUYeCTUBO U 310-
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HaMepeHHO yMmaasioT Ero caasy. <...> OH oTBepraeT Bce 06e3 MCKAIOUEHNs CTa-
TyM, KapTUHBI M IIpodre oOpasbl, MOCPeACTBOM KOTOPBIX IA0/A0IIOKAOHHVKI
IOBITAIOTCST TpuOAN3UTH Ero k cebe» [Kaapsur 1997, 93]. Bmecte ¢ Tem Kaansuu
rpejJaraeT IIOHMMATh VMCKYCCTBO >KMBOIIMCHU M BastHUA Kak dap bosxmii, xorto-
pBIiT 4045KeH OBITh yIIOTpeOA€H Bo caaBy bora u Ha 64aro aoasm. Hacrasaenns
Kazapsuna 0OBACHAIOT M BU3yaAbHYIO IIPUPOAY KVMBOIIVICU IIOYTH TEMU >Ke CA0-
BaMIM, KaKMMH II03Ke XYAOXKHUKM ¥ KOAAEKIJMOHepPHl OyaAyT OIpeAeasATh IoA-
AaHACKYIO >KaHPOBYIO >KMBOIIMCH KaK IpejHa3HAa4eHHYIO TOABKO AAsl TJas.
«IlycTp 21041 M300pakalOT KMCTHIO M BBICEKAIOT M3 KaMH: AMIIb Te BeIy, YTO
BUAVIMEI OKOM. Ho HegocTymHOe yeaoBedeckoMy 3peHHNIO Beanune bora Hejo-
IyCTUMO MCKaXkaTh BBIAYMaHHBIMM OOpaszammu, He mmerommumu ¢ Hum Hmgero
obmrero. /J03B0A€HO >Xe M300pa’kaTh AOCTONHBIE MaMSTU COOBITUS, AIOAEN,
SKMBOTHBIX, TOPOJa, CTPaHbL. YBeKOBeueHHbIe B 00pazaX COOBITI ITOCAY>KaT 3PU-
TeAlO IpeaynpexaeHneM uan HanomyHanueM» (I 11, 12) [Kaassun 1997, 104].
VImeHHO B TaKOM KadecTBe U CAY>KIAM OTMeJeHHBIe BBIITIe TOAKOBaHIU CIOJKETOB
u MOTUBOB [cM.: Dyrness 2004].

HeoGOxoaumocts y3pers bora He B MKOHe mam craTye, a B HeEIOCpeJCTBEH-
HOJl OKpY>KaIOIllell peaAbHOCTV MNTala HabAI04aTeABHOCTb YYEHBIX U XYA0XK-
HIUKOB: OTpa’keHHe DTOI peaAbHOCTH, JCIIOAHeHHON bokecTseHHOTO mpUCYT-
CTBI:I, POXKAaA0 XKaHPOBYIO KapTuHy. PacBer roaaanackoin sxxusonvcy XVII eka
A. A. Oxonmmckuit OOBSACHSET C TOYKU 3peHNUsT UAeN ITPOTeCTAaHTCKOV MePOTOIINIA.
«Pedopmarisa nsMeHnla xapakTep peAUTO3HOCTI U CAeAada BO3MOKHO HOBYIO
pa3HOBMAHOCTL MepoTonui. boxss baarogaTs mokmHyaa mpejeasl 1IePKOBHBIX
34aHNII 1 BBIILAECHYyAach Hapy>Ky, ocBsATuB Bcé boxbe TBopenne. Bosnnkaa cakpa-
AU3aIys TBAPHOTO MUpa B I1eA0M, B IIepBYIO odepeAb — OKPY KeHIs BePYIOIIIX,
HoromsdpaHHBIX HOCUTeAEl HOBOW CBATOCTU. llepKoBHBIE TaMHCTBa YTpaTHUAU
CBOIO OO>KeCTBEHHOCTL, a OOBIAEHHOe M ITOBCeJHEBHOe IIOAYYIAO HOBYIO aypy
cakpaapHOocTi» [Oxoriumcknit 2017, 13]. KyabT ceMbl1, A0MallIHeTo yIOTa, YUCTOTE,
SKaHPOBBIe M300paskeHNsT Ha CTeHaX SKUAUII — cAaraeMble IIPOTeCTaHTCKOM CTpa-
TeTMy caKpaan3aliuy >KU3HeHHOTo ImpocTpancTsa [Oxorumcknii 2019, 89].

BaskHO OTMETUTH He TOABKO KayecTBO AyYINMX KapTWH, HO UM KOAMYECTBO
pa3HoOOOpa3HOll XYAOKeCTBeHHOI IIPOAYKIIMM. A OHO IIOMCTUMHE OIPOMHO.
MccaeaoBaTean XyA0KeCTBEHHOTO PBIHKa I10AaraioT, YTO, HECMOTpPsS Ha TO 4YTO
rolAaHACKas >KMBOIINCH COCTaBAsIeT OCHOBY MHOTHX KPYITHBIX MY3eIHBIX coOpa-
HUII, COXpaHnA0ch He 6oaee 1 % >xanpospix KapTnH XVII Beka. Ob1ee >xe K0AM-
4ecTBO II0AOTeH cocTaBAsil0 oT 5 40 10 mmaamonos. Muxasar Hopt ormeuas,
9YTO M300pa’keHNs HaXOANANCDH B ABYX TpeTsax AoMos Jeandra [North 1997, 107].
A. . OxoumMcKnii TpUBOAUT ITOACIETH], COTAaCHO KOTOPBIM Ha OAVH TOPOJ-
CKOJl 40M IIPUXOAUAOCH B cpeaHeM Ooaee Aecsatu KaptumH [Oxonmmcknit 2017,
12]. HekoTopble MHOCTpaHHBIE ITyTEIECTBEHHUKN YAMBASLAUCH, YTO B CKPOM-
HOM goMe Mora0 HaxoAuTscs oT 100 g0 200 nsobpaskennir [Price 1974, 134]. Dto
MOTAM OBITh KaK OPUTMHA/ABHbIE KUBOIMCHBIE NIPOM3BEAEHIs], TaK M KOIUU U
IeJaTHBIE TPABIOPHL

JKanposas kapTmHa Oblaa AWIIIeHa caKpaAbHOIO CTaTyca, €€ He ITOYMTaAM,
KaK MKOHYy, HO MHOTpeOHOCTL >kuTeaeil ['oaaaHAMM B M300pa’keHMAX COIOCTa-
BMMa C IOTPeOHOCTHIO B MKOHAX U CBSIIEHHBIX 0Opa3ax B IIpaBOCAaBHOM U KaTo-
AngeckoM Mupe. Ja 1 cama TeXHOAOTUsI M3TOTOB/AEHILSI, HalIpUMepP, ITBETOUHBIX
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HaTIOpMOPTOB, Kak nuieT A. /. OXoIMMcKuii, «HalloOMMHaAa MacCoOBOe M3IOTOB-
JAeHne UKOH 10 obpasliaM, KOTOpoe paclpocTpaHnaocs B Poccun mpumMepHo B
9Ty Xe sroxy» [Oxouumcknit 2017, 18]. B kaapsunmcrckon I'oasanaum mckyc-
CTBO, M3THAHHOE M3 IIePKBU, ITOCEANAOCH B JKIAOM JOMe, IIPUHECs C COOOI Bech
HaKOII/AEeHHBII BeKaMI 3aIlac HpaBOy4YeHUsl, AUAAKTUKM, CBITOCTH, a TakKXKe JKI3-
HeyTBep>KAeHNs, BOCXUIIeHNs TBopeHneM 1 6aarogapHoctu Tsopiry. JKanposas
KMBOIIINCD, CTaBIas 00s13aTeAbHBIM 9/1€MEeHTOM yOpaHCTBa OIOPTepCcKOro goma,
BBICTyIINAa «3aMeCTUTeAeM» PeAUTVO3HBIX 00pa3oB M BEPHO CAYKIAA CBOEMY
BAajeAblly BU3yaAbHOI OIIOPOI B TON Apame OOpnOBI 400pa U 34a, B KOTOPYIO
4ye/0BeK ITOIPY>KEH OT POXKAEHMS U 4O CMePTH.

YV Caiimona [lamMpl, aHaAM3MPOBABIIIETO BEIIHBI MUP IOAAaHACKOTIO HATIOp-
MOpTa, C Ilepa cOpBaloCh BEIpa’KeHIe «BU3yaabHas IIporoBeab» [Schama 1994,
483]. DTO OYeHb TOUHOE OIlpedeseHne. Peanrnosnas 1Mo ceoen cuae U MMIYAbCy
ITOTPeOHOCTh B HPaBCTBEHHOI ITPOIIOBEAV, CUCTeMaTH4YeCKMII B3rAsdj, Ha MUP,
nmuTaemslil praocopuert 1 HayKo, AeXaT, CyAs 110 BCeMy, I B OCHOBE KaHPOBOI
crenaan3anny, 1 B GyHKIIMOHMPOBAHNUM XyA0>KECTBEHHOTO PBIHKA C €T0 pacyé-
TOM Ha CpeAHUN BKYC.

KapTuner B goMe, xoTophle, coraacHo KaabBuHY, 40AKHBI CAYXXUTh «IIpeay-
HpeXXAeHNeM U HallOMIHaHVeM», MOYKHO CUeCTb BI3yaAbHOM ITporioseabio. OHa,
Kak I C10BeCHOe HacTaBAeHIe BepYIOIIeMy, MOTrAa OBITh 60aee 1AM MeHee VICKYC-
HOIi, HO €3 KapTUH Ha CTeHaX, CBIAETEeALCTBYIOMNX O MIAOCTH TBOpIIa, O cyeT-
HOCTM 3€MHOI >KM3HI U BeUHBIX MCTUHAX, Kak 1 0e3 bubann, veaosexk XVII Beka
SKUTD, CyAs TI0 BCeMY, He MOT.
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APXVIB / ARCHIVE

Aznexkcenn Vavuma Komeu (1936-2007) — BceMMpPHO M3BECTHBIN POCCUIICKNUIA
MCKYCCTBOBe/, 3HaMEHMTHI apXUTeKTYPHBIN KPUTHK, aBTop Ooaee 80 Tpysos
B 004acTy BU3AHTUIICKOIM U APEBHEPYCCKON apXMTEKTYPbl, TEOPUU U MCTOPUN
pecraspaiiuy, ¢portorpad, aKTUBHBINM 3aIlIUTHUK OTEYeCTBEHHOIO KyJAbTYPHOTO
Hacaeams. B 1994-2007 rr. A. V1. Komeu 6n1a aAnpexkropoMm l'ocyaapcTrseHHOTO
MHCTUTYTa MCKyccTBo3HaHMA. IImpoxko m3BecTHa AeATEABHOCTh YUYEHOTO
[0 COXpPaHEHMIO apXMUTeKTYpPHO-TPaJOCTPOUTEABHOIO HacaeAusl Beamkoro
Hosropoaa. Mexxaynapoanas Ilpemns nmenn A. V. Komeua Bpyuaercs exxe-
roaHo ¢ 2008 roga 3a 0OOIIECTBEHHO 3HAYMMYIO TPa’kKAaHCKYIO ITO3UIIMIO B Jele
3aIINUTHI ¥ COXpaHeH!s KyAbTypPHOIo Hacaeaws Poccrm.

Hioxe my0amkyioTcs ase paboTel Aaekces Vlapmda, BhIIIeAlne B cepejnHe
70-X rogoB MPOIII0TO BeKa U OoJee HUTAe He U3JaBaBlnecs: Barasas xpucru-
aHcrBa II-IV cTozeTuii Ha ®CTETMYECKYIO BBIPA3UTEABHOCTh apPXUTEKTYPHON
dopwmst // Kyasrypa u nckyccrso Buszantnu. KpaTkue Te31ch 40KAa40B HAayIHOI
koHpepeniun (6-10 oxtadps 1975 1.). Aennnrpaa: I'ocyaapcTseHHBIN DpMUTaK,
1975. C. 21-23; CumBOAMKa apXUTeKTypHBIX GOpPM B paHHEM XPUCTHAHCTBE //
Uckycctso 3anagnoit Esponsr n Buzantun. Mocksa: Hayka, 1978. C. 209-223.

B nepsoit paboTe npeacTaBAeHbl B Te3UCHOI popMe Te MAeH, KOTOphIe 3aTeM
MOAPOOHO pasBUTHL BO BTOpoI. Onmpasch Ha KAIOUeBble OOTOCAOBCKIE TEKCTHI
pannero xpucruaHcTsa, A. V. KoMmeu BbIABAsIeT NPSAMYIO CeMaHTUYECKYIO CBS3b
apXUTeKTYPHBIX (POPM ¥ HPUHINIIOB OpTaHM3allMy IIPOCTPAHCTBA B Hadaldb-
HBIX TUIIaX XPUCTMAHCKOTO XpaMa (0a3nanka, KyloAbHOe COOpy>KeHle) ¢ Kpaey-
TOABHBIMU TTOHATUAMU O IIPOMCXOKASHNI U CTPYKTYpe KOCMOCa, 0OOCHOBLIBAET
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B3alIMHYIO KOPPeASIUIO TeOAOTHMYeCKIX, MUPOBO33PEHUYECKIX U DCTeTUYeCKUX
YCTaHOBOK B IIpejeaax eAMHOTO ¥ OCMBICA@HHOTO BU3YaAbHOTO TeKCTa BU3AHTUII-
CKOTO XpaMa. ABTOp IIOKa3bIBaeT, KaK 34aHue XpaMa B caMOM CBOEM yCTPOJICTBe
1 opopMAeHNY, B KOMOMHAIIUY MacC ¥ OOBLEMOB, CBeTa U TeHU BU3YaAbHO IIPeJ-
CTaBAseT XPUCTUAHCKNE ITOHSTIS O IIPOCTPAHCTBE 1 BpeMeHM, O ITOKOe U ABVXKe-
HIU, O 3By4aHUU U TUILNHE, O IIpexoasineM n seaHoM. Vccaegosanme Aaexcest
Mapmua Komeua ocTaércs BaXKHbIM BKAa40M B U3y4YeHMe BU3YaAbHOM CeMUOTUKI
CaKpaAbHON apXMUTEKTYpPhl, KAACCMYECKUM HAYYHBIM TEKCTOM, He TepsIOIIM
CBOEII aKTyaAbHOCTU U B HAIIN JHIL.

ABTOpCKasl ITyHKTyal[UsI COXpaHeHa. Bce ccblakm gaHbl B MCXOAHOI aBTOPCKOIT
pedakuum.

C. C. Agattecos, E. 1. Cnewurosa

Alexey I. Komech (1936-2007) is a world-renowned Russian art critic, a rec-
ognized architectural critic, author of over 80 works in the field of Byzantine and
Old Russian architecture, the theory and history of restoration, a photographer,
and an active defender of Russian cultural heritage. In 1994-2007 Alexey Komech
was the director of the State Institute for Art Studies. The activities of this scientist
in preserving the architectural and urban planning heritage of Veliky Novgorod
are widely known. The A. I. Komech International Prize has been awarded annu-
ally since 2008 for a socially significant civic stand in the protection and preserva-
tion of Russia’s cultural heritage.

Two works by Alexei Komech, published in the mid-70s of the last century
and not published anywhere else later, are placed below: Views of Christianity
of the 2" — 4™ centuries on aesthetic expressiveness of architectural form. Culture
and Art of Byzantium. Leningrad, 1975. P. 21-23; Symbolism of Architectural
Forms in Early Christianity. The art of Western Europe and Byzantium. Moscow,
1978. P. 209-223.

The first article summarizes those ideas, which are then thoroughly substan-
tiated in the second. Based on the key theological texts of early Christianity,
A. I. Komech reveals a direct semantic connection of architectural forms and
principles of the space organization in the initial types of a Christian church
(basilica, domed structure) with cornerstone concepts about the origin and struc-
ture of space, substantiates the mutual correlation of theological, ideological and
aesthetic attitudes within the framework of a single and meaningful visual text
of the Byzantine temple. The author shows how the building of the temple in its
structure and design, in a combination of masses and volumes, light and shadow
visually represents Christian concepts of space and time, of peace and move-
ment, of sound and silence, of the transient and the eternal. The articles by Alexei
I. Komech are classic academic texts that remain an important contribution to
the study of visual semiotics of sacred architecture and don’t lose their relevance
today.

The articles retain author’s punctuation. All references are given in the
original author’s edition.

Sergey Avanesov, Elizaveta Speshilova
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A. . Komeu

B3I ASIABI XPUICTUAHCTBA II-1V CTOAETUN
HA S5CTETUMYECKYIO BbBIPASUTEABbHOCTD
APXUTEKTYPHOW ®OPMBI

1. OrpuriaTeabHOe OTHOIIIEHNE PaHHETO XPUCTUAHCTBA K MCKYCCTBY OCHOBBIBa-
20Ch Ha YOeXAEHUNU, YTO BBIPA3UTEABHOCTh XYAOXKECTBEHHON (POPMBI HE MOXKET
IpeojoAeTh HeOAYIIeBASHHOCTh BeIllecTBa M YTO HeAb3sd AYXy BOILAOTUTHCA
B MaTepnaabHOM. CAeACTBIeM DTOTO SIBASIAOCh paBHOAYIITHOE OTHOIIIeHMe K apXu-
TeKType KyAbTOBBIX ITOMeEIIeHNI, OT KOTOPBIX TpeOOBaANUCh AUIID AOCTaTOYHAasd
BeAN4IHA 1 DAeMeHTapHasl IIPUCIIOCO0AeHHOCTD 4451 COBEPIIIEHNs 0OpsiAa.

2. IV Bex — He TOABKO BeK 3aBO€BaHUs sI3bIY€CKOTO MMpa XPUCTUAHCTBOM, HO
U BeK HaCBIIIIeHNsl CaMOTO XpUCTUAaHCTBa UAEHBIMU ABVKEHUAMHU 103 HeaHTy-
HOTO 00IecTBa; epecu 1 Oopnda ¢ HMMU. B emé Goabieit mepe TOT Iporiecc
XapakTepeH AAs UCKYcCTBa. XpUCTUaHCKMe 0a3sMAUKI — KaK CO3AaHNs XPUCTHUAH,
BIIEpPBBIE IIBITAIOIIUXCSA HpKAaTh GOpMaM apXUTEKTYPhl HOBYIO, HEIIOXOXKYIO
Ha TIPUCYIIYIO SI3BIYECKMM ITaMSATHUKAM BBIPa3UTEABHOCTH; — KaK ITOCTPOVKU
aHTUYHOTO MMpaA, >KeAalOIero BBECTV HOBYIO PEAUTMIO B (POPMBI TpaAWIIVIOH-
HOTO ¥ IPUBBIYHOTO MCKYCCTBA.

3. B xpuctnanckoit auteparype II-IV BB. TocTOsIHHO BcTpeyaeTcs yriol001eHue
bora xya0>xHUKY, 3044eMy, a COTBOpeHIe MIpa MHTePIIpeTUpyeTcs: Kak co3JaHue
borom xpama, B koTopoM Emy nokaonsercs yeaosek. C gpyroit ctoponsl, B IV B.
MBI MOJKeM HalTU ONMCaHMS IepKBeli, B KOTOPBIX apXUTEKTypPHBINI OpraHuU3M
HaulHaeT TPaKTOBAThCsI KaK KOCMOC, (POPMBI HaAeASIIOTCS CUMBOANYECKIM VICTOA-
KOBaHIEM, YIIOA0DAIOMNM OTAeAbHOe 34aHue BceMy Mupy. I[lapasaeansm srux
nAel — MUp KaK XpaM U XpaM KaK MUP — IIeHeH KakK JOMOAHUTEABHBI UCTOYHUK
AASL Cy>XXAEHMST O BOCIIPUATUN apXUTEKTYPhI AI0AbMI TOTO BpeMeH.

4. DTOT >Xe napaaaean3M OKa3bIBaeTCsl IMAO0JOTBOPHBIM AAsl Pa3BUTUS UCKYC-
CTBa, MO0 OZHa V3 CTOPOH aHAaAOTUH — IIpeACTaB/AeHle O MIPe KaK O XpaMe — OKa-
3bIBaeTCs Beayleil. PassuTne u Kpucraaansanms OOrocA0BCKO MBICAH, OTYeKa-
HIBaHIeE AOTMaToB U OOPsAOB IIAU TOpa3Ao ObIcTpee, HexXeau (pOpMUpOBaHIIEe
criergpUIecKkoro o0pasHOIo CTPOSl U XyAOXKECTBEHHOTO SI3BIKA XPYCTMAHCKOTO
nckyccrsa. Ilostomy Ha mpotsikenun IV-V BB. cylecTsyeT M3BecTHasl IIPOTH-
BOPEUMBOCTh MEXAY AYXOM XPUCTMAHCTBA U DCTETUKON apXUTEKTYyphl, HO OHa
y>Ke He CYMTAeTCsl MPMHIIUINAABHO HellpeogoanMoii. HaoGoport, nmenHo 34ech
AEXUT UCTOYHUK ABVKEHMS MCKyCCTBa. BBICOKMIT ypOBeHb XyA0KeCTBEHHOIO
U UHTEAAeKTyaAbHOTO Pa3BUTIU: IIO3AHEAHTIYHOTO OOIIlecTBa orpeseana 60ab-
IITYIO OCO3HAHHOCTD IIOVICKOB BBIPa3UTEABHOCTY apXUTEKTYPHOI (POPMEL

5. «Illecroaues» Bacmams Beaukoro sBasiercsl maMsSTHUKOM OOTOCAOBCKOL
MBICAY, B YAUBUTEABHO 3PUMOIT (POpMe pacCKasbIBaIOIINM O COTBOPEHNMI MUpa
1 KpacoTe BO3HUKIIEro KocMmoca. Ilncasmimii B 110Xy IOBCEMECTHOTO pacIpo-
CTpaHeHMsI U CTpouTeAbCcTBa Oaszmauk, Bacmamit Beamkmit TpaxTyeT Mup Kak
OTPOMHBIN KyTIOABHBIN XpaM, IO CBOeMY HMOIIMOHAaAbHOMY BO3A€MCTBUIO U DAe-
MeHTaM HacCTOABKO IpeABOCXMIAommil mocTpoiku VI croaetns, 4To MMeHHO
KPYT ITOAOOHBIX IIpeACcTaBAeHUII MOKHO CUUTaTh KpUTEpUEM, K KOTOPOMY IIpU-
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Mepslach B CBOMX IIOMCKaxX apXWUTEKTypa V B. U KOTOPBIN CAY>XKIA CTUMY/AOM
PpabOTHI 30A4NX.

$4%

A. 1. Komeu

CYMBOAUKA APXUTEKTYPHBIX ®OPM
B PAHHEM XPVICTVMMAHCTBE

OO1ienssecTHO  OTpuUIlaTeAbHOE OTHOIIEHMe MUAe0AO0TOB  XPUCTHaHCTBa
II-IV BB. K M300pasuTeabHOMY MCKyccTBY. IIpuBOoAmMMEBIe Og4HMM M3 aroaore-
ToB II B. caosa VMepemun: «...BCIKMIT 4eA0BeK OodypadeH OT yMa CBOEro, BCAKUIA
XYAOKHMK ITOCpaMMACsS OT U3BastHUI CBOMX, HaIlpacHO cepeOpsSHUK TPyAUTC
Ha/ cepeOpoM; HeT B HMX AyXa, U B A€Hb IIOCEIEeHUs CBOETO OHU ITOTMOHYT»!, —
SICHO TIOKa3bIBAIOT MPUYMHY IOA00HON HeNpUsA3SHU. XpUCTHaHe He BepuAu
B AYXOBHYIO BBIPa3UTEABHOCTD BellleCTBeHHBIX GpopM. OKpy>KaBIllee VX S3BIYecKoe
JICKYCCTBO OBIAO CTOAB TE€CHO II€pPeIL1eTEHO C OIIYIEeHUAMU PeaabHOTO OBITHS,
4TO HTO CcaMo I10 cebe Aeaaa0 BOCHPpUATUE TPOU3BeAeHNIT MCKyCCTBa aKTOM SI3bI-
4eCcKOTO MUPOOIIYITeHNs.

Tak >xe paBHOAYIIHO OTHOCHAMCH XPUCTMaHE K BO3MOXKHOCTM U HeoO-
XOAMMOCTU TIOCTpPOeHUsA KaKOrO-TO CIIeIMaAbHOTO 3JaHUsA AAs  OTIIpaB-
A€HUs CBOMX PEeAUTMO3HBIX OOpsAOB. «/yMaere AM BB, YTO MBI CKPBI-
BaeM IIpeJMeT Halllero OOrOIOYMTaHMUs, €CAM He IMeeM HHU XpaMOB, HHU
>KepTBeHHIKOB? Kakoe wmsoOpaxkenume bora s cgeaaio, korda caM deao-
BeK, IIpaBMABHO paccMaTpuBaeMblil, ectb obpas boxxmit? Kakoit xpam Emy
IIOCTPOIO, KOT4a Bech ®TOT MHUp, CO3JaHHBIN Ero moryiiectsoMm, He MOXKeT BMe-
ctuth Ero? VI ecam s, deaoBek, A100AI0 >KUTh IIPOCTOPHO, TO KakK 3aKAIOUYy
B OAHOM HeDOABIIOM 3aaHuUM croab Beamkoe Cymectso? He ayumre anm
cogepxatb Ero B mnamem yme, cBartuth Ero B rayOmne Hamrero cepgria?»2
M omsaTh ccplaKa Ha aBTOPUTET IPOpOKa 3aKaHUYMBaeT apTyMeHTaluio, IIpu-
4éM Kak ObI OT MMeHn caMoro TBopla: «...KaKoi 40M Itoctponute MHe, TOBOPUT
locrioas. Hebo — mpectoa Moit, 1 3eMAs1 — MOAHOKMe HOT Monx»>.

IToa00HEBIe BO33penNs COXpaHIOT cuay A0 Hadada IV . K sTomy Bpemenn 1iep-
KOBb IIpeBpallaeTcsl BO BIIOAHE CAOXKUBIIYIOCS OOIIECTBEHHYIO OpraHU3aLMIo.
Eé cobcrBenHas cTpykTypa ompejesdeHa, e€é poAb B MCIIOBeAAHUM XPYCTHAHCTBA
OTHBIHe MpHU3HaHa peramomieil. «ToT He MoxeT yke nMmeTh otiioM bora, k1o He
JIMeeT MaTephlO ILIepKOBb»'. BceseHCKMII XapakTep LIepKBU Pe3KO YCUAMBAETCS
C IIpeKpallleHreM perpeccuii mocae mpuHATHA B 313 1. MuaaHckoro s41Kkra, Koraa
XPUCTMAHCTBO JAeAaeTcs IIpeodajaloleil peAnurneil B Macirade Beell UMIIEPUN.

! ®eodpnaa x ABroauky, KHura sropasd, 35. — CounHeHMs ApPeBHMX XPUCTUAHCKIX aroaoreTos. Mo-
ckBa, 1867, cTp. 224.

2 Oxrasuit Mapka Munynus Peanxca, XXXII. — Tam e, crp. 358.

* Ncaits 66, 1. — Counnenns cs. Vycrnna. Mocksa, 1892, crp. 67.

* Cp. Kunipnana xxura o eauucrse nepksu. — Ce. Kunpuar. Tsopenns. Y. II. Kues, 1891, ctp. 181.
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Llepxoss y>ke He MOT1a He3aMHTePeCOBAaHHO OTHOCUTRCS K MICKYCCTBY, IMesI ITOCTO-
SIHHYIO HeODXOAMMOCTb B ITpOIaraH/e 1 PacipoCTpaHeHNN CBOMX UAEIA.

Haunnaercss MHTEHCHMBHOE CTPOUTEALCTBO ILepkseir. Ho To Teopermueckoe
noaoxkenue xpucruancrsa [I-1II BB., 0 KOTOPOM MBI TOBOPMAM BhIIIE, HE TepsieT
CIABI, CTapble ITPUHIIMIIB OCTAIOTCs pPyKosoasiumu. Il pe3koe Hecoraacue, KOTO-
poe MpOosABASeTCSI B TEOPeTUYECKOM OTPUI[AHUM XPaMOBOIO CTPOUTEALCTBA M €T0
IIPaKTUYECKOM OCYLIeCTBAEHUN, IBUAOCh Hanbo.ee T1A0A0TBOPHBIM UCTOYHUKOM
TBOpYeckoit sHeprun 304unx IV-VI Be. Pa3 Xxpucrumane mpearoumraan cogep-
>xath bora «B Hamem yme, ceatuth Ero B rayOnHe HaIllero cepAia», To, O4eBUAHO,
AN TOABKO Ta IIpejMeTHast Cpeaa, KOTopas Moraa Obl ObITh CO34aHa ITPOeKIIen
BHYTPEHHETO MAeaAbHOIO MUpa BOBHe, U sABMAAaCh OBl eAMHCTBEHHO ITpueM.e-
MOI1 4451 XpUCTHAHCKOTO OorocaykeHus. Taxoii cpeasl 5 IV B. He cymiecTBoBaao,
OHa He MOTJa OBITh 0CO3HAHHOI BAPYT. OAHAKO KaK Lleab ABVKEHUs — DTa MAes
IIOCTOSIHHO OIIyIIladach U BeAa 3044MX Ha IIPOTKEeHUI CTOACTUIA.

OcHoBHOII TpaguuMeil XpUCTUAHCKOTO cTpouTeancTsa IV B. crasa Tpaanius
CBETCKOJ OOIIeCTBeHHOM apXUTEeKTyphl aHTUYHOTO Mupa. basmaukm, ¢gopymsr,
TePMBI, ABOPIIBI ABASLAN HEOO03pMMoe 60raTcTBO GPOPM, KOTOPHIMIU MOTAN HOAD-
30BaThCsl 304UM€ XPUCTHUAH.

B LT T T T e e

I 1 -é
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Puc. 1. Pum, 6aznanka cs. ITerpa. Ok. 400 r. O0muit sug. Ilaan. Pekoncrpyxis

HeobxoauMocTh OTIpaBAeHNsl pa3HOOOpa3HBIX OOpsAOB BbI3Bada K SKM3HU
IOHMMaHe XPUCTUAHCKOIO XpaMa Kak 11e40TO KOMILAeKca coopy>KeHui (puc. 1).
ATpuyMm, HapTeKChbl, caM XpaM, OarTUCTepuI, MaB304eu, — BCE 9TO 0OPa30BbIBAAO
aHcaM04b, 4aCTO OOHOCHBINNIICS 001IIelt orpadoii. PyHKITMOHAABHOE Ha3HaUYeHe
Ka’k/Ol 4acTy ¥ B3aMMHasl MX PaCIIOA0XKEeHHOCTh OIpeAeANANCh ITOUTU TOTIac
xe. '1aBHBIM Beerga ObLAO 34aHME CaMOIl IIePKBI, IIODTOMY BOIIPOCH, CBSI3aHHbIE



BusyaapHas teoaorus | 2019 | No 1 135

C eTO CTPYKTYpPOI M XyAO>KeCTBEHHOI BBIPasMTeAbHOCTBIO, ObIAM paccMaTplBa-
eMBI KaK IleHTpaAbHBbIe.

Kax npaBuao, 1iepkosb npejcrabasda cobont 6a3nanky. O mpoucxoxxAeHnn
IIOAOOHBIX COOPY>KEHMUII, 00 MX CBA3SIX C NPEeAIIeCTBYIOIIM pa3BUTHEM apXU-
TeKTYPHI CyIlecTByeT orpoMHas Autepatypa. lIupoko pacrpocrpanénnas Touka
3peHNs1 TOBOPUT 00 MHUIIMATUBE XPUCTUAH, A4Sl CBOUX IleAell MCII0Ab30BaBIINX
IOy ASIPHBINL B PUMCKON MMIIEPUM TUII OOIIECTBEHHBIX 3AaHMil. basmankm
AaBaAll MeCcTo KaK caMOMY AUTYPIMUECKOMY AeMCTBUIO, TaK U BCeM MOASIIINMCS,
OBIBIIIM €0 yJaCTHMKaMM B TOM AU MHOM cTerleHU. TpasuimoHHOe pacdeHe-
He Oa3nAMKy HepaMy, €€ CBs3h B aHTUYHYIO DIIOXY C I110Iajpio popyMa, Haau-
4yye BHYTPU ariCUABI, SABASIONIENCS CMBICAOBBIM IIEHTPOM MHTepbhepa, — BCE DTO
00.1€r49a10 OpTaHN3ayIo XPUCTUAHCKOTO OOTOCAY KEHIA.

Ho »ToT ke mpoljecc rmoayJ4aeT HeCKOABKO MHOJ OTTEHOK, eCAM MBI OyseM
MCXOANTH U3 TOUKIU 3PEHNsI He XPUCTUAH, a TeX OTPOMHBIX MacCc HOBooOpartjae-
MBIX, KOTOpPBIE OBLAM B DTO BpeM:sl IIpMBAeKaeMBbl IIepKOBbIO. /45 HUX He ObL10
HIYETO eCTeCTBeHHee IIPUCIIOCO0AEHNs HOBOM peAnrun K popMaM yKe Cyle-
CTBOBaBIIero Mupa. Bo raase 1mogoOHBIX yCTpeMAeHHUII CTOsiA caM MMIIepa-
Top: «CkBO3b Bce AerictBus KoHcTaHTHHA B KadecTse pedopMaropa sICHO IIpO-
XOAUT KOHCEepBaTUBHAs AMHU; €r0 IO0Y>XKAeHIeM, OYeBIAHO, ObLIO >KelaHIe
IIOBCIOAY, TAe TOABKO MOJKHO, 3aKAIOUUTDL AbIXaHME HOBOM >KM3HM B CTaphle
¢opmEL, a He cozgaHMe HOBBIX; I, B IIOJAHOM COTAacUU C €ro OOIIell Mo3uIIners,
0COOEeHHO B IIepBBle, DKCIIEPUMEHTaAbHbIE TOABl €r0 IpaBAeHNs, Obla M30paH
U IIPUCIIOCOOAEH CyIeCTBOBaBIIMII TUI 34aHusA. MBI Jdake MOXKeM IIONTHU
Aaabllle U 3asBUTh, YTO IIPU OTCYTCTBUM XPUCTUAHCKON MOHYMEHTaAbHO
apXMTEKTYphl, KOTOpasli Moria OBl MMeTh CBOE IIPOAO/KEHUE, eCTeCTBEHHBIM
JMCTOYHUKOM BAOXHOBEHI:I A0AKHA Obl1a CTaTh ABOPIIOBAsl apXUTEKTypa MMIIe-
PaTOPCKOTO OKPY>KeHUs»’.

IIpmcriocabamsasl AOCTaTOYHO OIIEPAaTUBHO CTapble apXUTEKTypHbIE (POPMBI
AZ51 HOBOTO ODIIIECTBEHHOIO AEVICTBII, 3044Me He MOIAM Cpa3y CO34aTh HOBBIN
XyAO>KECTBEHHBIII S3BIK. | [pMBEIYHbBIE A4 HIX KOMIIO3UIINY IIEPEHOCUAU B XPU-
CTUaAHCKIII MUP MAEU U OIIYIIeHMUs aHTUIHOM KyAbTYpbl, OCHOBaHHOI Ha IIpU-
3HAHUM DCTETUYECKOI IleHHOCTN (PpopM peaabHOTO Mupa. Ilobesa xpucrmnancrsa
O3HayaJda He MOMEHTa/AbHOEe TOP>KeCTBO OAHOM U3 XYAOXKeCTBEHHBIX KyAbTYPp,
a camsHye OOOMX DTUX IIOTOKOB II0J4 MAEVIHBIM I1aBEHCTBOM HOBOVI PEAUTUIL.
Ognako cama 9Ta peAurusl okaszalach IIPOHU3aHHON DAeMeHTaMU MUPOBO33pe-
HIS SI3BIYECKOTO ODIIlecTBa.

B raasax xpmcrman IV B. Ga3MAMKU BBIIIOAHAAM IIOYTU Ty K€ POAb, UTO
n moautseHHsle goma II-III BB. «/Jas cospemenHnkos Koncrantmna Xpucroc
ObL2 TIpeAcTaBAeH TOBCIOAY. LlepkoBb cTponaach He AAs TOTO, YTOOBI OBITH €TO
pe3nAeHIINell, a KaK 3a4a AAs1 cOOpaHMil BePYIOIIUX; U BTO He XPIUCTOC, a eIlu-
CKOII CrAe/ Ha TPOHe B aricue, 1 He Xpucty Obl1a MIPUHOCHMa JKepTBa, a OH CBsI-
TUA €€ A5 BEPHBIX»".

° I B. Ward-Perkins. Constantine and the Origins of the Christian Basilica. — Papers of the British
School at Rome, IX (XXII), 1954, p. 87.

¢ Ch. Delvoye. Recherches récentes sur les origines de la basilique paléochrétienne. — Annuaire de
I'Institut de philologie et d’histoire orientales et slaves, t. XIV, 1954-1957, p. 220.
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XoTsI 3agauM BCTETUIECKOTO OPOPMAEHMS Cpeabl OOrocay>KeOHOro AeiCTBIL
TO/BKO HauMHAAM BO3HUKATh, BCE K€ Haj0 OTAaTh cebe OTUET B TOM, HACKOABKO
¢JyHKIMOHAaABHBIE TpeboBaHIA, Cpa3y CKasaBIIMeCs B ILAaHMPOBKE XPaMOB,
MOBAVSIAY Ha BOCIIPUATHE MX IIPOCTPaHCTBa M CaMOTO O0BbEMa.

OrMeTuM OCODEHHOCTM OpraHM3alMM IIPOCTpaHCTBa Oas3mamk. Ilpexae
BCEro — MBI He MO>XEM HasBaTb €TO BIIO/AHE 3aKpHITBHIM. Yepe3 Tpu, a TO U IIATH
IIMPOKNX ABEpell OHO CBA3aHO C HAPTEKCOM U aTpUyMOM. DTO AEVICTBUTEABHO
11eA0€e — M C TOUKM 3PeHMs AUTYPIMIECKON, ¥ C TOUKU 3pEHUs IIPOCTPaHCTBEH-
Hoil. IlepcriektiBa XxpaMa, BuguMas 13 aTpuyMa dyepe3 HapTeKC, 4acTO CTaHOBU-
Zach IIpesMeTOM CIIelaJAbHOTO BHUMaHMs 304unXx. Hago 400aBuTh, uTo Kaxkaas
4acTh 34aHUs MMeJa B Ila3axX XpUCTHaH OIpeAeAEHHYIO Mepy CaKpaAbHOI IIeH-
HOCTH, YBeAUYMBABIIEIICA C NpUOAVDKEHNEeM K aATaplo. ApXUTeKTypa Kak Obl
cocTaBAsida MUp, 3aceAsIeMBblil XpUCTMaHAMU AAS YIaCTUs B AUTYPIUN.

Becp ancamM04p He TOABKO OPVMEHTUPOBaH IO IIPOAOABHOI OCH, OH €IIé IIpo-
HU3aH UAYIIUM K aatapio gsvokeHueM. Co3gaércst BpeMeHHOI ITOTOK BOCIIPU-
SATUS XpaMa — Orpaja, aTpUyM, HapTekc, Iie41a, aATapb. Upe3BpdaiiHO Ba’kKHO,
4TO B DTOM AMHAMMYECKOM Pa3BUTUN COXPAHAETCS IIOCTOSHCTBO MaciuTaba — Bce
94acTU MMEIOT, KaK IIPpaBMUAO, OAVHAKOBYIO IIMPUHY, PUTM IIOPTUKOB aTpUyMa
CAMBAETCS C MOPTUKAMU HapPTEKCOB U 4acTo Oe3 M3MEHEHM:I IIePeXoAUT B Haoc.
Cama 6asmamka IIOCTOSIHHA B CBOEM BCTPEUYHOM AAs 3pUTeAsl ABUKEHUM, eé
IIOIIepedHEIl pa3pes3 Bceraa oAuH 1 ToT Xe. IIpocTpaHcTso, mpeacTositee uAy-
IeMy K aATaplo, MMeeT Ty >Ke Mepy, UTO M OCTaloIlleecs 3a €ero CIMHOM. Purm
MaccCOBOT'O IIIECTBIs, HAYaBIINIICS B aTpUyMe, IIPOA0AXKAETCs BILAOTH A0 allCUABL

Mcnoab3oBanne opJepa B Ble KOJAOHHAJ IOAYMHSET IIPOCTPAHCTBO XPaMOB
OZHOMY HaIlpaBA€HUIO ABVDKEHMS U €AVHOMY pUTMY. Bce OTKAOHEHNS M3rHaHBbL,
UHTepLep IoAydaeT IOAYEPKHYTO OpraHM3OBAHHBIN XapakTep. PUTM craHOBUTCS
Ba>KHENIIM D1€MEHTOM sI3bIKa HOBOTO JICKYCCTBa. DTO, KOHEYHO, OAHa UX Aparo-
LIEHHEeNIINX TPaAUIINIT aHTIIHOTO MIpa, HO OHa y>Ke OllpeAeAsieT CTPYKTypy IIpo-
CTPaHCTBEHHBIX 30H, a He MaTepuaabHON (PpopMbl. PoAb KOJAOHH B paculeHeHU!U
IIPOCTPAHCTBa TOpa3J0 Ba’kKHee UX I1aCTIIeCcKoil camocrosATeAbHoCTH. [loxxaayii,
B MCTOPUY apXUTEKTYpbI He OBIAO APYIO TAaKOI DIIOXM, KOTOpasl C TaKuM 0Oes-
pasandyeM OTHOCKHAACH OBl K opaepy’. KoAOHHBI pasHBIX OpAepOB 1 PasHBIX pas-
MepOB YIIOTpedAAAUCh B 0OA4HOM psidy. Korga >xe HoBas »roxa crala oco3HaBaTbh
CBOM XYJOKeCTBEHHBIE JJealbl, TO OHa BhIOpaja KOJAOHHBI IAaJKVe U IIOAUPO-
BaHHBIE, 01€CK VX TBEPAOI ITOBEPXHOCTY He JaBal IIPOCTPAHCTBY B3alIMOAETICTBO-
BaTb C HNMMI, 3aCTaBAssl €0 HEeMTpaAbHO ormbarh onopsl. Ilocaeanne saHuMaoT
Telepb AUIIL TO IIPOCTPAHCTBO, KOTOPOE OHM PeaAbHO BBITECHSIOT CBOUM OOBE-
MoM. ITpocTpaHcTBO IIproOpeTaeT caMOCTOATEABHOCTD ABVKEHIISI, @ Macca KaK ero
reperopoJxa rcdesaetr®. He cayuaiiHo B 6a3nAnKax BHyTpU HeT, II0 CYIIIECTBY, CTEH.

[Toaobnas gemaTepuaansanys GOpM yCyryOAseTcs emé ocoOoi BIpasuTeAb-
HOCTBIO KAMpectopus. I1pu B3rasge u3 meHTpaAbHOTO Hedpa CKBO3b KOAOHHAABI
BIAHO IIPOCTPAHCTBO OOKOBBHIX, 3aMbIKaeMOe BHeIIHMMU cTeHamu. Ho Hapyx-
HBIMU SIBASIIOTCSI M CTE€HBI KAUPECTOpuUs, UAylue Hal KoaoHHagamm. OKHa,

7 F. W. Deichmann. Die Spolie in der frithchristlichen Architektur. — Bericht d.VI. Internationalen Kon-
gresses fiir Archdologie. Berlin (1939), 1940.
8 F. W. Deichmann. Wandsystem. — Byzantinische Zeitschrift, 59, 1966, S. 355.
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B M300MANY IIPOpEe3aHHbIe B HUX, SIBHO BBIABAAIOT 9Ty MX PyHKIMIO. OHU SABAS-
IOTCS IIAOCKOCTAMMU, OTAEASIOIIUMI IPOCTPAHCTBO KAUPECTOPUs OT Hapy>KHOI
cpeapl. VIx HasHaueHNe aJeKBaTHO Ha3HAUe€HUIO CTeH OOKOBBIX He(]OB, TOABKO
OHM PacIIOA0KEHBI SIPYCOM BbIIIe. MeXXAy coO0IO CTEeHBI KAUPECTOPMUs KasKyTCs
COeAMHEHHBIMU 3allaZHON CTEHON U TpuyM¢aabHOI apKoli, a ri1aBHOE — IleAb-
HBIM IIPOCTPAHCTBOM, 3aKAIOUEHHBIM MeXAy HuMmu. IlogoOHpIMM mpmémamn
JeThIpe CTeHbl, BHEIIIHNe I BHyTPeHHIe, CTOsIINe Ha KOAOHHaJaxX, o0pasylomine
(JakTnyeckn yeTplpe NapaaieAbHbIE, He COIPUKACAIOIINECs I1A0CKOCTY, OKa3bl-
BaIOTCA CBSI3aHHBIMM OOIIell 3ajaueil — oOpaMeHNeM IIPOCTpaHCTBa MHTephepa.
34ech HauMHaAETCA UX YNOA00JeHMe eAuHON ormbaiomieri 060104Ke, KOTOpoe
Oyaer Tak passuto B VI B. BHegpeHme apok u CBOAOB, COeAMHSIONIMX BePTHU-
Ka/bHbIe I110CKOCTHU, ITpoucxoasdinee B IV-V BB., oka3biBaeTcsl OATOTOBAEHHBIM
HavaAbHBIMY OOpasIjaMMm.

IToaprTokxuM Hamm HabaAroAeHUs. Boabloe IjeAbHOE IPOCTPAHCTBO Oasm-
AVIKY, 3aKAIOYEHHOe CpeAl CTeH, HauMHAIOIIMX BOCIIPUHIMATLCS eAMHOM 000104-
KO, AUIIIEHO BHYTPEHHUX IeperopoAok. MepHbIil PUTM KOJAOHHa/ OpTaHU3yeT
ero ABVDKeHHe K aatapio. Beé caydaiiHoe 1 eauHmyHOe n3rHaHo. Yétkoe omnpee-
AeHNe MecTa 445 Ka’KAOV TPYIIIIBI BEPYIOLINUX 1 COOPAHHOCTD BCEX 30H B €AVIHBIN
aHcaM04b AalOT IOCTEIIeHHBIN ITepexos OT Hapy>KHOTO IPOCTPaHCTBa K aATapIo.
IToTepst TeKTOHMYECKMX IIPUHIIUIIOB aHTUYHOCTU AUIIIAeT OpAep XapaKTepa oIpe-
AeAsioleil Bcé ocTaabHOE CUCTeMBl U ITOAUYMHsAET ero CyIlecTBOBaHUe I1eA0MY.
O61mast pUTMMKa CTaHOBUTCSI BayKHee I11aCTUIeCKOi KpacOThl OTAEABHON POPMBI,
U ABUDKEHUE, IIPOXOAsIlee depe3 aHCaMOAb 0a3nANMKM, HauMHaeT NpuodOpeTaTh
xapakrep ngeaapaoro. Camm ¢popmel He 001a4al0T AMHAMUKOI, HO OOIas opra-
HU3alNs 3acTaBAseT B3IAsi/ 1ocAel0BaTeAbHO IIPOCAEKUBATh X APYT 3a APYIOM.

Bosnukaer mMup, opraHmM3OBaHHBIN €AMHONM PUTMMKOIM, MUpP IleJeHarpas-
A€HHO YTIOPsIAOYeHHBIN, IPUTOTOBAEHHBIN AASl PaCIIOAOXKEHUsI B HEM pasAnd-
HBIX Tpymn sepyromux. Hago BceM AOMMHMpPYyeT cBeTA0e IPOCTPAHCTBO KAU-
pecTopusi, OTKPBITOe, HO HeAOCTyIHOe AI0AAM. OHO HOCTeIleHHO CTaHOBUTCS
LIEHTPOM IIPOCTPaHCTBEHHOTO pa3sutiysl. PyHKIIMOHAABHOE, OOPsIA0BOE Ha3HaUe-
HIe Ka>KAOM 4acTU 34aHM SICHO BBLIBAEHO, IIOTepsI apXUTEKTYpHOI (popMoit eé
I11aCTUYECKOI BBIPa3UTEABHOCT M AOMMHIUpPOBaHUE MPOCTPaHCTBa AeAai0T aKT
3pUTEABHOIO BOCIIPUATHU He AMHAMIYeCK! aKTUBHBIM, a ITaCCUBHO co3epliaTeab-
HBIM. DTO M €CTh OCHOBHOI CMBICA HOBOM XyA405K€CTBeHHON KOHITeIUM.

IToaobHast ®MoIMOHaABHAs OKpAIleHHOCTh BOCIPUATIS MHTepbhepa Oasm-
AVIK HaCTOABKO OTYETAMBO CBsI3aHA C OOIIVMM XapaKTepPOM XPVCTUAHCTBa, YTO MBI
AOAXKHBI paccMaTpuUBaTh €€ Kak IIpMHaAAeKallylo KpyTy caKpaAbHBIX IIpeAcTaB-
AeHunit Hoso peaurun. Jymaercs, uto nipassl E. I'aaa n T. Kaaysep, yrsepskaaro-
1T, YTO «IIPY CO34aHNMU Da3UANKI apXUTEKTOP B HACTOSIIIEM TBOPUECKOM aKTe
00beAVHIA pa3ANYHbIE DA€MEHTH HOBBIM 00pa3oM, KOTOPHIN YAOBAETBOPIIA BCe
TpeOOBaHMs XPUCTUAHCKOI LIEPKBM II0CAe IIPU3HAHMS €€ IIepPKOBBIO rocyjap-
CTBEHHOI1. DTO HOBOe OOpa3oBaHMe OTHOCUTCS K UMCAY AYYIIUX HPOCTPaHCTBEH-
HBIX KOHIIeNIINI IT034HeaHTUIHOM apXUTEKTYPhl, OAHaKO OT He€ OHO HPMHITUIIN-
aAbHO OTAMYAETCS OIYIIIaeMOIl B HEM HOBOI PEANUTMO3HON MAeer»’.

? Diskussionen zur Vortrag Deichmann “Die Ursprung der christlichen Basilika”. — Kunstchronik, Jg.
4, Hf. 5, 1951, S. 116.
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basnanky Heanss paccMaTpuBaTh Kak >kKmamine bora, 40 Takoro ¢ermmumsma
XPUCTMAHCTBO HMKOTAA He OIycKaaoch. Ho 0asmamky MOXKHO M HY>KHO paccMa-
TpUBaTh KaK MUP, OpraHM3yeMblil B KaKOII-TO Mepe B COOTBETCTBUM C IpeACTaBAe-
HusmMu Xpucruad IV-V Bs. Mbl 0baagaeM AparorieHHBIM CBUAETEALCTBOM, ITOA-
TBEP>KAAIONIMIM HTO HOBOEe OTHOIIIeHNe XpuctuaH IV B. k apxurexTypHoit popme, eé
CITOCOOHOCTU BHIPA3UTh AyXOBHOe codep>kanme. ¥ Escesus Ilamdnaa cymectsyer
omcaHue Xxpama B Tupe, B KOTOpOM PacKphIBAIOTCsI €0 IpeACTaBAeHIs Kak 0 Gop-
Max U HazHadeHUM 3JaHNsl, TaK M O CBA3M apXUTEKTYphl C OOIIMMU IOHATHUAMU
o mupe. To, 4TO MOXXHO yBUAETh M IIOYYyBCTBOBATh B COXPAHMBIIMXCS A0 HAIIMX
AHell ITaMsATHMKAX, OTYETAMUBO U ACHO n3Aaraercs Escesuem. Bot sToT TekcT:

«Hasnaums A4 Hero (445 Xpama) IPOCTPAHCTBO TOpa3go OOIIMPHee ITpeK-
Hero, Bech ®TOT OOBEM OH OTpajMA OTBHE CTEHOIO, 4TOOBI Orpaka€HHOe MeCTO
65110 caMBIM Oe30ITacHBIM yOeXKUIeM A4 KaXKA0To. BeamuecTseHHbIE U BBICO-
KIie BpaTa ero yCTPOMB IIPOTUB CaMBIX Aydeil BOCXOASILEro COAHIIA, OH U CTOS-
MM AaAeKO BHe CBSILEHHON Orpabl AOCTaBMA BO3MOXKHOCTDH SICHO cO3epLiaTh
BHyTpeHHee... [lopakEéHHBIX 9TUM OH HaJesAACs CKOpee INPUBAEYb K I[@PKBU
U BUASAIUX DTO BO3DOYAMTh K BCTYIIAeHMIO B Heé. Brmpouem, BcTymmsiemy
BO BpaTa OrpaAbl OH He II03BOAUA BAPYI HEUMCTHIMU U HEOOMBITBIMM HOTaMU
BOWTHU B CaMOe CBATUAMINE, HO, MeXAY XpaMOM U BpaTaMl OIpajbl OCTaBUB
BechMa 00ABIIIOe MeCTO, YKPacua ero CO BCeX CTOPOH YeTBIPhbMs IOAYKPYTABIMU
MOPTUKAMU U Jaa €My BIJ YeTHIPEXYTOAbHMKA, OAAEPKIBAEMOIO Be3je CTOA-
namu. Ha paccrosinum >ke CTOAIIOB OH YCTPOILA BOKPYT AePeBsHHbIe IPUANYHON
BBICOTBI PEIIETKY, a MPOCTPAHCTBO MeXAY IMOPTUKAMU BBePXy OCTaBUA OTKPBI-
TBIM, YTOOBI BUAHO OBLA0 HEOO M IIPOXOAMA CBEXKUIT, OCBEeIlaeMbIli COAHEeUHBIMU
AydaMM BO3AyX. 34ech, IPOTUB XpaMa, 4ad OH MeCTO CMMBOJaM CBATOIO OYU-
IIeHus, T. €. MCKOMaA MCTOYHMKM, KOTOPBIe BCTYyHAIOIIUM BHYTPDL I[@PKOBHOI
orpaAbl 4OCTaBASIOT B M300MANM BOAY AAsl OMOBEHIs. DTO IepBoe NPUCTaHUILe
BXOASAIINX AOCTaBAsgeT KaXXAoMy 0JarolertHoe U CBSATOe, a MMEIOIINUM HyXAY
B IIe€pBOHAYaAbHOM HacCTaBAeHMM — IIpUCTOVHOe mnomeinenue. [lotom, cMmenss
3peAauile, OH OTKPBLA BXOABI B XpaM BecbMa MHOTUMI, elllé 004ee BHYyTPeHHUMU
npeAABePUSMU U Ha COAHEUHOI CTOPOHe yCTpOuA TpU ABepu B OAMH dacad,; Tak
4TO CpeaHell U3 HMX, B CPaBHEHMM C ODOKOBLIMM, 4aa DOABIINIT OOBEM B BBICOTY
U IIUPUHY U, IPEeUMYILIeCTBeHHO Iepe IIOCAeJHUMM, YKpacuad e€ MeAHBIMI,
Ha >KeAe3HOM OCHOBaHMM M3BasSHMAMU U Pe3b00I0, Apyrue Ke /ABe IPICOeANHIA
K Hell, OyATO TeaoXpaHuTeaell KO Iapuile. TO4HO Tak >Ke PacrioA0XKUB UMCAO
npeAABepuUil U U3 APYTUX IOPTUKOB, IO 00EMM CTOPOHAaM BCEro Xpama, OH IIpu-
AyMaa caeaaTh Haj HUMU Pa3Hble OTBePCTHs, YTOOH 3JaHUIO JOCTaBUTL DoJee
CBeTa, M YKpachA UX TOHKOIO AepPeBIHHOIO Pe3h00IO0.

...OKOHUMB TIOCTpOeHMe XpaMa, OH YKpaclA €ro BO3BBIIIEHHBIMM IIPeCcTO-
AaMi, B 4eCTh IPeACToATeAel, 1, KpOMe TOro, cedaauillaMy, PaciioA0KeHHBIMI
B CTPOITHOM IOpsIAKe IIO BCeMy XpaMmy, a II0 cepelHe IIOCTaBIA CBSATOE CBATBIX —
>KepTBeHHNUK. Ho uToOBI 9TO CBATMAMIIIE He 445 BeeX OBLA0 AOCTYIIHO, OH Orpa-
AUA €TO AePeBSHHOIO PelIETKOIO, YKPaIleHHOIO 40 KPailHOCTY TOHKUM Pe3HBIM
MCKYCCTBOM, IIPUBOASIINM B U3yMAeHue 3puteaeir. OH He ocTaBua 0e3 BHUMa-
HIS U1 CAMOTO 110413, HO ITOKPBLA €0 IIPeBOCXOAHBIM MPaMOpPOM...»"°.

10 Escesuii ITam¢pua. Llepxosras ucropus, X, 4 — Escesuii I[Tamdua. Counnenns, 1. I. Canxr-IletepOypr,
1858, ctp. 514-516.
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«Ceil MyX... pa3jeAnA CHUABI BCEIO Hapoga IO Pa3dANIMIO AOCTOMHCTB.
OgHMX Orpagma TOABKO BHEIIHEIO CTEHOIO..., U AIOAeV, KOTOpble He MOIYT
3aHMMAaTh AYYIIIeTO MecCTa B 34aHUM, BeCbMa MHOTO. JpyruMm... IIoBeaea CTOATD
y ABepeil U BXOASIINX OTBOAUTD Ha CBOM MeCTa — VX He HEeIIPUANYHO Ha3bIBaIOT
npejaBepueM Xpama. VIHBIX IIOCTaBMA B BUAE IIEPBBIX CTOAIIOB, OKPY>KAIOIIUX
C BHEIITHE!I CTOPOHBI YEeTHIPEXYTOABHOE IIpeAJBepue, BBOAS UX B ypa3dyMeHIe
OykBaabHOTO CcMBbICAa YeThIpéX EBanreanii. HekoTopsix >ke momectna o obenm
CTOpOHaM IIapCTBEHHOTO AOMa, MMEHHO TaKMX, KOTOpble TOABKO eIlé oraa-
IIIEHBI M HAXOASTCS B COCTOSIHMM BO3pacTaHUs U yCIlexa, OAHAKO y>XXe He jaleKu
OT cosepiiaHusi BoXXMuX TariH, CBOVICTBEHHOIO BepHBIM. VI3 umcaa rocaegHux
B35IB AYIIN YMCTHIE, OMBITbIE B DOKECTBEHHOI KyIleAu, II0400HO 3040Ty, OAHU
IIOCTaBMA B BUAE CTOAIIOB TOPa3A0 AYUIINX, HEXKEeAU Te, KOTOPbIE BHE XpaMa, T. €.
YTBEpAUA VX B COKPOBEHHENIINX VM TaMHCTBEHHBIX JOTMaTax IVCAHMS, a ApY-
/i€ OCBETV/A CBETOM, BXOAAIIVIM B OTBepCTUs. Bech XpaM yKpacua OH BEAUKUM
IpeJABEpPUEM BO CAaBy €AMHOIO Liaps Bcex bora, u o ob6enm cropoHaM BeAu-
qust Oruero nomecrna Xpucra u Cssitoro Jyxa, Kak BTOPUYHOE CUSIHIE CBETa. ..

Cegaania cyTh AyIIN aHT€A0B U HEKOTOPBIX APYIUX, AAHHBIX AAs HacTaB-
A€HUsI OXpaHEHMsI KaXkKAOMy; a OO>KEeCTBEHHBIN, BEAUKMII U €AVHBI >KepT-
BEHHJK €CTh He UTO IHOE, KaK YNCTOTa AYIIM ODIIero Halllero mMepes M CBSITOe
CBATHIX. [IpeAcTost 0AecHYIO ero U C pasOCTHBIM AUIIOM, C IIPOCTEPTBIMU OObsI-
TUSIMU TIpUEMASL OT BceX O0AaroBOHHBIN puMuaM, OeCKPOBHBIE 1 HEBEIIleCTBEH-
HBIE KepPTBBl MOAUTB, BeAUKUII apxmepeil Ham lucyc, eanmnopoansiit CblH
Bo>xnii, BoccbiaaeT ux K HebecHoMmy Oty u bory Bestuecknx, Kotopomy npexae
CaM IIOKAOHsIETCSI M OAMH BO34a€T AOCTOVHYIO YeCTh, IIOTOM MOAUTCS, YTOOBI
OH Bcerga Ob1a 61ar 1 MUAOCEpAEH KO BCeM HaM.

TaxoB BeAMKNI XxpaM, 0ObeMAIOMINI BCIO BCEAEHHYIO, YCTPOEHHBI BEAVNKIM
3VDKAMTEABHBIM CAOBOM BCSYECKIMX U BMECTe C TeM CYIIECTBYIOIINI Ha 3eM/e KaK
MBIC/€HHOE 1300pa’keHNe TOTO, YTO HaXOANUTCS IIpeBbIIlie HeGeCHOro cBoAa...»'

DTO BOCTOP>KEHHOE OIIVMCaHIIe ITOKa3bIBaeT, YTO HM O KaKOV HEMTPaAbHOCTH,
TeM Oozee BpaxkaeOHOCTU EBCEBMSI K BBIPA3UTEABHOCTU apXUTEKTYPHOI (POPMBI
TOBOPUTD YK€ He IPUXOAUTCS, BECh TEKCT IIPOHU3AaH aHTUIHOI BEPOI B CIIOCO0-
HOCTh MICKYCCTBa IlepeAaBaTh MBICAU U YYBCTBa Ye/10BeKa.

Vcnioan3oBanue TpyAoB EBceBIst 4451 XapaKTePUCTUKN XPUCTUAHCKOTO MUPO-
COo3epliaHMsI MOYKET BBI3BATh BO3PasKeHIsI, OO I10 OTIETAUBOCTY U CTPOTOII ITOCA€e-
AOBaTEABHOCTY BO33PEHUII OH AaA€KO YCTYIIaeT IMCaTeAsM BTOPOII I10AO0BUHBI
IV — nagaza V B. Ho kak pa3 9TO 0OCTOSTEABCTBO A€AAeT €ro BbICKAa3bIBaHIL
AparorieHHbBIMU AAsl ITOHMMaHMs droxu KoHcTaHTMHA, SIIOXM aKTUBHOIO B3a-
MMOZEVICTBUSL CTapOll M HOBOW KyAbTYp. Muposoaspenne EsceBnst mpescras-
As1€T CODOIO TOT >Ke CIIAaB XPUCTHAHCTBA C DJA€MEHTaMM SI3BIYECKON KyAbTYPBI
U MAESIMU PUMCKOII MOHApXWUM, YTO UM apXUTEKTypa COBPEMEHHBIX eMy Oasu-
Ank. OAHaKO ®TOT UCTOPUKO-KYABTYPHBINI (PEHOMEH OBIA AUIID IIE€PEXOAHBIM,
HEIIPOYHBIM OOpa3oBaHIEM.

B IV B. XpucrnaHcTBo 6BL10 HPUHATO CAMBIMU PA3HOPOAHBIMU OOIIlECTBEH-
HBIMU TPYIIIMPOBKAMY, BHECIIMMM MHOKECTBO OTTEHKOB U Ja’Ke IIPOTUBOpE-
Uil B IIPEXKAE 4OCTaTOUYHO €AVHOEe yUeHMe. DTO MOCAY>KIAO OCHOBON UAEVHON

" Escesuii [Tam¢pur. Counnenns, 1. I, crp. 521-525.
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OoprpOBI, HayaBIllelicsa C IePBOil YeTBepTU cToAeTus. Bo BTOpoIl ero 1moaosuHe
CTOAKHOBEHMsI AOCTUTAM HeObIBaAOI OCTPOTHL «...DTO oOypeBaHMe IlepKBell
He cBUperiee AM BCAKOI'O MOPCKOIO BOoAHeHu:A? VIM cABMHYTHI ¢ MecTa Bce IIpe-
AeAbl OTLIOB, IIpUBeAeHbI B KoAeOaHe Bce OCHOBaHIs U BCe TBepALIHM 4OTMaTOB.
3p104€TCs U MOTpsicaeTcsl BCE MOCTaBAeHHOe Ha THMAOoN omope. Apyr Ha Apyra
HaIajas, ApyT ApyroM Hm3zaaraemcs. Koro He HM3pMHYA IPOTUBHMK, TOTO YsI3-
BAseT 3allUTHMK. Ecan Bpar HM3A0KeH U I1ad, TO HacTyHaeT Ha TeOs MpesKHMII
TBOJI 3acTynHMK. /o Tex Iop y Hac B3aMHOe ODIlleHMe, II0Ka coOoDIla HeHaBU-
AUM IPOTUBHUKOB. A KaK CKOpPO Bpary HpoLIAU MUMO, APYT B ApyTe BUAUM yKe
Bparos. CBepX TOTo, KTO MCIMCAUT MHOXKECTBO KOpaOAeKpyIIeHNII?» 2,

B moaob6HOI o>kecTouéHHOIT OOpBOe IMOCTelleHHO ITpobmBado cebe IyTh
OpTOJOKCaAbHOe OOTrocAOBHe, 3aKperiaseMoe B Y6TKUX (POPMyAUPOBKaX OTIIOB
LIepKBM M IIOCTAaHOBAEHUAX coOopos. Hopble mgem gasaam ompegeasioniye
MMIIyABCHl Pa3BUTUIO MCKYyCCTBa. BbIcoTa XyA0>KeCTBeHHON Tpagulny, Hacae-
AOBaBIIIell THICSTYEAETHMI OIIBIT aHTUYHONM KyABTYpbl, CTada HPUYMHON Ypes-
BBIYAIHO OCO3HAHHOIO M IIeAeyCTPeMAEHHOTO ABVKeHMs B McKycctse V-VI BB.,
HaIlpaBAeHHOTO Ha HamboJee ajeKBaTHOe BBIpa’keHMe XPUCTMAHCKUX IIped-
craBaennii. Ecau B apXuTeKkType IIepBbIif II1ar, CBA3aHHLIN C IPHCIOCOOAeHeM
0as3nank, IpoIIEA oA BAUSHUEM He TOABKO I Ja’ke He CTOABKO XYA0>KeCTBeH-
HBIX aKTOPOB, TO B JaAbHeJIIeM BHMMaHMe K BBIPa3MTeABHOCTI U CUMBOAMKE
apXUTEKTYPHOIT (POPMBI €A€1a10Ch OCHOBHBIM, BEAYIIIVIM.

Mpbr He pacriosaraeM Takol «IIpOrpaMMOIi» 9BOAIOLMM McKyccrBa V—-VI BB.,
HO B apXUTeKType e€ MOXKHO IIONIBITaThCsl PEeKOHCTPYMpPOBaTh, BOCIIOAb30BaB-
IIICh TOPa3UTEeAbHON aHaAOTHell, Ype3BhluyaiiHO IOy ASAPHON BO BCEM XPUCTU-
anckom Mupe III-IV BB. DTa aHaaorusa ymoao04aser bora 3oaueMy, a cCOTBOpPEH-
HBINI MUP — XpaMy. BoT caosa, kotopbimu Bacnanii Beauknit HaunHaeT onmcanme
coTBopeHus Mupa: «He obcTymum An... c1Iio BeAUKYIO U IMTOAHYIO pa3HOOOpass
XYAOKHUUECKYIO XpaMUHy boxkus co3ganus, 1, BOCTEKIIN KaXK/AbIl CBOeI MBbIC-
AMIO KO BpeMeHaM JaBHuM, He OyJeM AM paccMaTpuBaTh yKpallleHye BceJeH-
HOMI?»"®. Unras «beceapr Ha Illectoanes», OTKyAa B3SITBI DTU CA0Ba, HEBOABHO
npeacraBAsenisb cebe KyrnoapHble XpaMmbl VI B. — HacToabKO IpejonpejeseHa B
HIX BBIPa3UTEABHOCTh apXUTEKTYpHOU ¢opMbl. OT4eKaHEeHHOCTh AOrMaTiye-
CKMX IIPMHIIUIIOB BAeKAa 3a COOO sICHOCTD I I10CAeA0BaTeAbHOCTh DMOIIMOHAAD-
HOTO MMPOOINIyIIeHNs BeAyIInX 1Ae0A0roB XpucTuaHcrsa IV B., MO3BOASBIIYIO
UM IpeABOCXMINIATh pa3BUTHeE OOIIeCTBeHHBIX B3rAsS40B M BKycos. Mup, cyie-
CTBOBABIIINII B X AyIIaX, OTAMYAACSI OT MMpa OKPY>KaBILIero MX MCKYCCTBa, 445
aoaent IV-VI BB. OH BAsACA HOCTENEHHO yCBauBaeMOIl MCTMHOM, OoIpeAeasB-
I1el ¥ M3MeHeHIe HCTeTIYeCKIX BO33PeHNUIA.

Vcropuxny BU3aHTMIICKOI apXUTEKTypPhl 4aBHO 0OpaTuMAM BHMMaHUe Ha OCO-
OBIiT «BUCAYMIT» XapaKTep KOMIO3UIIMI BU3AHTUIICKUX KYIIOABHBIX XpaMOB, TAe
BCE pasBUTHE MAET CBepXy BHM3, Ha CTpeMJAeHMe BU3aHTUICKUX 304X K geMa-
Tepraansanuy o0bEMHBIX (OPM, Ha OCOOBII PUTM KPUBOAMHEIHBIX OYepTaHMIA,
«KpyTOBpallieHmne». DTH Ke KadecTBa OTMedaAlCh CAaMMMM BU3aHTUMIIIAMM —

12 Bacuauii Beauxuii. O Caarom Adyxe. K cs. Amnaoxuio, ennckony Vikonniickomy — Tsopenus... Ba-
cuans Beauxoro..., 1. 1. Cankr-TletepOypr, 1911, crp. 642.
3 Bacuauii Beauxuii. beceap! Ha Illecroanes. beceaa 4. — Tam ke, crp. 35.
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AOCTaTOYHO IpoduTaTh onucanusa xpamos IIpokonmem Kecapuitcknm, IlaBaom
Cnaennnapuem, PorreM. Y AUBUTEABHEIM 00pa3oM IOA00Has BBIPa3UTEALHOCTD
apXUTEKTYpPEI ITpeayrajana y Bacuans Beankoro.

IlTokasaTeaeH y>ke XO4 TBOPEHM:, AAIOIIUIA CMBICAOBOM U AMHaMMYECKUIN
LeHTp Bcell koMmnosuuyu. O6 »ToM MH unrtaeM emé y Peoduaa: «...Yeaosexk,
HaXOAJCh BHU3Y, HaulMHaeT CTPOUTH AOM C 3€MAM M He MOXKET HaaleXKaIluM
00pa3oM BO3BECTH €T0 I cAeAaTh KPBIILY, eCAN IIpeXXAe He TIOA0XKUT OCHOBaHUS.
Morymectso ke bora obHapy:xusaeTcsa B ToM, 4To OH TBOPUT BeIllM U3 HUYETO
1 TakK, Kak EMy yroano. /160 “HeBO3MO>KHOE y 4e10BEKOB — BO3MOXKHO y bora”.
IToceMy M IIPOPOK TOBOPUT, YTO IIpeXKAe BCETO MM COTBOpeHO HeOo Harogo0ue
Kposan. “B Hagaze, ropoput oH, cotsopua bor He60” ... Mrak, Hebo, Harrog00me
CBOJAa, OOHIMAa/10 BCE BEIecTBO, ITIOXOANBIIIee TOrda Ha IAbI0y. 1160 gpyroit mpo-
pox, nmeHeM JVlcaiis, ckasaa o Hebe: “bor corBopma HeOO Kak CBOJ M IPOCTEP
€ro Kak IaTép AAsl KUTbA »'*. B moAHOM coraacum ¢ ®TUM ToBOpuT Bacmamnii
Beankmnii: «...06 oueprannmu Heba 445 Hac AOCTaTOYHO CKa3aHO Yy TOIO Ke IIpO-
poka B caasocaosun bory: Ilocrasussiii Hebo sK0 Kamapy (Vcairst 40, 22)»".
Accommanys co CBOAOM 34eCh 3aMedaTelbHa, 100 OHa ITOKa3bIBaeT UCTOKM YCU-
A€HHOTO BHIUMAaHILS K CBOAYATON apXUTEKTYpe.

He menee mHTepecHO cTpeMAeHNe K KOMIIO3MIMOHHOMY Pa3BUTUIO CBEPXY
BHI3, ITIOAHOCTBIO IIepeBOpadNBaIoIeMy IIPUBLIYHEIE IIPeACTaBAEHIS aHTYHOTO
nckyccrtsa. UyBCTBO peaabHON BecOMOCTH OOBEMa JcdesaeT, caM CBOJ MUpPO-
34aHNA OKa3blBaeTCs HeBeCOMBIM. «...KacareapHo cymHOcTM HeOa A0BOABHO
AAs1 HaC CKa3aHHOTO y Vlcaiiy, KOTOPBINI B IIPOCTHIX CAOBax Jal HaM AOCTaTOY-
HOe TIOHATIIE O IIPUPOJE €ro, CKazas: Y TBepAUBHIT HeOO K0 aAbM (Vcaiisa 51, 6),
T. €. AAd COTBOPEHM: MUpa OCYIIEeCTBMBINNII €CTEeCTBO TOHKOe, He TBEPJAOe,
He rpyOoe»'®. Jaske 3eMAsl KaK TBEpJ0e TeA0 OKa3blBaeTCs 0e3 OIOpPBI, BeCh Opra-
HI3M BCEAEHHOI 3aBUCHUT TOABKO OT MIMpa BBIIIHETO. «A IIOTOMY 1 cebe caMUM,
U CIIpallMBalOmINM Hac: Ha €M OIMpPaeTCcsl STOT OTPOMHEIN 1 HeCAep>KIBaeMBIii
Ipy3 3eMAn? — Hag400HO OTBeTUTH: B pyle boxxneit konnsr seman (Ilc. 94, 4). Ora
MBICAD U A5 HacC caMast Oe30IacHast M 4451 CAYIIAIOIUX IT0Ae3Has»".

UpesBplyaliHO cogepsKaTeleH OTPBIBOK, TOBOPSIINIT O IIpeodAajaHUN B KOC-
MOCe KPYTOBOTO ABVIKEHIA M eTo cMbIcae. «Ilocemy, ueaoBsek, He mpescTaBAsil
cebe BMAMMOrO Oe3dHavyaAbHBIM U U3 TOTO, YTO ABYDKYINMeCs Ha HeDe Tela OIN-
CBIBAIOT KPYTH, a B KpPyre YyBCTBO Hallle, C IIEPBOTO B3rAsdja, HE MOXET IIpuMe-
TUTh Havala, He 3aKAlOdalil, YTO MpUpoJa KpyroppaliaeMbIX Tel Oe3Hada/bHa.
Ja M9TOro Kpyra, T. €. HadepTaHUs, Ha IIAOCKOCTM OIJCAaHHOTO OZAHOIO dep-
TOIO, He AOAXKHBI MBI IIpeArioAaraTh y>ke Oe3HauaAbHBIM IIOTOMY, 4TO yOeraer
OT HaIIIeTO YyBCTBa, I He MOXKeM MBI HalTl, TAe OH HadaAcCsd, a I4e OKOHUIMACS.
Hampotus Toro, XoTs cie u yberaer oT HaIlleTo YyBCTBa, OAHAKO Ke B AeVICTBU-
TeABHOCTH, KTO OMNCHIBAaA KPYT U3 CPeAOTOUYNS U M3BECTHBIM PacCTOsIHIEM, TOT,
0e3 coMHeHIs1, HadaA ero OTKyJa-HmOyAb. Tak 1 TbI, BUAS, 9TO Teaa, OIIICHIBa-

4 Peodpuaa xk ABroanky, Kaura sropasi, 13 — CounHeHms: APeBHUX XPUCTUAHCKUX all0AOTeTOB, CTP.
199-200.

15 Bacuauii Beauxuii. Yxa3. cod., crp. 10.

16 Tam >Ke.

17 Tam xe, ctp. 11.
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IOIIMe KPYTy, BO3BPALIAIOTCA B IIpeXKHee CBOE I10A0XKeHMe, PaBHOMEPHOCTLIO
U HeIIPePhIBHOCTLIO UX ABVIKEHUS He yJAep>Kuball ceOsl B TOW A0XKHOI MBICAM,
Byaro Obl Mup OesHadasen u HeckoHdaeM. [Ipoxoaur 6o obpas mupa cero (1
Kop. 7, 31), u: Hebo u 3emas mumo uaér (Matdeii 24, 35)»'8. 3aecy nipexpacHO
rayOoKoe BHUMaHHE K PUTMUKE KPUBOAMHENHOTO ABVIKEHUs, 3aCTaBAsIoIIee
Bacuansa Beaumkoro BocrpmHMMaTrh KPyr HAcTOABKO BECOMBIM apryMeHTOM B
101b3y HECOTBOPEHHOCTH OBITHS, YTO OH €ro CreluaabHo onposepraeT. Ho ecan
B €T0 r4asaX BBIPAa3UTeABHOCTb KPyTra IPOTUBOPEUUT IIPEeXOAAIeMy XapaKTepy
BCETO 3@MHOTI0, TO TI0O400HOI BBIPa3UTEABHOCTHIO, OY€BUAHO, A0AXKHBI 004a4aTh
CTPYKTYPBHI, CBAI3aHHbIE C HeM3MEHHBIM U BedHBIM ObrTeM bora. MosxHO BcrioM-
HIUTb, YTO B KYIIOABHBIX XpaMaX, IIpu OOABIIOi Pa3BUTOCTU KPUBOAMHEIHOTO
PUTMUYECKOTO ABVDKeHIs, popMa KpyTa MOsABASeTCS AUIIL OAHAXKABI, BO3HECEH-
Hasl HaJ BCeM IIPOCTPAHCTBOM U BCeMU OIIOPaMI.

CaoxHast M HaMepeHHasi PUTMHUYECKas OpraHM3alus KPUBOAMHEIHOTO ABU-
JKeHIs B MHTephepax BU3aHTUIICKUX XPaMOB B COUETAaHMUM CO 3PUTEABHON JeMa-
Tepuaausanueit GopM poXKJaeT YyBCTBO aOCTPaKIMU OT HeoCpeACTBeHHOTO
BOCIIPUSATHUSA, YyBCTBO BBICOKOTO MHTEAAEKTyaAu3Ma. DTO UCKYCCTBO He AyIIIeB-
HOE, HO AyXOBHOe. 3aMedaTelbHO BBIPa3ua 9Ty ocobeHHOCTh I'puropuit Hucckuit
B «ToaKoBaHMAX K HajgNMCaHMAM IICaaMOB»: «...IlécTpoe cmermrenme Bserreit
B MUPOBOM IIe10M, IOBUHYSICh HEKOeMY CTPOIHOMY U HEHapyLIUMOMY Aaly
U caMO CODOM COraacysch uepes3 COIOAYMHEHNe 4acTell, TBOPUT BCEAEHCKYIO
MeA0AMIO. DTa MeAOANS BHATHA 4451 yMa, HUYeM He pa3BAeKaeMOro, HO IIOAHSB-
IIerocs Ha/, 9yBCTBEHHBIMI OITYIIIeHVSIMU U CAYIIAIOIIero Hares Hebec» .

Bepuémcs, ognako, K xaptune mupa y Bacumansa Beamxoro. Ilpu cyxaenun
O KauecTse TBOPEHNsI B OCHOBY MM I KakK Obl camuM TBOPIIOM I10403KeH KpuTe-
puii, B KOTOPOM COBEPIIIeHHO sJICHO IIPOCTyIIaeT dcreTndeckas orenka. Kpacora,
34ech OTBICKMBaeMas, He eCThb IIPOCTO HMPUATHOCTb A4S T1a3a, OHa MCIOAHEHa
BBICIIIETO CMBICAa, KaK OOHapyKeHHe KayecTBa OPTaHM3aIuy, MMMaHEeHTHO
npucymeir camomy bory. «U Buge Bor, axo ao06po. Ilucanme moxasbisaeT He
TO, 4TO BOry OTKpBLACS KaKOii-TO HPUATHEIN Bua Mops. 1160 Tsoper He ouamu
paccMaTpuBaeT KpacoTy TBapeil, HO C HeM3PedeéHHON MPeMyApOCThIO CO3ep-
LaeT MPOUCXOAdIee. YcaajuTeAbHO, MpaBAa, 3peanine — Mope Oeaerolreecs,
KOTJa IIapCTByeT B HEM IIOCTOsHHAS TUIIMHA, YCAaAUTEABHO TaKXe, KOrga xpe-
Oer ero, 3pI0AeMbINl TUXUMM BeTpamu, HPeACTaBASIeTCS 3PUTeASIM B IIypIIypo-
BOM 1AM Aa30PEBOM IIBeTe, KOI4a OHO He yJapseT CUABHO B CMEXHYIO CyIIly,
HO Kak OBl 2003aeT €€ B MUPHBIX OOBATIX; O4HAKO He A0AXKHO AyMaTh, YTOODI,
no caosaM IImucanmst, n bBory B TakoMm >Ke cMbICAe Ka3aa0Ch MOPe IIpeKpacHbBIM
U IPUATHBIM; HAIPOTUB TOTO, B [Incannm xpacora onpeseaseTcss OTHOCUTEABHO
K MUpoBo3AaHuio»”. «Cosugaemoe He odaM BOXXUMM A0CTaBAsIeT IPUATHOCTD; U
ogo0penne kpacotsl y bora ne Taxoso, kak y Hac. Aas Hero mpexpacHo T0, 94TO
COBEpPIIIEHHO 110 3aKOHY MCKYCCTBA U HAIlpaBAeHO K 01aronorpeOHOMY KOHITY.
[Touemy-To I1peArt0A0XUBIINI SIBCTBEHHYIO IIeAb CO31AaeMOT0 0400psa TBOPU-

'8 Tam ke, cTp. 5.

¥ T'puzopuit Huccxuii. ToAKOBaHMA K HaAIIMCAHVAM I1CAaAMOB — ITaMATHMKI BU3aHTUIICKOIT ANTepaTy-
pot IV-IX BB. Mocksa, 1968, ctp. 85.

2 Bacuauii Beauxuii. Yxa3. cou., crp. 40.
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MoOe 10 YacTsIM, coobpasysach co CBOMMI Xy A0XKHNYIECKUMY 3aKOHAMM, TIOKOAMKO
OHO CAY>XIAO K AOCTMKeHUIO KoHma. Korga pyka aexmur cama 1o cebe, a raas
0c000, 1 Ka>KABINl YA€H CTaTy! IIOAOXEH OTAEAbHO, TOrda He AAs BCSIKOTO ITOKa-
KyTCsl OHU IIpeKpacHBIMMI. A ecam BCE IIOCTaBJAeHO Ha CBOEM MeCTe, TO KpacoTa
COpa3MepHOCTH, 4acTO U C IIePBOTO B3rAsi4a, YCMAaTPMBAETCs Aadke HEBEXKAOIO.
Ho XyA0XKHUK M IIpeXXAe CAOXKEeHMs 3HaeT KpacoTy KadKAOM YacTy UM XBaAUT eé
OTAEABHO, BO3BOAS MBICAb CBOIO K KOHITY. 11040OHBIM XYAOKHMKOM, 0A00p:I-
IOIMM KaXkKAOe CBOE IIpom3Be/eHNe IOpO3Hb, M300pakaeTcs Terepsb u bor»?'.
«...B TBOpeHmsx bosxmux HarpacHOe He MMeeT MecTa»™.

Bc€, 9TO MBI 40 CUX TIOP XOTeAM PEKOHCTPYMPOBaTh, €CTh CAMO IIPOCTPAHCTBO
MMpO3AaHis U ero oboaouka. He MeHee MHTepecHEI IIpeAcTaBA€HUs O BpeMeH-
HOM I KayeCTBEHHOM COCTOSIHUM ITOAOOHOTO «XpaMa». Bpems B HoOHATUM XpU-
cruaH ABosiko. OHO AMHAMIMYHO ¥ TA€HHO. « MBI IT0 HEODXOAMMOCTU AOO TOABKO
oXxngaeM Oyaylero, AnO0 paccMaTpuBaeM IIpoIlleJlliee, HACTOsIIee JKe OeXXUT
KaK yCKOAb3aloIas MbICAb»>. To >xe TOBOPUT O BpeMeHI B COTBOPEHHOM MIpe
Bacmanit Beankwnii: «He TakoBo Au Bpems1, 9TO B HEM IIpoIIIeAliee MUHOBAAOCE,
Oyayiee emé He HACTYNNMAO, HACTOsIEe K€ YCKOAb3aeT OT YyBCTBa IIPEXKAE,
HE>KeAl IT03HaHO?»2,

Ho or moao6HOro moHmMaHusA pe3Ko OTAMYaeTcs BpeMs, KaK OHO ObL10
AO COTBOpeHNUs MUpa U Kak OHO OyJeT rocae OyAyIrero, BTOpOro IIpUIIEeCTBIs
Xpucra. OTi IepuoALl pa3BUTUS He UMEIOT, UM M BEeYHOCTh. B 1mpray 00pbOBI
PaHHUX XPUCTMAH C A3BIYHMKAMMU IIOHATVE BEYHOCTU II€PEHOCUAOCH MHOTAA
Aa’ke Ha OKPY>KaIOINIT MIUP, B KOTOPOM BC€ Kak OyATo OBI 3acThIBal0 Oe3 pasBu-
TUS MeXAy OBIBIIMM M OyAymuMm siBAeHmsaMu Xpucra. IlokazaTteasHo TemIepa-
MeHTHOe BbICKa3biBaHMe Tarmana: «Bwl nccaeayere, yto takoe bor, HO He 3HaeTe,
9TO B BaC €CTh; I, pa3uHsA pOT Ha HeDO, IMajaeTe B sAMBI. Barmm KHuru mogo0HLI
AabupuHTaM, 1 4uTalomue mnx — 6ouxke JanHama. Urto BBl pasgeasere Bpem:,
HasblBas OAHO IIPOIIEAINNM, APYroe HacTOsAIMM, a MHoe Oyaymum? Kaxum
obpaszoM OyAayIiee MOXKET HacTaTh, KOrda CylecTsyeT Hacrosiree? Ho kak maa-
BaTeAl Ha MOpe, Korga Kopa0ab HeCéTcs 10 BOAaM, IO HEOIBITHOCTM AyMaloT,
9TO rOpHI OeryT (a He KOpabAb MX), TaK U BBl He 3aMedaeTe, 4TO BBl CaMU IIPOXO-
AUTe, a BEK CTOUT, IT0Ka yroAHo COTBOpUBIIIEMY €T0o» ».

B Takoit ¢popme 31O CKOpee mckaodeHne. OproloKcaabHOe OOrocaosie
HUKOTZa He IIPUINCHIBAAO BPEMEHM peaslbHOTO MUpa CYITHOCTHOI OCHOBBIL.
OHoO, HampoTUB, CKOpee SABAAA0Ch CUHOHMMOM IIPEXOASIIEr0 U MCYe3alOIIero.
Ho B nHTEpBEpaX XpUCTUAHCKIX KYIIOABHBIX XpaMOB MBI OIIlyIllaeM He DTy Iepe-
MEHUMBYIO CTVIXUIO OOIIIEro ABVKEHNUs, a IIOCTOSIHCTBO M BEUHOCTH ITpeOBIBaHILs
B cebe coBepIIIeHHBIX (POPM, KaK ObI OCBAIIEHHBIX COIIPUKOCHOBEHNEM C HaJAMIUIP-
HBIMIU CYIITHOCTAMU. MBI He OyJeM ceifdac TOBOPUTH O TOM, KaK DTO AOCTUTHYTO,

2 Bacuauii Beauxuii. Yxas. cou., crp. 34.

2 Adunaropa apunsHNHa Ppuaocoda XPUCTHAHCKOTO O BOCKpeceHMu MepTsbiX, 12 — CounHeHus
APEBHMX XPUCTUAHCKNX alloA0TeToB, cTp. 141.

% Epcesns ITamduaa caoso napio Koncranrusy..., ra. 6 — Escesuti. Counnenns, T. 2. Cankr-Ilerep-
oypr, 1849, crp. 364.

2 Bacuauii Beauxuii. Yxas. cou., cTp. 7.

» TaTnana peds MpOTUB 91AMHOB — COUNMHEHN APeBHUX XPUCTUAHCKUX alTloA0TeTOB, CTp. 42.
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a IIPOCTO KOHCTaTHMpPyeM XOPOIIO BCEM 3HAKOMOE OIyIIeHNe BBIKAIOUYeHHOCTU
U3 peaabHOTO TeYeHNs COOBITIII, KOTOpOe OXBaThIBaeT Hac IIPU BXOA€e B 1IePKOBb.

DTO MPOCTPaHCTBO He TOABKO MMeeT CBOE BpeM:s, OHO eIlé mpejaaraer ceOs
KaK BMeCTMAUIIE MOANUTB M IlecHomneHuit. VM Tak >xe Kak IPOCTPaHCTBO HalloA-
HsETCs AI0ABMMU, TaK U 445 3BYKOB AUTYPTUM €CTh B HEM MeCTO — THUIINMHA, KOTO-
oIl IIpuAaH COKPOBEHHBIN cMbIcA. «Ecan Mope mpeKkpacHO U AOCTOIHO ITOXBaAbl
repe boroMm; To He ropasao Am IpexkpacHee coOpaHIe TaKOM 1IepKBH, B KOTOPOIA,
110A00HO BOAHe, yAapsIoIeil B Oeper, COBOKYITHEIN I1ac My>Keli, K€H 1 MAajeH-
11eB BoccblaaeTcs K bory B nammx k Hemy moanTtsax? I'ayOokas TuImHa XpaHuUT
e€ He3b101eMOI0, IIOTOMY 4TO AyKaBble AyX! He BO3MOIAM BO3MYTUTD €€ epeTirde-
CKMMU YYEHVISIMU».

Bpem: n TmmmHa MOTyT OBITL BCTpe4eHDbI B 0AM3KOM K ITI0A00HOMY OITyIIie-
HUM M B OKpY>XalolleM Mmupe. Bpems — BeYHOCTh M THUINNMHA, TIOKOM OXpaH:IIO-
Imas1, A1000¥ OTIIeABHMK, YIIeAIINII 13 OOIero puTMa Jel0Be4ecKON >KU3HIA,
XPUCTMaHUH OH UAM HET, C HUMU CTaAKMBAETCs. DTU KaTerOpUy TeCHO CBA3aHBI
C BHYTPEHHMM COCTOsHMEM IIaCCUMBHOIO cosepliaHus. I1o®ToMy OHM OKa3blBa-
IOTCsI IIPMBHECEHHBIMU y>Ke B apXUTeKTypy Oasmauk. Ho toro, 9to mpuaazao 0wt
UM 11yOOKOe 3HaueHue ITOHATUM, CBI3aHHBIX C TIOCAeHUMU TallHaMM MUPO3Ja-
HIS, — MMEHHO OCODOOI OpTraHM3alliy BCell apXMTeKTYPHOM KOMIIO3UIINM, — B
Gasmankax He CyITjecTByeT.

VY>Ke TOBOpMAOCH, 4TO IO IIPpeACTaBACHUAM XpPUCTHaH MUp co3aaH borom kak
XpaM A4s1 oOIIeHus MeXxAy /JeMmyproMm u TBOpeHueM, AAs HOKJAOHEeHI Bepy-
I0IUX cTporomy, Ho goopomy Cracureaio ux ayur. CymMMupys Bce OIMCAHISL,
MO>KHO IIPeACTaBUTh ceOe TOT MAeaAbHbIN XpaM, KOTOPEII MOT OBITD yII0400.1€eH-
HBIM MMUpO3aaHnio. IIpexae Bcero — 1o cBoguaras IOCTpOIiKa, 1, Ha OCHOBaHUN
Ype3BhIYaliHO IIPOYHBIX aCCOMAIINI XPUCTHAH, AOCTaBIINXCs UM 110 HaCAeACTBY
OT aHTMYIHOCTH, KYII0A C eT0 Oe3yIpeuyHBIM KPYTOBBIM O4epTaHIeM eCTh IIeHTp eé.
Bcé passutue maAE€T OT HEro, cBepXy BHM3, PUTM DTOTO ABVIKEHMS OIIpeseaéH
CA0>KHO IIepeKANYKON KpMBOAMHENHBIX ouepTaHmnii. Macca 3gaHus He A0AKHa
BBI3BATh UyBCTBa TAKECTH, a J0AXKHA Ka3aThCsA BUCAIIEN, HE OKa3bIBaIOIIeN AaB-
AeHns Ha onopsl. «B pyrie boxmert KoHITB 3eMAan». XpaM 40AKeH OBITh HalloA-
HeH cseToM. «Hauazao TBOpeHn: ecTb CBeT, II0TOMY UTO CBET AeAaeT BUAVMBIM TO,
4970 cozugaercsi»?. Crporas 11e1ecoo0pa3HOCTh 3AaHMs CIIocoOHa 6oee orpese-
AEHHO BBIABUTH 3aMbicea TBopIia, HeXKeAM OKPY>KalOIuil MIp, MHOrooOpasue
KOTOPOTO CKPBIBAeT OT BOCIIPUATHUS 1IeAbHOCTh BosKecTBeHHOro 3aMbIcaa.

Mup kax xpam, co3JaHHBIT borom, — ®Ta mges rayboko TpajuIMOHHA AAS
xpucrnancrsa II-IV B. XpaM Kak MMUp — BOT HOBaTOpCKasl KOHIIeIIIINsl, II0CTaB-
AeHHas B LleHTpe BHMMaHM: 3044ux [V-VI BB., nipuBea1nas 1x K HopasuTeAbHBIM
IOCTPOMKaM IOCTMHMaHOBOM sroxm. IlocaesHne ABMANCH BOIAOILEHMEM HAe-
aAbHBIX IIpeAcTaBAeHUI, Kazapmmxcs xpucrtuanaMm II-III BB. mpmMHINMIIMAABHO
HellepejaBaeMbIMI CPeACTBaMM VICKYCCTBa.

% Bacuauti Beauxuii. Yxa3. cou. C. 41-42.

7 @eopmaa x Aproauky, kaura sropas, 11 — CounHeHMs ApeBHUX XPUCTUAHCKUX all0A0TeTOB, CTP.
196.
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INIOPAAOK IIPEACTABAEHUSI MATEPMIAAOB K ITYBAUKALIVIN

Matepnaanl aAas MyOAMKaLUMM B KypHade IIPUHMMAIOTCA B 9A€KTPOHHOM
¢opmarte 110 agpecy: vistheo@yandex.ru. Pejakis BcTymaeT B IIeperycKy TOAb-
KO C aBTOPOM (aBTOpaMM) IpeJcTaBAeHHOro MaTepuasa. Hayunsle mponsseenns
yOAMKYIOTCs B >KypHase OecIiaaTHO, aBTopaM ITyOAMKaIMil He BRIIIAa4MBaiOTCs
KaKye-1100 TOHOpaphI.

ABTOp IIpeAcTaBAseT B peAaKIINIO OTAeAbHBIMU (ariaaMiu:

v' 0opopMeHHOe COrAacHO IpaByAaM HayuHOe IIpON3BeAEHIE;

v’ cBegeHns o0 aBTOpe (aBTOpax) Ha s3bIKE CTATbM U AHIAMIICKOM SI3bIKe
C yKazaHueM CAeAYIONIUX AaHHBIX: paMuANs, MM, OTYECTBO (IpM HAAUINN)
Oe3 coKpallleHnI1; y4éHasl CTelleHb, yI€HOe 3BaHMe; J0AXKHOCTb 1 MeCcTO paboThI /
yuéOpI Oe3 COKpallleHNIt; ajdpec 9AeKTPOHHO IIOYThI; KOHTaKTHBIN Teae]oH;

v/ 3aIl0AHeHHbIN OAaHK COTAaIlleHNs O ITyOAMKAIIUH, ITOAIICAaHHBII aBTOPOM
(B cayJae cOaBTOpPCTBA Ka’KABIN U3 aBTOPOB IIOAIMCHIBAE€T OTAEABHBIN 0AaHK);
ITOAIMNCHIBasl 0AaHK COTJAallleHMs], aBTOp TeM CaMbIM paspellaeT OTKPBITYIO
Iy0AMKaIIMIO CBOVX MaTep1aloB, a TAkKe UX pedaKTHpOBaHMe, He MCKaXKaloIllee
CMBICA ITPOU3BEAEHIL;

v' aHOHMMHBIV aril, COAeP KL TEKCT IIPOU3BEAEHIL, A5 OCYIIIeCTBAEHNS
ABOITHOTO C/€II0TO PerleH3MpOoBaHNs (B TEKCTe HayIHOTO IIpOoM3BeJeHNisl TpeOyeTcs
yOpaTh Bce cBegeHI 00 aBTOpe M OpraHM3allNM, B KOTOPOII OH paboTaer).

Ilepeuncaennsie ¢aiiabl 40AKHBI OBITH IOVIMEHOBAHBI B AaTMHCKOI Tpaduke:

v nHayuyHoe mpomussegenne: QPammans asropa_text.doc (Petrov_text.doc),
B CAyJae COaBTOPCTBa yKa3biBaeTcsl paMMANS IIEPBOTO aBTOpa.

v' cBegenus o0 asTope: Pamuans apropa_author.doc (Petrov_author.doc).

v GaaHK coraamenus o mnyoamkamyy: Pammans asropa_agreement.pdf
(Petrov_agreement.pdf).

v/ aHOHUMHBII (aita A4S pelleH3MpPOBaHMS: IIepBOe CJAO0BO Ha3BaHUS
HIpOU3BEAEHNS B AQTVHCKON TpaHcKpumuu (Harpumep, Problema.doc).

Bce mocTynusimme MaTepmaabl IPOXOAAT IPOBEPKY Ha  ILAaruar.
ITpu oOHapy>KeHUM I1AarmuaTa MaTepral OTKAOHsETCs Oe3 IpaBa IIOBTOPHOI I10-
Aady, a caM aBTOP BKAIOUAaeTCsl B CINCOK MccAejoBaTelel, MaTepyuaAbl KOTOPBIX
He I10AJe>KaT OITy0AMKOBaHUIO B >KypHaJe.

OuepéarocTs NyOAMKAIMY MaTepualoB OIpeaeAseTcss AaTOM UX IOCTyIlAe-
HIS B peJakInIo KypHada. PaboTsl, mOCBAMEHHBIE 0CO0O aKTyaAbHBIM TeMaM,
a TaKKe coAepiKalliye IPYHIUIINAABHO HOBYIO MH(OPMAIINIO, II0 peIIeHnIO pe-
AAKITUM MOTYT OBITh OITyOAMKOBAHBI BHE OUepeaIL.

Peaakisl >KypHada He BCTyIIaeT C aBTOpaMM B coJep’KaTeAbHoe obcyXKJe-
HIe CcTaTell U 3aKAIOYEHUII PelleH3eHTOB, IePeICKy 110 MeTOAMKe HaIlVCaHVI
1 odpopMAeHNsT HaydHBIX IIPOM3BEAECHNIT I He 3aHNMMaeTcs JOBeJeHNeM cTaTell
A0 HeoOXOAMMOTO HayYHO-METOANIECKOTO YPOBHHL.
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MANUSCRIPT SUBMISSION

Materials for publication in the journal are accepted in electronic format at:
vistheo@yandex.ru. The editorial board fulfills the correspondence only with the
author(s) of the submitted material. Manuscripts are published in the journal free
of charge, authors of publications are not paid any remuneration.

The author presents to the editorial office separate files:

v" manuscript drawn up according to the rules;

v" information about the author(s) in the language of article and English with
the following data: surname, name (in full); academic degree, academic title;
position and place of work / study without abbreviations; e-mail address; contact
phone number;

v' the completed form of the publication agreement signed by the author
(in case of co-authorship, each of the authors signs a separate form); signing the
agreement form, the author thereby permits the open publication of his materials,
as well as their editing, which does not distort the meaning of the manuscript;

v' anonymous file for double-blind peer review (in the text of the manuscript
it is required to remove all information about the author and the organization in
which he works).

The listed files must be named in the Latin script:

v manuscript: Surname of author_text.doc (Petrov_text.doc), in the case of co-
authorship, the name of the first author.

v information about the author: Surname of author_author.doc (Petrov_
author.doc).

v the form of agreement about the publication: Surname of author_agreement.
pdf (Petrov_agreement.pdf).

v' anonymous file: the first word of the title of the paper in Latin transcription
(e.g. Problema.doc).

All received materials are checked for plagiarism. If plagiarism is detected, the
material is rejected without the right to re-submit, and the author himself is in-
cluded in the list of researchers whose materials are not subject to publication in
the journal.

The order of publication of materials is determined by the date of their admis-
sion to the journal. Works devoted to particularly topical issues, as well as contain-
ing fundamentally new information, can be published out of order by the decision
of the editorial board.

The editorial board does not enter into a meaningful discussion with the au-
thors about articles and opinions of reviewers, doesn’t correspond on the methods
of writing and design of paper and is not engaged in bringing the articles to the
required scientific and methodological level.
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ITPABUAA ODPOPMAEHNS
MATEPUAAOB AAS ITYBANKALIUN

Peaaxiys mpuHMMaeT MaTepmaabl, HaOpaHHBIE B TEKCTOBOM peJaKTope
Microsoft Office Word ¢ pacmmpennem .doc man .docx, B 94eKTPOHHOM BUAe.
MaatocTpanyn IpMHMMAIOTCA B BUJe OTAeABHBIX (aiiaoB B ¢opmare jpeg
(ne 6oaee 5 maarocTpanuii).

O61péMm Texcra — 40 40 000 sHakoB (BKaAIO4as mpoOeasl). Tekcr HaOmpaeTcs
mpudrom Palatino Linotype. Pasmep mpudra — 12. MeXXcTpOo4HbINT MHTEpPBAaA —
oavHapHbI. AG3arusbit orcryn — 0,5 cM. [Toas crpanunsl cBepxy u cHU3Y — 2 M.,
caesa — 2,5 cm., cripaBa — 1,5 cm. PexxuM BpIpaBHMBaHIA aHHOTALVM, KAXOUEBBIX
C/10B, OCHOBHOTO TeKCTa 11 010 amorpad i — 110 MIMPIHE, pacCTaHOBKA IIEPEHOCOB —
apToMatmdeckas. CTpaHMIIBI TEKCTa He HYyMePYIOTCA.

IIpn mcroAbp3oBaHNU AOIIOAHUTEABHBIX HIPUQTOB TaKMe IIPUPTH A0AKHBI
OBITH ITpeACTaBAEHBI B PeJaKINIO.

CrpykTypa TekcTa

[Iybauxyemoe B >KypHade HaydHOe IIPOM3BEeAEHIEe AOAXKHO COCTOSITH
U3 CAeAYIOLINX IT0CAeA0BaTeAbHO PaCIIOAOKEHHBIX 91€MeHTOB:

— Ha3BaHMe CTaThU (IIPOINCHEIE OYKBEI, pasMep mpudta — 14, BBIpaBHUBaHNe
IIO LIeHTPY);

—uHMOMaAl U (pamMuamus aBTopa (OTAeAAIOTCS OT Ha3BaHWUS IIPOITYCKOM
CTPOKM, IIPUQPT KUPHEIA, pasMep mpudTa — 12, BBIpaBHUBaHME 110 LIEHTPY);

— MecTo paboThL, cTpaHa (pasmep mpudra — 11, BBIpaBHUBaHME 110 LEHTPY);

— e-mail (pasmep mpudrta — 11, BeIpasHIBaHME TIO LIEHTPY);

—cBeJeHnss 00 UCTOYHMKe (PUHAHCUPOBAHUSA, €CAU TaKOBOM MMeeTcs
(otaeasieTcs ot e-mail Tporryckom cTpoKu, IpUQT XU PHLIA, pasmep nrpudra—10,
BRIPaBHUBaHME I10 LIEHTPY)

—anHOTanus (OTAeAseTCs IPOIYyCKOM CTpOKM, pasmep mpudra — 11,
BRIPaBHUBAHME T10 IIMPUHE);

— KAIOYeBble CA0Ba (OTAEASIOTCS OT aHHOTaLMU IIPOITyCKOM CTPOKN, pa3Mep
mpudra — 11, BeIpaBHMBaHME TI0 IINPUHE);

— AAs MaTepualoB Ha PycCKOM, (PPaHITy3CKOM U HEMELKOM SI3BIKaX ITyHKTBI
1-7 IOBTOPAIOTCS HA AHTAUIICKOM SI3BIKE;

— TeKCT (0TAeASIeTCsI IIPOITYCKOM CTPOKM, pa3Mep mpudra — 12, BoipaBHUBaHMIe
IO IIMPUHE);

— bubanorpadus (0TAeAseTCAa IIPOIIYCKOM CTPOKM, 3aroAO0BOK IMINIETCS
HpONUCHEIMM OyKBamu, pasmep mpudra — 12, BBIpaBHUBaHNe 10 LIEHTPY, dadee
IocAe IPOITyCKa CTPOKM IIPUBOAMUTCS CIMCOK Ombamorpadpum B aadasuTHOM
HOpsiAKe, BRIpaBHUBaHMe 110 IIUPUHE);

— references (CIIMCOK 1CII0Ab30BaHHOM AUTEPATYPHI B IepeBOAe Ha aHT AUIICKIAI
SI3BIK; OPOPMASIETCS TAKUM >Ke 00pa3oM, 4To 1 6bubanorpadus).

Ha caiite Xxypnasa «Busyaspnast Teoaorms» MOKHO O3HAKOMMUTHCS
¢ m1abA0HOM A5 OPOPMAEHMS CTAaThIA.
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AnHoTarst

AHHOTanus (aBTOPCKOe pe3ioMe) A0AKHA SIBAATHCS KpaTKMM 0030pOM Hayd-
HOI CTaThl, IIPeACTaBASIONINM OCHOBHOE cOoJdep KaHle U BRIBOABI 1ICCAeA0BaHs.
Paszmep arnOTarum — ot 2500 40 3000 3HaK0B 6Ge3 TpobeA0B. AHHOTAITUS BBITIOA-
HseT (PYHKIIMIO CIIPaBOYHOTO MHCTPYMEHTa, aAeKBaTHO peIpe3eHTUPYIOIIEero
60.1ee 0OBEMHOE HaydHOe 1ccaeJoBaHe. 13 aHHOTaum A40A5KHO OBITH SICHO, Ka-
KyIO IleAb CTaBUA aBTOp MCCAeJOBaHMU:, KaKue 3a4adll OH I10cAeA0BaTeAbHO pe-
II1as, KaKylo MeTOAUKY IpuMeH:1a (0e3 yTOUHeHUsI JeTalell), KaKOBbI OCHOBHEIE
pe3yAbTaThl MCCAeA0BaHUS U B UéM COCTOUT HaydHOe 3HaueHlMe BTUX pe3yAbTa-
TOB. TeKcT aHHOTalUU 404>KeH OBITh BHYTPEHHE CBA3HBIM U AOTMIECKU CTPYKTY-
pUpOBaHHBIM (CAeJ0BaTh AOTVKe TeKCTa CTaThl). B aHHOTauuM He IIpUMeHseT-
Csl IUTUpOBaHMe. B aHHOTalIMM He A0/AHO OBITH TaKOTO MaTepuala, KOTOPHIi
He COAeP>KUTCS B CTaThe.

AHrA053pI9HAsT aHHOTAIM K CTaThe A0AYKHA OBITh: MHPOPMATUBHON (He co-
Aep>aTh 001X ¢pas); OpUIMHAABHON (He KaabKa C aHHOTAIIMM Ha s3BIKE CTa-
TbU); HAIIMCAHHOI Ha IpUEMAEMOM aHTAUICKOM s3bIKe (He «MeXaHUIecKuUil»
IlepeBoJ); cogep>KaTeAbHON (OTpa’kaTh OCHOBHOE COAep KaHNe CTaThy 1 KOHKPeT-
HbIe UTOTU MccAeA0BaHM:). Pasmep aHrA0:3p19HOM aHHOTanuu — ot 2500 20 3000
3HaKOB Oe3 IMpo0eA0B. AHTA03bIYHAsI aHHOTAI[V IIPM3BaHa UTPaTh pOAb He3aBU-
CMIMOTO OT TEKCTa CTAaTh! VICTOYHNKA Hay4HOU MH(POPMALIUN.

Karouessie caoBa

Karouesble ca0Ba K cTaThe 40AXHBI OTpa’kaTh OCHOBHOE COJAep>KaHMe CTaTbl,
COBITaJaTh C 0a3OBBIMU TepPMMHAMM MCCAeJOBaHUs, ONpeAeaATh coboil (Map-
KIMpOBaTh) 004acTh 3HAHM, MPeAMETHYIO 001acTh M TeMaTUKy McCAeJOBaHUsL.
KoaunuecrBo ka10ueBbIx cA0B — OT 5 40 15, 110c1€40BaTe€ ABHOCTD KAIOUYEBBIX C/AOB:
10 Mepe 3HaYMMOCTI.

IInTnposanme

CcplaKM Ha UCMOAB30BaHHYIO AUTEPATyPy MPUBOASATCS BHYTPU TeKCTa B KBa-
APaTHBIX CKOOKax coraacHo caegymorent popme: [Vsanos 2012, 81], rae VsaHOB —
dpammans aBropa, 2012 - rog usganns, 81 — crpanniia. [Tpu HeoGxoaMMOCTIL MOXK-
HO CChlAaThCsl Ha HecKoAabKo crpanuil: [IIerpos 2019, 52-54], me>xay ykazaHHBIMU
HOMEpaMI CTpaHUIL BCerAa A0AXKHO MCII0Ab30BaThCsl KOPOTKOE TUPE, He Aeduc.
Ilepea otmpaskoit MaTepnaia HeOOXOAUMO YO AUTHCS, UTO

v/ BCe  CCBLAKM  IIPOM3BEAEHBI HA  VICTOYHMKY,  IIPUCYTCTBYIOILIVIE
B OuOAMOrpadUIecKoM CIIVICKE;

v/ KaXXABIIl MCTOYHUK, IIPUCYTCTBYIOINUI B OmOAmorpadm4eckoM CIIMCKe,
NpOLUTUPOBAH He MeHee OAHOTO pasa.

KoamnuecTBo Tak Ha3bIBa@MBIX OOIIVIX CCBIAOK, TO €CTh CChIA0K Ha MCTOYHUK 0e3
yKa3aHII HOMepa CTPaHUIIH (3a MCKAIOUeHIeM CCBLAOK Ha BeO-pecypchl), He 40AK-
HO 11peBbImath 10 % oT oOIIero KoAmdecTsa CChIAOK B TEKCTE HAyIHOTO IIPOM3Be-
Aenns. LIutuposaHne coOCTBEHHBIX PabOT, KaK U AIOOBIX APYTHUX, AOAXKHO OBITH
YMECTHBIM I IlelecooOpas3HbIM. He pekomeHAyeTCsI CIIOAB30BaHIE MaTepUaloB,
aBTOPCTBO KOTOPBIX HEBO3MOXKHO YCTaHOBUTH. 11py HaAMIMM 11€9aTHOTO U3AaHNA
He peKOMEeHAYeTCsI CChLAAThCs Ha 9AeKTPOHHBIN pecypc.
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Bce Bhigesennst TekcTa BHYTPU IIUTAT YTOUHSIOTCS B KPYTABIX CKOOKaX (Kypcus
moit. — E. C.), rae E. C. — nepsble OyKBBI MMeHU U (paMIANM aBTOpa (HaOMparoTcst
Kypcusom). Ecan npu nutupoBaHun yIryckaeTcsl HeKOTOPBI (pparMeHT TeKCTa,
TO B CAMOI1 ITUTaTe Ha IO MeCTe MCII0Ab3yeTCsl MHOTOTOUNe, 3aKAI0YEHHOE B YTA0-
BBle cKOOKu: <...>. IlogobHOe cokpalenue IUTaTL He 40AKHO IPUBOAUTD K MC-
Ka>KEHUIO €€ CMbICAA.

IMpumeyanuss opoOpMASAIOTCS B BUAE IOCTPAHUMYHBIX CHOCOK. Hymeparius
CHOCOK cKBO3Has1. Pazmep mrpudra — 10, BrIpaBHMBaHIE 110 IIXPUHE.

WaarocTrpaTusHble MaTepuaabl (n3o0paskenns, poTorpadpum, TaDAMILI U IIP.)
HYMEPYIOTCSI M COIIPOBOXKAAIOTCS ITOAIICHIO: HOMEP MAAIOCTPaliy, Ha3BaHUe,
asTOp/ucTounmK. Vimena mpegocrasasieMbix (aiiaos jpeg A0AXKHBI COOTBETCTBO-
BaThb HOMepPaM U Ha3BaHISIM UAAIOCTPALINIL B TEKCTe.

bubanorpadpus opopmasercs B aadpaBUTHOM HOPAAKe, HE HyMepyeTcs.

References opopmasieTcs coraacHO AaTMHCKOMY aapaBUTy, He HyMepyeTcs.

[ToapobGurie npasuaa opopmaenus: bubanorpapun n References mpeacras-
AeHbI Ha OPUIINAABHOM caliTe XXypHaaa.
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REQUIREMENTS FOR MANUSCRIPTS

The editorial board accepts in electronic form the materials typed in the text
editor Microsoft Office Word with the extension .doc or .docx. Illustrations are
accepted as separate files in jpeg format (no more than 5 illustrations).

Text size — up to 40 000 characters (including spaces). The text is typed in
Palatino Linotype. The font size is 12. Line spacing — single. Paragraph indention —
0.5 cm. Page margins on top and bottom — 2 cm, left — 2,5 cm, right — 1.5 cm. The
alignment mode of the abstract, keywords, main text and reference — justified,
hyphenation — automatic. Pages of text are not numbered. When using additional
fonts, such fonts should be submitted to the editor.

Text structure

The manuscript published in the journal should consist of the following
consecutive elements:

— article title (capital letters, font size — 14, center alignment);

— initials and surname of the author (separated from the title by skipping
a line, bold font, font size — 12, centered);

— place of work, country (font size — 11, center alignment);

— e-mail (font size — 11, center alignment);

— information about the source of funding, if any (separated from e-mail by
skipping a line, bold font, font size — 10, center alignment)

— abstract (separated by skipping a line, font size 11, justified alignment);

— keywords (separated from the annotation by skipping a line, font size — 11,
justified alignment);

— for Russian-language materials, paragraphs 1-7 are repeated in English;

— text (separated by line skipping, font size — 12, justified alignment);

— references in language of article (separated by skipping a line, the title is
written in capital letters, font size — 12, center alignment, then after skipping the
line is a list of reference in alphabetical order, justified alignment);

— references in English (made the same way).

On the website of the journal “Visual Theology” you can find a template for
the design of the article.

Abstract

Abstract should be a brief review of the paper, representing the main content and
conclusions of the study. The size of the abstract is 2500 to 3000 characters without
spaces. The abstract serves as a reference tool, adequately representing a more
extensive research. From the abstract it should be clear what purpose the author of
the study set, what tasks he consistently solved, what methodology he used (without
specifying details), what are the main results of the study and what is the scientific
significance of these results. The text of the abstract should be internally coherent and
logically structured (following the logic of the text). Citation is not used in the abstract.
The abstract should not contain any material that is not contained in the article.

The English abstract should be: informative (not containing common phrases);
original; written in acceptable English (not a “mechanical” translation); meaningful
(reflecting the main content of the article and the specific results of the study). The
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size of the English abstract — from 2500 to 3000 characters without spaces. The
English abstract is intended to play the role of the source of scientific information,
independently from the text of the article.

Keywords

Keywords to the article should reflect the main content of the article, coincide with
the basic terms of the study, define (mark) the area of knowledge, subject area and
subject of the study. Number of keywords — from 5 to 15, the sequence of keywords:
by importance.

Citation

References to the used literature are given in the text in square brackets according
to the following form: [Ivanov 2012, 81], where Ivanov is the author’s surname, 2012
— year of publication, 81 — page. If necessary, it is allowed to refer to several pages:
[Petrov 2019, 52-54], between these page numbers a short dash should always be
used, not a hyphen. Before sending the material, it is necessary to make sure that

v" all references are made to the sources, present in the reference;

v each source, present in the reference, is cited at least once.

The number of so-called general references, that are, references to the source
without specifying the page number (except for the references to web resources),
should notexceed 10 % of the total number of references in the text of the manuscript.
Citation of author’s own works, as well as any other, should be appropriate and
expedient. The use of materials whose authorship cannot be established is not
recommended. In the presence of the printed edition it is not recommended to
refer to the electronic resource.

All selections of text inside of quotes are specified within the parentheses (my
italics. — E. S.), where E. S. — the first letters of the author’s name (typed in italics).
If some fragment of text is missing when quoting, then in the quotation itself an
ellipsis enclosed in angle brackets is used: <...>. Such a reduction of the quotation
should not distort its meaning.

Notes are made in the form of page footnotes. Footnotes are numbered
sequentially. Font size — 10, justified alignment.

Illustrative materials (images, photos, tables, etc.) are numbered and accompanied
by a caption: illustration number, title, author/source. The names of provided jpeg

files should correspond to the numbers and names of illustrations in the text.

Reference List in language of article (Russian, German, French) is presented
in alphabetical order, not numbered.

References List in English is made in Latin alphabet order, not numbered.

Detailed rules for the design of the References are presented on the official
website of the journal.
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INOPAAOK PEHEH3MPOBAHMUSI

Perrenne o pekoMeHgal MM aBTOPCKOTO MaTeprada K IIyOAMKauuy IpUHHI-
MaeTcs peAaKl[MIOHHOM KOA/A€erer] 110 pe3yabTaTaM BHEILIHeIo ABOJIHOTO CAIIOTO
peuensuposanus. [Iponiegypy peljeHanpoBaHNs OCYIIeCTBASIIOT Y4€HbIe-CIIelya-
AVICTHI TIO IIpeAA0>KeHHIO T1aBHOTO peJaKTopa, 4AeHOB PeJaKIIMOHHON KOAAeTUn
U PeJakIIIOHHOIO COBeTa.

IToctynusimme MaTepuaabl paccMaTpUBAIOTCA pegKoaAderueil >KypHaada
C TOUKU 3peHNs COOTBeTCTBILSI TeMaTUKe JKypHada, akageMIT4ecKoTo KayecTsa Ma-
Tepmaaa u codarogens «[Ipasua opopmaenns Matepraaos». COOTBETCTBYIOIIE
TeMaTHKe JXypHaaa 11 opOpMAeHHbIe 40AKHBIM 0Dpa3oM MaTepuaabl HaIIpaBAs-
IOTCsI Ha pelleH3uposaHue. PegKoaaerns nMeeT IIpaBo He IIPUHATHL MaTeplaAbl
HU3KOTO aKaleMM4YeckOro KauecTba, He COOTBETCTBYIOIMe TeMaTUKe >KypHaada
160 opopMAeHHBIE He I10 IIpaBrlaM.

Cpoxu perieH3pOBaHMs B KaXKA0M OTAeABHOM CAydae OIpeAeAsioTcs ¢ yué-
TOM HaAM4Ms YCAOBUI AAs OIepaTUBHONM IyOAMKaIMM cTaTbi. Makcumaan-
HBIV CPOK pelieH3MpOBaHNs cOCTaBAseT He Doaee 04HOTO MecsIia.

ITocTtynusimme B peAKOAATUIO MaTepualbl PelieH3UpPYIOTCs Ha OCHOBaHUMU
CAeAyIOIIUX KpUTepyes:

— COOTBETCTBUE COodep>KaHMs CTaThbyl TeMaTUKe XKypHaaa;

— COOTBETCTBME 3ar0A0BKa CTAaThyl COAeP>KaHUIO CTaThlL;

— YpOBeHb Hay4HOI KOMIIeTeHTHOCTU aBToOpa;

— CaMOCTOATeABHOCTDb ¥ OPUIMHAABLHOCTD MICCAeJ0BaHIAS;

— Hay4Has HOBM3Ha MCCAeJ0BaHIs;

— coba104eHNe IpaBliA IUTHPOBaHIS;

— IIpaBUABHOCTL 0popMAeHs Oubanorpadumy;

— co0a10JeHne Hay4HOIO CTUAS M3AOXKEHMSI MbICAU (KpoMme 9cce U
VIHTePBbIO).

Marepnaa noaaeXuT IMyOAMKaI[MM Ha OCHOBAaHUU ITOAO0XKUTEABHOM peleH-
sum. Ecan MaTepuaa COOTBeTCTBYeT BCceM KPUTepIAM, HO B HEM MMeIOTCsI HeCyIecT-
BeHHBIe He404€Thl, MaTepuaa HallpaBAseTCs aBToOpy (aBTopaM) Ha 40pabOoTKYy ¢ yKa-
3aHMeM KOHKPeTHBIX 3aMedaHmII perieHseHTa. [Iponssesenne, HamrpasaeHHOe aB-
TOpY Ha 40pabOTKY, A0AXKHO OBITh BO3BpaIlleHO B UCIIPaBA€HHOM BlAe B TedeHue
Mecsna. VcrmpasaeHHbIN MaTepuad POXOAUT IIPOLie Ay Py IHOBTOPHOTO peLieH31po-
BaHys1. MaTepuaa, He COOTBeTCTBYIOIINIL XOTsI ObI OAHOMY M3 ITepeulCAeHHbBIX KPU-
TepueB, OTKAOHSETCs 1 He IIPMHIMAaeTCsI K IOBTOPHOMY PacCMOTPEeHMIO; TPV DTOM
aBTOP I10Ay4YaeT MOTUBMPOBAHHLII OTKa3 peAaKI[MIOHHOM KOAAETIA.

Pertensuy XxpaHATCs B TedeHne 5 AeT.

ITocae moay4yeHMs 10A0KUTEABLHOTO OT3bIBa pelleH3eHTa pedaKLLs JKypHa-
/a OCylIecTBAseT AUTepaTypHOe I HaydHOe peJaKTUpOBaHNs MaTepuada, corla-
COBBIBaeT C aBTOPOM BHOCUMYIO B IIpON3BeeHIie IIPaBKy I IIpeA0CTaBAseT aBTopy
KOPPeKTypy IpOu3BeAeHIsI A0 eT0 OIyOANKOBaHNsL.
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PEER-REVIEW PROCESS

The decision on the recommendation of the author’s manuscript for publication
is made by the editorial board based on the results of an external double-blind peer
review (the reviewer is not informed about the author and vice versa). The review
procedure is carried out by highly-qualified academic and experts who have in-
depth expertise and work experience in a particular research area. Reviewers are
appointed on the proposal of the editor-in-chief, members of the editorial board
and the editorial council.

The received manuscripts are considered by the editorial board of the journal in
terms of compliance with the subject of the journal, the academic quality of the work
and compliance with the “Requirements for manuscripts”. Manuscripts relevant
to the subject of the journal and properly drawn up are sent for review. The
editorial board has the right not to accept manuscripts of low academic quality or
not corresponding to the subject of the journal or not drawn up according to the
“Requirements for manuscripts”.

Terms of reviewing in each case are determined taking into account
the availability of conditions for the rapid publication of the article. The
maximum review period is not more than one month.

The manuscripts applied to the editorial board are reviewed on the basis of the
following criteria:

— correspondence between the article content and journal topics;

— correspondence between the article title and the article content;

— the level of research competence of the author;

— independence and originality of the research;

— research novelty of the work;

— compliance with the rules of citation;

— the correctness of the references;

— implementation of a scientific style (except essays and interviews).

The manuscripts is subject to publication on the basis of a positive review. If the
material meets all the criteria, but it has minor defects, the material is sent to the
author(-s) for revision, indicating the specific comments of the reviewer. The work
sent to the author for revision must be corrected and returned within a month. The
corrected material undergoes the procedure of re-reviewing. Material that does
not meet at least one of the listed criteria is rejected and is not accepted for re-
consideration; in this case, the author receives a motivated refusal of the editorial
board.

The reviews for each article are preserved during the course of 5 years.

After receiving a positive review of the reviewer, the editorial board carries
out literary and scientific editing of the manuscript, agrees the changes with the
author and provides the author with the proofreading of the work before its
publication. The author undertakes to cooperate with the editorial board of the
journal in the process of preparing the material for publication: in due time to read
the proofreading and to make correction of the text.
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ITIOAUTUKA OTKPBITOT'O AOCTYIIA 1 ABTOPCKUX IIPAB

B measx pasBUTIS Hay4HO-MCCAEAOBATEABCKOV KOMMYHUKAIIMU KO BCEM
MarepuajaM KypHasa IIpeJoCTaBAseTCsI OTKPBITHIN AOCTYII. BhIllycKu >XypHaaa,
a TaKXe OTJeAbHBIE CTaTbhyl JOCTYIIHBI Ha CaliTe A4Sl YTEHMS, CKauVMBaHILI
U JaAbHenmiein paboTel 0e3 KakKux-AnOO AOIOAHUTEABHBIX OIpaHUIEHMI
Ha ocHoBaHnn anneHsuu Creative Commons Attribution — NonCommercial 4.0
International (CC BY-NC 4.0).

Ba’kHO yu4MTBHIBaTh, YTO COIAaCHO AQHHON AMIIEH3UIL:

— IIpU UCIOAb30BaHUIU MaTepUal0B HEOOXOAMMO 00s3aT€ABHO CCHLAATHCS
Ha aBTOPOB CTaTell ¥ OpUTMHAABHYIO ITyOAMKAIIUIO B XKypHale «BusyaapHas
TEOAOIUSI»;

— He JOIIyCKaeTCsl MUCIIOAb30BaHUE MaTepraloB >KypHala B KOMMEPUECKMX
LeAsIX.

ABTOpBI, IlepegaBasl )XypHaAy IIpaBo II€PBON IIyOAMKaLIMY IIPeCTaBA€HHOTO

HayJYHOI'O IIPOM3BEAEHIISI, COXPAHSIOT 3a COOOTI BCe aBTOPCKME IIpaBa (B TOM YuCAe
IIpaBO aBTOPCTBA, IIPABO Ha UMs U AP.).

OPEN ACCESS POLICY AND COPYRIGHT

In order to develop research communication, open access to all materials of the
journal is provided. Issues of the journal, as well as individual articles are available
on the website for reading, downloading and further work without any additional
restrictions under the license Creative Commons Attribution — NonCommercial
4.0 International (CC BY-NC 4.0).

It is important to note that under this license:

— when using the materials it is necessary to refer to the authors of the

articles and the original publication in the journal “Visual theology”;

— it is not allowed to use the materials of the journal for commercial

purposes.

Authors, transferring to the journal the right of the first publication of the
submitted scientific work, reserve all copyright (including the right of authorship,
the right to a name, etc.).
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